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THOMAS LIGGOTII - PRZEDMOWA DO POLSKIE]J EDYCJI

kokok

W 1977 roku szperatem w ksiegarni i natkngtem sie na
cienka ksigzeczke w papierowej oktadce, zatytutowang od
jednego z opowiadan. Ulica Krokodyli. Byt to przedruk
angielskiego ttumaczenia Sklepéw cynamonowych z 1963 roku,
ksigzki pierwotnie wydanej przez Brunona Schulza w 1934
roku. W owym czasie miatem dopiero przed soba stworzenie
opowiadan, ktore pojawig sie w rozmaitych zbiorach, lecz juz
kreslitem w wyobrazni, jak i w postaci niepublikowanych,
wczesnych préb pisarskich, szczegdlny rodzaj zachwycajaco
podupadtego, zatechtego matomiasteczkowego Swiata, ktory
Schulz wykreowat wiele dekad przed moimi narodzinami.

Mimo iz dorastatem w innym czasie i miejscu niz Schulz,
gdy nadeszta dla mnie pora, aby jak najszczerzej wyrazic
architekture czego$, co mozna okresli¢ moja dusza, ten czas i
miejsce nie miaty zadnego znaczenia. Moim najwiekszym
problemem jako autora w fazie embrionalnej byto pytanie,
gdzie szukal postaci oraz oprawy opowiesSci, tak, by
odpowiadaty mojej wyobrazni. Ludzie i okolice, wsréd ktérych
dorastatem, byty dla mnie obce. Oczywiscie, jako mieszkaniec
przedmie$¢ na granicy wiekszego miasta przemystowego
bytem ciatem i duszg, by raz jeszcze postuzy¢ sie tym stowem,
zespolony z rodzinnymi stronami réwnie silnie, jak kazda inna
osoba w moim wieku, aczkolwiek stalem sie jednocze$nie
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nieco bardziej obcy niz wiekszos¢ spoteczenstwa, w ktérym
sie obracatem. Jednakze gdy przyszto mi dziata¢ w roli istoty
tworczej, odkrytem, ze zytem w tym Srodowisku, lecz nie
bytem z niego. M6j paszport podstemplowano w innych
rejonach - nie tyle w innych bytach narodowych, co w innych
sferach, ktére necity te bardziej obce, cho¢ dla mnie bar dziej
naturalne, oblicza mojej natury.

Niewykluczone, ze Schulz zywil podobne odczucia w
stosunku do wtasnego miejsca urodzin i otoczenia. Podobnie
jak ja nie wydawat sie zwigzany z tak zwanymi realiami
rodzinnego Drohobycza. Pierwsze, co ujrzatem w tym
miasteczku, gdy stangtem na jego ulicach, to parkan z desek,
spod ktorego wyciekata struzka czarnej, Smierdzacej wody,
zyta gnijacego, tlustego btota (w opowiadaniu Panl). W
pewien sposOb znatem to miejsce, jakby ta widokowka dobrze
schowanego zakatka pochodzita z albumu ze starymi
fotografiami, ktory otworzyt sie w mojej glowie i opowiedziat
prawdziwg historie mojego zycia oraz mojego prawdziwego
domu. Niewiele wiedziatem o tym, w jaki sposob dorosli
obywatele z dowodami osobistymi zyli, pracowali i bawili sie
w moim kraju, w kazdym razie nie na tyle, abym mogt ich
opisac ze znawstwem. Rzecz jasna nie wiedziatem réwniez nic
o Drohobyczu z lat trzydziestych XX wieku. Dobrze znatem
jednak brudng struzke oraz lichg okolice, przez ktora
przeptywata. Kto chciatby skupiaj sie na takiej scenie, zamiast
na zaludnionej promenadzie z rodzaju tych, jakie znalez¢
mozna w kazdym miasteczku i mieScie na ziemi, miejscu
spotkan i wizytowce wszystkich prawdziwie preznych
uczestnikow spotecznej machiny, ktéra obstuguje caty swiat?
Odpowiedz: Schulz skupitby sie na takiej scenie. Podobnie ja - i
tyle wiedzialem podczas chwil spedzonych samotnie w
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ksiegarni - przystangtbym, aby spojrze¢ przez okna sklepow
cynamonowych Schulza, i powedrowat ulicami Schulza, a
nawet zakatkami znajdujacymi sie za nimi, czy nawet pustymi
dziatkami wokot nich.

Poza nielicznymi ziarnistymi zdjeciami w nieistniejgcym
albumie z fotografiami, nie widze nic wspdlnego miedzy
swoimi opowiadaniami a tymi autorstwa Brunona Schulza.
Jestem w koncu pisarzem grozy, a nie geniuszem
dysponujacym swoboda odtwarzania $wiata jak Schulz. Co
wiecej, zanim zaczatem nawiedza¢ drogi przebiegajgce przez
uniwersum Schulza, zdazytem przemierzyC te przecinajace
podupadie miasteczka Nowej Anglii, stworzone przez H. P.
Lovecrafta oraz kosmos, ktory cigzyt nad nimi niczym zwalista
mgta, pelna potwornych organizmow, ktére mozna przeczug,
lecz rzadko kiedy zobaczy¢ lub ustyszec. Oczywiscie Lovecraft
miat na tyle szczeS$cia, ze zyl w poblizu rzeczywistych modeli
tych miasteczek. Wiele lat p6Zniej odwiedzitem te miejsca.
Chociaz nie miatem mozliwosci zosta¢ w nich na dtuzej, do
domu zabratem wspomnienie nielicznych z nich, wcale nie
przypominajacych tych z opowiadan Lovecrafta. Przebywatem
w nich, ale nie bytem z nich bardziej prawdziwie niz jestem
prawdziwym mieszkancem mojego rodzinnego miasteczka,
ktore nawet nie byto miasteczkiem - zaledwie przedmiesciem,
bardzo tadnym zresztg, tak wiec nie mogto to by¢ miejsce, w
ktorym natknatbym sie na tak fascynujaca mnie gangrenowata
struzke z opowiadania Schulza. Jak dla mnie, takie rzeczy
istniaty jedynie w snach. I to one byly mi wzorcem.

Nie bylem w stanie porusza¢ sie gtéwnymi drogami
prozy realistycznej. Tego sie oczekuje od pisarza, niewazne,
czy jest tworcg horroru nadnaturalnego, czy nie. Wcigz jednak
robitem wszystko, Zeby wymysli¢c pewna rzeczywistos¢ -
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nierzeczywistg rzeczywistos¢ - ktéra rownoczes$nie bytaby jak
sny i nie bylaby jak one. Badajac prace Edgara Poego,
zauwazytem, ze postepowat w ten wtasnie sposdb. Niektore z
jego opowiadan rozgrywaja sie w miejscach, ktére mozna
odszuka¢ na mapie. Ale swoje najlepsze historie osadzit w
wymys$lonym otoczeniu. Kiedy na przyktad trafite§ na droge
do domu Usher6ow, nie mogte$ zmieni¢ kierunku i podazy¢ tam
przez Nowy Jork czy Boston. Mogtes$ sie uda¢ tylko do domu
Usherow. Gdybys miat wybdr, przypominatoby to opuszczenie
jednego ze snow i udanie sie na wakacje na Tahiti, do
Londynu, czy gdzie indziej na wakacje. OczywiScie cata sztuka
polega na tym, zeby uwiezi¢ czytelnika w tych snach, zeby w
trakcie czytania opowiadania nie mogt sie wydostac.

Nieczesto zdajemy sobie sprawe, zZe Snimy szalone
bzdury. JednoczeSnie, gdy juz zostajemy uwiezieni w
granicach snu, nic nie wydaje sie bardziej prawdziwe. Wtasnie
granice snu staly sie granicami moich opowiadan oraz
obrebem, poza ktory bohaterowie nie sg w stanie wyjsc.
Czasami sny majg nazwy, kiedy indziej s3 anonimowe. Jak
naprawde nazywata sie Ulica Krokodyli Schulza? Jak
nazywatem sie ja, zanim sie urodzitlem? Dla mnie, jako
aspirujgcego pisarza opowiadan grozy, z Pprzyczyn
praktycznych najbardziej liczyto sie to, w jaki sposéb pytania
te przesSladuja czytelnika w aspekcie, w jakim ja
przesSladowany byltem przez idoli z moich snéw: Schulza,
Lovecrafta czy Poego.

Chciatbym moc powiedzie¢, ze mdj postep w strone
pisania opowiadan zawartych w niniejszej ksigzce oraz innych
pokrewnych tekstéw, byl tak przyjemny i owocny, jak
opisatem. Ale jak w przypadku wiekszos$ci pisarzy, musiatem
btadzi¢ wieloma ulicami, zanim odkrytem, dokad pragne p6jsc.
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Inni wskazywali mi droge, lecz trzeba mi byto zrozumie¢, iz
wszystko, czym dysponowatem jako pisarz, to ja sam. A
doktadniej, wszystko czym dysponowatem, to moje sny. Nie
zawsze jestem w moich snach lecz zawsze jestem z nich.
Przypuszczam, ze te stowa moéwig prawde o wielu z nas,
zwtlaszcza tych czytelnikach horroréw, ktorzy, trzeba to
przyzna¢ otwarcie, s3 dosy¢ niezdrowymi osobnikami,
czerpigcymi rado$¢ zbycia przeSladowanymi przez rzeczy,
ktére moga zdarzy¢ sie tylko w snach.

Przetozyt Mateusz Kopacz
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URZECZNIE KOSZMAREM
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Co to znaczy ,literatura grozy”’? Z grubsza wszyscy
jesteSmy w stanie skutecznie zdefiniowa¢ na wilasny uzytek
ogblny zakres tego pojecia, uja¢c w ramy Kkonkretnych
wyznacznikow cechy gatunku, pokrétce zdefiniowac jego
zalozenia i najbardziej charakterystyczne elementy. Kazdy z
nas mial cho¢ raz styczno$¢ z horrorem - uczestnictwo w
kulturze masowej w zasadzie uniemozliwia nam unikniecie
spotkania z tym gatunkiem.

Z pewnos$cig wiemy, czego sie spodziewac. Figury zta
wprowadzajacej chaos w uporzadkowang strukture Swiata i
wiodacej protagoniste ku zgubie (fizycznej lub psychicznej),
elementu nadnaturalnos$ci obnazajgcego iluzorycznos¢
panujacych, gwarantujacych bezpieczenstwo zasad - i tak
dalej. Szaty, w jakie przyobleka sie literatura grozy oraz
akcesoria, jakie wykorzystuje, sg jednak drugorzedne - czy
bedziemy czyta¢ o ztowrogim dziataniu udreczonych duchéw,
czy zostaniemy Swiadkami igraszek infernalnych podmiotéw,
czy poprzez karty ksigzki sterroryzuje nas posta¢ wampira,
wilkotaka lub mordercy o ponadnaturalnych wtasciwosciach
(nie chodzi tylko o superzdolnosci, ale takze np. o wymykajaca
sie poznaniu i Zrozumieniu konstrukcje
psychologiczno-etyczng, uosobienie obcosci) - namacalne,
okreslone wprost i bardzo czesto osobowe Zrodto grozy jest
»stalg strukturalng” tego typu opowiesci.

Opowies¢ grozy jest tez przede wszystkim rozrywka -
zapewniany przez nig dreszczyk emocji, nawet jesli niegdys$
stuzyt jako mechanicznie wyzwalany substytut impulsu
religijnego (groza i zdumienie jako pierwotne doSwiadczenie
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zetkniecia z transcendencjg), funkcjonuje obecnie przede
wszystkim w kategoriach ludycznych, zas jego quasi-religijna
natura objawia sie hardziej na zasadzie genetycznego
atawizmu, nieuaktywniajacego sie Swiadomie, jedynie na
poziomie sub-zeitgeistu kultury, ktora, kierowana potrzebg
zmaksymalizowanej uzyteczno$ci, konsekwentnie usituje
odwrocic¢ sie od cienia rzucanego przez Niepojete, a wszelkie
jego przejawy deprecjonuje, sprowadzajac je do roli naiwnej
zabawy.

Ale czy to jest jedyny, nieodwotalnie obowiazujacy
paradygmat i co z tym wszystkim ma wspolnego autor ksigzki,
ktorag trzymacie Panstwo w rekach? Zanim przejdziemy do
zbioru, za pomocg ktorego czytelnik bedzie moglt
odpowiedzie¢ sobie na te pytania, warto bytoby przedstawic
samego autora i nakres$li¢ najistotniejsze punkty w jego
karierze literackie;j.

LIGOTTI - PISARZ GROZY

Thomas Ligotti, urodzony 9 lipca 1953 roku w Detroit,
miescie opuszczonych fabryk i wymartych dzielnic, jest
pisarzem grozy, jednakze jego S$ciezki twoércze na mapie
wspotczesnego horroru biegng daleko poza najczesciej
uczeszczanymi traktami, ktérymi od sukcesu do sukcesu
wydawniczego spacerujg postaci pokroju Stephena Kinga,
Grahama Mastertona, Petera Strauba i innych. Sciezki te
wywodza sie z rejonow, ktore jako pierwszy oznaczyt Edgar
Allan Poe, a rozswietlit Howard Phillips Lovecraft, wioda zas$ -
nie gubigc ani na moment swego ztowieszczego charakteru -
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poprzez obszary, ktérych nie zwykliSmy kojarzy¢ z literaturg
grozy. I tak do innych literacko-filozoficznych antenatéw
Ligottiego moglibySmy $miato zaliczy¢ Brunona Schulza,
Franza Kafke, Alfreda Kubina, Fernando Pessoe, Thomasa
Bernharda, Augusta Strindberga, Petera Zapffego, Emila
Ciorana lub Samuela Becketta (mozemy nawet siegng¢ do
Strazy nocnych Augusta Klingemanna). U kazdego z nich
znajdziemy caty zestaw tematdéw, motywoOw i obsesji, roOwnie
mocno, roéwnie poteznie rozkwitajgcych w nietypowo
frenetycznej prozie Amerykanina, ktdrego wrazliwos¢
moglibySmy, wedle okreSlenia Marii Janion, zdefiniowac jako
y,wrazliwos¢ galerniczg”, czyli chwytajaca sama siebie w
putapke nieustannego przezywania negatywnych aspektow
Swiata i istnienia.

Ligotti zaczat przygode z pisarstwem na studiach. Juz
jako nastolatek przejawiat duzg fascynacje opowieSciami
niesamowitymi pidra Arthura Machena, M. R. Jamesa oraz
Algernona Blackwooda, jednak dopiero odkrycie samych
korzeni tradycji, Poego i Lovecrafta, ktorych Ligotti uwaza za
najszczerszych reprezentantéw ,czystego horroru”, zachecito
go do tworzenia w tym nurcie. Pierwszy wydany tekst
Ligottiego, The Chymist, ukazat sie w 1981 roku w ,Nyctalops”,
fanzinie powstajacym pod wspédiredakcjg Harryego O. Morrisa,
ktorego oniryczne ilustracje zdobity niejedng Kksigzke
Ligottiego, poczawszy od bogato zilustrowanego pierwszego
zbioru Songs of Dead Dreamer. Przez kilka najblizszych lat
kolejne opowiadania pojawiaty sie na tamach niszowych,
niskonaktadowych magazynow (m. in. ,Grimoire”, gdzie autor
publikowat takze pod pseudonimem Charles Miguel Riaz),
ktorych czytelnicy z czasem zaczeli darzy¢ Ligottiego
ogromnym uznaniem. Debiut ksigzkowy ukazal sie naktadem
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matego wydawnictwa Silver Scarab Press w 1986 roku i stat
sie niemal natychmiast w oczach mito$nikow i znawcow
kamieniem milowym gatunku, dzieki czemu autor szybko
zdobyl renome jednego z najciekawszych pisarzy weird
fiction. Niebawem pojawity sie poswiecone jego nazwisku
numery specjalne czasopism ,Dagon” (wrzesien 1988) czy
,Crypt of Cthulhu” (paZdziernik 1989). Kolejne dwa zbiory,
Grimscribe: His Lives and Works (1991) oraz Noctuary (1994),
zwrocity uwage m. in. ,The Times” oraz ,The Washington
Post”, utwierdzajac reputacje Ligottiego jako pisarza horroréw
filozoficznych i poszerzajac grono entuzjastow. W roku 1996
wydawnictwo Carroll & Graf zdecydowato sie opublikowac
obszerne wydanie dziet zebranych The Nightmare Factory, w
ktorych sktad weszly trzy pierwsze zbiory oraz dodatkowy
dziat zatytutowany Teatro Grottesco and Other Tales. To
wtasnie ten ostatni zestaw nowszych tekstéw zostanie
poszerzony o kolejne, by kilka lat pdzniej stworzy¢ oddzielny
zbidr.

Ligotti nalezy do pisarzy, ktérzy nie lubig uciekac sie do
nachalnej autopromocji. Juz na wczesnym etapie pisarskiej
kariery zrezygnowat z brania aktywnego udziatu w
popularyzacji swoich Kksigzek, ograniczajagc komentarz
wzgledem wtasnego piSmiennictwa do wypowiedzi w licznych
wywiadach, pozostawiajac ocene swojej tworczosci obiorcom.
Mozna by pokusi¢ sie o stwierdzenie, ze Ligotti zdobywat
uznanie, ktorym obecnie sie cieszy, wylacznie dzieki
wyjatkowym zdolnoSciom prozatorskim. Mimo jawnej
niecheci do ,brylowania w Srodowisku”, Ligotti jest twdrca
zadziwiajgco wszechstronnym. W trakcie swojej kariery pisat
opowiadania, krétkie powieSci, poematy proza, eseje o
charakterze teoretycznym i filozoficznym oraz scenariusze
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filmowe (te ostatnie przy wspétpracy z Brandonem Trenzem).
Od konca lat dziewiecdziesigtych Ligotti miat okazje
wspotpracowa¢ z grupg muzyczng Current 93 przy trzech
albumach oraz nagrac¢ wtasny pt. The Unholy City (2003).

Nie ma watpliwosci, ze Thomas Ligotti jest ekspertem w
dziedzinie grozy i opowieSci niesamowitych. Ponad
dwudziestoletni staz w dziale krytyki literackiej w Gale
Research na stanowisku redaktorskim umozliwit mu
zapoznanie sie z anglojezycznymi klasykami, jak i szerokim
gronem pisarzy ttumaczonych z jezykoéw obcych, o ktdrych
przecietny amerykanski czytelnik ledwo co styszat. Ligotti
przestudiowat w tym zakresie literature wzdtuz i wszerz,
docierajagc do najciekawszych tworcéw, wyrazajagcych na
przerdézne sposoby swoje uwielbienie dla strachu i
niesamowitosci. W ten oto sposdb miat okazje przeczytac
ekstrawaganckie prace Europejczykow, w tym Eugene
Ionesco, Gezy Csotha, Dino Buzzatiego, czy petne
hipnotyzujacej melancholii, ponure biate wiersze Georga
Trakla. Umiejetno$¢ czytania po francusku przyblizyta mu
takze dzieta Aloysiusa Bertranda, Jeana Lorraina, poematy
Mauricea Rollinata oraz sztuki jednego z najwybitniejszych
reprezentantow belgijskiej szkoty niezwyklosci, Michela de
Ghelderodea. Poprzez tlumaczenia Mirostawa Lipinskiego
miat tez mozliwo$¢ zapozna¢ sie z opowiadaniami Stefana
Grabinskiego, polskiego klasyka gatunku. Z polskich twdrcow
ceni sobie obfitujgca w metafory twérczos¢ Brunona Schulza,
ale tez ekscentryczne sztuki Stanistawa Ignacego Witkiewicza.
Ligotti jest niespotykanym koneserem  nasyconego
niepokojem i perwersja genre frenetique o najbardziej
niespotykanych obliczach. Jego niesamowita wiedze
teoretyczng o gatunku, podgatunkach oraz technikach pisania,
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a takze niepowtarzalne podejscie do zwigzanych z nimi
zagadnien, potwierdzaja wstepy do wlasnych ksigzek,
zatytutlowane In the Night, in the Dark: A Note on the
Appreciation of Weird Fiction, The Consolations of Horror, jak
réwniez obydwie metafikcje, Professor Nobodys Little Lectures
on Supernatural Horror oraz opublikowane w polskim
przektadzie Uwagi w temacie pisania horroru (opowiadanie).
Jego esej filozoficzny, The Conspiracy Against the Human Race,
wielokrotnie odnosi sie do kanonu grozy. Miat réwniez okazje
pochwali¢ sie zakresem wiedzy w tej tematyce we
wspomnianych wcze$niej rewelacyjnych wywiadach, z
ktorych dwa udato sie dotychczas przeprowadzi¢ specjalnie
dla polskich czytelnikdw. Cato$¢ wywiadow z Ligottim stanowi
szczegOlng czesS¢ jego spuscizny. Wzbogacaja ja na tej samej
zasadzie, co listy Lovecrafta uzupetniajace jego wtasne prace.

Autor wielokrotnie podkreslat zalety kroétkich form
prozatorskich w celu skutecznego wytworzenia atmosfery
leku. Wedtug niego, istnieje mato przyktadéw powiesci, ktore
sg w stanie skutecznie utrzymywa poziom nieustajacego
niepokoju przez catg dltugos¢ utworu. Stad tez sam preferuje
proze Kkrotka, zwarta, czasem wrecz fragmentaryczna,
oferujaca szeroki wachlarz interpretacji.

PISARZ ODREBNY I RADYKALNY

Ligotti, jako wspoétczesny pisarz grozy, jest zjawiskiem
zupelnie osobnym - wrecz ostentacyjnie oderwanym od
rozrywkowo-przetwdrczego kontekstu rynku horroru. Jesli
przyjmiemy, ze piszacy powinien by¢ wierny wtasnym
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pogladom, to duza liczba popularnych wspoétczesnie pisarzy
grozy zostaje zredukowana do mrowia wyrobnikoéw
nieustannie przescigajacych sie w zaspakajaniu publicznosci
pragnacej jedynie silnych wrazen. Inaczej sprawy majg sie z
Ligottim. Wspotczesnych literatow skorych sytuowac sie w
szlachetnym towarzystwie Poego i Lovecrafta jest wielu, lecz
dzieta Amerykanina w znacznej mierze odstajg od prac
wiekszosci jego kolegow po fachu, oferujac nietuzinkows,
bardzo niepoprawng politycznie perspektywe. Brak u
Ligottiego wyzutych z oryginalno$ci pastiszow (nawet jesli
podejmowatl sie ich pisania, zawsze osiggal pewien poziom
nowatorstwa) oraz seryjnych powiesci zapychajacych potki w
dziale fantastyki. Brak u niego prob rozwijania istniejgcej
mitologii Cthulhu. czym, mozna powiedzie¢, zajmuje sie
wiekszosc imitatorow Lovecrafta. Wszelkie odniesienia,
zapozyczone motywy, proby imitacji sg Swiadome i pomagajg
Ligottiemu poszerzy¢ i wzbogaci¢ jego wtasng unikalng wizje.
Oproécz checi wzbudzenia uczucia leku i zagadkowosci, jego
opowiadania petnig przede wszystkim role osobistego
wyznania. Tego rodzaju autoekspresji dopatruje sie on
rowniez w literaturze, ktéra stuzy mu za wzér. Dla Ligottiego
najistotniejsze jest przekazanie pewnej gamy uczu oraz
wtasnego stanowiska, wywiedzionego z doswiadczen, ktére
zdefiniowaty jego stan umystowy.

Jak juz wspomniano, Ligottiego nieprzypadkowo
klasyfikuje sie jako czotowego reprezentanta weird fiction,
gatunku wyrostego z tego samego pnia co klasyczna groza, w
zasadzie stanowigcego osobne zjawisko literackie, ktore
jednak dzieli z horrorem odcienie stanéw emocjonalnych
wzbudzanych w czytelniku - leku lub niepokoju. Zrédia tego
leku i niepokoju sg jednakze zupetnie inne. Mozna doszukiwac¢
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sie ich w doswiadczeniu zdumienia nieprzenikalnoscig swiata,
w labiryntowej dezorientacji uczestnikow gry, ktorej reguty
nie tylko sg nieprzejrzyste, ale - zgodnie z prawem ciggtych
przeobrazen — nieustannie tworzone od nowa.

Labiryntowos¢ jest tu o tyle dobrym tropem, ze pozwala
wychwyci¢ kolejng istotng réznice pomiedzy Ligottianskim
weird fiction a horrorem - ukierunkowanie na kategorie
przestrzeni jako gtéwny nosnik znaczen. Tak jak klasyczny
horror nie moze oby¢ sie bez anomalii bedacej Zrédiem
strachu, tak weird nie moze oby( sie bez przestrzeni ukazanej
jako  obszar  sktonny ujawni¢ swoje  groteskowe
zdeformowanie i swoisty brak spodjnosci skutkujace
doznaniem przez czytelnika wrazenia niesamowitosSci. To ta
metoda w wypadku prozy Ligottiego jest az nadto widoczna -
mentalne stany protagonistow jego opowiadan zawsze
pozostaja w bardzo silnym zwigzku z deformacjami
przestrzeni, w ktérej sg oni zawieszeni; przestrzen ta stanowi
lustrzane odbicie ich stanow umystowych, a takze ich
dopetnienie. Metode te Victoria Nelson w swoim studium
Sekretne zycie lalek, posSwieconym m.in. Schulzowi i
Lovecraftowi, okreslita jako psychotopografie. Mozna ja
odnies¢ rownie dobrze do Ligottiego, jak i do innych
pokrewnych mu duchowo twoércow, na przyktad Kafki i
Kubina.

Psychotopografia w wypadku Ligottiego poniekad
przekiada sie na jezyk jego opowiadan - hipnotyzujace, dtugie
zdania, petne refrenowych powtérzen kluczowych fraz
stanowia odbicie labiryntowych, zapetlajacych sie obszarow i
pozwalaja catkowicie zatopi¢ sie w kreowanym w ten sposéb
Swiecie, usytuowanym na granicy znanej nam rzeczywistosci i
sennego koszmaru. By¢ moze tym, co w pierwszej kolejnosci
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pozwala zachwyci¢ sie Ligottim jest wtasnie jego styl, w
ktéorym chtéd i elegancja przenikaja sie z podskérnymi
dreszczami szalenstwa, majacymi zresztg swoje podstawy w
bardzo zdecydowanych, dla wiekszosci ludzi
kontrowersyjnych, lub wrecz budzacych gwattowny,
wewnetrzny sprzeciw pogladach na czlowiecze istnienie lub
istnienie czegokolwiek w ogoéle. Warto sie zreszta nad tg
kwestig pochyli¢, gdyz Ligotti jest chyba jedynym pisarzem
grozy, ktérego proza, jak i samo podejScie do materii
literackiej, jest tak bardzo ,zideologizowana”, ze stanowi w
zasadzie wyktadnie konsekwentnie rozwijanej mysli
filozoficzne;j.

Na przykiad warto przyjrzec¢ sie blizej bardzo silnie
obecnemu w prozie Ligottiego watkowi rozpraszajacej sie
podmiotowosci, czego najlepszym chyba przyktadem w Teatro
Grottesco jest zamykajacy zbior tekst Cien, ciemnosé. Doznanie
,Cienia i ciemnosci”, czy tez Tsalala, czyli doznanie prawdziwej
sity i natury $wiata, funkcjonujacej poza obszarem jazni i poza
polem usystematyzowanego poznania, jest doznaniem
uniewazniajagcym fenomenalne konstrukty poznawcze, ktore
formujg bodZce zmystowe w powszechnie przyjete struktury.
Petne doznanie istoty Swiata nie tyle unicestwia podmiot
doznajacy, a raczej demaskuje go wobec jego samego jako byt
fikcjonalny, umozliwiajagc mu w ten sposob przekroczenie
samego siebie, osiggniecie ,oSwiecenia w pustce”. Innymi
stowy, zetkniecie z obszarem granicznym prawdy ostatecznej
uniemozliwia funkcjonowanie umystu jako narzedzia
spekulatywnego, gdyz spekulatywno$¢ nie tylko traci
jakikolwiek sens, ale - uniewazniona - nie moze by¢
fundamentem jaZni jako formacji poznawczej, a zatem
powoduje zanik samej jaZni.
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Przekonanie o irracjonalnos$ci naszego poznania, jego
rzeczywistej nie mozno$ci dokonywania systematyzacji,
wskazuje na totalne odrebnosci rzeczy samych w sobie od
tego, co dostepne w umys$le podmiotu. A zatem - swego
rodzaju ciemny idealizm wymusza niejako sytuacje, w ktérej
realno$¢ dostepna w polu poznania jest jedynie fabrykatem
niepoznawalnej zewnetrznosci. Mozna z tego wyciggnac
daleko idace wnioski: na przyktad takie, iz wobec tego jest
zupetnie oczywiste, zZe to, co wytwarza wewnetrzng
przestrzen fenomenéw, dokonujac na wilasny uzytek ich
pozornej obiektywizacji, jest - poprzez SwWoj3
autoreferencyjno$¢ poznawczg - zjawiskiem rdOwniez
faktycznie nierzeczywistym w ujeciu bezwzglednym. Ja - jako
struktura poznawcza, ktdra poznaje Swiat, ale i poznaje siebie
jako rzekomy element Swiata - jest zatem fikcjg, pozostajaca w
relacji przyczynowej ze swoim niepoznawalnym rozumowo
zrodtem. Zblizenie sie do tego zZzrédta poprzez zmystowe -
pozarozumowe - odczucie jego obecnosSci (a w zasadzie
odczucie obecnosSci w nim) z pominieciem systematyzujacego
mechanizmu jazni, nie tylko uniewaznia koniecznos$¢ istnienia
tego mechanizmu, ale takze demaskuje go jako ktamstwo.

Jednakze takie podejscie w swojej podstawowej formie
wikta nas w Kkilka dalszych probleméw i wymaga
doprecyzowania.  Pierwszym  jest putapka  czystej,
solipsystycznej spekulacji, albowiem nie da sie w Zzaden
totalny sposéb uniewazni¢ podmiotu jako fikcjonalnego
wytworu jakiego$ ding an sich z perspektywy innej niz
spekulatywna aktywno$¢ samego podmiotu, przez co idea
absolutnie zewnetrznej sity metafizycznej staje sie jeszcze
jedna gra zamknietego w sobie umystu (na co w opowiadaniu
wskazuje uwaga jednego z bohateréw o jezyku jako
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ostatecznej warstwie kamuflujacej fikcyjno$¢ podmiotu).
Innymi stowy, umyst pograzony w nieustannej dialektyce
konstytuowania i uniewazniania siebie nie jest w stanie wyjs¢
ku jakiejkolwiek obiektywnosSci zakorzenionej na zewnatrz
jego samego, a takze nie moze - postugujac sie jakimikolwiek
kategoriami - zanegowac samego siebie. Wowczas fikcjg staje
sie nie umyst, ale zewnetrznos¢ jako domniemanie.

Ligotti obchodzi ten problem poprzez okreslenie takiej
sytuacji poznawczej, w ktorej absolutny odbiér zmystowy,
czyli praca samego ciala, nie jest w zaden sposdb skorelowany
z funkcjg S$wiadomosci okreSlang jako ,osoba”. Reiner
Grossvogel doswiadcza - lub utrzymuje, ze doswiadcza -
wtasnie takiego odbioru rzeczy: czystej zmystowoSci nie
zaktdcanej fenomenami umystu. Grossvogel, utraciwszy te
,wtadze fenomenalno-autofenomenalng”, bedaca jednoczesnie
iluzja dtawigca potencjat ciata w urzeczywistnianiu swojego
celu - efektywnosci dziatan, zachowuje mimo to pewng forme
Swiadomosci jako obszaru roboczego, zdolng zsyntetyzowac
doznawany stan rzeczy (osobnym pytaniem jest to, jaki jest
sens fabrykacji fikcji jazni przez site animujaca byt, jezeli te
fikcje redukuja potencjal bytu w spetnianiu potrzeb sity
animujacej).

W opisie doSwiadczenia Tsalala, a w zasadzie w opisie
metamorfozy polegajacej na uwolnieniu sie ciata od ,ja”, ktore
Grossvogel przytacza zdezorientowanemu audytorium,
objasniajac swoje wczeSniejsze bankructwo i fiasko jako
artysty, pobrzmiewajg w pewnym sensie echa klasycznych
,ciemnych os$wiecen” nihilistycznych. Takie ekstatyczne
doznanie - cho¢ w innym, religijnym kontekscie - opisuje na
przykitad Jean Paul w Mowie wypowiedzianej przez umartego
Chrystusa ze szczytu kosmicznego gmachu o tym, ze nie ma
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Boga:

Zstapitem w gtebiny, dokad tylko byt rzuca swoje cienie,
i zajrzalem w przepa$¢ i zawotatem: ,0Ojcze, gdzie jestes?”, ale
ustyszatem tylko odglos wiecznej burzy, nad ktéra nie panuje
nikt, a btyszczaca tecza z zachodu, bez stonca, ktére ja
stworzyto, wisiata nad przepascia i sptywata w nig kroplami. A
kiedy spojrzalem w niezmierzony $wiat, szukajac boskiego
oka, wytrzeszczyto sie ono na mnie pustym, bezdennym
oczodotem, a wieczno$¢ legta na chaosie i szarpata go zebami i
przezuwata samga siebie.

Dramatyczne, peine napiecia zetkniecie ,twarzga w
twarz” z otchtanig bytu opisywat réwniez Klingemann w
Nocnych strazach:

Oto ujrzatem siebie ze mng samym w nicoSci i tylko w
odlegtej dali jarzyta sie ostatnia ziemia, jak dogasajgca iskra -
ale byta to tylko jaka$ moja mys$l, ktéra witasnie sie skonczyta.
Jeden zywy ton nidst sie ciezko i powaznie przez pustke - byt
to ustepujacy czas, a teraz nastawata ciemnos$¢. Przestatem
mysle¢ o wszystkim innym i my$latem tylko o sobie! Zadnego
przedmiotu woko6l procz wielkiego, straszliwego Ja, ktére
pozerato samo siebie, a potykajgc znéw siebie rodzito.

Podobnie intensywne doznania jednostkowego
koszmaru bycia rozrastajagcego sie do uniwersalnej,
kosmicznej skali, stawaly sie jeszcze wielokrotnie
przedmiotem  zainteresowania literatury, przynoszac
jednoczesnie udreke wyrazajacym je artystom. Ligotti jest
bardzo swiadomy tej tradycji. Jak sam kilkakrotnie podkreslat,
jego zainteresowanie literatur W centruje sie czesto wokot
autoréw uznawanych za niezrOwnowazonych, Kktorych
problemy psychiczne nie byty okaleczajace do tego stopnia by
uniemozliwi¢ owym ,galernikom wrazliwo$ci” przelanie na
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papier niepokojacych wyobrazen, jakie roily sie w ich
udreczonych  umystach. Znajduje to  bezposSrednie
odzwierciedlenie w metodzie, z jaka Ligotti konstruuje
protagonistow swoich opowiadan. Jego obsesyjni narratorzy
to czesto wiodacy szare zycie, nieprzystosowani do istnienia w
spoteczenstwie i wytamujacy sie konwencjonalnemu tokowi
mySlenia zobojetniali outsiderzy. Ich $wiat to gorgczkowy sen
jednostki niepogodzonej ze swojga egzystencjg, nieustannie
wabionej mrocznymi pragnieniami, ktérych préby osiggniecia
przynosza ostateczne rozczarowanie i zgube. Akcja opowiadan
Ligottiego ma zazwyczaj miejsce gdzies poza lub na skraju
rzeczywistoSci postrzeganej przez przecietnego cztowieka.
Otoczenie to moze postuzy¢ jako obraz stanu umystowego
protagonistow (wspomniana psychotopografia), ale tez jako
metafora ujmujaca Ligottianska wizje wszechswiata. Wszelkie
urojenia i fantazmaty moga przeciez ukazywaé wyzsza,
tajemng prawde o rzeczywistoSci, niczym obraz rodem z
sennego koszmaru odkrywajacy $nigcemu to, co najglebiej
ukryte i przerazajagce w doswiadczanym Swiecie. Jest to
koszmar, z ktérego nie ma wyjscia i ktory skazuje bohateréw
na pewna zagtade. Powrot do swiata wzglednie bezbolesnej
codziennoS$ci nie istnieje, a jedynym sposobem na wybudzenie
sie z putapki horroru jest odrzucenie zludzen, niczym
gwattowne odepchniecie stotka powstrzymujacego zacisnieta
wokot szyi petle przed skreceniem karku. W innym wypadku
ofiara, Swiadoma swej utomnej kondycji, swego wynaturzenia
i nieprzychylnoSci otaczajacego ja Swiata, skazana jest na
dalszg wtdczege po Slepych zautkach niespetnienia, cierpienia
i nonsensu, az po ostateczny upadek. Pozostaje jedynie
ucieczka w niebyt.

Egzystencjalna udreka, tworzaca podstawe skrajnie
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pesymistycznej filozofii, stanowi u Ligottiego Zr6dio zaréwno
cierpienia, jak i natchnienia. Fatalizm przeszywa caty jego
dorobek literacki. Do gtéwnych inspiracji Ligottiego na tym
gruncie nalezg dzieta Arthura Schopenhauera (tytutowa,
ztowroga sita z opowiadania Cier, ciemnos¢ moze byc¢
traktowana jako metafora Schopenhauerowskiej Woli), Petera
Wessela Zappfego (ktéremu Ligotti zadedykowatl esej The
Conspiracy Agamst the Human Race), Philippa Mainlandera,
Emila Ciorana, U. G. Krishnamurtiego oraz innych. Ligotti w
umiejetny sposdb odwotuje sie, przede wszystkim w The
Conspiracy Against the Human Race, do wymienionych
mysSslicieli, aby wyrazi¢ w sposéb niepowtarzalny swoje
radykalnie negatywne nastawienie wobec egzystencji. Zresztg
filozofia Ligottiego jest w swoim pesymizmie do bdlu, wrecz
brutalnie konsekwentna i wtasnie ta konsekwencja stanowi
zrodto wspomnianej wyzej ,politycznej niepoprawnosci” -
Ligotti negujac jakgkolwiek sensowno$¢ ludzkiego zycia,
negujac wolng wole, postrzegajac cztowieka jako marionetke
w rekach zaprogramowanych przez nature odruchéow,
marionetke bezwolng, cho¢ tudzacg sie, ze posiada co$ takiego
jak ,ja” 1 oszukujagca samg siebie co do Zrodet swoich
motywacji oraz podejmowanych dziatan, neguje takze
wszystko to, co wyrasta na gruncie tych ztudzen - w tym
rzeczy dla wiekszoSci ludzi tak fundamentalne jak wartos¢
zycia, samos$wiadomosci, a takze ,narracje” spoteczne,
religijne i rodzinne. Co wiecej, bedacy Kkonsekwencja
radykalnego pesymizmu antynatalizm rowniez nie nalezy do
powszechnie akceptowanych postaw swiatopogladowych.

W Swietle powyzszego Ligotti - na scenie wspotczesne;j
literatury grozy, ale i literatury w ogole - jest niczym ,Swiety
szaleniec”, stojacy poza nawiasem tradycyjnych struktur, poza
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nawiasem tradycyjnych wartosci, niczym samotnik w pustelni
poza granicami miasta zamieszkanego przez peinych $lepego
samozadowolenia, hotdujacych ,wartosciom” mieszczan, dla
ktorych lek przestat by¢ doSwiadczeniem egzystencjalnym, a
stat sie kolejnym atrybutem rozrywki w ,zyciu do
przejedzenia”. ,Swiety szaleniec”, ktérego slowa s3 tak
radykalne, ze podlegaja swoistej tabuizacji, ale jednoczesnie -
dzieki hipnotycznej mocy - na tyle kuszace, ze przyciagaja
tych, ktérzy w zestawie powszechnie dostepnych prawd i
postaw nie potrafig znalez¢ odpowiedzi na dreczace ich
pytania.

LIGOTTI A POPKULTURA

Na koniec kilka stéw o stopniowym przedzieraniu sie
Ligottiego do popkultury, odbiorcow po drugiej stronie
Atlantyku i wreszcie do Polski.

Cho¢ docieranie do masowego odbiorcy w przypadku
pisarza o rownie nietypowych pogladach moze wymagac
wiekszej iloSci czasu, wyraznie wida¢, ze Thomasowi
Ligottiemu juz udaje sie wywiera¢ wptyw na kulture masowa.
Na podstawie jego opowiadan powstaly dwa tomy komikséw
The Nightmare Factory z przetomu lat 2007-08, opatrzonych
oddzielnymi wstepami autora do kazdego z oSmiu opowiadan
stuzacych za pierwowzor, wczes$niej zas ukazata sie adaptacja
jednego z tekstow Ligottiego jako scenariusza do gry RPG Zew
Cthulhu zatytutowanego In a City of Bells and Towers.

Jednak nie tylko gry RPG i komiksy czerpig z tworczosci
pisarza z Detroit. Jak od kazdego zdobywajacego popularnos¢
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beletrysty, tak od Ligottiego wiele os6b oczekuje ekranizacji
filmowych. Napisany razem z Brandonem Trenzem scenariusz
do odcinka Z Archiwum X nigdy nie doczekat sie produkc;ji.
Przez dtugi czas dawaty nadzieje wieSci o rozwazaniu przez
wytwornie filmowag Davida Lyncha - The Picture Factory -
zakupu praw do adaptacji opowiadania The Last Feast of
Harlequin. Ostatnim, napisanym rowniez z Trenzem, owianym
tajemnicg scenariuszem jest Michigan Basement. Niestety,
nieopublikowany skrypt mieli okazje czyta¢ nieliczni.
Pierwsza proba zmierzenia sie z pierwowzorem piora
Ligottiego dokonata sie przy produkcji krotkometrazowego
The Frolic (2007), cho¢ film, niestety, nie spelnil oczekiwan
entuzjastow znajacych literacki pierwowzdér. Sporym echem
za to odbit sie wyswietlony przez HBO serial True Detective,
ktorego zainspirowane Ligottim dialogi sa czestokro¢ wrecz
cytatami z The Conspiracy Against the Human Race, jak na
przyktad stynna juz scena rozmowy w samochodzie z
pierwszego odcinka, w ktorej stowa wygtaszane przez postac
Rusta Cohle'a stanowig esencje filozofii Ligottiego.
Prawdopodobnie wptyw Ligottiego na mtode pokolenie
pisarzy, a takze artystow innych dziedzin, bedzie z czasem
coraz wiekszy, ale juz dzi§ mozna spotkaC sie z tworcami,
ktorzy, zafascynowani, starajg sie odda¢ ducha jego
hipnotyzujacej prozy w swoich dzietach. Dlatego nie dziwi
fakt, ze w 2013 roku ukazata sie antologia sktadajgca hotd
tworczosci tego wciagz zyjacego i tworzacego autora. The
Grimscribe's Puppets to zbior dwudziestu dwéch opowiadan,
gdzie pojawia sie wiele interesujacych nazwisk zar6w no
rozpoznawanych w Swiecie weird fiction, jak i nowicjuszy.
Wbrew pozorom, nietypowo$C i nieprzystepnos¢
opowiadan Ligottiego oraz jego radykalne i kontrowersyjne
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poglady nie stojg na przeszkodzie w zdobywaniu uznania.
Pisarz jest laureatem wielu nagrdéd, m. in. Bram Stoker Award,
World Fantasy Award oraz International Horror Guild Award.
Zbiory jego opowiadan tlumaczono na niemiecki, grecki,
hiszpanski, wloski oraz szwedzki. W Niemczech przektady
pojawiajg sie juz od poczatku lat dziewiecdziesigtych, miedzy
innymi za sprawg popularnego tam Lovecraftowskiego pisarza
Michaela Siefenera oraz utalentowanej autorki Eddie
Angerhuber. Ligotti cieszy sie juz zreszta w Niemczech
statusem autora na tyle kultowego, ze wybrane opowiadania
zdazyly sie nawet ukaza¢ w formie audiobookow, czego,
mamy nadzieje doczekac takze na polskim rynku.

LIGOTTI A SPRAWA POLSKA

Chociaz Ligotti jest tworca ostentacyjnie osobnym, jego
wizja literatury nie powinna by¢ catkiem obca polskiemu
czytelnikowi. Jak przyznaje sam autor, jednym z jego
literackich mistrzéw jest Bruno Schulz, z ktérym Ligotti dzieli
umitowanie dla jezyka jako narzedzia demiurgicznego,
stwarzajgcego Swiaty o okreSlonej jakoSci estetycznej,
uwewnetrzniajgcego ich doznawanie w procesie czytania, a
jednoczesSnie biorgcego ich niesamowito$¢ w ironiczny
nawias. Innym polskim pisarzem, ktorego tworczo$¢ moze
budzi¢ silne skojarzenia z Ligottim, jest nieco zapomniany
Kazimierz Truchanowski (réwniez wierny uczen Schulza),
ktorego cykle Zatrute studnie i Mtyny bozZe przetwarzajg
niejednokrotnie podobny katalog lekdw i obsesji.

W Polsce Ligotti miat okazje po raz pierwszy zagosci¢ w
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druku na poczatku XXI wieku. Dotychczas ukazato sie kilka
jego tekstdw rozproszonych w magazynach i antologiach.
Tom, ktory czytelnik ma przed soba, jest pierwszym
ksigzkowym zbiorem jego prac na rodzimym rynku. W skiad
Teatro Grottesco wchodzg wutwory z przetlomu lat
dziewiecdziesigtych i pierwszej dekady XXI wieku, uchodzace
za najbardziej dojrzate w dorobku autora. Oproécz
wspomnianego wcze$niej dziatu zawartego w tomie The
Nightmare Factory, na Teatro Grottesco sktadajg sie rOwniez
miedzy innymi opowiadania tzw. corporate horror,
zainspirowane wieloletnig pracg pisarza w korporacji oraz
cztery chyba najbardziej schulzowskie w dorobku Ligottiego
opowiadania z cyklu In A Foreign Town, In A Foreign Land,
pierwotnie wydane z ambientowym ttem muzycznym grupy
Current 93. Zapytany o geneze zawartych tu opowiadan,
Ligotti scharakteryzowatl je w nastepujacy sposob:

Gdy po raz pierwszy wpadtem na pomyst napisania
opowiadania pod tytutem Teatro Grottesco, zadalem sobie
pytanie: ,Czy istnieje bardziej oczywiste wyjasnienie Swiata
niz to, ktére zawiera sie w tym pomysle? Inaczej ujmujac, jakie
wyjasnienie okropnoSci tego $wiata moze by¢ bardziej
oczywiste niz to, Ze istnieje ogromna, nieomalze niewidzialna
organizacja spiskowa, ktéra zZeruje na tych najlepiej
przystosowanych, by ja ujawniac¢: artystach oraz jednostkach
o inklinacjach artystycznych, ludziach wnikliwych - osobach,
ktore sg w stanie mysSle¢ rzeczy, ktérych przecietny
Smiertelnik nigdy nie bratby pod uwage, gdyz przecietny
Smiertelnik nie ma nic do stracenia rozwazajac to, co
niezwyczajne. Tak naprawde, przecietni moga straci¢
wszystko rozwazajac to, co niezwyczajne, nawet jesli to co$
nie moze zosta¢ udowodnione albo wydaje sie by¢ absurdalne.
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Koncepcja  taka jak  Teatro  Grottesco -  albo
schopenhauerowska Wola Zycia, wedle innego przyktadu —
nie moze zosta¢ udowodniona. Tymczasem, sama mysl o tej
kwestii moze by¢ potencjalnie szkodliwa dla przecietnego
zycia. Wiec c6z takiego czyni Teatro Grottesco artystom oraz
innym wnikliwym osobom, ktoére wyciagaja je na Swiatto
dzienne? Gdy starajg sie mowic o jego istnieniu, niszczy ich.
Niszczy ich zawsze, kiedy starajg sie zblizy¢ do prawdy,
kryjacej sie w okropnej anima mundi, duszy Swiata.
Oczywiscie, sam ten pomyst tylko odzwierciedla moje wtasne
uprzedzenie oraz wyobrazenia. Niemniej, jest on dla mnie
réwnie znaczacy, co Wola Zycia lub Bég, by poda¢ jeszcze
bardziej niezwykly przyktad powodu, dla ktérego Swiat jest
tak okropnym miejscem. Zgodnie z tym, co napisatlem do
angielskojezycznego wydania Teatro Grottesco: ,Opowiadania
w tym zbiorze przedstawiaja udreczonych osobnikdéw,
ztowrogich, czesto posepnych i jednoczes$nie komicznych
ekscentrykow, ktéorzy rozgrywaja swdj skazany na
niepowodzenie los w matych, dziwacznych i
charakterystycznych dla Ligottiego miasteczkach. Te postaci
Zyja w cieniu ztowieszczych sit, ktére nieuchronnie spychaja
ich ku przeznaczeniu bedacym w szczegolnosci domeng
wypaczenia i obtedu. Posréd miejsc osaczajacych wtasnie tych,
skazanych na istnienie, mozna zaliczy¢ nastepujace rewiry:
pocieszne miasteczko z Zarzqdcy miasta, apteke z Marionetki
btazna, jak i mglista przestrzen lezaca ,po drugiej stronie
granicy” z Motywow moich dziatan odwetowych oraz z Naszego
tymczasowego nadzorcy. Jednym stowem, gdybym byt
mistrzem galaktyki, wzniostbym szyld krazacy dookota Ziemi,
ktérego mdte, migoczace Swiatto uktadatoby sie w napis.
»Witajcie w Teatro Grottesco”.
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Ten oto wtasnie, ostatni opublikowany jak dotad przez
Ligottiego zbiér opowiadan sam autor uznaje za swoje
najwieksze osiggniecie — kwintesencje niezwyktego stylu oraz
wyobrazni. Jest to takze ksigzka, tak jak i pozostate jego
autorstwa, bardzo intymna (cho¢ jest to intymno$¢ z gatunku
tych ktore raczej usituja wyrwa¢ sie z kregu doznan
osobistych ku temu, co uniwersalne). Ta intymno$¢ stanowi
pewne wyzwanie i jednocze$nie bariere - wymaga
emocjonalnego zaangazowania w rzeczywiste koszmary i
traumy ich twarcy.

Choc¢by z tego powodu opowiadania Ligottiego nie sg
skierowane do szerokiego grona odbiorcow - mozna je raczej
porownac¢ do listu w butelce wystanego w Swiat ku tym
nielicznym czytelnikom, ktorych wrazliwos¢ pozwoli na petne
odczytanie i zrozumienie autorskich intencji - a czasami na
ustyszenie w tych gorzkich, petnych smutku stowach ech
wtasnych lekéw i przemyslen. I jezeli nosimy w sobie te
ciemne labirynty, jezeli szlaki naszych snéw biegng posrod
zdewastowanych obszardéw, przez Kkrolestwo porzuconych
przedmiotow, zuzytych marionetek podrygujacych na
zawieszonych w prozni sznurkach; jezeli nasze codzienne,
cho¢ by¢ moze wypierane leki lgng ku cienistym bramom
wielkiej pustki - to posréd Scian tych wewnetrznych
labiryntow proza Ligottiego przemodéwi do nas by¢ moze
strasznym, ale bezsprzecznie pieknym, urzekajacym glosem,
niepozbawionym jednocze$nie bogactwa fantastycznego,
czarnego humoru najwyzszej proby. Wstuchajmy sie w ten
tagodny gtos, szepcacy do nas: Nic.
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ZABURZENIA
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CZYSTOSC

ZyliSmy wowczas w wynajetym domu, nie pierwszym i
nie ostatnim na dtugiej liScie miejsc zamieszkiwanych przez
naszg rodzine w latach mojego dziecinstwa. To wydarzyto sie
krotko po przeprowadzce do nowego lokum w ktoérym ojciec
wyktadat nam swojg filozofie ,zycia na zapozyczonym”.
Ttumaczyt, Ze nie ma innego sposobu istnienia, a wiara w
mozliwo$¢ zmiany tego stanu rzeczy byla najgorszym
rodzajem utudy.

- Musimy przyjac¢ z otwartymi ramionami rzeczywistos¢
nieposiadania - gestykulujgc ciezkimi ramionami, wysoki
niczym wieza, przekonywal matke, siostre i mnie,
usadowionych na wynajetej sofie w naszym wynajetym domu.
- Nic do nas nie nalezy. Wszystko jest w taki czy inny sposob
wynajete. Nasze glowy wypelniaja zapozyczone idee,
przechodzace z jednego pokolenia na drugie. Miejsce, w
ktorym wasze mySli osadzajg sie ostatecznie, jest tym samym,
w ktorym osadzilty sie mysli niezliczonej rzeszy innych osdb,
zostawiajac tam Slady niczym odcisk posladkow poprzednich
lokatoréw tego domu na sofie, na ktorej wtasnie siedzicie.
Zyjemy w $wiecie, gdzie kazda powierzchnia, kazda opinia
badZz namietnos¢, dostownie wszystko skazone jest ciatami i
umystami innych ludzi. Zarazki - zarazki intelektualne, zarazki
cielesne - roja sie wokét nas i na nas samych, przez caty czas,
w kazdej chwili. Nie ma przed tym ucieczki.

Tym niemniej, jak tylko sie wprowadziliSmy, ojciec
wydawat sie dazy¢ przede wszystkim wtasnie do ucieczki.
Nasz dom, potozony w nie najlepszej okolicy i graniczacy z
jeszcze gorsza, wyjatkowo silnie nasigkngt zarazkiem.
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Ponadto, miejsce to byto odrobine nawiedzone, co zresztg w
mniejszym lub wiekszym stopniu stanowito norme dla
wynajmowanych przez ojca mieszkan. Kilka razy do roku
pakowalismy rzeczy i przenosiliSmy sie gdzie indziej, zawsze
utrzymujgc  znaczny  dystans  pomiedzy  kolejnymi
lokalizacjami. Za kazdym razem, gdy przekraczaliSmy proég
dopiero co wynajetego domu, ojciec ogtaszal, ze to jest
miejsce, w ktorym ,wreszcie czego$ dokona”. Zaczynat wtedy
spedzac coraz wiecej czasu w piwnicy, niekiedy zaszywajac sie
na cale tygodnie. Rodzine obowigzywal bezwzgledny zakaz
naruszania podziemnych terytoriow ojca, chyba ze dostaliSmy
wyrazne zaproszenie, by wzig¢ udziat w ktoryms$ z jego
projektéow. Na ogot tylko ja znajdowatem sie pod reka, gdyz
matka i siostra udawaty sie na swoje ,wypady”, o szczegotach
ktorych ani nie bylem informowany, ani niewiele
dowiadywatem sie po ich powrocie. Ojciec mawial o tych
nieobecnosciach, ze to ,jakies tam wywczasy”, probujac ukry¢
swoja niewiedze albo zwyczajny brak zainteresowania. Nie to,
zebym mial co$ przeciwko, ze tak czesto zostawiano mnie
samego. (A juz na pewno nie tesknitem za matka i jej
europejskimi papierosami, zasmradzajacymi powietrze wokoét
domu.) Jak reszta rodziny, osiggnglem znaczng bieglos¢ w
wynajdywaniu  pochtaniajagcych  zaje¢, niewazne -
zapozyczonych czy nie.

Pewnego po6znojesiennego wieczoru, gdy siedziatem w
sypialni na pietrze przygotowujgc sie do takiej wtasnie
eskapady, zadzwonit dzwonek przy drzwiach. Jak na nasze
mieszkanie, byto to wydarzenie niecodzienne, cho¢ i to mato
powiedziane. W tym czasie matka i siostra byty na jednym ze
swoich wywczasow, a ojciec od wielu dni nie wychodzit z
piwnicy. Wygladato na to, Ze bede musial odpowiedzie¢ na 6w
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niespodziewany sygnal, ktérego nie styszatem, odkad sie
wprowadziliSmy i ktérego, jesli dobrze pamietam, nie
styszatem tez w Zadnym z wynajetych domoéw, w ktorych
spedzitem dziecinstwo. (Z jakich§ przyczyn wierzytem, ze
ojciec odtgczat wszystkie dzwonki zaraz po naszym
wprowadzeniu sie do nowego lokum.) Szedlem niepewnym
krokiem, majac nadzieje, ze intruz lub intruzi pdjda sobie,
zanim zdaze doj$¢ do drzwi. Dzwonek zadzwonil ponownie.
Na szcze$cie ojciec niespodziewanie wyszedt z piwnicy. Stojac
w cieniu u szczytu schodow widziatem, jak przemierza salon i
przed dotarciem do frontowych drzwi zrzuca z masywnej
sylwetki brudny stroj laboratoryjny, ciskajac go w Kkat.
Pomys$lalem naturalnie, Ze ojciec spodziewat sie gosScia, ktory
moze mial co§ wspolnego z pracami w piwnicy. Jednak szybko
stato sie jasne, ze chodzi o co$ innego; przynajmniej na ile
moglem wnioskowa¢ z rozmowy, ktorg podstuchiwatem ze
szczytu schodéw.

Tembr gtosu sugerowal, ze gosSciem byl miody
mezczyzna. Ojciec zaprosit go do $rodka, zachowujac sie
bezposrednio i uprzejmie, co, jak doskonale wiedziatem, byto
dlan postawg catkowicie wymuszong. Zastanawiatem sie, jak
dtugo utrzyma nietypowy dla siebie ton konwersacji, na czas
ktorej zaprosit mtodego cztowieka do salonu, gdzie mogliby
porozmawiac ,bez pos$piechu”, co wypowiedziane przez ojca
brzmiato zupeinie dziwacznie.

- Jak juz wspomniatem przy drzwiach - powiedziat
mtody cztowiek - chodze po okolicy, opowiadajac ludziom o
pewnej bardzo wartoSciowej organizaciji.

- ,Obywatele dla Wiary” - wtracit ojciec.

- Styszat pan o naszej grupie?

- Widze znaczek wpiety w klape panskiej marynarki. To
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wystarczy, bym zrozumiat, jakimi pryncypiami pan sie kieruje.

- Moze zatem bytby pan zainteresowany datkiem na
rzecz naszej organizacji? - zapytalt mtody mezczyzna.

- Owszem, bytbym.

- To wspaniale, prosze pana.

- Ale tylko pod warunkiem, ze pozwoli mi pan rzucic
wyzwanie tym panskim absurdalnym pryncypiom i poddac je
prébie. Szczerze powiedziawszy, miatem nadzieje, ze trafi do
mnie pan lub kto$ podobny do pana. Rzeklbym, Ze to niemal
szczeSliwe zrzadzenie losu sprowadzito pana do tego domu.
Gdybym oczywiscie wierzyt w co$ rownie niedorzecznego jak
szczeSliwe zrzgdzenia losu.

Tak oto skonczyto sie krdotkotrwate ustepstwo ojca na
rzecz uprzejmosci.

- Stucham? - zdziwit sie mtody cztowiek, marszczac brwi
w lekkiej dezorientacji.

- Juz wyjasniam. Hotduje pan dwém pryncypiom i s3 to
prawdopodobnie jedyne pryncypia trzymajace panska gtowe
w jednym kawatku. Pierwsze pryncypium to narody i panstwa,
cale to wielkie halo z ziemiami matek i ojcow. Drugie to
béstwa. Zadne z tych pryncypiéw nie ma nic wspdlnego z
rzeczywistoscia. To nieczysto$ci zatruwajgce panska glowe.
Krotko mowiac - Obywatele dla Wiary - taczycie ze sobg dwa z
trzech gtéwnych pryncypiéw - badz nieczystosci - ktore nalezy
wyeliminowaé, catkowicie wykorzeni¢, aby nasz gatunek
zaczat zblizac sie do czystej koncepcji istnienia Bez tej czystej
koncepcji lub czego$ do niej zblizonego wszystko jest i bedzie
katastrofa.

- Catkowicie zrozumiem panska decyzje, jesli nie zechce
pan ztozy¢ datku - powiedzial mtody czlowiek, lecz w tym
momencie ojciec siegngt do prawej kieszeni spodni i
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wyciggnat rulon banknotéw spietych gumka. Podnidst zwitek
przed oczy mtodego cztowieka.

- To dla pana, o ile da mi pan szanse oczysci¢ panska
gtowe z tych okropnych zasad.

- Nie sadze, aby moja wiara byla wylgcznie kwestig
czego$ w glowie.

Dotad sadzitem, Ze ojciec kpil z mtodego cztowieka dla
czystej rozrywki, aby cho¢ na chwile oderwa¢ sie od prac,
ktére od kilku dni tak bardzo go pochtanialy. Jednakze
wowczas w jego stowa wkradla sie zlowieszcza nuta,
zwiastujgca porzucenie dotychczasowej roli staromodnego
obrazoburcy na rzecz postawy peinej desperacji,pozbawionej
jakichkolwiek skruputéw wobec mtodego mezczyzny.

- Alez, prosze mi wybaczyC. Nie chcialem w zaden
sposoOb sugerowac, ze cokolwiek z tego, o czym méwimy, jest
tylko w panskiej gtowie. Jakze to by mogto by¢ prawda, jesli
sam dobrze wiem, ze co$ takiego zamieszkuje wtasnie ten
dom?

- On jest we wszystkich domach - powiedzial mtody
cztowiek. - We wszystkich miejscach.

- Tak, tak. Ale co$ takiego jest szczegdlnie obecne
wtasnie tutaj.

Podejrzewatem, Ze ojciec czyni aluzje do nawiedzenia
naszego wynajetego domu,chociaz 6w stan ledwie zastugiwat
na az tak dosadne okreslenie. Sam niedawno pomagatem ojcu
w matym projekcie odnoszacym sie do tego stanu i jego
rzeczywistego znaczenia, przynajmniej w takim zakresie, w
jakim ojciec zechciat mi wyttumaczy¢ w czym rzecz. Pozwolit
mi nawet zachowac¢ pamigtke po ,eksperymencie pierwszego
stopnia”, jak go okreslil. Bytem prawie pewien, ze gdy ojciec
moéwit o piwnicy, miat na mysli ni mniej, ni wiecej, tylko
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nawiedzenie.

- W piwnicy? - spytat mtody cztowiek.

- Tak - rzekt ojciec. - Moge panu pokazac.

- Nie w mojej gtowie, ale w panskiej piwnicy... -
powtorzyt mezczyzna, usitujac rozjasni¢ sobie znaczenie stow
ojca.

- Tak, tak. Pozwoli pan, ze mu pokaze. Po wszystkim
wespre panska organizacje naprawde hojnym datkiem. Co pan
na to?

Mtody cztowiek nie odpowiedzial od razu i by¢ moze
dlatego ojciec predko mnie zawotal. Cofngtem sie o kilka
krokéw, odczekatem chwile, po czym zszedtem po schodach,
udajac, ze nie podstuchiwatem.

- To moj syn - powiedziat ojciec do mtodego cztowieka,
ktory wstat i podal mi reke. Byt chudy i ubrany w znoszong
marynarke, zupetnie tak, jak sobie wyobrazatem,
podstuchujac u szczytu schodow.

- Danieluy, ja i ten dzentelmen mamy pewng sprawe do
omowienia. Dopilnuj prosze, aby nikt nam nie przeszkadzat.

Statem przed nimi, jakbym zamierzat postusznie
zastosowac sie do polecen. Wowczas ojciec odwrécit sie w
strone miodego cztowieka, wskazujac mu droge do piwnicy.

- To nie potrwa dtugo.

Bez watpienia moja obecnos$¢, a wlasciwie normalnos¢
mojej obecnosci, stanowita czynnik, ktory sktonit mtodego
cztowieka do zgody na zejscie do piwnicy. Ojciec z pewnoscig
wiedziat, Zze tak bedzie. Nie wiedziat natomiast (i zapewne w
ogdle by sie tym nie przejatl), ze kiedy tylko zamknat za sobg i
gosciem drzwi piwnicy, cicho opuscitem dom. Zastanawiatem
sie, czy nie poczekac i sprébowac¢ dowiedziec sie, w jaka faze
weszty eksperymenty ojca, tym bardziej, Ze uczestniczytem w
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nich na wczesnych etapach. Jednakze tego wieczora chciatem
zobaczy( sie z przyjaciotka, ktéra mieszkata w okolicy.

Sciélej rzecz ujmujac, przyjaciétka nie mieszkata w tym
nie najlepszym sasiedztwie, w ktérym moja rodzina
wynajmowata dom, ale w jeszcze gorszym, znajdujacym sie
nieopodal. Lezato ono zaledwie kilka ulic dalej, lecz réznica
pomiedzy okolica, gdzie niektéore domy miaty zakratowane
drzwi i okna a okolica, w ktorej nie istniato juz nic, co mozna
by chroni¢, ratowa¢, lub o co mozna by zatroszczy¢ sie w
jakikolwiek sposdb, rzucata sie w oczy. Byt to zupetnie inny
Swiat... Zdeformowany raj niebezpieczenstwa i rozpadu...
walgcych sie doméw stojacych zbyt blisko siebie... wypalonych
domow, chylacych sie ku zupeinej zagladzie.. domow
straszacych wyrwami w miejscach drzwi i okien.. oraz
pustych pél, nad ktorymi Swiecit ksiezyc, w jaki§ sposob
odmienny od widzianego z kazdego innego miejsca na Ziemi.

Czasami mozna bylo tam zobaczy¢ dom na uboczu,
zawieszony na Kkrawedzi otwartego pola cieni oraz
potluczonego szkta. Dom ten mégt by¢ tak wykosSlawiony
postepujacym rozktadem, iz mozliwos¢ zamieszkiwania go
przez kogokolwiek rzucata wyobraznie w wir niosacy ku
otchtani czarnych tajemnic. Podchodzac blizej, widziato sie
zamiast zaston cienkie, ztachmanione przescieradta. Po
dostatecznie dtugiej kontemplacji dostrzegato sie dobywajacy
z wnetrza domu cud migocacej, tagodnej poswiaty.

Wkrétce po wprowadzeniu sie przez moja rodzine do
okolicy, w ktérej takie miejsca stanowily normalnos¢,
znalaztem dom bedacy idealnym okazem budynku opisanego
przed chwilg. Skupitem na nim spojrzenie, jakbym byt
Swiadkiem cudownej wizji. Wtedy jedno z przeScieradet
zakrywajacych frontowe okno poruszyto sie nieznacznie i
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kiedy tak stalem, chyboczac sie na pozostatosciach
popekanych ptyt chodnikowych, ustyszatem wotanie kobiety:

- Hej, ty! Chtopcze! Masz jaki$ pienigdz?

- Troche - odpowiedzialem poteznemu gtosowi.

- Zrobitbys co$ dla mnie?

- Co? - spytatem.

- IdZ do sklepu i przynie$S mi paluszki salami, dobrze?
Tylko te dtugie, nie krotkie. Pienigdze oddam, jak wrdcisz.

Kiedy wrocitem ze sklepu, kobieta ponownie zawotata
do mnie zza podSwietlonego przescieradta.

- Tylko uwazaj na schodkach werandy - powiedziata. -
Drzwi sg otwarte.

Jedyne Swiatto wewnatrz domu pochodzito z matego
telewizora na metalowym stojaku. Urzadzenie stato
naprzeciwko sofy, ktorg od jednego kranca do drugiego
zajmowata czarnoskora kobieta w nieokreSlonym wieku. W
lewej rece trzymata stoik majonezu, w prawej surowg
paréwke, ostatniag z pustej paczki lezacej na nagiej podiodze.
Kobieta zanurzyta mieso w majonezie, po czym wyjeta i zjadta
nie odwracajac wzroku od ekranu. Oblizawszy palce z resztek
majonezu zakrecita stoik i polozyta go na krawedzi sofy,
najwidoczniej jedynego mebla w pokoju. Podatem jej paluszki
salami, a ona wtozyta mi do reki pienigdze. Byta to doktadnie
suma zaptacona przeze mnie w sklepie plus jeden dolar.

Nie mogtem uwierzy¢, ze wiasnie znajduje sie w jednym
z domoOw bardzo podziwianych przeze mnie, odkad
wprowadziliSmy sie z rodzing w te okolice. Noc przejmowata
zimnem, a dom nie miat ogrzewania. Telewizor musiat dziata¢
na baterie, gdyz nie miat kabla. Czulem, jakbym
przekroczywszy jakas wielkg bariere dostat sie w miejsce od
dawna porzucone przez Swiat, odciete wrecz od
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rzeczywistosci. Mialem ochote zapyta¢ kobiete, czy
pozwolitaby mi skuli¢ sie w ktoryms$ z kagtow domu i nigdy juz
nie wychodzi¢. Ostatecznie zapytatem, czy mdgtbym
skorzystac z toalety.

Przez chwile spogladata na mnie bez stowa, po czym
siegneta za poduszki sofy. Wyjela latarke. Podata mi jg i
powiedziata:

- Wez i uwazaj na siebie. Drugie drzwi w glebi korytarza.
Nie pierwsze, ale drugie. I nie wpadnij do dziury.

Kiedy szediem korytarzem, skupialem snop $wiatla
latarki kilka stop przed sobg, na zniszczonej i brudnej
podtodze z drewna. Otworzywszy drugie drzwi, nie pierwsze,
wszedtem do $rodka, po czym zamknagtem je za sobg. To nie
byta toaleta, lecz obszerna garderoba. Na jej koricu w podtodze
ziata dziura. Zaswiecitem latarkg do srodka - otwor prowadzit
wprost do piwnicy. Na samym dole lezaty kawatki
roztrzaskanej umywalki i komody, ktére musiaty wpas¢ tam
razem z podtoga tazienki, znajdujacej sie zapewne za
pierwszymi drzwiami, ktéore mingtem w korytarzu. Poniewaz
noc byta zimna, a dom nie miat ogrzewania, nie Smierdziato
tak bardzo. Uklgktem na krawedzi otworu, Sswiecac latarka do
Srodka tak daleko, jak tylko siegat cienki snop Swiatta. Ale
widzialem jedynie porozbijane butelki pomiedzy warstwami
ludzkich odchoddéw. Zastanawiatem sie, co jeszcze mogto
znajdowac sie w piwnicy i - zatracitem sie w tych myslach.

- Hej, chtopcze.. - ustyszatem wotanie kobiety. -
Wszystko dobrze?

Kiedy wrécitem na przéod domu, zauwazytem, ze
odwiedzili jg jacy$ ludzie. Dopiero gdy zastonili twarze
dtonmi, zdatem sobie sprawe, Ze trzymam wcigz wiaczong
latarke. Zgasitem jg i oddatem kobiecie.
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- Dziekuje - powiedziatem, manewrujac miedzy go$¢mi
w strone drzwi. Zanim wyszedlem, odwrécitem sie ku
gospodyni i zapytatem, czy bede mogt wroci¢ do tego domu.

- Jak chcesz - powiedziata. - Pamietaj tylko, Zebys$
przyniost mi te paluszki salami.

W taki sposéb poznatem mojg przyjaciotke, Candy,
ktoérej dom odwiedzitem jeszcze wiele razy od naszego
pierwszego spotkania tamtej ekscytujacej nocy. Podczas
niektérych wizyt, ktore nie zawsze odbywaty sie nocg, Candy
zajmowata sie swoimi sprawami, a ja nie wchodzitem jej w
droge, podobnie jak nieustajacy korowodd innych ludzi -
miodych i starych czarnych i biatych, przychodzacych i
wychodzacych. Gdy Candy nie bywata bardzo zajeta,
wciskatem sie na sofe obok niej i razem ogladaliSmy
telewizje. Od czasu do czasu rozmawialiSmy, cho¢ nasze
konwersacje, krotkie i powierzchowne, urywaty sie niemal
natychmiast, gdy docieraliSmy do oddzielajacej nasze istnienia
przepasci, niemozliwej do przebycia przez ktorekolwiek z nas.
Na przyktad, kiedy powiedziatem jej o cuchnacych
europejskich papierosach matki, Candy miata problem ze
zrozumieniem idei ,europejskosci”, a nawet samego stowa.
Podobnie ja okazywatem sie niezdolny odnalez¢ w pamieci
kontekst z zycia, ktory umozliwitby mi zrozumienie tego, co
Candy wtracata czasami do rozmowy podczas wspdlnego
ogladania telewizji. Odwiedzatem jg tak przynajmniej od
miesigca, kiedy Candy, zupelnie niespodziewanie,
powiedziata:

- Wiesz, miatam kiedy$ chtopczyka, byl mniej wiecej w
twoim wieku

- Co sie z nim stato? - zapytatem.

- Och, zamordowano go - odparta, jak gdyby taka
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odpowiedZ sama w sobie byta wyjasnieniem i nie wymagata
uzupeinienia. Nigdy nie naktaniatem Candy, by rozwineta
temat, cho¢ nie mogtem zapomnie¢ jej stowami petnego
rezygnacji, nieobecnego gtosu, jakim je wypowiedziata.

P6Zniej odkrytem, Zze w sasiedztwie jej mieszkania
zabito kilkoro dzieci, a niektore z nich okazaty sie ofiarami
mordercy grasujgcego w najgorszych czesciach miasta na lata
przed sprowadzeniem sie tutaj mojej rodziny. (Tak naprawde
przed tym osobnikiem ostrzegta mnie matka, z wyjatkowo
nieszczerg troska wspominajac o ,niebezpiecznym zboczencu,
podrzynajacym bezszelestnie od ucha do ucha dzieciece
gardetka w tej strasznej okolicy, w ktorej mieszkajg twoi
przyjaciele”.) Tego wieczora, kiedy opusScitem dom po tym jak
ojciec zamknal sie w piwnicy z mtodym mezczyzng w
znoszonej marynarce, rozmyslatem o mordercy idac ulicg
prowadzaca do domu Candy. Odkad dowiedziatem sie o
zabojstwach, ulice pochwycily mnie jeszcze mocniej w swoje
objecia, niczym  koszmar rozwijajagcy nieubtaganie
hipnotyczng moc, przymuszajagca umyst do ogladania raz za
razem tych samych obrazéw i zdarzen bez wzgledu na to, jak
mocno pragniemy o nich zapomnie¢. Mimo Ze w Zaden spos6b
nie staratem sie pas¢ ofiarg seryjnego mordercy, grozba, iz
moglo sie to przytrafi¢c wiasnie mnie, pogtebiata tylko moja
fascynacje stloczonymi domami i waskimi przeswitami
miedzy nimi, ktore rzucaty jeszcze wiecej cieni na juz i tak
spowitg ciemnos$ciami okolice.

Idac do domu Candy z dtoniami kieszeni kurtki, co$ co
ojciec skonstruowat na wypadek, gdyby, parafrazuj mojego
niepohamowanie pomystowego rodzica, ktokolwiek usitowat
wyrzadzi¢ mi krzywde. Siostra otrzymata identyczny gadzet,
ktory przypominat wieczne pidro. (Ojciec przykazat nam,
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aby$my nikomu nie wspominali o tych urzadzeniach nawet
matce, ktora zresztg kupila sobie kiedy$ dla samoobrony
matokalibrowy automatyczny pistolet.) Kilkukrotnie czulem
pokusy aby pokaza¢ urzadzenie Candy, lecz ostatecznie nie
ztamatem przyrzeczenia danego ojcu. Poza tym, ojciec dat mi
co$ jeszcze, co trzymalem obecnie w matej hustajacej sie z
boku papierowe;j torbie i co bardzo chciatem pokaza¢ Candy
tego wieczora. Z przedstawieniem komus tego przedmiotu nie
wigzaty sie zadne ograniczenia, cho¢ prawdopodobnie ojcu
nawet nie przyszto do gtowy, ze mogtbym chciec to zrobic.

To, co niostem, zawierato sie w malym, pekatym
stoiczku w papierowej torbie i bylo, mozna powiedziec,
produktem ubocznym pierwszej fazy eksperymentu, w ktorym
asystowatem ojcu wkroétce po wprowadzeniu sie do nowego
domu. Zdazytem wspomniec, ze jak w przypadku wielu innych
domoéw zamieszkiwanych przez nasza rodzine na przestrzeni
lat mojego dziecinstwa, jednym z aspektow obecnego byto
nawiedzenie, jakkolwiek tym razem dos$¢ tagodne. Obecnos$¢ w
wyczuwalny spos6b manifestowata sie na strychu domu, gdzie
spedzatem mnostwo czasu, nim zaczatem regularnie
odwiedza¢ Candy. Szczerze mowigc, z doswiadczen nie
wnositem, by w tejze obecnosci byto co$ szczegdlnie godnego
uwagi. Wydawata sie koncentrowa¢ gdzie$ przy biegnacych
przez dtugosc¢ strychu drewnianych belkach, ktére, jak sobie
wyobrazatem, jeden z poprzednich lokatorow by¢ moze
wykorzystat do popelnienia samobodjstwa przez powieszenie.
Tego rodzaju spekulacje w ogdéle nie interesowaty ojca,
wyrazat stanowczy sprzeciw nie tylko wobec mozliwoSci
istnienia wszelkiego rodzaju zjaw i duchéw, lecz w ogdle
wobec stosowania tych okreslen.

- Na strychu nic nie ma - wyjasniat. - Po prostu w ten
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sposéb twoja glowa wchodzi w interakcje z jego przestrzeni.
Sa tam pewne pola sit, ktore wystepuja wszedzie. I te sity, z
przyczyn jeszcze mi nieznanych, w niektérych miejscach
wykazujg sie wiekszg intensywnos$cia niz w innych.
Rozumiesz? To nie strych nawiedza twojg gtowe, ale twoja
gtlowa nawiedza strych. Niektéore glowy sa bardziej
nawiedzone niz inne i nie jest wazne, czy nawiedzajgce duchy,
bogowie, czy stwory z kosmosu. To nie sg prawdziwe rzeczy.
Tym niemniej, wskazujg one na rzeczywiste sity; ozywcze, a
nawet tworcze sity, ktore twoja gtowa postrzega jako zjawy
lub cokolwiek badz Pomozesz mi to udowodni¢, jesli
pozwolisz uzy¢ na sobie aparatury znajdujacej sie w piwnicy,
aby usuna z twojej gtowy wszystkie rzeczy nawiedzajace
wedtug ciebie strych. Wyptukiwanie odbedzie sie w bardzo
drobnej czesci twojej gtowy, bo gdybym wyptukat catg glowe...
C6z, mniejsza z tym. Wierz mi, nic nie poczujesz.

Kiedy juz byto po wszystkim, nie odczuwatem zadnej
obecnosci na strychu. Ojciec wyptukat jg i umiescit w stoiczku,
ktory wreczyt mi kiedys przy okazji przeprowadzania owego
,eksperymentu pierwszego stopnia” w dziedzinie, w ktorej,
nieznany innym naukowcom zajmujgacym sie od tamtego czasu
podobnymi sprawami, byl najprawdziwszym Kopernikiem
badz Galileuszem, lub kim$§ réwnie waznym. Jest juz chyba
oczywiste, ze nie odziedziczytem po ojcu naukowego
temperamentu. I cho¢ juz nie odczuwatem niczyjej obecnoSci
na strychu, nadal nie mogtem uwolni¢ sie od obrazu kogo$
wieszajgcego sie na biegngcej przez calg jego dtugosc
drewnianej belce i zostawiajacego za sobg niewidzialny
drogowskaz do innego $wiata. Dlatego bytem zachwycony, gdy
poczucie obecnosci ze strychu wrécito do mnie w przenosne;j
postaci, zamkniete w stoiczku, ktéry, trzymany mocno w
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rekach, dawat mi jeszcze  mocniejsze  poczucie
nadprzyrodzonego niz to, ktérego doswiadczatem uprzednio.
Wiasnie ten stoik niostem do Candy owego po6Znojesiennego
wieczoru.

Kiedy wszedtem do jej domu, nie dziato sie nic
mogacego odwrdéci¢ nasza uwage od przedmiotu, ktory
chciatem jej pokaza¢. Wprawdzie po drugiej stronie pokoju
siedziaty pod $ciang dwie osoby, ale wydawaty sie zupetnie
bierne, by nie powiedzie¢: catkowicie nieSwiadome spraw
dziejacych sie wokot.

- Co masz dla Candy? - zapytata, spogladajac na
papierowg torbe w moich rekach. Usiadtem na sofie,
przysunela sie do mnie.

- To coS... - zaczatem, chwytajac stoik za wieczko i
wyjmujgc z torebki. Wtedy zdatem sobie sprawe, ze nie
sposOb wyjasni¢, czym jest to, co przyniostem. W zadnym
wypadku nie chciatem sprawiac jej przykrosci, ale nie byto
stow, ktore mogtyby ja odpowiednio przygotowac.

- Nie otwieraj, po prostu potrzyma;j.

- Wyglada jak galaretka - rzekta, gdy umiescitem
stoiczek w jej miesistych dtoniach.

Na szcze$cie, zawarto$¢ pojemnika nie przedstawiata
nieprzyjemnych widokéw, a w blasku telewizora zdawata sie
przybiera¢ kojaca posta¢. Candy delikatnie ujeta stoiczek,
jakby $wiadoma cennej zawartosSci Ani troche nie wygladata
na zalekniong, zdawata sie wrecz zrelaksowana. Nie miatem
pojecia, jaka bedzie jej reakcja. Wiedziatem tylko, Ze chce sie
podzieli¢ z nig czyms$, czego w inny sposob nigdy by nie
doswiadczyta, tak jak ona podzielita sie ze mna cudownoscia
swojego domu.

- O Boze.. - wykrzykneta delikatnie - Wiedziatam!
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Wiedzialam, Ze nigdy ode mnie nie odszedt! Wiedziatam, ze
przez ten czas nie bylam samal!

P6Zniej uzmystowitem sobie, Ze to, czego bytem
Swiadkiem zgadzato sie z twierdzeniami ojca. Tak jak moja
glowa na nawiedzata strych obecnoscig wisielca, tak teraz
Candy nawiedzata stoik obecnos$cia majaca Zrédto w niej
samej, obecnos$cig jakze odmienng od tej rojonej przeze mnie.
Wygladata jakby chciata zatrzymac stoiczek na zawsze. Jak
zwykle, ,na zawsze” miato skoniczy¢ sie szybko. Przed domem
Candy zatrzymat sie samochdd. Kierowca wysiadt pospiesznie
i zatrzasnat za sobg drzwi.

- Candy - powiedzialem - szykujg sie interesy.

Prébowatem wyszarpna¢ stoiczek z jej ragk, w koncu
puscita go i spojrzata w strone drzwi. Jak zwykle
powedrowatem do jednego z pokoi na tytach; do pustej
sypialni, w ktérej lubitem kuli¢ sie w rogu i rozmysla¢ o
wszystkich $pigcych ciatach, ktore $nity tutaj przez niezliczone
noce. Jednak tym razem nie schowaltem sie w rogu, lecz
obserwowatem uwaznie, co dziato sie z przodu domu.
Samochod na zewnatrz zatrzymat sie zbyt agresywnie, w zbyt
ostentacyjny sposob, réwniez czitowiek w dtugim ptaszczu
szedt w strone domu zbyt agresywnym i ostentacyjnym
krokiem. Pchnat drzwi domu Candy i wszedt do Srodka, nie
zamykajac ich.

- Gdzie bialy dzieciak? - zapytat cztowiek w diugim
ptaszczu.

- Nie ma tu biatych - odparta Candy, patrzac na
telewizor. - Nie liczac ciebie. Przemknawszy przez pokoj,
cztowiek zblizyt sie do dwdch postaci, a nastepnie kazdg z nich
szturchnat stopa.

- Pamietaj, Ze to ja pozwalam ci robic¢ interesy.
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- Wiem, kim pan jestesS, panie detektyw. Pan zabrates
mojego chtopczyka. Inne dzieci tez pan zabrates, wiem o tym.

- Stul pysk, gruba babo. Przyszedtem po biatego
dzieciaka.

Wyciaggnatem pioéro z kieszeni i zdjatem koncédwke,
odstaniajgc krétka, grubg igte przypominajaca ostrze pinezki.
Trzymajac piéro przy boku, lecz dyskretnie schowane,
wrdcitem korytarzem.

- Czego chcesz? - zapytalem mezczyzne w dlugim
ptaszczu.

- Przyjechatem, zeby zabrac cie do domu, maty.

Jezeli odczutem kiedykolwiek w zyciu co$, co mogtbym
nazwac zimng abstrakcyjng wrecz pewnoscig, to byto wiasnie
to: wiedziatem, ze jesli pdjde z tym czlowiekiem, juz nigdy nie
wroce do domu.

- Lap! - powiedziatem, rzucajac stoiczek w jego strone.

Chwycit go w obie dlonie, a jego twarz na moment
rozjasnit uSmiech. Nigdy wczeSniej nie widziatem, aby
uSmiech zamierat tak szybko i tak catkowicie. Gdybym
mrugnat, przeoczytbym te bolesng przemiane. Wowczas
stoiczek jakby sam wyskoczyt z jego rak wprost na podtoge.
Otrzasnagwszy sie, mezczyzna zrobit krok w mojg strone i
chwycit mnie. Nie mam powodéw wierzy¢, ze Candy lub
pozostali w pokoju ujrzeli, jak wbijam ostrze piéra w jego
noge. Natomiast z pewnoScig zobaczyli, jak cztowiek w dtugim
plaszczu puszcza mnie i zwala sie bezwtadnie na ziemie. Bez
watpienia efekt byt natychmiastowy. Jedna z dwdéch postaci
wyszta z cienia i szturchneta stopg lezacego w ten sam
pogardliwy sposob, ktérego sama niedawno doswiadczyta.

- Nie zyje, Candy - rzekta postac.

- Serio?
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Drugi cztowiek wstat i z catej sity kopnat glowe
MEZCZyzZny.

- Na to wyglada - rzekt.

- A niech mnie - powiedziata Candy, spogladajac w moja
strone. - Jest wasz. Nie chce nic od niego.

Znalaztem stoiczek, na szcze$cie niesttuczony, po czym
usiadtem na sofie obok Candy. W ciggu kilku minut postaci
rozebraty trupa do spodenek. Wtedy jedna z nich zaczela
SciggaC i te czeS$C ubrania, mruczac: ,Wygladaja na nowki”.
Jednakze natychmiast przestata, widzac, co znajduje sie pod
spodem. Wszyscy to ujrzeliSmy, nie ma watpliwosci.
Zastanawiatem sie tylko, czy inni byli tak samo zmieszani jak
ja. Zawsze mySlatem o tych sprawach w pewien idealistyczny
sposOb, niczym o mitycznej koncepcji przekazywanej przez
stulecia z pokolenia na pokolenie. Ale to nie byto to.

- Wrzuccie go do dziury! - krzykneta Candy, wstajac z
sofy i wskazujac na korytarz. - Wrzuccie go do tej przekletej
dziury!

Zaciagneli zwloki do garderoby i cisneli do piwnicy.
Rozleglo sie plasniecie nagiego ciata uderzajgcego o podtoge.
Kiedy postaci wyszty z gardroby, Candy powiedziata:

- A teraz jego rzeczy maja stad znikna¢, jego samochéd
tez ma stad zniknac¢ i wy tez macie stad zniknac!

Przed wyjs$ciem jedna z postaci odwrdcita sie.

- Tu jest kupa forsy, Candy. Mozesz potrzebowa¢ na
podréz. Nie powinnas tu zostac.

Ku mojej uldze Candy wzieta czeS¢ pieniedzy. Wstatem z
sofy i potozytem stoik na poduszce obok przyjaciotki.

- Gdzie teraz pojdziesz? - zapytatem.

- W mieScie jest duzo takich miejsc. Bez ogrzewania, bez
pradu, bez kanalizacji. I bez czynszu. Dam sobie rade.
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- Nikomu nie powiem.

- Wiem, Ze nie powiesz. Do zobaczenia, chtopcze.

Pozegnawszy sie, powedrowatem powoli w strone
domu, rozmys$lajac o tym, co lezato w piwnicy u Candy.

Zanim dotartem na miejsce, wybita pdinoc. Matka i
siostra najwyrazniej rdwniez wrdcily - ledwie wszedtem do
srodka, poczutem odér europejskich papieroséw matki. Ojciec
lezal w salonie na kanapie, catkowicie wyczerpany po wielu
dniach pracy w piwnicy. Wydawat sie takze czym$ poruszony:
szeroko otwartymi oczami patrzyt przed siebie, ciggle krecac
gtowg, zdegustowany lub czemu$ przeczacy, albo jedno i
drugie, za$ jego gtos bez przerwy powtarzal: ,Beznadziejne
nieczystos$ci, beznadziejne nieczystosSci”. Stowa te pomogty mi
uwolni¢ mys$li od rzeczy widzianych u Candy. Przypomniaty
mi réwniez, ze chciatem ojca zapytaC o to, co powiedziat
miodemu cztowiekowi w znoszonej marynarce, ktory tego
wieczoru zawitat do naszego domu. Jednakze stan ojca
sugerowal, Ze nie jest to najlepsza pora na takie rozmowy. Tak
po prawdzie, sprawiat raczej wrazenie, jakby w ogole nie byt
Swiadomy mojej obecnosci. Jako ze na razie nie miatem ochoty
spotykac sie z matka i siostrg, ktore, jak styszatem, hatasowaty
na pietrze (prawdopodobnie wcigz rozpakowujac bagaze po
podrézy), zdecydowatem sie skorzysta¢ z okazji i ztamac
ojcowski zakaz wchodzenia do piwnicy bez jego wyraznej
zgody. Bytem przekonany, ze dzieki temu oderwe sie od
nieprzyjemnych wydarzen tego wieczoru.

Jednak gdy tylko zszedtem po schodach, m6j umyst i
zmysty ponownie zostat zaciggniete w mroczne rejony
podziemi domu Candy. Jeszcze zanim osiggnatem dot
schodéw, przyttoczyta mnie atmosfera spustoszenia, rozpadu i
bezdennego chaosu, ktdra, co z wdziecznos$cig stwierdzitem,
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wciaz byta dla mnie zniewalajaca. I kiedy zobaczytem, w jakim
stanie znajdowaty sie rzeczy na dole, wstrzasneta mna trwoga,
jakiej nie doswiadczytem nigdy wczesniej.

Wszystko byto potrzaskane. Wygladato tak, jakby ojciec
wzigl siekiere i porgbat aparature, w ktorej poktadat
wszystkie nadzieje na ukonczenie zadania, jakie jedynie on
pragnat urzeczywistnic. Z sufitu zwisaty druty i kable, pociete i
opadajgce niczym pnacza w dzungli. Po podtodze ptyneta
ttusta, zielonkawa substancja, saczaca sie do odptywu.
Przedzieralem sie po poszyciu z tluczonego szkia i
potarganych papieréw. Siegnatem po kilka wsciekle
wyrwanych stron z opastych notatnikdw ojca. Szczegotowe
wykresy i diagramy zamazane zostaty stowami i zdaniami
wypisanymi grubym, czarnym markerem. Strona po stronie -
na kazdej wybazgrano stowo ,NIECZYSTE”, niczym graffiti na
Scianach  publicznej toalety. Inne powtarzajace sie
wykrzyknienia gtosity: ,NIC, TYLKO NIECZYSTOSCI”,
,NIECZYSTE GLOWY”, ,ZADNYCH NOWYCH ODKRY(”,
,ZADNE] CZYSTE] KONCEP(C]I”, ,NIEMOZLIWE
NIECZYSTOSCI”, i wreszcie: ,POTEGI NIECZYSTEGO
WSZECHSWIATA”.

W odlegtym kacie piwnicy zobaczylem hybrydowe
urzadzenie, wygladajace niczym potaczenie krélewskiego
tronu i krzesta elektrycznego. Na urzadzeniu, przypiety
pasami zaciSnietymi woko6t rak i nég oraz glowy, siedziat
mtody mezczyzna w znoszonej marynarce. Miat otwarte oczy,
lecz nie byto w nich przytomnosci. Spostrzegtem, iz thusty,
zielonkawy ptyn wyciekat ze stojacego obok krzesta zbiornika
o rozmiarze butli z dystrybutora. Pojemnik oznaczono etykieta
z taSmy maskujacej, na ktorej napisano ,DRENAZ”.
Jakiekolwiek zjawy, duchy lub inne byty zamieszkiwaty gtowe
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miodego cztowieka - a wygladato na to, Ze ojcu udato sie
spusci¢ znaczng ich ilos¢ - wszystkie sptywaty witasnie do
kanalizacji. Musiaty co$ utracie, uwolnione z pojemnika, by¢
moze zwietrzaty, gdyz nie wyczuwatem zadnej widmowe;j
aury - ani zto$liwej, ani dobrotliwej - ktéra emanowataby z
resztek substancji. Nie bytem w stanie okres$li¢, czy mtody
cztowiek jeszcze zyl w jakimkolwiek konwencjonalnym sensie
tego stowa. Niewykluczone, czy inaczej stan, w jakim sie
znajdowal, jednoznacznie wskazywal na to, znéw bedziemy
musieli szuka¢ nowego domu.

- Co tu sie stato? - spytata siostra z drugiej strony
piwnicy. Siedziata na schodach. - Wyglada na to, ze kolejny
projekt taty troche sie nie udat.

- Rzeczywiscie, na to wyglada - odpartem, idac w strone
schodow.

- Myslisz, ze ten facet miat ze sobg duzo pieniedzy?

- Nie wiem. Mozliwe. Zbierat datki na jakas$ organizacije.

- To dobrze, bo mama i ja wrocitySmy kompletnie
sptukane. Nie to, zeby$Smy tyle wydaty...

- Gdzie bytyscie? - zapytatem, siadajac obok siostry.

- Wiesz, Ze nie wolno mi o tym rozmawiac.

- Musiatem spytac.

Po chwili siostra szepneta:

- Danielu, wiesz, co to hermafrodyta?

Staratem sie ukry¢ reakcje na pytanie siostry, nawet jesli
wywotato ono we mnie najprawdziwszg burze obrazow i
emocji. Wtasnie to skonfundowato mnie tak bardzo w ciele
detektywa. Zawsze wyobrazatem sobie schludne oddzielenie
poszczegdlnych czesci. Ale, jak juz wspomniatem, to nie byto
to. Wszystko 1aczyto sie ze soba. Dziekuje, Eliso. Pomimo
wprowadzonego przez matke nakazu catkowitego milczenia,
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siostra zawsze znajdowata sposob, zeby zasugerowa¢, czym
sie zajmowaty.

- Dlaczego o to pytasz? - rzeklem, réwniez szeptem. -
Spotkatyscie z mama kogo$ takiego?

- Nigdy w zyciu - odparta.

- Elisa, musisz mi powiedzie¢.. Czy mama.. czy
rozmawiata o mnie... czy rozmawiata o mnie z kim$ takim?

- Nawet jesli, to nie wiedziatabym o tym, naprawde -
odpowiedziata Elisa, po czym wstata i zaczela wchodzi¢ na
gore. Kiedy znalazta sie na szczycie, obrocita sie i zapytata:

- Jak skonczy sie ta sprawa miedzy tobg a matka? Za
kazdym razem, gdy wspominam twoje imie, ona nie chce
mowic. Bez sensu.

- Potegi nieczystego wszech$wiata - odpartem wznioSle.

- Co takiego? - zapytata siostra.

- Nic, co kieruje ludzmi, nie ma najmniejszego sensu,
jakbys$ jeszcze nie zauwazyta. To tylko nasze glowy, jak
powtarza tata.

- Cokolwiek to znaczy. W kazdym razie trzymaj buzie na
ktédke, nic ci nie mowitam. Nigdy wiecej ci nic nie powiem -
zakonczyta, po czym poszta na gore.

Wyszedtem za nig do salonu. Ojciec siedziat na sofie
obok matki zajetej otwieraniem pudetek i wycigganiem z
toreb roznych rzeczy, pewnie aby pokaza¢, co kupita podczas
wyjazdu z Elisa. Usiadtem na krzesle naprzeciw nich.

- Cze$¢, kochanie - powiedziata matka.

- Cze$¢, mamo - odpartem, po czym zwrdcitem sie do
ojca. - Tato, moge o co$ zapytac?

Wcigz wydawat sie nieobecny.

- Tato?

- Twéj ojciec jest bardzo zmeczony, skarbie.
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- Wiem, przepraszam. Chcialem tylko zapyta¢ o jedna
rzecz. Tato, kiedy rozmawiate§ z tamtym cztowiekiem,
wspomniate$ co$ o trzech... nazwate$ je ,pryncypiami”.

- Panstwa, béstwa - powiedzial ojciec z otchtani
przygnebienia. - Przeszkody na drodze ku czystej koncepcji.

- Tak, ale czym jest trzecie z pryncypiow? Nigdy o nim
nie méwites.

Ojciec rozkojarzyl sie i zapatrzyl, niepocieszony, w
podtoge. Tymczasem uSmiech zagoscit na twarzy matki. Bez
watpienia styszata wszystko, co ojciec moéwil, wiele, wiele
razy.

- Trzecie pryncypium? - rzekta, wydmuchujgc kigb
papierosowego dymu w moja strone. - No c0z, skarbie, to
rodziny.

Przet. Wojciech Gunia
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ZARZADCA MIASTA

Pewnego szarego poranka, niedtugo przed nastaniem
zimy, w mgnieniu oka rozeszty sie wsrdod nas ktopotliwe
wiesci: zarzadcy miasta nie zastano w biurze i wydawalo sie,
ze przepadt Sytuacja nie byta jasna, staraliSmy sie wiec
pozostawic¢ jg nierozstrzygnietg tak dtugo jak sie dato. Dawniej
zawsze tak postepowalismy w podobnych okolicznos$ciach.

To przede wszystkim motorniczy Carnes, ktory jezdzit
tramwajem w te i z powrotem po Main Street, zwrdécit uwage
na ewentualnos¢, ze zarzadcy miasta moze nie by¢ juz z nami.
To on, chodzac na petle tramwajowg po drugiej stronie miasta
z domu potozonego na jego krancu, jako pierwszy spostrzegt,
ze nikle Swiatto lampy, zawsze rozpraszajace mrok w biurze
zarzadcy miasta, przestato sie palic.

Naturalnie nie mozna byto wykluczy¢, ze w lampce na
rogu biurka po prostu przepalita sie zaréwka, lub ze w sieci
elektrycznej nieduzego biura przy Main Street doszio do
krotkiego spiecia. Mogta tez nastapi¢ powazniejsza przerwa w
dostawie energii, ktora dotkneta takze pomieszczenia nad
biurem, gdzie zarzadca miasta zamieszkiwat, odkad przybyt
do nas, by wykonywac¢ swoje obowigzki. Wszyscy z pewnoScia
znaliSmy go jako cztowieka, ktéry nie przywigzywat wielkiej
wagi do stanu ani swojego biura, ani prywatnego mieszkania.

Dlatego wtasnie ci sposrod nas, ktorzy zebrali sie
ttumnie przed biurem i domem zarzadcy miasta, brali w
pewnym stopniu pod rozwage zaro6wno teorie przepalone;j
zarowki, jak i awarii elektrycznosci. Mimo to, z czasem rosto
nasze zaaferowanie. Najbardziej niepokoit sie Carnes, gdyz
obecny stan rzeczy oddziatywat na niego dluzej niz na
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kogokolwiek, nawet jesli to ,,dtuzej” oznaczato pare minut. Jak
juz datem do zrozumienia nie pierwszy raz stykaliSmy sie z
podobnym rozwojem wydarzen. Tak wiec Carnes stwierdzit,
ze trzeba co$ zrobi¢, reszta z nas wkrotce opuscita azyl
teoretyzowania.

- Pora dziata¢ - rzekt motorniczy. - Trzeba wiedzie¢, co
sie dzieje.

Ritter, wtasciciel miejscowego sklepu metalowego,
wywazyl fomem drzwi do biura zarzadcy i niebawem w kilku
zaczeliSmy przeszukiwac¢ wnetrze. Pomieszczeniu nie mozna
byto odmowic schludnosci, nawet jesli na dobrg sprawe brata
sie ona z niemal catkowitego braku mebli. Staly tam tylko
krzesto, biurko oraz lampa na blacie. Reszte dopeiniaty gote
podtogi i Sciany. Jak zauwazyli niektorzy bardziej ciekawscy
cztonkowie naszej ekipy, szuflady réwniez Swiecity pustkami.
Ritter sprawdzat gniazdko w $cianie, do ktérego podiaczono
kabel lampy, inny badat skrzykne z bezpiecznikami na tytach
biura. Ale wszystko to byto zaledwie gra na zwtoke. Nikt nie
zamierzal siegng¢ pod abazur i nacisng¢ witacznik, zeby
sprawdzi¢, czy to zarOwka sie przepalila, czy, co bardziej
ztowieszcze, pomieszczenie z rozmystem oddano we wiladze
ciemnosci. Wszyscy mieli Swiadomos¢, ze gdyby okazalo sie
prawda to ostatnie, nie ulegaloby watpliwosci, ze
urzedowanie obecnego zarzadcy miasta dobiegto konca.

Niegdys os$rodkiem wtadz miejskich oraz stuzb
publicznych byt tradycyjny ratusz na potudniowym krancu
Main Street. Budzaca podziw budowle rozswietlata nie mata
lampka, przylegajaca do rogu sfatygowanego biurka, a
wspaniaty  zyrandol. To ol$niewajace  urzadzenie
sygnalizowato, ze naczelny urzednik miasta przebywa z nami.
Kiedy ratusz popadt w ruine i ostatecznie przestat nadawac
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sie do uzytku, swojego $wiatta uzyczaty inne budowle -
poczawszy od gornych pieter starej opery (z czasem rowniez
porzuconej), po obecne biuro od ulicy, ktore jeszcze niedawno
stuzyto za siedzibe administracji miejskiej. Jednakze zawsze
nadchodzit dzien, gdy postrzezenie dla mieszkancow miasta
gasto sSwiatto.

- Nie ma go na goérze - krzyknat do nas Carnes z
prywatnej kwatery zarzadcy miasta. W tym momencie
postanowitem wzig¢ na siebie prébe wiaczenia Swiatta.
Zarowka rozbtysta, w pomieszczeniu zapadia cisza. Po
pewnym czasie kto$S - do dzi$ nie przypominam sobie kto -
stwierdzit zrezygnowanym gtosem:

- Opuscit nas.

Stowa te zaczety krazy¢ wsérod thumu zebranego przed
biurem zarzadcy miasta, az w koncu nie zostal nikt, kto nie
poznat prawdy. Nawet nie Smiano zasugerowac, ze taki rozwoj
sytuacji to zart lub pomytka. Wniosek byl jeden: dawny
zarzadca nie kierowat juz miastem i jezeli jeszcze do tego nie
doszto, to wkrotce dojdzie do nowego mianowania.

Mimo wszystko trzeba bylo zachowa¢ pozory.
ProwadziliSmy poszukiwania przez reszte szarego poranka i
pOzniej, az do popotudnia. Byto to preludium do osadzenia na
stanowisku nowego funkcjonariusza i za mojego zycia
poszukiwania przeprowadzano coraz Zwawiej, coraz
skuteczniej, wraz ze znikaniem kolejnych zarzadcow. Budynki
i domy, z ktorych sktadato sie miasto, nie byty tak liczne jak w
czasach mojego dziecinstwa i mtodosci. Niestychany rozktad i
zepsucie przeksztalcity dzielnice niegdy$ tetnigce zyciem w
puste parcele, gdzie tylko pojedyncze cegly i pottuczone szkto
dawaty do =zrozumienia, Ze Kkiedykolwiek istnialo tam
cokolwiek précz chwastow i zeschtej ziemi. Gdy bytem mtody i
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ambitny postanowitem sobie, Ze zamieszkam w domu w
bogatej dzielnicy znanej jako Wzgorze. Miejsce wciaz
okreSlano ta nazwg, cho¢ kryta sie w niej pewna ironia,
bowiem nieruchomo$¢ - obecnie nier6wny, pusty sptachec
ziemi - nie wznosita sie wyzej niz tereny jg otaczajace.

Kiedy juz przyjeliSmy do wiadomosci fakt, ze zarzadcy
miasta nie ma nigdzie w obrebie miasta, przeniesliSmy
poszukiwania w szczere pole. Doktadnie tak, jak
zachowywaliSmy pozory przeszukujac tereny miasta, tak nie
przestaliSmy zachowywa¢ pozoréow wtoczac sie po dzikich
terenach poza nim. Jak juz wspomniatem, zblizata sie zima i w
ktorgkolwiek strone nie wedrowaliSmy po zbitej ziemi, widok
przestaniaty nam co najwyzej nieliczne nagie drzewa.
MieliSmy oczy szeroko otwarte, ale nie mozna powiedziec,
by$Smy szczegdlnie przyktadali sie do poszukiwan.

W biurach zarzadcow w przesztoSci wiele razy gasto
Swiatto, lecz wszczynane poszukiwania nigdy nie przynosity
rezultatu - zarzadcé4w nie odnajdywano ani zywych, ani
martwych. Obchodzito nas tylko, aby nowy zarzadca, kiedy juz
sie zjawi, ustyszat od nas, iz zrobiliSmy wszystko w naszej
mocy, zeby odszukac jego poprzednika. Rytuat ten wydawat
sie traci¢ na znaczeniu z kazdym nowym zarzadcg, przy czym
ostatni ledwo przyjat do wiadomosci, zZe staraliSmy sie znalez¢
martwe albo zyjace ciato poprzedniego administratora.

- Co takiego? - spytal, gdy w koncu ocknat sie z drzemki
za biurkiem w sekretariacie.

- ZrobiliSmy co w naszej mocy - powtorzyt jeden z nas,
ktory przewodzit poszukiwaniom odbywajgcym sie wczesng
wiosng.

- Caty czas szalata burza - oznajmit inny.

Wystuchawszy naszego raportu, zarzadca miasta
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zaledwie odpart:

- Ach, rozumiem. Tak, dobra robota. - Potem odprawit
nas i wrocit do spania.

- Po co tak sie staramy? - powiedziat balwierz Leeman,
gdy staliSmy przed biurem zarzadcy miasta. - Nigdy niczego
nie znajdujemy.

Odestatem jego i innych do fragmentu statutu miasta, co
by nie mowi¢ krotkiego dokumentu, ktéry wymagat od
obywateli ,rzetelnych poszukiwan na terenie miasta oraz
okolic” za kazdym razem, gdy dochodzilo do =zaginiecia
zarzadcy. Przepis ten stanowit cze$¢ porozumienia, jakie
zawarli zatozyciele, i pozostawal w mocy przez kolejne
pokolenia. Niestety, w dokumentach ztozonych ostatecznie w
nowym gmachu opery, a nastepnie unicestwionych w pozarze,
ktory pare lat temu strawit wtasnie 6w po partacku
skonstruowany budynek, nie podano jawnie, z kim zawarto to
porozumienie. (Sam statut miasta sktadal sie obecnie z kilku
nedznych uwag zebranych ze wspomnien i przekazywanej
ustnie wiedzy, aczkolwiek rzadko kiedy omawiano szczegoty
tego szczatkowego dokumentu.) Bez watpienia zatozyciele
obrali w tamtym czasie kierunek rozwoju zdajacy sie najlepiej
sprzyja¢ przetrwaniu oraz dobrobytowi miasta i stopniowo
wprowadzili w zycie porozumienie, ktére wyznaczato te samg
droge potomkom. W takich posunieciach i porozumieniach nie
kryto sie nic nadzwyczajnego.

- Ale to byto wiele lat temu - odrzekt Leeman w to
deszczowe, wiosenne popotudnie. - Ja na ten przyktad
uwazam, Ze najwyzszy czas dowiedzieC sie, z kim mamy do
czynienia.

Pozostali zgadzali sie z nim. Ja nie oponowatem.
Niemniej nigdy nie udato nam sie poruszy¢ tego tematu w
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rozmowie z poprzednim zarzadca. Kiedy jednak w owym dniu
zapowiadajacym nadejs$cie zimy kroczyliSmy przez bezdroza,
mowiliSmy miedzy sobg i zarzekaliSmy sie, Ze zadamy pewne
pytania nowemu zarzadcy miasta, ktory z reguty przybywat
niedlugo po zniknieciu, czy tez ustgpieniu z urzedu
poprzedniego administratora, czasami nawet tego samego
dnia.

Pierwsza kwestia, jaka zamierzaliSmy poruszyc,
dotyczyta powodu dla ktéorego wymagano od nas i tak
bezowocnych poszukiwan zaginionych zarzadcow miasta.
Niektorzy zywili przekonanie, Ze poszukiwania miaty na celu
odciggnac¢ naszg uwage, aby nowy zarzadca miasta mogt objac
stanowisko, zanim ktokolwiek miatby szanse zauwazy¢, w jaki
sposOb oraz z ktérego kierunku do nas przybyt Inni byli
zdania, ze wyprawy faktycznie czemus$ stuzyty, chociaz czemu
- nie mieliSmy pojecia. Tak czy inaczej, wszyscy zgadzaliSmy
sie co do tego, ze nadszedt czas, by miasto - a raczej to, co z
niego zostato - wkroczyto w nowg, bardziej oSwiecong epoke
swojej historii. Kiedy jednak dotarliSmy do zrujnowanego
gospodarstwa, nasze postanowienia zlaly sie z szarg mgietka,
ktora spowijata tamten dzien.

Zazwyczaj zniszczone gospodarstwo wespot ze stojaca
nieopodal drewniang szopa wyznaczaty miejsce, w ktérym
konczyliSmy poszukiwania i wracaliSmy do miasta. Zblizat sie
zachod stonca, a to oznaczalo, ze gdybySmy bezzwlocznie
zabrali sie do pobieznej inspekcji gospodarstwa i szopy,
zostatoby nam akurat dosy¢ czasu, by wréci¢ do doméw przed
zapadnieciem ciemno$ci. Lecz nie zabraliSmy sie do
przeszukiwania. Tym razem trzymaliSmy sie z dala od
gospodarstwa, ktore rysowato sie nieregularng sylwetka o
licznych stromiznach na tle szarego nieba, jak rowniez od
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szopy, waskiego budynku, ktéry kto$§ dawno temu zbit z
tarcicy. Na zwietrzatych deskach byto co$ napisane i nikt z nas
wcze$niej nie widzial tych symboli. Wycieto je w drewnie,
jakby ostrym narzedziem. Brakowato niektorych liter, a inne,
wyztobione w oderwanych deskach, byly niemozliwe do
odczytania. Motorniczy Carnes stat obok mnie.

- Czy to oznacza co mys$le? - powiedziat do mnie prawie
szeptem.

- Tak mi sie wydaje.

- A to Swiatto ze Srodka?

- Jakby zarzyty sie polana - powiedzialem, majac na
mys$li czerwong poSwiate dobywajaca sie spomiedzy desek.

Rozpoznawszy przybycie nowego zarzadcy, mniejsza o
to, z ktoérej strony i jakimi $rodkami sie dokonalo -
odwrociliSmy sie wszyscy i ruszyliSmy w milczeniu w strone
miasta, stapajac powoli przez szarg gtusze, ktora dzien po dniu
obejmowata w posiadanie nadchodzaca zima.

Niebawem pogodziliSmy sie z tym, co odkryliSmy w
czasie poszukiwan, a przynajmniej osiggneliSmy stan, w
ktorym przestaliSmy otwarcie wyraza¢ nasz niepokdj. Czy
miat jakiekolwiek znaczenie fakt, Ze zamiast zajmowacl
budynek przy Main Street, gdzie nad drzwiami wisiata
tabliczka z napisem ZARZADCA MIASTA, osobnik obecnie
piastujacy to stanowisko wybrat na siedzibe szope, ktérej
przegnite deski nosity te same stowa wykrojone ostrym
narzedziem? Od dawna do tego zmierzato. Dawniej zarzadca
miasta sprawowat urzad w jednym z licznych biur w ratuszu
oraz mieszkat w eleganckiej rezydencji na Wzgoérzu. Teraz
urzednik ten bedzie wykonywat prace w wysmaganej przez
wiatr szopie, w poblizu obréconego w ruine gospodarstwa. Nic
nie trwato niezmiennie przez dtugi czas. Zmiana stanowita
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istote naszych egzystencji.

Moja wtasna sytuacja zyciowa nalezata do typowych. Jak
juz wspomniatem, mialem ambicje posiada¢ rezydencje na
Wzgoérzu. JakiS czas kierowalem przedsiebiorstwem
spedycyjnym, ktére niemal bez watpienia zaprowadzitoby
mnie do upragnionego celu. Jednak stato sie tak, ze w
momencie przybycia poprzedniego zarzadcy miasta
zamiatatem podtogi u balwierza Leemana i podejmowatem sie
réznych nieregularnych prac. W kazdym razie moj ped do
zbudowania preznej firmy spedycyjnej wygast, odkad erozja
sptaszczyta Wzgorze.

By¢ moze ogolne pogorszenie warunkoéw panujacych w
miescie, a takze sytuacji zyciowej mieszkancow, mozna byto
przypisa¢ miernemu petnieniu obowigzkéw przez zarzadcow,
ktorzy z czasem stawali sie coraz mniej kompetentni.
Jakichkolwiek bySmy nie mieli obaw w odniesieniu do naszego
nowego zarzadcy, nie mozna powiedzie¢, by poprzedni byt
modelowym  administratorem. Cate  dnie  robocze
poprzedzajace koniec jego kadencji spedzal na spaniu za
biurkiem.

Z drugiej strony, kazdemu zarzadcy miasta nalezy
poczyta¢ za zastluge wprowadzenie pewnego elementu
zmiany, urzedowego projektu takiego czy innego rodzaju,
ktory ciezko byto uznal za szkodliwy. Nawet jesli nowy
budynek opery zdawat sie nedznie skonstruowang podpatka,
to jednak reprezentowat probe postawienia miasta na nogi, a
przynajmniej takie sprawiat wrazenie. Poprzedni zarzadca
odpowiadat za linie tramwajowa na Main Street W pierwszych
dniach administrowania sprowadzit robotnikéw spoza miasta,
by wznie$li 6w pomnik ducha innowacji. Nie to, zeby
stanowczo domagano sie takich udogodnien w naszym
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mieScie, ktore wszak bez trudu dawato sie przeby¢ pieszo lub
rowerem bez szczegllnego zmeczenia ze strony tych, ktérzy
cieszyli sie stosunkowo dobrym zdrowiem. A jednak, odkad
uruchomiono linie tramwajowa, wiekszo$¢ z nas jezdzita nig
od czasu do czasu, cho¢by z uwagi na jej nowatorstwo.
Niektorzy z réznych powodéw korzystali z nowego Srodka
transportu regularnie, a nawet zdawali sie by¢ uzaleznieni od
niego, mimo ze miewali do pokonania zaledwie pare
przecznic. Tak czy inaczej, tramwaj dawat przynajmnie;j
Carnesowi stale zatrudnienie, ktdrego wczes$niej nie mogt
znalezC.

Kréotko mowiagc, zawsze staraliSmy sie dopasowac do
decyzji przysytanych do nas zarzagdcéw miasta. Najtrudniejsze
byto oczekiwanie, az nowi administratorzy odkryjg przed
nami nature swoich planow, a potem dostosowanie sie do
form, jakie te zmiany przyjma. Wedtug takich mechanizméw
funkcjonowaliSmy od pokolen. Taki porzadek rzeczy
zastaliSmy podczas narodzin i jemu oddaliSmy sie na drodze
ustepstwa. Ryzyko sprzeciwienia sie schematowi, skoku w
nieznane, byto po prostu zbyt wielkie, bySmy je powaznie;j
rozwazali. | cho¢ byliSmy Sswiadkami sceny przed szopa opodal
podupadiego gospodarstwa, nie przewidzieliSmy, Ze miasto
wtasnie wkracza w catkowicie odmienng epoke w swojej
historii.

Pierwsza dyrektywe nowego zarzadcy miasta
przekazano nam na wydartym skrawku papieru, ktory
pewnego dnia, podrywany podmuchami wiatru, przybyt
chodnikiem na Main Street, gdzie znalazta go pewna stara
kobieta, niezwtocznie dzielgc sie z nami nowa informacija.
Brazowawy papier wykonano z pulpy drzewnej. Napis na
strzepie wygladat na wykonany zweglonym kawatkiem
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drewna i charakterem przypominat stowa wykreslone na
starych deskach szopy zarzadcy miasta. Przekaz brzmiat
nastepujgco: SNISZCIE TRAMAJ.

Cho¢ znaczenie stow byto dla nas jasne, nie spieszyliSmy
z reakcja na zadanie tak niepojete i bezzasadne. Juz wczes$niej
zdarzalo sie, Zze nowy zarzadca miasta usuwal budowle czy
symbol upamietniajace rzady ktéregos$ z poprzednikéw, aby
zrobi¢ miejsce na budowle lub symbol okreslajace jego wtasng
postac¢ albo po prostu wymazac jakiekolwiek dobitne oznaki
poprzedniego porzadku; w ten sposéb obwieszczat nadejscie
nowej epoki. Tak wiec nie czuliSmy sie bardzo zaskoczeni,
jednak zwykle przedstawiano powdd czy wymowke dla
podjecia podobnych dziatan. Wygladato na to, ze w wypadku
niniejszego poruczenia nowego zarzadcy miasta, ktore
nakazywato zniszczy¢ tramwaj, nie bylo o tym mowy.
PostanowiliSmy zatem zachowaC bierno$¢, dopdki nie
otrzymamy uzupelnien odnosnie do tej kwestii. Ritter
zaproponowal sporzadzenie naszej wtasnej wiadomosSci z
prosba o dalsze instrukcje. Takg wiadomo$¢ pozostawilibySmy
pod drzwiami szopy zarzadcy miasta. Nic dziwnego, Ze nie
znalezli sie ochotnicy. MieliSmy zostawi¢ tramwaj w spokoju,
dopdki nie otrzymamy bardziej szczeg6towych informacji.

Nastepnego ranka pojazd wyruszyt z dzwiekiem
klaksonu na swéj pierwszy przejazd Main Street tego dnia.
Lecz nie zatrzymat sie ani razu, aby zabra¢ czekajacych na
chodniku.

- Popatrz na to - powiedziat do mnie Leeman,
wygladajac  przez okno frontowe swojego zaktadu
fryzjerskiego. Nastepnie wyszed}! na zewnatrz. Opartem miotte
o Sciane i dotagczylem do niego. Inni stali juz na ulicy,
obserwujgc tramwaj, ktory zatrzymat sie po drugiej stronie
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miasta.

- Nikt go nie prowadzit - oznajmit Leeman, a
spostrzezenie to powtoérzyla pewna grupa osob. Kiedy
wydawato sie, ze tramwaj nie rozpocznie drogi powrotnej,
kilku z nas ruszyto ulicg, zeby zbada¢ maszyne. Wszedtszy do
Srodka, odkryliSmy na podilodze nagie cialo motorniczego
Carnesa. Kto$ go bestialsko okaleczyl, na piersi wypalajac
stowa: SNISZCIE TRAMAJ.

Pare nastepnych dni spedziliSmy wypetniajac to
zadanie. ZerwaliSmy rowniez szyny biegngce przez miasto i
zrownaliSmy z ziemig linie elektryczne, ktore zasilaty tramwaj.
Gdy zblizaliSmy sie do konca pracy, kto§ zauwazyt kolejny
strzep bragzowawego papieru. Targat nim wiatr, wywijajac jak
latawcem. W koncu sfrunat miedzy nas. Stojac w kole wokot
kartki, odczytaliSmy nabazgrane stowa. ,DBRZE”, byto
napisane. ,TRAZ WASZE PRCE SIE ZMNIA”.

Zmienity sie nie tylko prace, ale i oblicze miasta. Kolejny
raz z zewnatrz przybyli robotnicy 2z poleceniem
przeprowadzenia roznorakich prac budowlanych,
wyburzeniowych oraz dekoracyjnych, ktore rozpoczety sie na
Main Street, a wkrétce objety sasiednie tereny. Za pomoca
tych samych srodkéw co zawsze, poinstruowano nas, abySmy
nie przeszkadzali tym ludziom. Calg zimowg szaruge spedzili
oni na robocie wewnatrz budynkéw miasta. Z nadej$ciem
wiosny zakonczyli prace nad fasadami i znikneli. Zostawili po
sobie co$, co nie przypominato juz miasta, tylko lunapark.
Natomiast my, zamieszkujagcy te tereny, otrzymawszy
standardowym sposobem informacje o zmianie naszych prac,
zostaliSmy cudakami rodem z dziwowiska.

Na przyktad Sklep Metalowy Rittera oprézniono ze
zwyktych towaréw i przebudowano, aby stuzyt jako wymyslny
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labirynt toalet. Po wejsciu przez drzwi frontowe natychmiast
trafiato sie pomiedzy sedes a umywalke. W jedng ze $cian
niewielkiego pomieszczenia wbudowano drzwi, ktore
otwieraty sie na kolejng, nieco wiekszg toalete. Z kolei to
pomieszczenie posiadalo dwa wejscia do nastepnych toalet,
sposrod ktorych do jednych mozna byto dosta¢ sie wytacznie
przy pomocy spiralnych schodéw, do innych za$ dzieki
dtugim, waskim korytarzom. Kazda toaleta r6znita sie nieco
rozmiarami oraz wystrojem. Zadne z pomieszczen nie
nadawato sie do uzytku. Zewnetrze Sklepu Metalowego
Rittera otrzymato nowg fasade z wielkich kamiennych blokow
oraz z kazdej strony po jednej sztucznej wiezy, ktore
wyrastaly nieco ponad budynek. Szyld nad drzwiami
frontowymi okreslat dawny sklep metalowy mianem ZAMKU
WYGODY. Nowa praca Rittera sprowadzata sie do
przesiadywania na krzesle na chodniku przed dawng siedzibg
swojego interesu i noszenia prostego munduru ze stowem
OBSLUGA wyszytym w widocznym miejscu pod lewym
barkiem.

Balwierz Leeman mial mniej szcze$cia w nowym
zawodzie. Jego zaktad, przemianowany na ,Miasto Bobasow”,
przeksztatcono w olbrzymi kojec dzieciecy. Leeman zmuszony
byt mordowac¢ sie posrod wypchanych zwierzat i zwatow
zabawek w ubranku noworodka o rozmiarach dorostego
cztowieka.

Wzdtuz Main Street nie ostato sie przedsiebiorstwo,
ktore w jaki$ sposob nie ulegtoby metamorfozie, cho¢ zmiany
nie zawsze miaty wydzwiek tak cudaczny, jak w przypadku
Zamku Wygody Rittera czy Miasta Bobasow Leemana. Pewna
liczba budynkéw straszyta pustymi witrynami - lecz gdyby
komus$ zdarzyto sie wejs¢ do srodka, odkrytby na zapleczu
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miniaturowe Kkino, gdzie na nagiej S$cianie wySwietlano
zagraniczne filmy animowane, lub tez natknatby sie na galerie
sztuki catkowicie wypetniong malowidtami oraz szkicami o
dyskusyjnej wartosci. Niekiedy ciemne witryny okazywaty sie
tym, na co wygladaty, tyle ze w chwile potem drzwi
zatrzaskiwaty sie za toba i musiate$§ wychodzi¢ przez zaplecze
budynku.

Za sklepami przy Main Street istniata dziedzina zautkéw
ogarnietych wieczng nocg, tuneli o arkadowych sklepieniach.
W strategicznych miejscach tych korytarzy rozmieszczono
lampy dajace nikle Swiatto, tak ze wedrujgc miedzy wysokim
drewnianym ptotem a ceglang $ciang w zadnym miejscu nie
natrafialo sie na catkowita ciemnos$¢. Wiele sposréd zautkow
prowadzito do czyjej$ kuchni, albo salonu, co umozliwiato
ucieczke z powrotem do miasta. Niektore zwezaly sie coraz
bardziej i bardziej, az dalsze podazanie nimi stawalo sie
niemozliwe i nalezalo wycofac sie po wtasnych $ladach. Inne
zautki w czasie wedrowki ulegaly stopniowej przemianie, az
wreszcie przestawaty przypominac scene z matego miasteczka
i stawaty sie niby obraz wielkiej metropolii, z dobiegajacymi z
oddali krzykami oraz syrenami, cho¢ dzwieki te w
rzeczywisto$ci puszczano z nagran przez ukryte gtosniki.
Wtasnie w takiej okolicy, otoczonej dekoracjami o
namalowanych kamienicach ze schodami pozarowymi
wspinajgcymi sie zygzakiem na ostatnie pietra, pracowatem w
swoim nowym zawodzie.

Umieszczono mnie w budce na konicu ponurego zauika,
gdzie z krat oszukanego systemu kanalizacji dobywatla sie
pompowana para - tam wlasnie sprzedawatem zupe w
papierowych kubkach. A raczej, mowiac $cisSlej, nie zupe
polecono mi sprzedawad, lecz co§ w rodzaju bulionu. Za

waldi0055 Strona 70



Teatro Grottesco

kontuarem na przedzie mojej budki lezat na podtodze cienki
materac, na ktorym mogtem spa¢ w nocy, a w zasadzie
kiedykolwiek poczutem sie $pigcy, bowiem wydawato sie
mato prawdopodobne, by kto$ mial przedrze¢ sie przez
labirynt uliczek i pozwoli¢ sie obstuzy¢. Zywitem sie wtasnym
bulionem oraz woda, z ktérej przygotowywatem te
nieuzyteczng strawe. Wydawato sie, Zze nowy zarzadca miasta
osiggnie wreszcie to, do czego tak leniwie dazyli jego
poprzednicy: wykrwawi catkowicie miasto i pozbawi je tych
niewielu zasobdow, jakie mu zostaty. Nie mogltem sie bardziej
mylic.

W przeciggu paru tygodni rozpoczat sie rownomierny
naptyw  klientow, ktorzy  wystawali przed mojg
koncesjonowang budka z bulionem, chetni ptaci¢ absurdalne
kwoty za wodnisty, zéttawy ptyn. Nie byli to mieszkancy, lecz
ludzie z zewnatrz. Zauwazytem, ze niemal wszyscy trzymali w
dtoniach lub mieli wcisniete w kieszenie zwiniete broszury.
Jedng z nich kto$ pozostawit na kontuarze z przodu mojej
budki i zaraz gdy w interesie zrobit sie mniejszy ruch, siadtem
i przeczytatem ja. Na oktadce widniat napis: BAW SIE DOBRZE
W POCIESZNYM MIASTECZKU. Wewnatrz znalaztem Kkilka
podpisanych fotografii réznych ,atrakcji”, jakie nasze miasto
miato do zaoferowania ciekawemu turyscie. Bytem peten
podziwu dla planéw zarzadcy miasta. Ow anonimowy osobnik
nie tylko zabrat nam ostatnie grosze, by sfinansowac
najszerzej zakrojone przedsiewziecie budowlane, jakie
widzialo to miejsce, do tego bez watpienia wymagajace
znacznych tapdéwek, ale jego zmySlne marnotrawstwo
wywotato niespotykany dotagd w naszym miescie przychdéd
finansowy.

Lecz jedyna osobg, ktérej sie powodzito, byt zarzadca

waldi0055 Strona 71



Teatro Grottesco

miasta. Codziennie, czasem nawet co godzine, w kazdym z
punktéw z atrakcjami i koncesjonowanych miejsc w mies$cie
pobierano optaty. Zbierali je nieznajomi o posepnych
twarzach, niekryjacy sie z faktem, Ze s3a uzbrojeni we
wszelkiego rodzaju bron. Ponadto zauwazytem, ze w ttum
turystow czesto wmieszani byli szpiedzy, ktorzy trzymali nas
na oku i sprawdzali, czy aby nie zachowujemy dla siebie
wiecej niz przykazany skromny udziat w zyskach z nowej
przedsiebiorczos$ci miasta. Mimo wszystko, podczas gdy pod
przewodnictwem zarzadcy miasta mieliSmy wszelkie powody
spodziewaC sie co najwyzej catkowitej biedy, to jednak
wygladato na to, ze przynajmniej przetrwamy.

Niemniej ktoregos$ dnia thumy turystow zaczety rzednac.
Wkrétce po nowym biznesie miasta zostalo wspomnienie.
Mezczyzni o posepnych twarzach nie klopotali sie
pobieraniem optat, a my zaczeliSmy spodziewac sie
najgorszego. Z wolna opuszczaliSmy nasze stanowiska i
gromadziliSmy sie na Main Street pod obwistym
transparentem z napisem WITAMY W POCIESZNYM
MIASTECZKU.

- To by byto na tyle - powiedziat Ritter, wcigz majac na
sobie mundur obstugi toalet.

- Jest tylko jeden sposéb, aby sie przekonac - oznajmit
Leeman, ubrany juz w strdj dorostego.

Kilka tygodni przed nastaniem zimy ponownie
ruszyliSmy w szczere pole, majagc nad soba szare niebo.
Nadchodzit zmierzch, dzieki czemu, na dlugo =zanim
dotarliSmy do szopy zarzadcy miasta, dostrzegliSmy, Ze juz nie
dochodzi z niej czerwonawa posSwiata. Mimo to
przeszukaliSmy szope. Nastepnie zbadaliSmy gospodarstwo.
Nie byto zarzadcy miasta. Nie byto pieniedzy. Nie byto nic.
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Kiedy reszta odwrdcita sie i zaczeta zmierza¢ w strone
miasta, ja zostalem z tylu. Wkrotce miat przyby¢ nowy
zarzadca, a ja nie zamierzatem patrze¢, jaka forme przybierze
jego nowa administracja. Zawsze tak byto - jeden zarzadca za
drugim, kazdy przejawiajacy oznaki coraz wiekszego zepsucia,
jakby ta degeneracjg zmierzali do konkretnego celu, kto wie
jakiego. Nie dato sie powiedzie¢, dokad to wszystko zmierza.
[lu jeszcze ich przyjdzie i odejdzie, zabierajac kolejne czastki
miejsca, w ktérym sie urodzitem i zaczynatem sie starzec?
Pomys$latlem o tym, jak bardzo miejsce to byto inne, gdy bytem
dzieckiem. Pomys$latem o dzieciecym marzeniu posiadania
domu w dzielnicy zwanej Wzgdérzem. PomysSlalem o mojej
dawnej firmie spedycyjnej.

Po czym ruszytem w kierunku przeciwnym. Szedtem,
poki nie dotartem do drogi. Nastepnie droga tg doszedtem do
innej miejscowos$ci. Mijatem liczne osady i wielkie miasta,
sprzatajac i wykonujac inne nieregularne prace, zeby sie
utrzymac. Wszystkie te miejsca dziataty na identycznych
zasadach, jak moje rodzinne miasto, aczkolwiek nigdy nie
dotartem do takiego, ktére przejawiatoby rdéwnie
zaawansowany stopien rozktadu. Ucieklem stamtad w nadziei
odnalezienia miejsca opartego na innych zasadach i
dziatajacych wedtug odmiennych regut. Ale nie byto takiego, a
przynajmniej ja nie bytem w stanie go znaleZ¢. Wydawato sie,
ze pozostato mi skonczy¢ z tym wszystkim.

Ktoregos razu, niedtugo po zdaniu sobie sprawy ze
wspomnianych uwarunkowan mojego istnienia, siedziatem
przy kontuarze nedznej, malenkiej kawiarni. Byto péZzno w
nocy, jadtem zupe. Rozmyslalem, jak skonczy¢ z tym
wszystkim. Kawiarnia mogta znajdowac sie zar6wno w matym
miasteczku, jak i wielkim mieScie. Teraz, gdy o tym mysSle,
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przypominam sobie, Ze stata pod szosg miedzymiastowa, wiec
musiato to by¢ w tym drugim. Jedyny klient oprécz mnie,
dobrze ubrany mezczyzna, siedziat przy dalszym krancu
kontuaru. Popijat kawe z filizanki i raz po raz zerkat na mnie z
ukosa. Odwrocitem gtowe w jego strone i obdarzytem dtugim
spojrzeniem. USmiechnat sie i zapytal, czy moze dotaczy¢ do
mnie po mojej stronie kontuaru.

- Moze pan robi¢, co chce. Wychodze.

- Nie tak predko - powiedzial, siadajgc na stotku
barowym obok mnie. - Czym pan sie zajmuje?

- Niczym szczegdlnym. Czemu pan pyta?

- A nie wiem. Po prostu wyglada pan na kogos$, kto z
niejednego pieca chleb jadt. Widziat pan troche miejsc w zyciu,
mam racje?

- Mozna tak powiedziec - odrzektem.

Tak tez mysSlalem. Pan postucha, nie jestem tu, zeby
urzadzac¢ pogaduchy. Pracuje na zlecenie, szukajac ludzi takich
jak pan. Wydaje sie pan miec co trzeba.

- Do czego? - spytatem.

- Zarzadzania miastem - odpart.

Zjadtem ostatnie tyzki zupy. Wytartem usta papierowg
serwetka.

- Zamieniam sie w stuch - powiedziatem.

Pozostato mi albo to, albo skonczy¢ z tym wszystkim.

Przet. Mateusz Kopacz
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DZIWOWISKO I INNE OPOWIADANIA

Przedmowa

Autora prezentowanych tu opowiadan poznalem w
czasie, kiedy przechodzitem kryzys wtasnej tworczosci
literackiej. Byt to cztowiek zdecydowanie ode mnie starszy i
jako twdrca znacznie przewyzszat mnie doswiadczeniem. ,0d
zawsze pragnatem wyrwac¢ sie - rzekt - z uchwytu
show-biznesu”. Stowa te powiedzial do mnie przy stoliku w
naroznej lozy taniej kawiarni, w ktorej odbywaty sie wszystkie
nasze nocne spotkania.

Po raz pierwszy przedstawila nas sobie kelnerka
pracujaca na nocng zmiane. DomysSlita sie, Ze obaj cierpimy na
bezsennos¢, gdyz przesiadywaliSmy w tym miejscu catymi
godzinami, palac przy tym papierosy (identycznej marki),
pijac okropng, podawang tu kawe bezkofeinowg, raz na jakis
czas zapisujac co$ w trzymanych pod reka notatnikach.

- Wszystkie mity ludzkosci to nic innego jak show-biznes
powiedzial mi mezczyzna, gdy spotkaliSmy sie po raz
pierwszy. - Wszystko, w imie czego rzekomo zyjemy i za co
umieramy - czy to ksiegi religijne, czy zstepujace je slogany -
wszystko to show-biznes. Nauka filozofia, wszystkie
dyscypliny pod stoncem, nawet samo stonce i inne bryty
materii kolebigce sie w ciemnosci, gdzieS tam w gorze... - rzekt
do mnie wskazujac palcem za okno obok kawiarnianej lozy, w
ktorej siedzieliSmy - show-biznes, show biznes, show-biznes.

- A sny? - zapytatem, uznajac, Zze moze odnalaztem
wyjatek w jego dogmatycznym (jak sam przyznawat)
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pogladzie.

- Masz na mysSli sen, jaki $nimy teraz, czy ten, ktory sie
przydarza, kiedy udaje nam sie zasna¢? - Przyznatem, zZe to
dobry argument i wycofalem pytanie, zreszta od poczatku
zadawatem je bez specjalnego przekonania. Ostatecznie
rozmowa wrdcita na poprzedni tor - méj towarzysz podawat
kolejne przyktady zjawisk show-biznesu, a ja probowatem
przedstawic jakie$ przekonywajace wyjatki od tej specyficznej
doktryny, na punkcie ktorej zdawal sie mie¢ beznadziejng
obsesje - az w konicu rozeszliSmy sie na krotko przed switem,
kazdy w swoj3 strone.

To pierwsze spotkanie w kawiarni z owym cztowiekiem,
w ktorym zaczalem widzie¢ utraconego ojca w dziedzinie
literatury, nadato ton kolejnym. Powinienem dodac, ze celowo
podsycatem jego manie i robitem co mogtem, aby skupi¢ na
niej naszg rozmowe. Czutem bowiem, ze wspomniang obsesje
na punkcie show-biznesu cechowat bardzo bliski zwigzek z
moim wilasnym zwatpieniem czy kryzysem tworczosci. Co
doktadnie miat na mysli méwigc ,show-biznes”? Dlaczego
uznawat, ze ,zasadniczo show-biznesowy charakter”
wszelkich zjawisk to co$§ problematycznego? W jaki sposdb
jego tworczo$¢ literacka zbiegata sie albo moze stata w
opozycji do tego, co nazywat ,,Swiatem show-biznesu”?

- Niczego nie obiecuje po moich tekstach, nie robie tez
sobie nadziei, by umozliwialy wyrwanie sie z uchwytu
show-biznesu - powiedzial. - Pisanie to po prostu kolejna
czynno$¢, ktorej podejmuje sie na sygnat. Zamawiam te
okropng kawe, poniewaz jestem w drugorzednej kawiarni.
Zapalam kolejnego papierosa, poniewaz moje cialo méwi, ze
na to czas. Dlatego tez pisze, poniewaz co$ mnie do tego
naktania - i nie ma w tym nic wiece;j.
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Jako ze dotknagl w ten spos6b problemu zwigzanego
blisko z moimi aktualnymi poszukiwaniami, zwatpieniem czy
kryzysem, zadatem mu pytanie o jego tworczos¢, a konkretnie
o to, jak mozna by opisa¢ jej punkt skupienia, jej ,centrum
zainteresowania” , jak to wtedy ujgtem.

- Moim punktem skupienia, czy tez centrum
zainteresowania - powiedziat - byl od zawsze nedzny
show-biznes, jakim jest moje zycie, autobiograficzne
nedzarstwo, nawet nie show-biznes pierwszej klasy, a seria
drugorzednych  dziwowisk, bezsensownych epizodow
pozbawionych ciggtosci, czy konsekwencji, za wyjatkiem tych,
ktorym sam przypisuje te cechy na mocy bycia aranzerem tego
iScie cyrkowego programu, co robie zreszta w typowo
oszukanczym, show-biznesowym stylu i czego efekt
oczywiScie nie moze byC ani trwaly, ant autentyczny.
Zrozumiatem jednak, ze na tym wtasnie polega show-biznes -
caly ten interes to po prostu pokaz dziwowisk. Nagte mutacje
absolutna bezpodstawno$¢ istnienia, niestabilno$¢ wszystkich
zjawisk... Z konieczno$ci zyjemy w Swiecie z dziwowiska, gdzie
ostatecznie wszystko jest w najwyzszym stopniu dziwaczne i
niedorzeczne.

- Wedtug jakiej normy? - wtracitem, zanim zdazyt
zmieni¢ temat, a stowa te trafity w samo apogeum mojego
kryzysu i zwatpienia, duszacego impasu w mojej egzystencji
jako autora prozy. - Powiedziatem: wedtug jakiej normy -
powtdrzytem - uznajesz, ze wszystko jest dziwaczne i
niedorzeczne?

Przez chwile na mnie spogladal, jakby nie tylko
zastanawiat sie nad moim pytaniem, ale réwniez prébowat
wyceni¢ mnie i calty méj §wiat, po czym odpart:

- Wedtug nienazywalnej, niepoznawalnej i bez watpienia
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nieistniejacej normy, ktéra show-biznes nie jest.

Nie dodajac ani stowa, wysunat sie z naroznej lozy,
zaptacit swéj rachunek przy ladzie i wyszedt.

Rozmawiatem z nim wtedy po raz ostatni. Kiedy
nastepnym razem odwiedzilem kawiarnie, zasiadajac w tej
samej naroznej lozy, kelnerka pracujgca na nocng zmiane
przekazata mi niewielki plik kartek.

- Powiedziat, Zeby je panu przekazac i ze nie bedzie po
nie wracat.

- Nie moéwit nic wiecej? - spytatem.

- Nie, tylko tyle - odparta.

Podziekowatem, zaméwitem kawe bezkofeinows,
zapalitem papierosa i zaczatem czytac ponizsze opowiadania.

[. Chorobliwa macierz

Od wielu lat mialem przywilej otrzymywac czeste i
szczegdtowe komunikaty dotyczace rezultatow najbardziej
zaawansowanych naukowych i metafizycznych badan.
Informacje te odznaczaty sie wysoce specjalistycznym
charakterem, obcym naukowcom i metafizykom giownego
nurtu pozostawaty jednak w zasiegu zapalonych amatoréw jak
ja — oczywiscie zaktadajac, ze miato sie wrazliwe usposobienie
oraz gotowos$¢, by z wtasnej woli otworzy¢ sie na okresSlone
kanaty mysli i doSwiadczenia.

Pewnego dnia otrzymalem bardzo szczegdlny
komunikat, dzieki ktéremu dowiedziatem sie, ze dokonano
zdumiewajgcego i do$¢ nieoczekiwanego przetomu -
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zwienczenia, jak sie zdawato, wielu lat intensywnych badan
naukowych i metafizycznych. Przetomem tym byto odkrycie
niczego innego, jak samej genezy wszystkich egzystencjalnych
fenomendw, zaréwno fizycznych, jak i metafizycznych - na ile
rozumiatem os$wiadczenie - samego Zroédta egzystencji w jej
najszerszym mozliwym znaczeniu. Komunikat glosit ponadto,
ze dano mi przywilej uczestnictwa w pokazie, na ktérym
zostang zaprezentowane wszystkie szczegoty owego
zdumiewajgcego, przetomowego odkrycia, i gdzie uzyskam
rzadka moznos$¢ wgladu w prawdziwg geneze wszystkiego, co
istnieje. Jako ze bylem osobg o usposobieniu bardzo
wrazliwym na te zagadnienia, nie mogtem nie zjawic sie we
wskazanym miejscu, gdzie dokonat sie 6w niezwykty postep w
naukowej i metafizycznej wiedzy.

Ruszytem w droge, skrupulatnie trzymajac sie
otrzymanych wskazéwek, cho¢ z niewyjasnionych powodéw
nie zawieraty one informacji, dokad doktadnie zmierzam.
Chcac nie chcac, wyobrazatem sobie, ze zostane przyjety w
jakim§ zaawansowanym kompleksie badawczym, lSnigcym
labiryncie, pelnym najnowocze$niejszych urzadzen i
aparatury o niezwyklej ztozonosci. Tymczasem miejsce, do
ktorego ostatecznie dotartem, w zaden sposéb nie pasowato
do moich naiwnych, zatosnie konwencjonalnych oczekiwan.
Budynek, gdzie znajdowata sie ta naukowa i metafizyczna
instalacja, jak o niej wtedy myslatem, byt wielki, ale bardzo
stary. Zgodnie z instrukcja wszedtem do niego przez mate
drzwi, ktére odnalaztem na koncu ciemnej, ciasnej uliczki,
biegnacej wzdtuz Sciany tej starej konstrukcji. Otworzytem je i
wszedtem do Srodka, ledwie widzac dalej niz na dwa kroki,
jako ze byt juz Srodek nocy. Rozlegt sie cichy klik - drzwi za
moimi plecami zamknety sie, mogtem teraz tylko czeka¢, az
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moj wzrok przyzwyczai sie do ciemnosci.

Swiatto ksiezyca wpadato przez okno gdzie$ nade mna,
rozlewajac sie metnie na brudng, betonowag posadzke.
Zobaczytem, ze stoje na dnie pustej klatki schodowej. Wtedy
rozlegt sie staby dzwiek, jakby co$ czotgato sie w moim
kierunku. Ujrzatem, jak z cienistego kata wytania sie ksztatt -
glowa umocowana na krotkiej szyi, na ktérej suneta jak
Slimak, centymetr po centymetrze przemierzajac betonowg
posadzke. Rysy jej twarzy byty nieokreslone, zdawata sie
jednak zdeformowana badz okaleczona; sungc tak otwierata i
zamykata mechanicznie kanciastg szczeke, wydobywajac przy
tym niezrozumiale dzwieki. Zanim jeszcze znalazta sie obok
mnie, zauwazytem, ze w innym, bardziej zacienionym kacie
ponurej, rozSwietlonej ksiezycem klatki schodowej, rowniez
co$ byto. Ow obiekt zdawal sie niewiele wiekszy od
zmierzajacej ku mnie gtowy i wygladat jak zupetnie
bezksztattna, blada masa. Poznatem, ze byta to ozywiona
tkanka, jako ze raz na jakiS czas rozwierala sie niczym
olbrzymia, dwuskorupowa matza z wielkiej, oceanicznej gtebi.
Wydawata z siebie ten sam dzwiek, co petzajaca glowa,
wtorujac jej zawodzeniu na dnie ciemnej, pustej Kklatki
schodowej, gdzie, jak mnie poinformowano, miatem ujrzec
zrodto wszystkich egzystencjalnych fenomendéw.

»,Moze wprowadzono mnie w bigd” - pomyslatem, stojac
i stuchajac zawodzenia tych istot na dnie pustej Kklatki
schodowej, po czym wyszedlem tym samym przejSciem,
ktorym sie tu dostatem. Lecz w momencie, gdy zamykaty sie
za mna drzwi, zdatem sobie sprawe, jak bardzo dzwieki te
przypominaly mi cienkie glosy bytow dopiero co
wypchnietych - niewazne w jak niedoskonatej formie - do
Swiata fenomenalnej egzystencji.
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[I. Przedwczesny komunikat

Byl wczesny, zimowy poranek z okresu mojego
dziecinstwa. Lezalem w 16zku na pietrze, przygladajac sie
nielicznym platkom $niegu unoszacym sie za oknem
sypialni, Kiedy ustyszalem glos dobiegajacy z parteru,
ktory wymowil nastepujace stowa: ,Na rzece peka lod”.
Glos ten byl inny niz wszystkie, jakie znatlem - bardzo
szorstki, a jednoczesnie bardzo cichy, jakby sterta
zardzewialej maszynerii zaszeptala z ocienionej gtebi
starej fabryki. Wypowiedziawszy te stowa, glos zamilkl.

Opuscitem pokoj i zszedlem na dot do kuchni, gdzie,
jak zwykle w zimowe poranki, zastalem rodzicow. Ojciec
czytal gazete, matka robila sniadanie, a za oknem unosity
sie te same piatki, ktore wczesniej widziatlem za oknem
mojej sypialni. Nim zdazylem cokolwiek powiedzie,
matka oznajmila nagle, Zze do konca dnia bede musiat
pozosta¢ w domu - nie podata jednak zadnego powodu tej
decyzji. Zapytalem wiec na swodj dzieciecy sposob, czy
zamKkniecie mnie w domu miato jakis zwigzek z tym, co
powiedzial glos - Zze ,na rzece peka 16d”. Ojciec spojrzal na
matke z drugiego konca kuchni, lecz Zzadne z nich nie
powiedziato stowa. Wtedy po raz pierwszy zdatem sobie
sprawe, jak wiele rzeczy bylo mi zupelnie nieznanych, a
takze jak bardzo skryci, czesto zas zupelnie milczacy byli
ludzie i miejsca w matym Swiecie mojego dziecinstwa.

Nie pamietam, czy ktory$s z rodzicow ostatecznie
podal powdd, dlaczego do konca dnia mialem zosta¢ w
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domu. Prawde moéwigc, tamtego poranka wcale nie
mialem ochoty nigdzie wychodzi¢ - nie, Kkiedy glos,
ktorego tajemnicy nie zdradzila mi ani moja matka, ani
moj ojciec, nadal szeptal do mnie z kazdego zacienionego
rogu domu. Platki Sniegu unosily sie za wszystkimi
oknami, a szorstKi, cichy i odlegty gltos w kotko powtarzat,
Ze na rzece peka lad.

Juz po kilku dniach od tamtego zdarzenia rodzice
zawieZli mnie do szpitala, gdzie zaaplikowano mi kilka
mocnych lekow i réozne inne formy leczenia. W drodze
samochdod prowadzila matka, ojciec zas przytrzymywat
mnie na tylnym siedzeniu. Uspokoitem sie tylko na krotki
moment, kiedy przejezdzaliSmy po starym mos$cie nad
nieznang mi wczesniej, szeroka rzeka.

Lezac w szpitalu odkrylem, ze podawane tam leki
(nie za$ pozostale formy leczenia) pozwalaja mi
zrozumiec istote glosu, ktory styszalem owego zimowego
poranka. Wiedzialem, ze rodzice, ilekro¢ zechca mnie tu
odwiedzi¢, beda przekracza¢ tamten stary most, wiec
dnia, w ktorym lekarz oraz pewien moj bliski krewny
pojawili sie, by opowiedzie¢ mi o szczegdélach pewnego
»tragicznego zdarzenia”, odezwatem sie pierwszy. Zanim
zdazyli opisac los matkKi i ojca oraz okolicznosci zdarzenia,
powiedzialem im: ,Na rzece pekl 16d”.

Glos, ktory wypowiedzial te stowa, nie nalezal do
dziecka - byl szepczacy i szorstki zarazem, wydobywat sie
z glebin wielkiej, starozytnej maszynerii, ktéora swoimi
wadliwymi, nieznanymi mechanizmami napedzata
najmniejsze nawet ruchy catego znanego mi swiata. Kiedy
wiec lekarz wraz z moim bliskim krewnym wyjasniali
dalej, co sie stalo rodzicom, spogladatlem tylko przez
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okno, obserwujac, jak maszyneria (ktorej od tamtej chwili
bylem czescig) wytwarza kazdy z platkow S$niegu, jakie
jeden za drugim spadaly za oknem mojego szpitalnego
pokoju.

II1. Astronomiczne rozmycie

Przy ulicy ciagnacej sie wzdluz rzedu bardzo starych
domoéw stal pewien budynek, ktory byl nie tyle domem, co
raczej malym sklepikiem, otwartym dla klientow przez
calg dobe, dniem i noca, przez wszystkie dni roku. Na
pierwszy rzut oka sklepik ten wygladal jak prymitywna
pozostalos¢ z czasow, Kiedy jeszcze dalo sie prowadzic
interesy w dzielnicach mieszkalnych - nawet jesli domy z
sasiedztwa wygladaly na podupadle. Ow sklep nie byt
jednak prymitywny w zwyklym tego stowa znaczeniu, nie
nosil bowiem Zadnej nazwy, nie mial tez zadnego szyldu,
dzieki ktoremu  wskazywalby swoje  istnienie
otaczajacemu go Swiatu. Mianem , maty sklepik” okreslali
go tylko okoliczni mieszkancy, o ile w ogdle o nim
rozmawiano.

Przy ciemnych, drewnianych drzwiach do tego
budynku znajdowato sie niewielkie okienko, Kiedy jednak
zagladato sie do srodka przez jego metna szybe, nie dato
sie niczego rozpoznac - wida¢ bylo jedynie rozmyty wir
nieokreslonych ksztattow. Cho¢ lampy wewnatrz zawsze
sie palily, takze w srodku nocy, zdawalo sie, Ze przez jego
okna nie przenika jednostajne Swiatlo elektrycznosci, a
nikla, migotliwa poswiata. Nigdy nie widziano osoby,
ktora mozna by bylo uzna¢ za wtasciciela matego
sklepiku, nie widziano tez, aby ktokolwiek do niego
wchodzil lub zen wychodzil, a przynajmniej nikt z
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sasiedztwa. Nawet jesli czasem zatrzymatl sie przed nim
jeden z przejezdzajacych samochodow, z ktorego wysiadt
kto$ z widocznym zamiarem wejscia do Srodka, nigdy nie
docieral dalej, niz do chodnika - zaraz potem zawracal,
ponownie wsiadal do samochodu i odjezdzal. Okoliczne
dzieci zawsze omijaly sklepik, przechodzac druga strona
ulicy.

Oczywiscie budynek ten ciekawil mnie, odkad tylko
wprowadzilem sie do jednego ze starych, okolicznych
domow - natychmiast dostrzeglem w nim cos, co wtedy
uznawalem za jego prymitywna, czy wrecz pierwotna
nature. Ilekro¢ po6zZna noca wychodzilem na spacer - a
robilem to czesto - bardzo dlugo przygladalem sie jego
konstrukcji i tej niklej poswiacie. Powtarzatem to przez
pewien czas, nigdy jednak nie zauwazylem, aby sklepik w
jakikolwiek sposoOb sie zmienial - nigdy nie ujrzatlem nic,
czego bym nie dostrzegl juz pierwszej nocy, Kkiedy
zaczalem go obserwowac.

Pewnej nocy cos sie jednak zmienito - zaré6wno w
samym sklepiku, jak i w calym jego sasiedztwie. Nikla
poswiata plongca wewnatrz budynku rozbtysneta jedynie
na krotka chwile, by moment podzniej wroci¢ do stanu
zwyczajnego, ledwie tlacego sie migotania. Tyle tylko
widzialem. Mimo to tam tej nocy nie wrécitlem juz do
domu, poniewaz teraz bila z niego ta sama pierwotna
poswiata, co z wnetrza matego sklepiku. Tak rozswietlone
byly obecnie wszystkie domy w s3asiedztwie - kazde z ich
matych okien tlito si¢ migotliwie mimo pdznej pory. ,Juz
nikt sie z tych doméw nie wyloni - pomyslatem,
opuszczajac ulice osiedla. - Ani tez nikt nie zapragnie, by
do nich wejs¢”.
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By¢ moze wejrzatem zbyt gtleboko w nature matego
sklepiku i po prostu mnie ostrzegl, abym nie zagladat
dalej. Chociaz z drugiej strony, moglem by¢
przypadkowym Swiadkiem czego$s zupelnie innego -
jakiego$ planu lub procesu, ktoérego finalu nie sposdb
przewidzie¢. Lecz w niektdore noce nawiedza mnie
uporczywy sen, czy tez mentalny obraz ciemnego nieba,
gdzie nawet same gwiazdy plona przyémionym
migotaniem - niklym  blaskiem  os$wietlajacym
nieokreslony, rozmyty wir, w Kktorym nie daje sie
rozpoznac zadnych ksztattow ani znakow.

IV. Otchlan form organicznych

Od wielu lat mieszkalem z przyrodnim bratem,
ktory w dziecinstwie zostal przykuty do wdzka z powodu
wrodzonej choroby Kkregostupa. Cho¢ spokojny przez
wiekszoS$¢ czasu, niekiedy spogladal na mnie gorzkim i
jakby brutalnym spojrzeniem. Jego oczy miaty tak dziwny
odcien szarosci, jednoczesnie blady i Swietlisty, ze zwykle
stanowily pierwsza rzecz, jakg ludzie w nim zauwazali -
fakt, ze poruszal sie na wozku, zawsze schodzil na drugi
plan, pozostajac w cieniu tych niezwyklych, prawdziwie
demonicznych oczu, w ktorych byto cos, czego nigdy nie
odwazylem sie nazwac.

M0j przyrodni brat bardzo rzadko opuszczat
zamieszKiwany przez nas dom. Zdarzalo sie to niemal
wylacznie wtedy, kiedy za jego namowa wybieraliSmy sie
na miejscowy tor wyscigowy, gdzie popoludniami w
sezonie odbywaly sie wyscigi konne. PatrzyliSmy, jak
zZwierzeta zajmuja miejsca na torach, potem za$
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sledziliSmy kazdy wyscig danego dnia, od pierwszego az
po ostatni, nie obstawiajac jednak zadnego - cho¢ zawsze
zabieraliSmy do domu program zawierajacy imiona i
statystyki wszystkich widzianych przez nas koni. 0d wielu
lat obserwowatem, jak brat siedzi w wozku za przy siatce
oddzielajacej go od toru; widzialem, jak intensywnie
wpatruje sie w te Kkonie, a kiedy to robil, jego szare oczy
wyrazaly zupelnie cos$ innego niz gorycz i brutalnos¢, jaka
emanowaly w domu. W dni, podczas ktérych nie
odwiedzaliSmy toru wyscigowego, zwykl zglebiac
programy przeszlych wysScigdw, zawierajace imiona
niezliczonych koni, zloZone statystyki ich osiggnie¢, a
takze informacje na temat ich natury fizycznej, jak wiek
albo umaszczenie - siwe czy gniade, kare czy srokate.
Kiedy pewnego dnia wrocilem do domu, gdzie od
wielu lat mieszkalem z moim przyrodnim bratem,
zastalem jego wozek pusty, porzucony na srodku salonu.
Otaczal go krag ze skrawkow papieru wydartych ze
starych programow wyscigow, ktore zbieral. Na kazdym z
kawalkow tworzacych spory stos wokol wozka brata, czy
tez, dokladnie mowiac, przyrodniego brata,
wydrukowane bylo imie jednego z wielu koni, jakie
widzieliSmy podczas naszych wizyt na torze. Znalem te
imiona bardzo dobrze: Avatara, Krolewski Trubadur,
Duch Hallview, Mechaniczny Harry T, i tak dalej. Chwile
pOzniej zauwazylem, ze strzepki papieru ukladajg sie w
trop prowadzacy od woézka az do drzwi wejsciowych.
Podazylem za nim na zewnatrz i na werandzie
odnalaztem Kkilka kolejnych skrawkéw. Trop urwat sie
jednak, zanim dotarlem do chodnika, jako Ze zimny,
wrzesniowy wiatr rozrzucil papier. Mimo trwajacych
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pewien czas poszukiwan, nie udato sie odnalez¢ Zzadnych
wskazowek co do losu mojego brata - to znaczy, mojego
przyrodniego brata. Nikt ani nic nie wyjasnilo nigdy
powodu badzZ sposobu jego znikniecia.

Kréotko po tym zdarzeniu po raz pierwszy w Zyciu
wybralem sie sam na 6w tor, ktory wczesniej tak wiele
razy odwiedzaliSmy z bratem. Obejrzalem, jak konie
zajmuja swoje miejsca przed kazdym z biegow, od
pierwszego az po ostatni.

Po finalowym wyscigu tamtego dnia zauwazyltem, ze
oczy jednego ze zwierzat - wracajacego do stajni
dereszowatego ogiera - mialy bardzo blady, niezwykly
odcien szarosci. Kiedy kon ten mijal miejsce, gdzie stalem,
jego oczy zwrocily sie ku mnie patrzac prosto w moje, a
ich spojrzenie zdawalo sie gorzkie i na wskros brutalne,
niosagc poczucie czegos niezwyklego i prawdziwie
demonicznego, czegos$, czego nigdy nie odwazylem sie
nazwac.

V. Szal fenomenalny

Przez pewien czas chcialem Kkupi¢ dom, gdzie
planowatem spedzic reszte Zycia, pomijajac
nieprzewidziane okolicznosci. Poszukiwania takiego
domu wiodly mnie do posiadlosci potozonych coraz to
dalej od innych zabudowan, az w Kkoncu zaczatem je
prowadzi¢ na obszarach zupelnie oddalonych, odleglych
mile od nawet najbardziej odizolowanych miast. Dziwity
mnie czasem odludne krajobrazy, na jakie trafiatlem jadac
pobocznymi drogami ku ktéremus$ ze starych miejsc
wskazanych przez agenta nieruchomosci, albo na ktdre po
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prostu wpadatem, btagkajac sie coraz to dalej od obszarow
zagospodarowanych czy chocby okolic jakichkolwiek
zabudowan.

Pewnego wietrznego, listopadowego popotudnia
przejezdzalem jedna z pobocznych drog przez taki
wlasnie odludny krajobraz, kiedy odkrylem odizolowany
dom, ktéory w owym czasie stanowil jedyne miejsce, gdzie
w moim odczuciu maogtbym spedzi¢ reszte zycia, majac
jakakolwiek szanse na zaznanie spokoju na tym Swiecie.
Cho¢ dwupietrowa, ramowa konstrukcja domu wyrastata
ze wzglednie plaskiego, surowego krajobrazu - miedzy
budynkiem a rozmytym, jesiennym horyzontem stalo
zaledwie Kkilka bezlistnych drzew oraz zrujnowana wieza
ciSnien - to jednak zauwazylem go dopiero gdy prawie go
minglem. Nic nie Swiadczylo, aby ktokolwiek probowat
adaptowac czy zmienia¢ teren otaczajacy budynek; rosta
przy nim tylko szarawa, licha trawa - ta sama, ktdra
porastala tutejsza ziemie wszedzie, jak okiem siegnac.
Sama konstrukcja domu zdawata sie jednak wzglednie
nowa - w Kazdym razie nie bylo to miejsce tak
podniszczone, jak to sobie wyobrazatem, planujac swoje
zepsute odosobnienie.

Jak juz wspominatem, byl to wietrzny dzien. Kiedy
tak stalem, kontemplujac 6w spektakularnie odizolowany
dom, pogoda na rozleglych przestrzeniach odludnego
krajobrazu nabrala niemal cyklonicznego charakteru.
Niebo na horyzoncie zaczelo ciemnie¢, cho¢ nie bylo
wida¢ zadnych chmur, a do zmierzchu pozostato Kkilka
godzin. W miare jak wzmagal sie wiatr, jedyne elementy
otoczenia - kilka bezlistnych drzew i zrujnowana wieza
ciSnien - zdawaly sie ucieka¢ w dal, podczas kiedy dom,
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przed ktorym stalem, jawil sie coraz to blizej i blizej. W
odruchu bezmysSlnej paniki pobieglem z powrotem do
samochodu i zaczalem szarpac sie z drzwiami, situjac sie z
uderzajagcym w nie wiatrem. Kiedy tylko udalo mi sie
wsias¢, zapalilem silnik i odjechalem tak szybko, jak
pozwalatly na to warunki. Mimo to zdawato sie, Ze stoje w
miejscu: horyzont przede mna nadal ciemnial, odsuwajac
sie coraz dalej, podczas Kiedy dom w tylnym lusterku stat
w miejscu, niezmienny w swej przytlaczajacej
perspektywie. W koncu jednak widok zaczal sie zmieniac,
a odludny krajobraz z odizolowanym, dwupietrowym
domem znikngt za moimi plecami.

Dopiero podzniej zadalem sobie pytanie - gdzie
mialbym spedzi¢ reszte zycia, jesSli nie posrod tego
odludnego Kkrajobrazu, w tym oddalonym raju, gdzie
wzniesiono dom zaprojektowany jakby specjalnie dla
mnie? Teraz jednak to miejsce, ten punkt spoczynku, w
ktorym zapewne moglbym spedzi¢ reszte zycia we
wzglednym spokoju, byl tylko kolejng rzecza, ktorej
musialem sie bac¢.

Postowie

Oprocz pieciu przedstawionych  opowiadan
odnalazlem notatki - gléwnie w formie luznych,
niepowigzanych ze soba wyrazen - dotyczace szostego
tekstu o roboczym tytule: Dziwowisko. Tak jak pozostate
opowiadania, mial on by¢ jedynie obrazkiem ze snu,
wykwitem , dziwacznego i niedorzecznego show-biznesu”,
ze postuze sie cytatem z notatek autora. Podobnie jak to
zdanie, wiele z zawartych tam zwrotéw i pomystow
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powstalo podczas rozméw z  autorem, jakie
przeprowadzilem w ciggu kilku nocy w naroznej lozy
taniej kawiarni. Takie wyrazenia jak na przyklad ,nagle
mutacje” czy ,niestabilnos¢ zjawisk” padaly wielokrotnie,
jak gdyby mialy stanowi¢ zasade przewodnia tego
przypuszczalnie porzuconego opowiadania.

Pewnie nie powinno mnie zaskoczy¢, Zze autor
przerwanego tekstu poczynil w nim pewne odniesienia do
mojej osoby - w koncu wyraznie opisal mi swoja proze
jako ,autobiograficzne nedzarstwo”. Odwoluje sie do
mnie uczciwym mianem ,tego drugiego czlowieka z
kawiarni” oraz ,godnej pozalowania ofiary bezsennosci,
zajmujacej umyst tworzeniem artystycznych tamigtowek
dla odwrocenia uwagi od miasta z dziwowiska, w ktorym
spedzil cale swoje zycie”. Stowa ,miasto z dziwowiska”
pojawily sie juz wczesniej w innym zdaniu, Kktore
najwyrazniej miato otwierac to porzucone, a moze celowo
przerwane opowiadanie. Jest ono o tyle interesujace, ze
bezposrednio sugeruje cigglos¢ z jednym z innych jego
tekstow - co zdaje sie wyjatkiem wsrod tych wyraznie
pomylonych, goraczkowych urywkéw. ,Po tym, jak
poszukiwania domu, w ktéorym maogtbym spedzi¢ reszte
zycia, zakonczyly sie porazka”, rozpoczynato sie zdanie,
»Zaczalem goraczkowa tulaczke od jednego miasta z
dziwowiska do drugiego, za$ kazde z tych miast bylo coraz
to bardziej pograzone w odmetach show-biznesu”.

Biorac pod uwage urywkowy charakter notatek do
opowiadania Dziwowisko, nie wspominajac o
niedomowieniach, w ktdore obfitowaly nawet i ukonczone
teksty tego autora, jakie mialem okazje przeczytac, nie
szukalem dlugo chocby drobiny ,cigglosci i
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konsekwencji”, ktore rzekomo przypisywat
~bezsensownym epizodom”, tworzacym fundamentalng
warstwe zaréwno jego prozy, jak i sposobu doswiadczania
Swiata. W pewnym momencie notatki te przestaly
przypomina¢ zarys czy szkic tekstu, przyjely zas ton
osobistego wyznania albo pamietnika. ,Powiedziatem X
[bylo to jak sadze, odwolanie do mnie], Ze pisze, kiedy cos
mnie do tego naklania” napisal. ,Nie wspomniatem, skad
sie mogla bra¢ taka sklonnos$¢, a on nie pytal. Bardzo
dziwne - w koncu przejawial wszystkie subtelne rysy,
wlasciwe osobie o wysoce wrazliwym usposobieniu, nie
wspominajac juz o jego mniej subtelnych cechach,
widocznych od naszego pierwszego spotkania. Jakbym
spogladat w krzywe zwierciadto: uderzajace
podobienstwa naszych literackich poszukiwan, nekajaca
nas obu bezsennos$¢, a nawet ta sama marka palonych
przez nas papierosow, po ktore siegaliSmy czesto w tym
samym momencie. Ja nie zamierzalem wskazywac na te
wszystkie szczegoly, ale dlaczego nie zrobitl tego on?”
Pamietam, Ze pewnej nocy podwazylem jedno z jego
twierdzen - Ze wszystko (to znaczy, wszystko w ,Swiecie z
dziwowiska”) jest ,w najwyzszym stopniu dziwaczne i
niedorzeczne”. W swych wyznaniach czy tez notatkach
napisal: ,Nie istnieje Zadna norma dla niedorzecznosci i
zdziwaczenia, nawet gdyby miala by¢ nienazywalna czy
niepoznawalna - te okreslenia to tylko fasada i wykret.
Owe jakoSci - dziwaczno$¢ i niedorzecznos$¢ - s3
immanentne i absolutne dla wszelkiego istnienia, i bylyby
takie rowniez w kazdym innym, wyobrazalnym porzadku
rzeczy..”. To ostatnie zdanie, przepisane dokladnie z
notatek, uciete bylo wielokropkiem, po ktérym autor
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natychmiast przeskoczyt do kolejnej mysli, zapisanej w tej
samej linijce: ,Dlaczego X nie podwazyl tego twierdzenia?
Dlaczego pozwolil, aby tak wiele spraw pozostalo
poruszonych tylko powierzchownie, cho¢ mozna bylo
zajS¢ o wiele glebiej?” W linijce ponizej napisal: ,Taki to
juz dziwaczny i niedorzeczny los w miasteczku z
dziwowiska”.

Przeczytawszy pie¢ ukonczonych opowiadan oraz
pamietnik - czy tez wyznania - zwigzane z szoéstym
tekstem, opuscilem kawiarnie, nie chcac, aby
nadchodzacy swit zastal mnie siedzacego w naroznej lozy
z jakiego$s powodu perspektywa ta byla dla mnie zawsze
ogromnie przygnebiajaca. Zmierzalem do domu
ZwWyczajng trasa prowadzaca przez zaulKki i alejki, raz na
jakis czas zatrzymujac sie, by podziwia¢ sugestywny blask
w oknie malego sklepiku albo porozwieszang wszedzie
nade mng, zwisajaca ociezale sie¢ przewodow - zdawato
sie, ze Kipigca w niej moc ciggnie mnie i prowadzi kazdy
moj krok. To rzeczywiscie bylo miasteczko z dziwowiska,
w samej swej istocie dziwaczne i niedorzeczne, cho¢ nie
bardziej niz jakiekolwiek inne miejsce. M0j towarzysz z
kawiarni maoglt niegdy$ darzy¢ ten stan rzeczy glebokim
uznaniem, jednak z jakiego$§ powodu je utracit. Pod
koniec za$ najwyrazniej nie potrafil zdoby¢ sie cho¢by na
rezygnacje, nie wspominajagc nawet o sile, jaka byla
potrzebna, aby dac¢ sie ponies¢ immanentnym i
absolutnym rzeczywistosciom, sprawom wielkim i
nieuchronnym, w ktore miat przywilej wejrzec¢ na dnie, by
tak rzec, tamtej ciemnej i pustej klatki schodowe;j.

Bytem juz niemal w domu, Kiedy w jednej z alejek
ustyszalem szamotanine w stercie S$mieci, oSwietlanej
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srebrzys$cie jarzaca sie na niebiesko lampa. Zagladajac
gleboko w halde pustych puszek po farbie, kot
rowerowych pozbawionych opon, zardzewiatych karniszy
i innych, tym podobnych przedmiotéw, ujrzalem mala
istote. Bylo to co$, co mogloby pochodzi¢ ze stoika z
muzealnej wystawy albo dziwowiska w lunaparku.
Najbardziej utkwilo mi w pamieci wrazenie, jakie zrobity
na mnie jej blade, szare oczy, bedace, jak wczesniej
przypuszczalem, cecha rodzinna, i ktéore w przesztosci
spogladaly na mnie wielokrotnie z drugiego konca
naroznej lozy tamtej kawiarni. Teraz oczy te patrzyly na
mnie oskarzycielsko znad sterty starych gazet, tych
spietrzonych kronik s$wiata z dziwowiska. Kiedy
odchodzitem, pokurczona istota usilowala mnie zawotag,
ale jedynym dzwiekiem, jaki sie z niej wydobyl, byl
szorstki, zachrypniety odglos, niesiony przez chwile
echem po alejce. ,Nie,” napisal w notatkach do
niedokonczonego, szdéstego opowiadania. ,Odmawiam
dalszego bycia skryba na ustugach show-biznesu”. Ja zas, z
drugiej strony, odniostem triumf nad wlasnym literackim
kryzysem i niczego nie pragnatem bardziej, niz wradcic¢ za
biurko - teraz, kiedy méj moézg niemal wibrowal od
niezwyklej energii, mimo kolejnej nocy bez snu.

Przet. Aleksander Wieckowski

waldi0055 Strona 93



Teatro Grottesco

MARIONETKA BEAZNA

Zdawato mi sie od zawsze, ze moje istnienie sktadato sie
wylacznie i niepodzielnie z niczego wiecej, jak jakiej$
skandalicznej bezsensownoS$ci. Odkad pamietam, kazde
pojedyncze zdarzenie i tchnienie mojej egzystencji stuzyto
wylacznie dopetnianiu nastepujacych po sobie epizodéow
skrajnego bezsensu, z ktorych kazdy byt w swej
bezsensownos$ci catkowicie skandaliczny. Bez wzgledu na
punkt widzenia - niezmiernie bliski, nieskonczenie odlegty,
czy jakikolwiek pomiedzy nimi - wszystko zawsze wydawato
sie  przypominal szereg dziwacznych przypadkdw,
rozgrywajacych sie w  bolesSnie powolnym tempie.
Niejednokrotnie do wutraty tchu doprowadzal mnie ten
nieskazitelny chaotyzm - absolutnie doskonaty bezsens
jakiego$ przedstawienia majacego miejsce wokol mnie lub z
drugiej strony - przedstawienia réwnie skandalicznego w swej
bezsensownosci, a rozgrywajacego sie wewnatrz mnie. Obrazy
nieskonczenie znieksztatconych form i linii przeptywaty przez
moje mysli - bazgroty obtgkanego epileptyka jak zwykiem je
nazywac. Jezeli miatbym uczyni¢ jakikolwiek wyjatek od
owego skandalicznie bezsensownego stanu, ktory opisatem - a
nie uczynie Zadnego - dotyczytby on widzer, ktorych
doswiadczatem w porozrzucanych odstepach mej egzystencji,
a w szczegollnoSci tego, ktére miato miejsce w aptece pana
Vizniaka.

Pewnej nocy przesiadywatem za lada skromnej apteki
Vizniaka do bardzo pézna. O tamtej porze nie bylo tam ani
jednej zywej duszy, co nie powinno nikogo dziwic¢, biorgc pod
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uwage fakt, ze znajdujgca sie na tytach ulicy apteka byta
rozmiaru szafy, a ja utrzymywatem to miejsce zar6wno od
wewnatrz, jak 1 z =zewnatrz, w niemal catkowitych
ciemnoS$ciach. Sam Vizniak zajmowat mieszkanie znajdujace
sie nad apteka, jednak nie miat nic przeciwko, bym przebywat
tam rowniez po pracy. Zdawat sie wiedzie¢, ze przesiadywanie
za lada do pdéZznych godzin nocnych w niemal kompletne;j
ciemnoSci, roz§wietlanej jedynie delikatnym $wiatlem lamp
Sciennych, pozwalato zazna¢ mojemu umystowi pewnej formy
wytchnienia od owej skandalicznej bezsensownosci, ktéra w
przeciwnym wypadku, mogtaby mi dokucza¢. Pdzniejsze
wydarzenia bardziej lub mniej potwierdzity, ze pan Vizniak
rzeczywisScie posiadat szczegdlng wiedze, jak rowniez, ze
miedzy mng, a tym starszym mezczyzng istniata pewna
specyficzna syntonia. Odkad apteka znalazta sie w mrocznym
zautku na koncu ulicy, okolica zawsze Swiecita pustkami,
zwtlaszcza w poznych godzinach nocnych. Poniewaz wiekszos¢
pobliskich latarni byta niesprawna lub w jaki§ sposdb
uszkodzona, jedynag rzecza, ktora moglem dostrzec przez
mate, frontowe okno byl neonowy napis zakladu miesnego,
znajdujacego sie naprzeciwko. Te blade, neonowe litery,
zapalone przez catg noc, sktadaty sie jedynie na trzy stowa:
wotowina, wieprzowina, kozlina. Czasami wpatrywatem sie w
nie i rozmyslatem tak dtugo, Zze mo6j umyst przepetniat sie
miesnym bezsensem - bezsensem wolowym, wieprzowym i
kozim - az odwracatem sie szukajac nowego zajecia na
zapleczu apteki, gdzie ani nie byto okien, ani tym samym
widoku na zaktad miesny. Gdy znajdowatem sie tam,
wszystkie zbiory lekéw, ktére byty tam sktadowane - butelki,
stoje i pudta pouktadane od podtogi po sufit na niezmiernie
ciasnej przestrzeni - wnet absorbowaty moja uwage. Sporo
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nauczytem sie na ich temat od pana Vizniaka, mimo Ze nie
posiadatem uprawnien do ich przygotowywania, czy tez
sprzedazy bez jego nadzoru. Doskonale znatem te, ktore z
tatwosScia mogly zosta¢ wykorzystane do u$miercenia kogos,
jesli tylko zostatyby spozyte w odpowiedni sposéb i w
odpowiedniej ilosci. Tak wiec, ilekro¢ przychodzitem tu, by
pozwoli¢ umystowi odetchnag¢ od miesnego bezsensu,
bedacego  skutkiem zbyt dtugich rozmyslan nad
wotowo-wieprzowo-kozlecym sklepem, moja uwage niemal
natychmiast zapeiniaty $Smiercionosne leki - innymi stowy,
stawatem sie opetany bezsensem Smierci, ktory z kolei jest
jedna z najgorszych i najbardziej skandalicznych form wsrod
wszystkich bezsensow. Wycofywatem sie wtedy do mate;j
toalety za zapleczem, gdzie mogtem zebraC sie w sobie i
oczySci¢ umyst przed powrotem na stanowisko pracy w
aptece pana Vizniaka.

To wilasnie tam - za ladg - doswiadczytem jednego
sposrod widzen, ktore moégtbym uzna¢ za wyjatek od
skandalicznego bezsensu mojego istnienia, a ktore w istocie
byty, co musze rzec, nadirem tej bezsensownosci. To byto
widzenie z apteki, jak je nazwatem, jako ze do$swiadczatem ich
w danym miejscu tylko raz - po czym wyczekiwatem zdarzen
podobnych, mozliwie najblizszych tym poprzednim. Kazda z
sytuacji majacych miejsce przed ta3 w aptece pana Vizniaka
byta w swej istocie analogiczna do powyzszej, bez wzgledu na
to, czy doswiadczatem jej jako nocny stréoz pilnujacy
opustoszatej posiadtosci, ogrodnik cmentarny w jakim$
odlegtym miasteczku, czy tez spedzajac niekonczace sie szare
popotudnia na przesiadywaniu w bezuzytecznej bibliotece lub
bigkajac sie posrod korytarzy rdéwnie bezuzytecznego
klasztoru. Wszystkie bez wyjatku bytly w swojej naturze
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zdarzeniami przypominajacymi to z apteki, a kazde z nich,
predzej czy po6Zniej, wigzato sie z widzeniem - widzeniem z
klasztoru, albo widzeniem 2z biblioteki, widzeniem =z
cmentarza, czy tez widzeniem przy dostarczaniu przesytek z
jednej czeSci miasta do drugiej w $miertelnej gtuszy nocy.
Niemniej, widzenie z apteki miato pewne cechy, ktore
wyroznialy je na tle pozostatych - pewne nowe i niespotykane
elementy, ktore czynily je wyjatkowym na tle wszystkich,
ktore wydarzyty sie przed nim.

Zaczelo sie to od dobrze znanego mi ciggu
bezsensownos$ci. Pewnej nocy, statem za ladg, kiedy Swiatto
emanujgce z lamp wzdtuz Scian stopniowo zaczelo zmieniac
kolor, przechodzac od przygaszonej zoétci ku gtebokiemu,
czerwonemu zlotu. Nie byto mi wcze$niej dane wyksztatci¢
intuicji, ktora pozwolitaby przewidywac¢ ten ciagg wydarzen,
tak, abym mogt sam do siebie powiedziec: ,To bedzie tej nocy,
gdy Swiatta przybiorg kolor czerwonego ztota. To bedzie ta
noc, gdy nadejdzie kolejne widzenie”. W tym Swietle
(czerwono-ztotym) wnetrze apteki nabierato osobliwego
wyrazu, przypominajgcego swa wspaniatosScig stare obrazy, a
wszystko przemieniato sie pod grubym pokostem iskrzgacej
niejednoznacznosci. Cho¢ czesto zastanawiatem sie, jak moja
twarz wyglada w tym nowym Swietle, nie bylem w stanie
skupi¢ sie na niczym innym, niZ na tym, co miato nadejs¢, zas
jedyne, co mogtem uczyni¢, to mie¢ nadzieje, ze wkrétce sie
skonczy.

Zwykle uptywa kilka chwil, nim po przygasajgcym tancu
Swiatet ujawnia sie, zwiastujagca poczatek widzenia,
manifestacja. Najpierw Swiatlo zmienia odcien na
czerwonoztoty, pdzniej nastepuje widzenie. Nigdy nie udato
mi sie ustali¢ przyczyny istnienia tej prawidtowosci, jakby w
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ogole mogt istnie¢ jaki§ powod takiego bezsensu, jakim byty
owe widzenia lub jakakolwiek ich cze$¢. Pewne jest, ze gdy
Swiatlo zmienia odcien na czerwonoztoty, jestem uprzedzany
o nadchodzacej manifestacji, aczkolwiek nigdy nie dane byto
mi by¢ jej bezposrednim Swiadkiem, za$ do czasu widzenia ze
apteki przestatem chcie¢ probowac. Doskonale wiedziatem, Ze
gdybym spogladat w lewa strone, manifestacja ukazataby sie
w obrebie pola widzenia po prawej stronie i na odwrét -
spogladajac na skraj pola widzenia z prawej, manifestacja
ukazataby sie w mgnieniu oka, po mojej lewej. Rzecz jasna,
gdybym utkwit wzrok w punkcie bezposrednio przed sobg,
manifestacja ujawnitaby sie doktadnie poza polem mego
widzenia z lewej i prawej strony - bezzwlocznie i
bezszelestnie. Dopiero wtedy wydataby jakikolwiek dzwiek,
zmierzajac klekoczagcym ruchem w moja strone, po czym, jak
zawsze, moim oczom ukazataby sie istota z wygladu
przypominajaca we wszystkich swych cechach archaiczng i
kuktowatg figure przestarzatej marionetki.

Byta niemal naturalnych rozmiaréw, a unosita sie nad
podtoga apteki tak, by jej twarz znajdowata sie na tej samej
wysokoSci, co moja. Opisatem te kuktowatg istote w taki
sposoOb, w jaki ukazata sie podczas mego widzenia w aptece, a
przybierata zawsze te sama forme - przestarzatej marionetki
wiszacej tuz przede mng w czerwono-ztotej posSwiacie. Jej
stroj przypominat btazna ubranego w wyblakte pantalony
zachodzace pod réwnie wyblakly kaftanik, o wyszczuplatych,
sinych dtoniach wystajacych spod potarganych mankietow i
porcelanowo bladej gtowie wytaniajacej sie znad wymietego
kotnierza. Jej wyraz twarzy byt jednoczes$nie tak bezbarwny i
beznamietny, jak przesigkniety zepsuciem i ztem, ze ilekro¢
owa kuktowata istota sie ukazywata, z trudem utrzymywatem
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na niej wzrok. Z punktu widzenia (przynajmniej jednego)
interpretatora teatru kukietkowego, cata ekspresja marionetki
zawiera sie w ruchach ramion, dtoni i nég, jednakze nigdy w
mimice twarzy, czy poruszeniach glowy, jak ma to miejsce w
przypadku gry aktorskiej. Jednak w tym konkretnym wypadku
- w przypadku kukty unoszacej sie przede mng w aptece - byto
inaczej. Jej ekspresyjnos¢ byta w catosci wypisana na jej bladej
fizjonomii - lekko spiczastym nosie, delikatnych ustach i
nieruchomych, martwych oczach - oczach niezdolnych do
samodzielnego odwroécenia sie i spojrzenia w jakimkolwiek
kierunku, lecz uSpionych w niezmiennym wyrazie sennej
wrogosci, w ostatecznie bezsensownej ekspresji oszalatej
wrogosci i okrucienstwa. Ilekro¢ wiec ukazywala sie ta
kuktowata istota, staratem sie uniknaC jej spojrzenia,
wpatrujac w dyndajace nad podtoga mate stopki, obute w pare
znoszonych pantofli. Po6Zniej wodzilem wzrokiem za
przyczepionymi do jej Kkorpusu sznurami, starajagc sie
dopatrze¢ miejsca, z ktorego sie wytaniaty. Jednak z pewnej
odlegtosci wzrok mnie zawodzil; bylem w stanie przesledzic¢
ich uporzadkowane slady biegnace pionowo w goére, nikngce
jednak w gestych, zamazanych znieksztalceniach Swiatta i
cieni formujgcych sie w pewnej odlegtosci nad glowa
kuktowatej istoty, jak i mojej, ponad ktorymi nie sposob byto
dojrze¢ zadnego spdjnego obrazu - niczego poza subtelnym,
powolnym ruchem, niczym warstwg ktebiastych chmur
widzianych z daleka przez mglisty, czerwonoztoty mrok. To
niezwykte zjawisko sznuréw nikngcych w dali, obserwowane
przez lata, utwierdzito mnie ostatecznie w przekonaniu, Ze to
co$, ta kukta, nie byta samodzielnie zyjacym tworem. Jedynie
dzieki sznurom, jak sadze, istota byta zdolna wykonywact
typowe dla siebie ruchy. (Termin ,ruch”, ktéry odkrytem w
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toku swych bezuzytecznych dociekan, byt niegdy$
powszechnie uzywany w odniesieniu do réznych rodzajow
kukietl; za twierdzeniem: ,Ogladane ostatnio na jarmarku $w.
Barttomieja ruchy wujawnialy watpliwej przyzwoitosci
btazenstwa, zgromadzeni bowiem skorzystaliby lepiej na
kontemplacji losu swych nieSmiertelnych dusz - marnego i
dalece niepewnego”.) Kukta odwrécita sie w kierunku lady
aptecznej, za ktorg statem, a czeSci jej ciala w swojej
bezwtadnosci zaklekotaty hatasliwie posrdd nocnej ciszy, nim
ostatecznie spoczely w bezruchu. Wyciaggneta jedng z dtoni w
moim Kkierunku, z ledwosScig utrzymujac w palcach pomiety
strzep papieru.

Wzigtem, rzecz jasna, te kartke - wygladata na wydarty
fragment starego bloczka do wypisywania recept. Przez lata
nauczylem sie juz ze nalezy postusznie podaza¢ za
wskazowkami kuktowatej istoty. Jednego razu, na dtugo przed
pierwszym widzeniem w aptece, bedac gtupim, czy wrecz
szalonym, oSmielitem sie nazwacC te kukie i jej wizyty
doktadnie tym, czym byty - skandaliczng bezsensownoscia.
Mowitem to, patrzac tej blazenskiej marionetce prosto w oczy:
»Zabieraj sie stad z tymi bzdurami!”, czy nawet: ,Mam powyzej
uszu ciebie i tych pozatowania godnych, odrazajacych bzdur!”.
Ten poryw na nic sie zdat. Kukta czekata stoicko, az popis
mojego lekkomys$lnego szalenstwa dobiegnie konca, po czym
kontynuowata swdj taniec ruchéw, przygotowany specjalnie
na to konkretne widzenie. Przejrzatem wiec sSwistek recepty
otrzymany przez lade od owej istoty, wnet spostrzegajac, ze
zamiast pisma, zawierala wyltacznie sterte chaotycznych
bazgrotéw - bezsensu tego doktadnie rodzaju, jakiego mogtem
spodziewac¢ sie podczas widzenia w aptece. Doskonale
wiedziatem, Ze do mnie nalezato zabawianie tej btazenskie;j
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marionetki, jakkolwiek nigdy nie miatem pewnoSci, czego
oczekuje. Z poprzednich do$wiadczen nauczytem sie jedynie
tyle, ze rzecza daremnag byto dociekanie, co wydarzy sie
podczas nastepnych widzen - kuktowata istota zdolna byta
praktycznie do wszystkiego. Jednego razu nawiedzita mnie w
srodku nocy, gdy pracowatem jeszcze w matym lombardzie.
Rzektem bez ogrédek, zZe bez pieknego, doskonale
oszlifowanego diamentu wielkoSci jo-ja, marnuje tylko maj
czas. Siegneta wiec pod swoje wyblaklte, przypominajgce
kaftanik ubranko, przebierajac reka w poszukiwaniu czegos w
gtebi kieszeni. ,No, pokazze co tam masz” - krzyczatem na nig,
,Tak wielki jak jo-jo” - domagatem sie. Pokazata mi wiec
diament zrecznego i wybornego szlifu, ktory nie tylko byt tak
wielki jak jo-jo i 1$nit wspaniatoscig, trzymany w rekach kukty
w ciemnosciach lombardu tuz przed moimi oczami, lecz
rowniez miat ksztatt jo-jo. Istota zaczeta leniwie bawic sie tym
przedmiotem, tuz przede mng; trzymajac go na jednym ze
swych malutkich kuktowatych palcéw, puszczata w gore i w
dot, w gore i w dot, raz za razem, a Scianki tego jakze idealnego
diamentu ISnity w kazdym zakatku lombardu, niczym btysk
fajerwerkow.

Teraz za$ statem za ladg apteczng wpatrzony w bazgroty
na strzepie wyrwanym ze starego bloczka do wypisywania
recept. Wiedzialem, zZe ze wszech miar bezcelowe byto
zarbwno wystawianie btazenskiej kukty na prébe, co
przewidywanie kolejnych krokéw jej nawiedzenia - i tak beda
inne od poprzednich, na wiele réznych sposobow. Pozostato
mi wiec wytacznie ogrywac swoja role - role w aptece - tak
wiernie wzgledem scenariusza, jak tylko mogto to zostac
spisane, cho¢ sam nie wiedziatem przez co lub kogo.

- Bytaby$s tak dobra i data mi jaka$§ sensowng
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wskazowke? - zapytatem istote, jednocze$nie trzymajac wzrok
z dala od jej porcelanowo bladej kuktowatej twarzy i tych
martwo nieruchomych oczu, wpatrujacych sie przez okno
apteki w znak znajdujacy sie przy zaktadzie miesnym po
drugiej stronie ulicy. Bez przerwy czytatem tamtejsze stowa,
raz za razem, w Kkotko i bez wytchnienia: ,wotowina,
wieprzowina, KkoZlina, wotowina, wieprzowina, kozlina”,
wypetniajagc mysli miesnym bezsensem, co i tak byto
nieskonczenie mniej niedorzeczne, niz kukietkowy bezsens, z
ktorym musiatem sie teraz zmierzyc.

- Niestety, nie moge =zrealizowaC takiej recepty -
moéwitem wpatrujac sie jednocze$Snie za okno apteki -
Przynajmniej dopoki nie przedtozysz wtaSciwie wypisanej. -
Przez caly ten czas nie mialem pojecia jak reagowac na
zachowanie kukty, ktora siegneta teraz do Kkieszeni spodni,
wyciggajac doktadnie to, czego zadatem.

Wypatrywatem wiec dalej za okno, pograzony w
mys$lach o miesnym bezsensie, ciggle obserwujac btazenska
marionetke wirujacg w czerwono-ztotym Swietle, klekoczaca
swymi drewnianymi konczynami - jedng o druga - jakby
probowata doby¢ co$S schowanego gteboko w swych
pantalonowych Kkieszeniach. Sztywnymi, cho¢ wprawnymi
palcami, wydobyta przedmiot przypominajacy jakas cienka
ksigzeczke i tak dtugo wodzita nim przed mojg twarza, péki go
nie wziglem. Otwarlszy ja, spostrzeglem, iz byl to stary
paszport, moéwigc doktadniej - paszport zagraniczny,
podpisany nazwiskiem nikogo innego, tylko znanego mi
dobrze Ivana Vizniaka. Adres umieszczony w rubryce
zameldowania byt juz od lat nieaktualny, a pochodzit jeszcze z
czasOw, zanim Vizniak wyemigrowat z ojczyzny i zatozyt
apteke, nad ktérg obecnie mieszkat. W oczy rzucat sie rowniez
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fakt, ze miejsce, w ktorym powinna znajdowac sie jego
fotografia, byto puste.

Co$ takiego jak to, nigdy jeszcze nie wydarzyto sie
podczas widzern z udzialem kukty, a doktadniej - tres¢
manifestacji, ktorych do$wiadczalem w ciggu minionych lat,
nigdy wczesniej nie byla zwigzana z jakakolwiek osobg z
zewngqtrz. Nie wiedziatem, co robi¢, ani co mowi¢. Jedyna
rzecza, ktora teraz zalewata me mysli byt fakt, ze cho¢ Vizniak
mieszkat w pokojach tuz nad apteka, jego paszport w jakis
sposOb znalazt sie w moich rekach, wydobyty przez owa
kuktowatg istote jako odpowiedZ na zgdanie uwiarygodnienia
wreczonej mi wczesSniej recepty, czy raczej jako teatr ruchéw
majacych nawigzywac¢ do tej recepty, gdyz bez wzgledu na
wszystko nadal nie miatem najmniejszych szans rozszyfrowac
znajdujacych sie tam bazgrotéw. To wszystko nic wiecej, jak
kolejny skandaliczny bezsens, najwiekszy sposrdod wszystkich
mi znanych z przesztosci. W tamtej chwili bylem na skraju
wytrzymatosci, o wtos od wybuchu panicznej histerii, ktéra
by¢ moze potozytaby kres, jakkolwiek zatosny, catej tej
nieznosnej sytuacji. Oczy kuktowatej istoty byly tak ciemne i
jednoczesSnie tak martwo nieruchome w czerwono-ztotym
Swietle, ze przyttaczaty cale apteczne pomieszczenie, za$
gtowa kiwata sie ruchem tak niewyraznym i jednocze$nie
drzacym, ze moje mysli pognaly bezwtadnie i bez kontroli,
zaplatujac sie w mrocznym zamecie. JednoczesSnie, w ostatnim
momencie jasnosci mojej Swiadomosci, gtowa kukty odwrocita
sie ode mnie, jak mi sie wydawato, w strone oddzielonych
zastong drzwi, prowadzacych na zaplecze apteki. I
rzeczywiscie, jej ruchy skierowaty sie w tamtg strone, to jest w
strone owych oddzielanych zastong drzwi, a jej usta kolebaty
sie w spazmatycznych i catkowicie bezmysSlnych ruchach, w
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tak dziwnej wesotosci, jaka tylko marionetka jest w stanie
odda¢. Co$ takiego jak to, w toku wszystkich wczes$niejszych
nawiedzen, nie mialo jeszcze miejsca - nigdy bowiem nie
pozostawito mojej bytnosci w takim stanie. Gdy tylko jej cien
zniknat za kurtyng na zapleczu, ustyszatem wzywajacy mnie
gtos - na zewnatrz, z ulicy. To byt Vizniak.

- Otwieraj drzwi! - krzyczat - CoS sie stato!

Dostrzegtem go przez zaluzje w przeszkleniu drzwi
wejsciowych, jego wychudzona twarz i oczy wpatrujgce sie w
ciemnos$¢ apteki. Kiwat do mnie poSpiesznym ruchem dtoni,
zupelnie jakby tym gestem chciat sprawic, ze szybciej otworze
drzwi. ,Kolejna osoba zjawita sie w miejscu, gdzie wtasnie
trwa nawiedzenie” - mruknatem w myslach. Nic jednak nie
moglem zrobi¢, ani nic powiedzie¢ - nie z marionetka btazna
znajdujaca sie ledwie kilka krokow za mng w sgsiednim
pomieszczeniu. Wyszedtem wiec zza lady i otworzytem drzwi,
wpuszczajac go do Srodka. Gdy tylko staruszek wcztapat do
wnetrza, moj wzrok przykut stary plaszcz o rozdartych
kieszeniach i znoszone pantofle, ktore miat na nogach.

- Wszystko jest w najlepszym porzadku, moze pan
wraca¢ do tézka. Porozmawiamy jutro - wyszeptatem
nagabujgco. Vizniak wydawat sie jednak nie styszec
wypowiadanych przeze mnie stéw. Zdawato sie, ze w chwili, w
ktorej przekroczyt prog apteki, zapadt w blizej nieokreslony,
acz odmienny stan §wiadomosci. W jego gestykulacji nie byto
juz Sladu tej samej Zzwawosci i zniecierpliwienia, co jeszcze
przed chwilg, gdy ponaglal mnie, stojac przed drzwiami. Wtem
uniost dton, wskazujac swym nieco koSlawym palcem ku
gorze. Rozgladajac sie ostroznie, wyszeptat:

- To $wiatto... Swiatto...

Czerwono-ztota tuna spowijajagca pomieszczenie
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sprawiata, ze jego wychudzona, pomarszczona twarz
przypominata w tym $wietle maske wykuta z nieznanego
metalu - starodawng maske pod ktérg jego wiekowe oczy
wypetnial wszechogarniajgcy strach.

- Niech mi pan powie, co sie stato - spytatem, prébujac
odwrdci¢ jego uwage, a musiatem powtarza¢ to wiele razy,
nim ostatecznie ocknat sie i odpowiedziat:

- Wydawato mi sie, ze w pokoju na gorze kogo$ stysze -
stwierdzit kompletnie beznamietnym tonem. - Glosy te
przenikaty przez wszystkie rzeczy. MysSlatem poczatkowo, ze
Snie, lecz nie: bytem na jawie. Ustyszatem réwniez co$ z dotu,
jednak nie byty to kroki. To raczej jak szelest przemykajacy po
schodach. Trudno powiedzie¢. Nie wychodzitem od razu -
mowit.

- Nie styszatem, by ktokolwiek schodzit po schodach -
odpowiedziatem, jednak Vizniak wydawat sie by¢ gteboko
zamysSlony. - Nie widziatem tez nikogo na ulicy. Na pewno sie
to panu $nito. Moze pan spokojnie wraca¢ do tézka i
zapomnie¢ o wszystkim - kontynuowatem, jednak Vizniak juz
mnie nie stuchat, wpatrywat sie bowiem w drzwi prowadzace
na zaplecze.

- Musze skorzystac z toalety - rzekt, wpatrujac sie w to
samo miejsce.

- Moze pan jednak wrdci do swojego pokoju na gore... -
nalegatem.

- Nie. PrzejdZze, przeciez chce skorzysta¢ z toalety! -
wymamrotat, cztapiagc wolno posuwistymi  ruchami.
Nawotywatem go wielokrotnie i w cichym szepcie, jednak nie
reagowat - szed! przed siebie, niczym w transie.

Przez chwile przemkneta mi mysl, ze Vizniak moze nie
znajdzie niczego niezwyktego na tym zapleczu, ze wszystkim
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co ujrzy po przejsciu przez kurtyne, beda butle, stoje i stosy
pudet z lekami. ,By¢ moze widzenie witasnie sie zakonczyto” -
myslatem. By¢ moze widzenie skoniczyto sie juz w chwili, gdy
kukta schowata sie na zapleczu, tuz za kurtyng? By¢ moze
Vizniak wroci po skorzystaniu z toalety z zaplecza dostownie
za chwile i uda sie do swych pokoi nad apteka? Gdybalem
gorgczkowo nad kazdym mozliwym scenariuszem bezsenséw
tego zdarzenia.

Pod wieloma istotnymi wzgledami widzenie to nie
przypominato zadnego innego, ktére juz miato miejsce w
przesztosci. Miatem powody przypuszczac, ze to nie ja bytem
osobg, ktorg marionetka chciata tym razem nawiedzi¢, a
przynajmniej - nie jedyng. Mimo silnego wrazenia, ze
wszystkie moje dotychczasowe spotkania z ta istotg byty
niczym innym, jak tylko skandaliczng bezsensownoscig,
wtasciwie - nadirem bezsensownosci, jak zwyktem mawiac -
nie opuszczato mnie przekonanie, ze jestem w bliZzej nieznany
sposOb wyrozniony sposrod wszystkich, wrecz przeznaczony
do jakiego$ konkretnego celu. Jednak, gdy tylko Vizniak
zniknat za kurtyng, poznatem, w jak strasznym bytem btedzie.
Kt6z wie, ilu jeszcze mogto istnie¢ ludzi twierdzacych, ze ich
istnienie sktada sie wytacznie z skandalicznej bezsensownosci
- bezsensownoSci niewyrodzniajacej sie zupetnie niczym
szczegllnym, i w ktorej, przed ktorg oraz za ktérg nie byto nic
innego ponad kolejne poziomy bezsensownoSci - zupetnie jak
nowy rodzaj bezsensu, by¢ moze jakiej§ nowej, dotad
nieznanej bezsensownosci, lecz nadal catkowicie
bezsensownej - wytgcznie i ostatecznie.

We wszystkie miejsca, ktére odwiedzilem w czasie
swego zycia, od zawsze wpisana byta ta kuklowata
bezsensownos$¢ - apteka byta jedynie Kkolejnym z nich.
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Siedziatem tam i pracowatem za lada, wyczekujac kolejnego
widzenia, jednak nie mialem pojecia, ze Vizniak réwniez. Po
namys$le zrozumiatem, ze Vizniak byl doskonale $wiadom
tego, co znajdowato sie za kurtyna, w przejsciu wiodagcym na
zaplecze apteczne, tak samo jak byt Swiadomy, Ze nie istniato
zadne inne miejsce, w ktore powinien sie uda¢, jak wtasnie
tam - za kurtyne... By¢ moze dlatego, ze kazde kolejne miejsce
w jego zyciu byto kolejnym miejscem kuklowatego widzenia.
Nie zmienia to nadal faktu, ze zdawat sie by¢ wystarczajaco
zdziwiony tym, co tam zaszlo. Wtasnie to bylo w tym
wszystkim najbardziej bezsensowne - jego przemozne
zdumienie, z jakim wykrzyczal, przekroczywszy prog
zaplecza: ,Odejdzze ty ode mnie!” Byly to jednoczeSnie jego
ostatnie stowa, jakie dane mi byto styszec. Ich dzwiek zaniki,
przepadajagc gwattownie z olbrzymia predkoscig, jakby
unoszony w dal - na niewyobrazalng wysokos¢. ,Teraz
wreszcie zobaczy...” - przemknetlo mi przez gtowe. - ,Zobaczy,
co tak naprawde pociagato za sznurki tej btazenskiej kukty”.

Gdy nastat poranek, uchylitem kurtyne i zajrzatem do
Srodka, jednak nikogo tam juz nie byto. Jakby probujgc dodac
sobie otuchy, stwierdzitem, Ze nie bede zdziwiony, gdy mdj
czas wreszcie nadejdzie. Nie ulegato watpliwosci, ze Vizniak, w
ktorym$ momencie wtasnego zycia rowniez wypowiedziat
takie, ostatecznie bezsensowne zdanie.

Przet. Filip Skutela
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CZERWONA WIEZA

Zrujnowana, trzykondygnacyjna fabryka wznosita sie na
terenie pozbawionym innych cech charakterystycznych. Cho¢
w pewien sposOb majestatyczna, zajmowata jednak
szczegOlnie niepozorne miejsce posrdd szarej pustki
otoczenia, ledwie rysujac sie na osamotnionym horyzoncie. Do
fabryki nie wiodta zadna droga, nie istniaty tez najmniejsze
Slady czego$, co w odlegtej przeszlosci stanowi¢ mogto
jakikolwiek dojazd do budowli. Jesli ongi§ byta tu droga,
zapewne wyszla z uzycia zaraz po doprowadzeniu pod jedna z
czterech zbudowanych z czerwonej cegly Scian fabryki, nawet
gdy mowa o czasach peinej aktywnosci zaktadu. Powod
takiego stanu rzeczy byt nader prosty: w murach nie wybito
zadnych wejs¢, zadne platformy zatadunkowe, czy drzwi nie
zezwalaty na przenikniecie poza wzniesione z litej cegly
Sciany budynku, bez jednego cho¢by okna ponizej pierwszego
pietra. Fenomen wielkiej fabryki, odcietej w ten sposéb od
Swiata zewnetrznego, wzbudzat we mnie Kkrancowa
fascynacje. Ostatecznie niemal z Zalem przyjalem prawde, iz
do Srodka wiedzie podziemne wejScie. OczywisScie jednak
rowniez to odkrycie w koncu przerodzito sie we mnie w
zrodto naprawde zwyrodniatego poczucia zachwytu, zgnitej
fascynaciji.

Fabryka od dawna trwala pograzona w ruinie, z
wytartymi, skruszatymi cegtami, z oknami o wyttuczonych
szybach. Zadna z trzech wyniesionych ponad poziom gruntu
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kondygnacji nie chowata we wnetrzu nic procz kurzu i ciszy.
Powiada sie, Ze maszyneria niegdy$ wypetniajaca gesto trzy
pietra fabryki, a takze znaczng czes$¢ przestrzeni pod ziemia,
przepadta w wyniku ulotnienia - powtarzam, ulotnita sie -
zaraz po tym, kiedy fabryka zaprzestata pracy, pozostawiajac
po sobie zaledwie pare widmowych obryséw gtebokich kadzi i
cystern, powykrecanych rur i lejow, przenikliwie
zgrzytajacych kot zebatych i lewarow, gigantycznych pasow i
kot. Obrysy te najlepiej byto wida¢ o zmroku - pdzniej znikaty
w ogole. Jak glosity te niewatpliwe urojenia, od czasu do czasu
pewnym zanikom podlegata rowniez cato$¢ Czerwonej Wiezy,
pod ktérg to nazwa znana byta niegdys$ fabryka. Zjawisko to,
jesli wierzy¢ stowom pograzonych w delirium lub tez
spoczywajacych na tozu S$mierci nielicznych $wiadkow,
nastepowato na skutek szczegbélnej wrogosci pomiedzy
hatasliwymi, cuchngcymi dziataniami fabryki a nieskalang
pustka otoczenia, konfliktu okazjonalnie skutkujgcego
tymczasowym wymazaniem, czy tez zanikiem Czerwonej
Wiezy w wyniku posunie¢ pustkowia.

Pomimo najwidoczniej obtgkanczego, a co najmniej
mato wiarygodnego pochodzenia, owe zeznania, w moim
odczuciu, zastugiwaty na co$ wiecej niz wystuchanie jednym
uchem. Fakt, legendarny konflikt pomiedzy fabryka a
szarawym, otaczajacym ja terytorium, mogt zosta¢ catkowicie
zmyS$lony przez osobnikow w zaawansowanych stadiach
zaburzen, badZ to fizycznych, badZ psychicznych, niemniej
moja opinia brzmiata - i nadal jg podtrzymuje - nastepujaco:
Czerwona Wieza nie zawsze miata szczego6lny kolor, dzieki
ktoremu stata sie znana. Zeszkartatnienie fabryki w pewnym
sensie oznaczato zdrade czy tez zerwanie stosunkow, twierdze
bowiem, iz pradawna budowla w dawno zapomnianych
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czasach miata te samg blada barwe, co Swiat, w ktérym sie
zawierata i ktory ja otaczal. Co wiecej, w przyptywie
przeczucia zrodzonego przez zobojetnienie graniczace z
zupelng rozpacza, wyobrazitem sobie, ze Czerwona Wieza nie
zawsze wykonywata przyziemne cele przecietnej fabryki.

Pod wyniosta, trzykondygnacyjng goérng czeScig
Czerwonej Wiezy, znajdowaty sie dwa, by¢ moze trzy inne
poziomy. Ten potozony bezposrednio pod parterem fabryki
stanowit wezet wyjatkowego systemu dystrybucji towarow
produkowanych na wszystkich trzech pietrach powyzej.
Pierwszy poziom podziemny pod wieloma wzgledami,
rowniez funkcjonalnymi, przypominat staro§wiecka kopalnie
gtebinowa. Kabiny wind, otulone ciezka siecig poskrecanych i
rdzewiejacych kabli, docieraly daleko w podziemia, az po
przestronng komnate topornie wydrazong w skale i utrwalong
na chybit trafit gestg strukturg podpér, siatkg stupoéw oraz
kolumn, belek oraz krokwi, a wszystkie sporzadzone z
roznorodnych materiatéw - drewna, metalu, betonu, kosci, a
takze najwyzszej klasy pasow parcianych, wtéknistych i
trwatych. Z owej centralnej komnaty rozbiegaty sie
promieniscie tunele, ktore z podziemi opustoszatego regionu
otaczajacego Czerwona WiezZe czynity istny plaster miodu.
Tunele stuzyly do transportu towaréw wytwarzanych w
fabryce. Czasem niesiono je w rekach, czeSciej jednak
przemieszczano przy pomocy matych wozkéw i wagonikow, w
miejsca bliskie i dalekie, w najbardziej tajemnicze i
niestychane punkty docelowe.

Towar wytwarzany w Czerwonej Wiezy w pewnym
sensie rzeczywiscie stanowil co$ godnego uwagi, lecz zrazu
nie miat w sobie nic nad wyraz niezwyktego ani specjalnie
ambitnego.
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Byty to makabryczne produkty i prawdopodobnie
najlepiej okresli¢c je mianem ,gadzetow”. Z poczatku w
obiektach i tworach wypuszczanych przez maszynerie
Czerwonej Wiezy dostrzegalo sie chaotycznos¢, losowos¢
ujawniajaca sie w braku ustalonych ksztattow, wielkoSci czy
jednolitego wzorca. Raz mogta pojawic sie osobliwa, popielata
bryla, zdradzajagca podobienstwo do twarzy czy zgietych
palcdw, innym razem gruda wygladajaca niczym trumna z
malenkimi, nieregularnie rozmieszczonymi kétkami, lecz w
wiekszos$ci wczesne twory zdawaty sie stosunkowo neutralne.
Jednak z czasem, gdy wszystko jak zwykle zaczeto sprawnie
funkcjonowa¢, porzucono nieszkodliwy, a tym samym
nieinteresujgcy nieporzadek - stan, ktéry nigdy nie trwa
wiecznie - po czym przyjeto spdjny plan i rozpoczeto proces
ztosSliwie Swiadomej kreacji.

W ten sposob Czerwona Wieza rozpoczeta produkcje
nowej, jeszcze straszliwszej i bardziej zdumiewajacej linii
unikalnych gadzetéw. Posrdd obecnie tworzonych obiektow
znalazto sie kilka niemalze niewinnej natury. Do tych zaliczaty
sie drobne, delikatne kamee, ciezsze, duzo ciezsze niz
sugerowatby ich rozmiar, a takze medaliony, ktérych
btyszczace wieko otwierato sie gwattownie, odstaniajac
weglowg, dudnigca otchtan; gteboka, huczacg echem czern. Z
tej samej linii pochodzity realistyczne repliki organow
wewnetrznych oraz struktur fizjologicznych, sposrod ktorych
wiele zdradzato daleko zaawansowane stany chorobowe,
wszystkie zas bez wyjatku byty nieprzyjemnie ciepte i miekkie
w dotyku. Pojawita sie sztuczna odcieta dion, u ktérej noca
wyrastaty dilugie na kilka cali paznokcie, wrastajagce z
powrotem za kazdym razem, gdy kto$ probowatl je obcigc.
Opracowano liczne obiekty naturalne, giéwnie bulwiaste
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tykwy, ktére miaty wydawac przeciggly, ogtuszajacy krzyk,
kiedykolwiek kto$ je podnosit lub w inny sposéb probowat
zaktoci¢ ich warzywny bezruch. Do mniej czytelnych rzeczy
zaliczaly sie utwardzane kule lawy, w ktérych surowe,
magmowe formy wtapiano pare zaropiatych gatek ocznych,
nieprzerwanie przenoszacych spojrzenie z jednej strony na
drugg, niczym w niepowstrzymanym wahadle. Byt tez drobny
okruch zaprawy, fragment jakby odtamany z pierwszej lepszej
szosy czy chodnika, pozostawiajgcy na kazdej powierzchni, na
ktorej spoczat, trudng do usuniecia, ttusta, zielong plame.
Wkrétce po tego typu dosy¢ prostych przedmiotach pojawity
sie, zastepujac ostatecznie te wczeSniejsze, obiekty oraz twory
o bardziej zlozonej strukturze. Jednym z przyktadow tego
rodzaju skomplikowanych gadzetéw byta ozdobna pozytywka,
ktora po otwarciu wydawata urywany odgtos bulgotania lub
tez zasysania, jakby w prébie dorownania rzezeniom
konajgcego. Innym towarem wytwarzanym w wielkich
ilosciach w Czerwonej Wiezy byt kieszonkowy zegarek w
ztotej obudowie, ktory po otwarciu ukazywat osobliwg tarcze
z cyframi reprezentowanymi przez drobne, drgajace owady,
podczas gdy wskazoéwkami byty jaszczurze jezyki, wysmukte i
rozowe. Przyktady te dajg niewielkie pojecie o zakresie
towarow pochodzacych z fabryki z okresu, kiedy produkowata
gadzety. Powinienem przynajmniej wspomniel jeszcze o
egzotycznych dywanach, tkanych w zawite, abstrakcyjne
wzory, ktore, gdy skupi¢ na nich wzrok, uktadaty sie w ulotne,
fantasmagoryczne sceny z rodzaju przemykajgcych przez
zmozony goraczka lub nawet na state uszkodzony maézg.

Jak zostato mi to ujawnione, i jak ja zdazytem to ujawnic
tobie, do rozprowadzania osobliwych dobr wytwarzanych w
Czerwonej Wiezy stuzyt system tuneli zlokalizowanych nie na
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drugim (ani tez trzecim) poziomie sposréd wydrazonych pod
trzykondygnacyjnym budynkiem fabryki, ale na pierwszym.
Wydaje sie, ze owe podziemne warstwy nie stanowily
fundamentow uwzglednionych w pierwotnym planie fabryki,
lecz w istocie byly zwyrodniatymi i nieoczekiwanymi
dodatkami, ktore rozwinety sie z czasem, gdy budowla znana
jako Czerwona Wieza ulegla mutacji i z pewnego
wcze$niejszego stadium istnienia przemienita sie w zwyczajne
miejsce produkcji. Mutacja ta najwidoczniej wymagata
wykopania - czy to od goéry, czy tez od dotu, nie jestem wstanie
stwierdzi¢ rozstrzygajaco - uktadu tuneli jako S$rodka
dystrybucji gadzetéw, ktore przez pewien czas produkowata
fabryka.

Wyglada na to, ze kiedy unikalne wynalazki Czerwonej
Wiezy osiggaly ostateczng posta¢, wyznaczano dla nich
lokalizacje, w ktére miaty by¢ dostarczone czy to przy pomocy
rak, czy tez wozkow, badz niewielkich wagonikéw ciggnionych
na znaczne nieraz odlegtosci systemem podziemnych tuneli.
Mozna byto tylko zgadywaé, w ktérym miejscu sie wytonia.
Obiekt szczegolnie gadzeciarski mogt trafic na dno ciemnej
szafy, zagrzebany pod sterta nieokreslonych rupieci, gdzie
odkryto by go czystym przypadkiem lub nieszczesliwym
zrzadzeniem losu. Z drugiej strony, ten sam wynalazek, jak
rowniez zupetnie inny, mogt znalez¢ sie na stoliku nocnym
obok czyjegos 16zka w celu niemal natychmiastowego
odkrycia. Kazdy punkt docelowy wchodzit w gre; nic nie
pozostawato poza zasiegiem Czerwonej Wiezy. Pojawito sie
nawet Swiadectwo osoby w stanie silnej histerii czy tez
czeSciowej utraty Swiadomosci, zgodnie z ktorym istnialy
przedmioty z fabryki odkrywane w zakamarkach zywego lub
najwyzej niedawno zmartego ciata. Jestem przekonany, Ze
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lezato to w mozliwosciach fabryki, zwtaszcza biorgc pod
uwage historie jej pdzniejszej produkcji. Jednak mojg wtasng,
zwyrodnialg wyobraZnie najbardziej pocigga mysl o tym, ile to
sposrdd potwornych gadzetéw wytworzonych w Czerwonej
Wiezy pedantycznie i z naboznoscig dostarczono - tylko i
wylacznie przy pomocy tych bezkresnych, podziemnych tuneli
- w zuchwale odlegte miejsca, w ktorych nikt tych obiektow
nigdy nie odkryje ani nie bedzie w stanie odkry¢. Zaprawde,
Czerwona Wieza dziatala tajemniczymi drogami.

Jak 6w system tuneli rozprowadzajgcych powstat za
sprawg fabryki, kiedy ta przeksztatcita sie w wytworce
gadzetow, tak wraz z powolnym nadejSciem nowej ery
produkcji pojawita sie konieczno$¢ dalszego rozrostu.
Wewnatrz otulonej kablami windy, stanowigcej komunikacje
pomiedzy géornymi rejonami fabryki a podziemnymi tunelami,
zainstalowano specjalng dzwignie, ktora, szarpnieta do siebie,
a moze tez pchnieta do przodu (nie znam takich szczegétow),
pozwalata zjecha¢ na drugi poziom podziemi. Ten niedawno
wydrazony obszar byl duzo mniejszy, o wiele bardziej
kameralny niz rejon znajdujacy sie bezposrednio ponad nim,
co stawalo sie jasne w chwili, gdy winda stawata, a przed
obserwatorem roztaczat sie peten obraz poziomu. Scena, z
jaka w tym momencie musiaty sie zmierzy¢ chwiejne umysty
Swiadkéw, pod wieloma  wzgledami przypominata
odosobniony cmentarz, otoczony lekko powyginanym
ogrodzeniem ze stojagcych w szerokich odstepach stupkow
sczepionych  zardzewialg siatkag. Wszystkie nagrobki
znajdowaly sie po wewnetrznej stronie ogrodzenia, SciSniete
przy sobie, i cho¢ z lekka archaiczne, wygladaty nad wyraz
pospolicie. Na ptytach nie widniaty zadne nazwiska ani daty, w
ogdle nic za wyjatkiem nieskomplikowanych i abstrakcyjnych
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zdobien. O istnieniu tych ostatnich mozna byto sie przekonac
wyltacznie z bliskiej odlegtosci, gdyz niktego i nietypowego
oS$wietlenia na tym poziomie dostarczaty emanujace poswiata,
zamykajgce obszar ze wszystkich stron kamienne $ciany.
Zdawaty sie one pokryte farba fosforyzujaca, ktéra nurzata
cmentarzysko w zawiesistej, szarawej mgle. Moje chorobliwe
marzenia najdtuzej - jak dtugo, nie jestem w stanie stwierdzic -
krazyty wtasnie wokot posepnej wizji cmentarza pod fabryka,
podziemnego cmentarza otoczonego krzywym ogrodzeniem z
siatki, wypelnionego utomng fosforescencjg farby na Scianach.
W tej chwili zmuszony jestem zaledwie eksponowa¢ samag
wizje miejsca, bez zagtebiania sie w problem jego
uzytecznosci, to jest funkcji, jakg sprawowato wobec fabryki
nad nim.

Po prawdzie, w ktéryms$ momencie nadszedt czas, kiedy
na poziom cmentarza zostaty przeniesione wszystkie funkcje
fabryki. Na dtugo przed zupelnym ulotnieniem maszynerii
Czerwonej Wiezy wydarzyto sie co$, co wymusito zaprzestanie
wszelkich prac na trzech pietrach budynku znajdujacych sie
powyzej poziomu gruntu. Przyczyny tego posuniecia pozostaja
w duzej mierze niejasne - sg kwestig do przemyslenia na czas,
gdy beznadziejna, pochtaniajaca ciekawos¢ siega wyzyn, kiedy
palacy blask domystéw nabiera takiej intensywnosci, ze grozi
spopieleniem wszystkiego wokot. W moim mniemaniu
stusznie jest przypomnie¢ teraz o dtugotrwatych napieciach,
jakie istniaty pomiedzy Czerwong Wiezg, ktéra wedtug mnie
nie zawsze byta naznaczona takg barwg i takim przydomkiem,
a szarawym krajobrazem kompletnej pustki, ze wszech stron
otaczajacym budowle i majaczacym wokoét niej i ponad nig na
niepoliczalng odlegto$¢. Lecz obszar pod poziomem gruntu
fabryki to zupetnie co innego: to wtasnie tutaj przeniesiono po
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pewnym czasie wszelkg dziatalno$¢ =zaktadu; to tutaj,
doktadnie na poziomie cmentarza, wcigz przeprowadzano
wszelkie operacje.

Niewatpliwie Czerwona Wieza dopuscita sie byla
pewnego pogwatcenia, czy przewinienia, wszak jej hatasliwa
dziatalnos¢ oraz niekonwencjonalne produkty - a moze i sama
egzystencja - stanowily afront dla niezmiennego spokoju
Swiata wokét. W moim osobistym odczuciu w gre wchodzita tu
zdrada, niegodziwe zerwanie wiezéw. Potrafitem sobie
wyobrazi¢ czas poprzedzajacy istnienie fabryki, zanim jeszcze
ktorykolwiek z jej atrybutow zaczat szpeci¢ pozbawione cech
charakterystycznych tereny z taka szaroscig i opustoszeniem
rozciggajace sie we wszystkich kierunkach. Kiedy marze o
szarawym pustkowiu, calkiem nietrudno jest mi sobie
wyobrazi¢, ze mogto doj$s¢ do zatamania tej kolosalnej nudy,
mogl pojawi¢ sie spontaniczny i niepojety impuls, ktory
nakazal odstapienie od nuzacej perfekcji, nieposkromione
pragnienie podjecia ryzyka, aby zblizy¢ sie do Kkuszacej
utomnosci. Proces stworczy dokonat sie jako ustepstwo wobec
owego pochodzacego znikad impulsu czy checi, jako
minimalna kapitulacja - budowla nabrata ksztattéw tam, gdzie
wczesSniej nie istniato nic tego typu. Jej poczatki maluje sobie
jako ledwie widoczne wdarcie sie w Kkrajobraz, prosty zarys
by¢ moze poétprzezroczystego na samym poczatku budynku,
szare zageszczenie wynurzajgce sie z szaro$ci, wyttaczane
zgodnie z najbardziej wysmakowanym i harmonijnym
wzorcem. Ale przeciez takie budowle czy struktury posiadaja
wtlasne pragnienia, wtasne przeznaczenie, za ktorym podazaja,
wtlasne tajemnice oraz mechanizmy, ktére musza realizowac
niezaleznie od ryzyka.

Z szarego, opustoszatego oraz catkowicie pozbawionego
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cech charakterystycznych krajobrazu wytonita sie nijaka
budowla, blada, by¢ moze potprzezroczysta wieza, ktéra z
czasem przeksztalcita sie w fabryke i zaczeta wypuszczac, niby
w  duchu najwyzszej miary zacietrzewienia, serie
patologicznych, cudownie odrazajacych gadzetow. W pewnym
momencie, pelna enigmatycznej namietnosci do zdrady i
perwersji, poczerwieniala w wyrazie buntu. Z pozoru
Czerwona Wieza mogla wydawa¢ sie znakomitym
uzupetnieniem szarej pustki otoczenia, unikalng, malowniczg
kompozycja, nadajgca wyraz znakomitej esencji obydwu. W
rzeczywistosci jednak istniata miedzy nimi gteboka oraz
niewystowiona wrogo$¢. Podjeto probe zatrzymania
Czerwonej Wiezy, a co najmniej wyparcia jej ku bezksztattnym
pierwocinom jej istnienia. Mowie oczywisScie o pokazie sity,
ktory zaowocowatl ulotnieniem licznego arsenatu maszynerii
fabryki. Kazda z trzech kondygnacji oczyszczono, wypleniono
z draznigcych Srodkow produkcji gadzetow, zas czes¢ fabryki
wyrastajgcg ponad poziom gruntu porzucono, aby popadta w
ruine.

Jestem przekonany, ze gdyby maszyneria Czerwonej
Wiezy nie ulotnita sie, i tak podziemny cmentarz lub co$
bardzo podobnego zaistniatoby po pewnym czasie. Fabryka od
dawna zmierzata w tym kierunku, co sugerowaty niektére z
pOzniejszych modeli gadzetéw. Maszyny coraz bardziej
wymagaly modernizacji, w miare jak chorobliwa mania
Czerwonej Wiezy nabierata intensywnoSci i objawiata sie w
jeszcze bardziej eksperymentalnych, wrecz wizjonerskich
projektach. Zdazytem wspomnie¢, ze nagrobki na
podziemnym cmentarzu fabryki nie nosity zadnych nazwisk
pochowanych tam zmartych, jak rowniez dat narodzin oraz
Smierci. Potwierdzaty to liczne historie, opowiadane w
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pogranicznym zargonie. Powo6d ogotocenia ptyt nagrobnych z
napisoOw staje sie zrozumiaty, jesli przyjrze¢ sie jak stoja,
pokrzywione i $ciSniete obok siebie, w fosforyzujgcej mgietce
kamiennych $cian pokrytych $wiecaca farbg. W zasadzie nie
mozna powiedzie¢, by w ktorymkolwiek spoczywat
ktokolwiek, kto wymagat uwiecznienia nazwiska oraz dat
urodzin i $mierci w postaci inskrypcji na nagrobku. Nie byty to
Z pewnoscig miejsca pochéwku. Innymi stowy, w tych grobach
nie grzebano zmartych. Wrecz przeciwnie: w grobach tych o
wysoce eksperymentalnej konstrukcji mialy sie rodzic¢
najnowsze wyroby Czerwonej Wiezy.

Fabryka po raz pierwszy od czasu rozpoczecia produkcji
ekstrawaganckich gadzetow przystapila do tworzenia
przedmiotow okreslanych mianem ,hiperorganizmow”. Nowe
produkty takze wyrozniaty sie z gruntu nietuzinkowym
charakterem, jeszcze mocniej podkresSlajacym rozdzwiek
miedzy Czerwonga Wieza a mdltym, szarym pustkowiem,
posrodku ktérego wznosity sie jej mury. Jak wskazywata
nazwa, hiperorganizmy charakteryzowaty sie zasadniczymi
cechami natury organicznej, co rzecz jasna oznaczato
przenikliwg zywotno$¢ we wszelkich aspektach ich formy oraz
funkcjonowania; z drugiej strony, w tych samych dziedzinach
ujawniat sie immanentny element rozktadu. Zeby rzecz uja¢ w
przejrzysty sposob: kazdy z hiperorganizmow, nawet jesli w
plugawie wysokim stopniu tetnit impulsami witalnymi, miat
zakodowane w sobie degeneracje oraz Smier¢. Aby pozosta¢ w
zgodzie z tradycjg milczacego obtedu: im mniej stow na temat
potomstwa rodzacych grobéw lub podobnych stworzen, tym
lepiej. Mnie samego niemal catkowicie pochtaniaty palace
domysty zwigzane ze szczeg6tami zjawisk hiperorganicznych,
jakie zachodzity na podziemnym cmentarzu Czerwonej Wiezy.
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Wprawdzie mozemy bez ryzyka zatozy¢, ze takich stworzen
nie mozna byto nazwac¢ pieknymi, niemniej sami z siebie nie
jesteSmy w stanie poznac tajemnic oraz mechanizméw na
przyktad poruszania sie owych bytéw posréd mglistej
poswiaty podziemnego dominium; ich chybotliwych,
spazmatycznych gestow, o ile byly w stanie je wykonywag;
dzwiekow, jakie mogty wydawac lub organéw do tego celu
stuzacych; ich wygladu, kiedy tak niezgrabnie wynurzaty sie z
gestych cieni lub przysiadaty pod anonimowymi nagrobkami;
poszczegoOlnych faz petnej drgawek mutacji, ktérej niemal z
pewnoscig podlegaty na jalowej ziemi cmentarza po przezyciu
stadium larwalnego; tego, co ich ciata byly w stanie
produkowa¢ lub roni¢ na podobienstwo plynow badz
wydzielin; ich ewentualnej reakcji na okaleczanie z powodow
natury eksperymentalnej badz zgota bestialskiej. Czestokroc
wyobrazam sobie szalencze przebieranie pazurami, jakie by¢
moze wykonywaty te stworzenia w staraniach wygrzebania
sie z niewolagcego Srodowiska, ktérego ich wadliwe badz
nieistniejgce mozgi nie byty w stanie nawet zacza¢ pojmowac.
Nie mogly zrozumie¢, nie bardziej niz ja, w jakim celu
zrodzono je z tych grobéw, tych inkubatorow
hiperorganizméw, miniaturowych fabryk ciata, zawierajgcych
sie catkowicie wewnatrz i daleko w glab duzo wiekszej
fabryki, jakg byta Czerwona Wieza.

Zadna to niespodzianka, iz niedtugo tolerowano proces
produkcji hiperorganizmow, nim fabryke nawiedzita druga
fala zniszczenia. Tym razem nie wystgpil po prostu zanik i
ostateczne ulotnienie maszynerii; tym razem zaszto co$ daleko
bardziej brutalnego. Sity zniszczenia po raz kolejny zwrdcity
sie przeciwko fabryce, szczegOlnie przeciw podziemnemu
cmentarzowi zlokalizowanemu na drugim poziomie ponizej
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gruntu, bowiem trzykondygnacyjna struktura nadziemna juz
wczesniej przeksztatcita sie w rozbrzmiewajaca echem ruine.
Wiedza o tym, co pozostalo z cmentarza oraz jego btyskotliwie
bluznierczych dziel, dostepna jest mojemu poznaniu jedynie
przez drzace, w duzej mierze fragmentaryczne szepty,
opisujgce niewystowione chaos, dewastacje, a takze
doszczetng ruine. Te same Zrddta zdaja sie uwazac ten
incydent za punkt kulminacyjny, jes$li wrecz nie za
zakonczenie dlugotrwatej wrogosci pomiedzy Czerwong
Wieza a szarym widmem jatowosci, jakie wisiato nad nig ze
wszech stron. Wygladato na to, ze 0w druzgocacy epizod
zakonczyt aktywnos$¢ Czerwonej Wiezy.

Mimo to istniejg przestanki, iz fabryka nadal dziata, bez
wzgledu na jej stan milczacej ruiny. W Kkoncu przeciez
ulotnienie maszynerii, ktora we wiasciwej,
trzykondygnacyjnej czesci fabryki z czerwonej cegtly
wyprodukowata niezliczong ilos¢ gadzetow, a takze
wynikajace z tego wyjscie z uzytku zawitego uktadu tuneli na
pierwszym poziomie podziemi, nie powstrzymaty fabryki
przed kontynuacjg dziatalnos$ci innymi, bardziej przebiegtymi
metodami. Przez pewien czas prace na drugim poziomie
ponizej gruntu (na obszarze cmentarza) przebiegaty
nadzwyczaj sprawnie. Po okrutnym zdziesigtkowaniu
btyskotliwych, ptodnych grobéw oraz wyrabianego przez nie
towaru, wydawato sie, Ze historia produkcji Czerwonej Wiezy
dobiegta konca. Istnieja jednak wskazania, iz pod
trzykondygnacyjng, powierzchniowa czeScig fabryki, pod
pierwszym oraz drugim poziomem podziemi istnieje jeszcze
trzeci, dodatkowy rejon utajonej dziatalnosci. By¢ moze do
rozpowszechnienia poglosek o trzecim poziomie przyczynito
sie po prostu pragnienie symetrii, gtdd strukturalnego
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zrownowazenia wszechrzeczy, che¢ wprowadzenia swego
rodzaju uzupelniajgcej proporcji dla trzech kondygnacji
fabryki, ktéore wznosza sie ponad szary i pozbawiony cech
szczegblnych krajobraz. Pogtoski te utrzymujg, iz na trzecim
poziomie podziemi w pewien nowy i osobliwy sposob jest
wcigz realizowany plan produkcji fabryki, stanowiac
najambitniejszg sposrod prob wytwdorczosci zepsutych bytow,
osiggajac wyzyny tradycji degeneracji oraz dobijajac
doskonatosci defektu i beztadu, zgodnie z tym co moéwig
splugawione i mgliste plotki dotyczace sprawy.

Moze wydawac sie, ze powiedzialem za duzo o
Czerwonej Wiezy. By¢ moze brzmialo to nazbyt dziwacznie.
Prosze nie mysle¢, ze jestem tego nieSwiadom. Jednakze, jak
wielokrotnie podkres$latem to w niniejszym dokumencie:
zaledwie powtarzam zastyszane rzeczy. Ja sam nigdy nie
widzialem Czerwonej Wiezy - nikt jej nigdy nie widziat i
prawdopodobnie nie zobaczy. Ale gdziekolwiek sie nie znajde,
ludzie o niej mowig. W ten czy inny spos6b wspominajg o
koszmarnych gadzetach, badZ tajemniczych i odrazajgcych
hiperorganizmach, podobnie gledzg bez konca o podziemnym
systemie tuneli oraz odosobnionym cmentarzu, ktdérego
nagrobki nie ukazuja nazwisk ani dat narodzin czy S$mierci.
Wszystko, co moéwia, w ten czy inny sposob dotyczy
Czerwonej Wiezy, niczego innego jak tylko Czerwonej Wiezy.
Wszyscy rozmawiamy i myslimy o Czerwonej Wiezy na nasz
wtasny, zwyrodniaty sposéb. Ja tylko zrelacjonowatem to, co
moéwig ludzie (chociaz sami moga nie wiedzie¢, ze to mowia), a
niekiedy réwniez to, co widzieli (chociaz sami moga nie
wiedzie¢, ze to widzieli). Tak czy inaczej, nic, tylko gadajg w
ten pomylony sposob o Czerwonej Wiezy. Kazdego dnia
mojego zycia stysze, jak o niej mowig. Chyba zZe, rzecz jasna,
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zaczynajg opowiadac o szarym krajobrazie, tej mglistej pustce,
w ktorej tak niepewnie zagniezdzona jest Czerwona Wieza -
wielka i pracowita Czerwona Wieza.

Woéwczas gtosy cichng, az w koncu ledwie stysze, jak
probuja porozumie¢ sie ze mng za pomocg duszacych
strzepéw pokoszmarowej traumy. Nastat czas gdy musze
wytezac sie, aby ustysze¢ gtosy. Czekam, az ujawnig mi nowe
przedsiewziecia Czerwonej Wiezy, kiedy ta zagtebi, sie w
jeszcze bardziej zepsute stadia produkgcji, szczegoélnie te, ktore
majg miejsce w cienistym warsztacie trzeciego poziomu
podziemi. Musze siedzieC spokojnie i nastuchiwac gtoséw; by¢
cicho przez jedng, przerazajaca chwile. Wowczas ustysze
nowiny o fabryce kolejny raz wznawiajgce, dziatania.
Woéwczas ponownie bede w stanie mowic¢ o Czerwonej Wiezy.

Przet. Mateusz Kopacz
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ZDEFORMOWANIA
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MOTYWY MOICH DZIALAN ODWETOWYCH

Byt to moj pierwszy dzien pracy w roli osoby
przetwarzajgcej formularze w biurze od ulicy. Dopiero co
wszedtem, nie zdazywszy nawet zamkna¢ za sobag drzwi czy
cho¢by wykona¢ krok w gtab, gdy zza biurka w podskokach
podfrungt wita¢ sie ze mng Ow rachityczny osobnik w
niedopasowanym ubraniu i okularach z oprawkami
zdecydowanie zbyt waskimi jak na jego tysiejgca glowe. Mowit
z ekscytacja, stowa zlewaty sie ze sobg, wality jedno na drugie:

- Witamy, witamy. Nazywam sie Ribello. Pan pozwoli, zZe
oswoje go nieco z biurem. Prosze wybaczy¢, ale nie mamy
wieszaka na ptaszcze, ani nic podobnego. Moze pan skorzystac
z tego pustego biurka.

Przyjacielu, znasz mnie wystarczajgco dtugo, aby dobrze
wiedzie¢, ze nie jestem snobem i nie naleze do tych, ktorzy z
poczuciem wyzszosci obnoszg sie wsrod innych, choc¢by z tego
powodu, ze nie mam do$¢ sity na tego typu zachowania.
Dlatego usmiechnatem sie i sprobowatem przedstawic. Ribello
jednak nie dopuszczat mnie do gtosu:

- Czy moze przyniost pan, co panu polecili? - zapytat,
zerkajac na walizke, ktérg trzymatem w prawej rece. - Sami sie
zaopatrujemy, jestem pewien, ze przekazano to panu - podjat,
zanim zdotatem wtraci¢ cho¢ stowo. Wéwczas obrdécit nieco
gtowe, aby rzuci¢ okiem na kancelarie, na ktorg sktadato sie
osiem biurek - z czego zajetych byla ledwie potowa - a takze
rzedy wysokich szaf na akta, ktore od sufitu dzielito ledwie
pare stép.

- I niech pan nie planuje nic na lunch - rzektl -
Zamierzam pana dokad$ zabral. Pewnie chciatby sie pan
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czego$ dowiedzieC. Informacje, historie. Jest jedna szczeg6lna
historia... Ale niech poczeka. Trzeba bedzie pana oswoi¢ z
biurem.

Nastepnie Ribello upewnit sie, ze wiem, ktére biurko
zostato mi przydzielone, wskazujgc to najblizej witryny biura
od ulicy. - Niegdy$ nalezalo do mnie. Teraz, kiedy jest pan z
nami, moge przenieS¢ sie do jednego z biurek wgtebi. -
Uprzedzajac pytanie Ribella, oznajmitem, ze otrzymatem juz
wskazowki dotyczace obowigzkéw, na ktére sktadato sie
niemal wylacznie przetwarzanie rozmaitych formularzy dla
Organizacji Quine, przedsiebiorstwa, i ktdrego interesy oraz
dziatalnos¢ swoim zasiegiem obejmujg  wszelkie
przedsiewziecia publiczne, jak i prywatne po tej stronie
granicy. Gtowna siedziba korporacji miesci sie daleko od
miasta, w ktérym zdobylem pozycje w jej szeregach, od tej
szarej placéwki, mozna by rzec, oddalonej znacznie nawet od
regionalnych os$rodkéw operacyjnych przedsiebiorstwa.
Organizacja Quine utrzymuje zaktady rowniez w takich
miejscach, nawet jeSli sg to obskurne biura od ulicy
przesigkniete cierpka, stonawa wonig. Nie dalo sie
zlekcewazy¢ tego zapachu, ktory sktaniat do wiary, Ze na
dtugo zanim zaklad ten przejeto, aby przetwarza¢ w nim
rozmaite formularze dla monopolisty Org Q. jak czasem
skrétowo nazywano firme, miescit sie w nim sklep z piklami.
By¢ moze wyda ci sie interesujace, iz przypuszczenie to
potwierdzil pézniej Ribello, ktory wzigt na siebie zadanie
oswojenia mnie z nowga pracg, pierwszg od czasu mojego
przyjazdu do tego ztozonego z dwdch ulic miasteczka.

Usiadtszy przy biurku, na ktorym gorowat stos
formularzy czekajacych na przetworzenie, probowatem
wyrzuci¢ z gtowy wymiane zdan z Ribellem. Denerwowatem
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sie z powodéw, ktore dobrze znasz (moje problemy z nerwami
i tak dalej), lecz cierpiatem dodatkowo z braku odpoczynku.
Wielka wine za pozbawianie mnie snu ponosita wtascicielka
kamienicy, gdzie mieszkalem w kawalerce na najwyzszym
pietrze. Tygodniami probowatem ubtagac jg, aby poradzita co$
na hatasy dochodzace z przestrzeni tuz pod dachem, to jest
bezposrednio nad sufitem mojego lokum. Pomieszczenie byto
niewielkie a sprawialo wrazenie jeszcze mniejszego przez
pochytos$¢ po jeden ze stron, réwnolegta do pochytosci dachu.
Nie chcialem otwarcie da¢ do zrozumienia kobiecie, ze pod
dachem budynku zamieszkujg myszy lub inne szkodniki, ale to
wtasnie staratem sie jej zasugerowal wzmiankami o
yhatasach”. Po prawdzie hatasy przywodzily na mysl co$
zdecydowanie pokazniejszego, a zarazem trudniejszego do
zidentyfikowania niz banda pospolitych szkodnikéw.
Powtarzala, ze zajmie sie problemem, nigdy jednak do tego nie
doszto. Wreszcie, rankiem dnia, ktéory miat by¢ moim
pierwszym w nowej pracy - po kilku tygodniach zmagan z
niedostatkami snu i pobudzeniem wynikajagcym z lichego
stanu ukladu nerwowego - uznatem, ze skoncze z tym
wszystkim zaraz w kawalerce na najwyzszym pietrze
kamienicy w miasteczku o dwéch ulicach, tuz po drugiej
stronie granicy od miejsca, w ktorym przezytem cate zycie i do
ktorego, zdawatoby sie, nie bede w stanie powrdcic. Przez czas
zdajacy sie wiecznoScig siedziatem na brzegu 16zka z
buteleczka leku na nerwy, przerzucajac ja z lewej do prawej
dtoni i =zastanawiajac sie: ,Kiedy przestane przerzucac
buteleczke - co przychodzito mi najwyrazniej bez udziatu i
wtadzy umystu — to jesli znajdzie sie w mojej lewej dtoni,
potkne zawartos¢ i skoncze z tym wszystkim, jesli natomiast
znajdzie sie w mojej prawej dtoni, to pdjde i zaczne prace dla
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Organizacji Quine w biurze od ulicy”.

Wiasciwie nie przypominam sobie, w ktdrej dtoni
skonczyta buteleczka, ani czy upuscitem jg na podtoge podczas
tego przerzucania, ani w ogole co sie wydarzyto. Wiem tylko,
ze pojawitem sie w biurze od ulicy, a gdy tylko wszedtem,
Ribello zarzucit mnie bzdurng gadaning o tym, jak to pomoze
mi sie oswoi¢. Niebawem niczym maszyna przetwarzatem
jeden formularz za drugim, zmuszony czeka¢ na lunch z tym
osobnikiem. Zadna z trzech pozostatych oséb w biurze -
dwoch mezczyzn w Srednim wieku oraz podstarzata kobieta
siedzgca w dalszym rogu - nie dopuszczata sie takich natrectw
w moim kierunku jak Ribello, ktorego zdazytem uznac za
osobe wrecz nie do zniesienia. Czutem wdziecznos¢ dla reszty
za ich powsciagliwos¢ oraz wrazliwos¢, chod, rzecz jasna,
mogly istnie¢ niezliczone powody, dla ktérych tego ranka
zostawili mnie w spokoju. Przypomina mi sie jak doktor, ktory
leczylt mnie i ciebie, a twojg osobg, jak mniemam, dalej sie
zajmuje, lubil powtarza¢, jakby komu$ udzielal porady:
,Cho¢by nie wiem jak bardzo byt pan przekonany do zdania
przeciwnego, nic na tym $Swiecie nie jest nie do zniesienia -
nic”. Gdyby mnie wowczas nie przekonat, bytbym podchodzit
do tej kwestii z wiekszym dystansem i nie tkwit w miejscu, w
ktorym znajduje sie dzi$, wygnany na drugg strone granicy,
gdzie mgty zbierajg sie w zdumiewajgco regularne ksztatty.
Opary te geste sg i szare; wpetzajg mi do gardta, lecz nie
odcinajg tchu.

- Powinien pan, zwtaszcza jeSli nie pija pan kawy.
Hatcher palit papierosy, cho¢ bardzo tagodne. To chyba nie ma
juz znaczenia, znaczy to, ze pan nie pali, i tak nie pozwalaja
nam pali¢ w biurze. OtrzymaliSmy note stuzbowa z centrali.
Twierdzili, Ze dym dostaje sie do formularzy. Co za réznica?
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- A co z wonig pikli? - spytatem.

- Z jakiego$ powodu nie maja nic przeciwko.

- Czemu nie wychodzi pan w uliczke zapali¢?

- Za duzo roboty. Kazda minuta sie liczy. Widzi pan,
brakuje nam ludzi Nigdy nie mieliSmy dostatecznej liczby rak
do pracy, a ta sama sie nie zrobi. Nie wyjasnili panu kwestii
godzin pracy?

Niespieszno mi byto ujawnia¢, ze zdobytem posade nie
poprzez aplikowanie, lecz wptywy mojego lekarza, ktory jest
jedynym lekarzem w tym mieScie o dwdch ulicach. Zapisat
adres biura od ulicy na bloczku z receptami, jakby praca w Org
Q. byta kolejnym lekarstwem, ktorym zamierzat mnie leczy¢.
Dreczyty mnie podejrzenia, zwlaszcza po tym co spotkato
doktora, ktory zajmowat sie nami od tak dawna. Jak wiesz z
mej poprzedniej korespondencji, jego terapia polegata na
wepchnieciu mnie do pociggu, ktory zmierzatl prosciutko przez
kraj za granice. To miato niby pomoéc przezwyciezy¢ moj
strach przed zbyt dalekim oddalaniem sie od domu, a tym
samym przetamal pozostate leki nieodstepujgce mnie w
stanach pobudzenia nerwowego. Probowatem wyjasni¢ mu, ze
najpewniej nie zniose takiego wysitku, on jednak powtérzyt
tylko te niedorzeczng maksyme, ze nie ma na Swiecie rzeczy
nie do zniesienia. Na dodatek zabronit mi zabrac¢ lekarstwa,
chociaz naturalnie nie postuchatem. Nie pomogly mi ani
troche, nie kiedy jechalem przez gory z przepasciami bez dna
po obu stronach toréw i bezkresnym niebem w gorze. W
takich momentach, ktére - mozesz mi wierzy¢ - ciggnety sie w
nieskonczono$¢, tracitem poczucie miejsca we wszechswiecie,
nie miatem czego sie chwyci¢, aby zachowa¢ minimum
bezpieczenstwa, ktorego kazde stworzenie na Swiecie
potrzebuje, aby egzystowac i nie cierpie przez wrazenie, Ze
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wszystko wiruje coraz szybciej na karuzeli kosmosu, kiedy za
burtg kipi wytacznie ciemno$¢ bez konca. Zdaje sobie sprawe,
iz twoj stan rézni sie mojego, a tym samym nie masz zadnych
szans, by w petni zrozumie¢ gehenne, przez jaka przechodze,
tak samo jak ja nie mam szans poja¢ twojej, przyznaje: stany
nas obu s3 nie do zniesienia, wbrew wySwiechtanemu
banatowi doktora, w my$l ktérego nic na Swiecie nie jest nie
do zniesienia. Doszedtem wrecz do wiary, iz $wiat z natury jest
nie do zniesienia. Tylko nasze akcje na ten fakt réznia sie od
siebie: u mnie jest to przewaznie bierna zgroza na granicy
totalnej paniki; u ciebie przewaznie makabryczne obsesje oraz
towarzyszaca im obawa, ze tych obsesji ustuchasz. Kiedy
pociag, do ktorego wsadzit mnie lekarz, wreszcie zatrzymat sie
na pierwszym przystanku, za granicg miasteczka o dwdch
ulicach, przysiggtem sobie, ze predzej zabije sie niz odwaze sie
uda¢ w podrdéz powrotna. Na szczeScie, a przynajmniej tak
wowczas wydawato, wkrotce znalaztem lekarza, ktory zajat
sie moimi stanami ciezkiej dezorientacji oraz gwattownej
paniki. Pomoégt mi takze uzyska¢ wize oraz dokumenty pracy.
Wzigwszy to wszystko pod uwage, ostatecznie przyznatem sie
przed Ribellem, Ze na stanowisko w biurze od ulicy polecit
mnie méj lekarz.

- To by wiele wyjasniato - powiedzial.

- Wyjasniato co?

- Wszyscy lekarze pracujg dla Organizacji Quine. Predzej
czy pOZniej by pana przyprowadzit. W ten sam sposdb pojawit
sie Hatcher. Lecz nie wytrwat. Nie potrafit pogodzi¢ sie z
faktem, ze brakowato nam rak do pracy i ze zawsze bedzie
nam ich brakowa¢. A kiedy dowiedziat sie o nieokreslonych
godzinach... C6z, zareagowat wybuchem w samym biurze.

- Doznat zatamania? - zapytatem.
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- Tak, chyba mozna tak to uja¢. Ktérego$ dnia zerwat sie
znad biurka i zaczat tyrade o tym jak to zawsze brakuje nam
rak do pracy... No i o tych nieokres$lonych godzinach. Zrobit sie
agresywny, poprzewracat niektére puste biurka i krzyczat:
,Juz nie bedziemy ich potrzebowac”. Wyciaggnat rowniez kilka
szuflad z dokumentami, rozrzucajac po biurze ich zawartosc¢.
Na koniec jal drze¢ formularze, ktérych dotad nie
przetworzono. Wtedy do akcji przystapit Pilsen.

- Ktory to?

- Ow postawny jegomoé¢ z wasem, ktéry siedzi w dalszej
czeSci biura. Pilsen chwycit Hatchera i cisnat go na ulice. I to
byto na tyle, jesli chodzi o Hatchera W ciggu kilku dni zostat
oficjalnie zwolniony ze stanowiska. Osobiscie przetworzytem
jego formularz. Dla niego nie byto szans na powrdt. Byt
zrujnowany - rzekt Ribello, po czym pociggnat tyk kawy i
zapalit kolejnego papierosa.

- Nie rozumiem. W jakim sensie zrujnowany? -
zapytatem.

- To wszystko nie zdarzyto sie tak od razu - wyjasnit
Ribello - Takie rzeczy nigdy nie dziejg sie w ten sposob.
Wspomniatem panu, ze Hatcher palit papierosy. Bardzo
tagodne, ktore specjalnie zamawial. C6z, Kktoregos dnia
poszedt do sklepu, w ktérym zwykt sie zaopatrywac¢ w swoje
papierosy, a tam powiedziano mu, Ze palony przez niego
gatunek, jedyny jaki tolerowat jego organizm, nie jest juz
dostepny.

- Nie taki znowu koniec $wiata - rzektem.

- Nie, w rzeczy samej - odpowiedziat Ribello. - Ale to byt
dopiero poczatek. To samo co z papierosami powtorzyto sie,
gdy probowatl zdoby¢ pewne artykuty spozywcze niezbedne
dla swojej diety. Tych rowniez nie mieli. A co najgorsze, w
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calym miasteczku nie mogt dosta¢ rowniez zadnego ze swoich
lekarstw, przynajmniej tak twierdzit. Hatcher nie byt w stanie
funkcjonowa¢ bez catej potki farmaceutykéw, i to duzo
dtuzszej niz u kogokolwiek, kogo znatem. Najwazniejsze bytly
lekarstwa pows$ciggajace jego leki. Cierpiat zwlaszcza na
powazng arachnofobie. Pamietam, jak ktéregos$ dnia zauwazyt
pajaka drepczacego po suficie biura. Zawsze rozgladat sie w
poszukiwaniu najdrobniejszych choc¢by pajaczkéw. No i wpadt
w histerie, mozna powiedzie¢, nalegat, by kto$ z nas zabit tego
pajaka, bo inaczej przestanie przetwarzac¢ formularze. Kazat
nam petzac po szafach na akta i prébowa¢ dorwac stworzenie.
Kiedy Pilsenowi udato sie w koncu ztapac pajaka i go zabic,
Hatcher zazadal, abySmy mu pokazali martwe ciato, a potem
wyrzucili je na ulice. Potem musieliSmy wzywac tepicieli na
koszt firmy, zeby naktoni¢ Hatchera do powrotu do pracy. Ale
gdy go zwolniono, nie byl w stanie zaopatrzy¢ sie w zaden z
dawnych medykamentéw, ktére jako tako trzymaty jego
nerwy na wodzy. Rzecz jasna, lekarz nie moégt mu pomoc, bo
wszyscy doktorzy pracujg dla Org Q.

- A co z lekarzami zza granicy? - zapytatem. - Oni takze
pracujg dla firmy?

- Nie jestem pewien - odpart Ribello. - Niewykluczone. W
kazdym razie, ktorego$§ razu spotkatem Hatchera, gdy
zmierzatem do pracy. Spytatem, jak mu sie powodzi, cho¢
jedno spojrzenie upewnito mnie, ze to kompletny wrak
cztowieka, niemal totalna ruina. Przyznal, Ze poddaje sie
pewnej formie leczenia fobii u starej kobiety mieszkajacej na
obrzezach miasteczka. Nie sprecyzowat charakteru terapii, a
poniewaz spieszytem do biura, nie dopytywatem. W
pOzZniejszym czasie dowiedziatem sie, Ze stara Kkobieta,
gotujagca wywary z ziot i innych roslin, leczy arachnofobie
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Hatchera za pomoca czego§ na ksztalt lekarstwa
destylowanego z pajeczego jadu.

- Homeopatyczna namiastka lekarstwa - rzektem.

- By¢ moze - powiedziat Ribello nieobecnym gtosem.

W tym momencie do stolika podszedt nieogolony
mezczyzna i oznajmij ze zamykajg na dziS. Skoro Ribello
zaprosit mnie na lunch, bo przeciez tak bylo, uznatem, ze
zaptaci za kawe, tym bardziej ze nawet nie umoczytem ust.

Spostrzegtem jednak, ze potozyt na stoliku pienigdze
tylko za siebie, poniekad zostatem wiec zmuszony uczynic to
samo. Nagle, gdy mieliSmy iS¢, siegnal po mojg nietknietg
filizanke i jednym haustem wypit calg jej zawartosc.

- Nie ma sensu, zeby sie zmarnowata - oSwiadczyt.

Wracajac do biura waskim zautkiem zascielonym mgtg,
zachecitem Ribella, aby opowiedzial mi co$S jeszcze o
cztowieku, ktoérego posade w biurze od ulicy miatem przejac.
Lecz jego odpowiedZz trudno bylo uzna¢ za rozjasniajaca
watpliwosci, zapuszczala sie bowiem w dziedzine plotek i
pogtosek. Sam Ribello nie zobaczyl wiecej Hatchera po
spotkaniu na ulicy. Prawda, to wtasnie wowczas Hatcher
najwyrazniej catkowicie znikngt — co, zdaniem Ribella,
stanowito zwienczenie rujnacji tego mezczyzny. PéZniej po
miasteczku zaczety krazy¢ opowiesci, ktére odnosity sie do
sprawy Hatchera, cho¢ byly strasznie dziwaczne. Nie ulega
watpliwosci, iZ o leczeniu Hatchera przez starg kobiete z
krannca miasteczka wiedzieli réwniez inni. Ten fakt stanowit
podatny grunt dla niesamowitych opowiesci, wymys$lanych w
wiekszosci ws$rdéd dzieci i nieznajdujacych wiary u
przecietnych obywateli. Przewazaty opowiesci o ,pajeczaku”
wielkoSci kota. To niespotykane stworzenie dzieci rzekomo
widywaty bawigc sie na ulicach i w zautkach miasteczka.
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Wotaty na nie ,gtowiasty potwor”, ktdre to przezwisko wzieto
sie (poza faktem, iz stworzenie wygladato niczym potworny
pajak) od budzacego skojarzenia z gatka u drzwi wypustka
wyrastajgcego z jego ciala, ktory do zludzenia przypominat
ludzka gtowe. Te czes¢ historii potwierdzato kilka starszych
osd6b, ale ich zeznania niezmiennie zbywano jako skutek
dziatania przepisanych im medykamentéow, nawet jesli,
praktycznie rzecz biorgc, wszystkim mozna byto zarzuci¢ to
samo, gdyz wszyscy oni - to znaczy, wszyscy my - braliSmy to
czy owo lekarstwo, ktore umozliwiato nam w miare normalne
funkcjonowanie. Jednak nadszedt w koncu czas, kiedy
zarOwno dzieci jak i starsi, solidnie faszerowani lekami,
przestali widywa¢ tak zwanego glowiastego potwora.
Podobnie Hatcher nie pojawit sie wiecej w poblizu miasteczka.

- Porzucit mieszkanie, tak po prostu, i nic ze sobg nie
zabral - powiedziat Ribello, gdy dotarliSmy do drzwi biura
wychodzacych na zautek. - Jestem pewien, ze mieszkat blisko
pana, moze nawet w tym samym budynku. Ludzie moéwia, ze
wtascicielka kamienicy nie plakata specjalnie na wies¢ o
zniknieciu Hatchera, gdyz zawsze domagat sie od niej, aby
zwazala na jego fobie i co najmniej raz na tydzien sprowadzata
tepicieli.

Przytrzymatem drzwi dla Ribella, lecz on nie wszedt do
budynku.

- O nie - odezwat sie. - Moja robota na dzisiaj skoniczona.
Wracam do domu zazy¢ nieco snu. Czasem musimy odpoczac,
jesli mamy przetwarza¢ w efektywnym tempie formularze
korporacji. Ale niebawem sie zobaczymy.

Kilka chwil p6Zniej Ribello znikngt we mgle. Wrécitem
do biura z umystem zafiksowanym na jednym: jedzeniu
schowanym w walizce. Nie zdazytem jednak uczyni¢ dwoch
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krokow, a przy toalecie droge zastgpit mi Pilsen.

- Co ci powiedziat Ribello? — zapytat. — Mowit o
rzeczach zwigzanych z Hatcherem, co?

- WyszliSmy tylko na filizanke kawy — odpowiedziatem,
z jakiego$ powodu starajac sie nie wyjawiac tajemnic Ribella.

- Ale nie przynioste$ lunchu. Pracowates$ caly dzien, a nie
masz nic do jedzenia. W zasadzie jest juz ciemno, to twoj
pierwszy dzien w pracy. Ribello nie us§wiadomit cie, by$ zabrat
lunch?

- Skad pan wie, Ze nie poszliSmy czegos$ zjesS¢?

- Ribello chodzi do jednego lokalu - odpart Pilsen. - A
tam nie dajg jedzenia.

- Tak, przyznaje. PoszliSmy do miejsca, w ktorym nie
serwujg jedzenia, w zwigzku z czym teraz umieram z gtodu.
Jesli wiec pozwolitby mi pan wroci¢ do biurka...

Tym niemniej Pilsen, wielki facet z wielkim wasem,
ztapat mnie za kotnierz ptaszcza i pociggnat w strone toalety.

-Co Ribello powiedziat ci w sprawie Hatchera?

- Dlaczego nie zapyta pan jego?

- Bo to urodzony ktamca. To jego choroba - jedna z
wielu. Widzisz, jak sie ubiera, jak wyglada. To szaleniec, nawet
jesli bardzo dobry pracownik. W kazdym razie cokolwiek ci
powiedzial na temat Hatchera, to wierutne bzdury.

- Istotnie, czes¢ z jego stow wydawata sie naciggana -
rzektem, uchwycony w Kkleszcze miedzy tajemnice Ribella,
ktory moégt by¢ zaledwie urodzonym ktamcg, a Pilsena, z
ktorego byt rosty mezczyzna i najprawdopodobniej kto$, kogo
nie chciatbym urazic.

- ,Naciggane” to wlasciwe stowo - powiedziat Pilsen. -
Prawda jest taka, ze Hatcher awansowat i zostat przeniesiony
do jednego z regionalnych oSrodkdéw firmy. W tej chwili moze

waldi0055 Strona 134



Teatro Grottesco

zasiada¢ w siedzibie gléwnej. Nie mozna mu byto odmowic
ambicji.

- Nie pozostaje zatem nic do dodania. Doceniam, ze
wyjasnit mi pan sprawe Hatchera. A teraz, jesli nie ma pan nic
przeciwko, chciatlbym wréci¢ do biurka. Naprawde, jestem
bardzo gtodny.

Pilsen nie rzekt juz stowa, tylko obserwowat, jak
podazam do biurka.

Czutem, Ze wcigz na mnie patrzy z miejsca na tylach
biura. Spozywajac wiktuaty z walizki, staralem sie dac
wszystkim do zrozumienia, ze jednoczeSnie przetwarzam
formularze, Ze nie op6Zniam sie z robota. Jednakze nie miatlem
pewnosci, czy ten dziki pokaz sztuki przetwarzania
formularzy jest w ogdéle konieczny, jak sugerowat Ribello,
wskazujac na potworng ilo$¢ pracy do wykonania przy
nieustannie ograniczonym personelu. Zastanawiatem sie, czy
czasem Pilsen nie miat stusznoSci co do Ribella. W
szczegOlnosSci zastanawiato mnie, czy w zapewnieniu Ribella,
Zze harmonogram pracy jest ,nieokreslony”, tkwito ziarno
prawdy. Lecz mineto kilka kolejnych godzin i oprocz Ribella
nikt nie udat sie do domu, odkad dotartem do biura tego
ranka. W koncu ustyszatem jak jedna z trojga os6b za moimi
plecami wstaje. Chwile p6Zniej mingt mnie Pilsen ubrany w
ptaszcz. W reku miat sporej wielkosci walizke, uznatem wiec,
ze nastat wieczor, a on zakonczyt dzien pracy i wtasnie
wychodzi przez drzwi frontowe do domu. Odczekawszy
chwile, zrobitem to samo.

Nie uszedtem odlegtosci jednego budynku od biura od
ulicy, gdy zobaczytem jak w moja strone zmierza Ribello. Miat
na sobie inny zestaw niepasujacych do siebie ubran.

- Juz pan wychodzi? - zapytat, stangwszy przede mng na
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chodniku.

- Wydawato mi sie, ze idzie pan do domu przespac sie
troche - powiedziatem.

- Bo naprawde bytem w domu i spatem. A teraz wracam
do pracy.

- Rozmawialem z Pilsenem, czy raczej to on rozmawiat
Ze mna.

- Rozumiem - rzekt Ribello. - W zupetno$ci rozumiem.
Jak mniemam pytat, co powiedzialem na temat Hatchera.

- Nie inaczej - odpartem.

- Przekonywal pana, ze wszystko co powiedziatem to
bzdury, ze zdeklarowany malkontent ze mnie, ktory wymysla
historyjki, zeby ukaza¢ w ztym Swietle przedsiebiorstwo.

- CoS w ten desen - przyznatem.

- Tak wtasnie podejrzewatem.

- Czemu?

- Bo to szpieg firmy. Nie chce, zeby pan juz pierwszego
dnia dowiedziat sie, o co w tym wszystkim chodzi. A juz
szczegOlnie nie usSmiecha mu sie, zeby wiedzial pan o
Hatcherze. To on doni6st na Hatchera i wszystko zaczat. To on
zrujnowat Hatchera. Stara kobieta mieszkajgca na obrzezach
miasteczka, o ktérej panu opowiadatem, pracuje dla oddziatu
chemicznego firmy - na nig tez ma oko. Dowiedziatem sie od
kogo$ pracujacego w jednym z osrodkéw regionalnych
przedsiebiorstwa, ze staruszka otrzymata przydzial do
jednego z najwiekszych projektow firmy - linii lekarstw na
bardzo osobliwe przypadtosci, takie jak arachnofobia
Hatchera. Przedsiewziecie to uczynitoby Org Q. dwakro¢ taka
firma, jaka jest w tej chwili, i to po obu stronach granicy. Ale
pojawit sie problem.

- Nie wiem, czy chce stuchac dale;j.
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- Powinien pan. Starszej kobiety omal nie zdjeto z listy
ptac firmy, poniewaz zaczela korzysta¢ z czego$ wiecej niz
swojej ezoterycznej wiedzy o ziotach i roslinach. Inzynierowie
chemiczni przedsiebiorstwa w siedzibie gtdwnej przekazali jej
szczegotowe instrukcje, jak ma zmodyfikowa¢ ich
podstawowg formute. Ona jednak zmierzata w zupetnie innym
kierunku oraz dopuszczata sie nieusankcjonowanych praktyk,
gtownie natury okultystycznej.

- Wspomniat pan, ze omal jej nie zdjeto z listy ptac firmy.

- Tak wtasnie. Obwiniali ja o znikniecie Hatchera.
Hatcher byt dla nich bardzo wazny jako obiekt
eksperymentow. Wszystko ukartowano, zeby zrobi¢ z niego
krélika doswiadczalnego - odmowiono mu papierosow, ktore
zwykle palit, uniemozliwiono stosowania specjalnej diety i
odebrano lekarstwa. Mieli z tym wiele zachodu. Hatchera
poddano oczyszczeniu, aby starsza kobieta wraz z inzynierami
chemicznymi przedsiebiorstwa mogli mu podawa¢ nowe
Srodki. Jad pajgka brzmial sensownie. Jednak tak jak
powiedzialem: kobieta dopuszczata sie ponadto praktyk
niezatwierdzonych przez korporacje. Poza tym, kogo$ musieli
obwini¢ za znikniecie Hatchera. Dlatego omal nie zdjeto jej z
listy ptac.

- A zatem Hatcher stanowit eksperyment - rzektem.

- Tak wtasnie sie dzieje, kiedy wybuchasz jak on,
narzekajac na niekonczacy sie nawat pracy, z ktérym, zgodnie
z oczekiwaniami firmy, mamy sie uporaé, a takze na to, ze
firma zostawia nas z niewystarczajacg liczbg ragk do pracy. Ale
pytanie zostaje. Czy eksperyment z Hatcherem powiddt sie,
czy tez nie?

Ribello spojrzal na zegarek na rece i oznajmil, ze
porozmawiamy poOzniej na temat Hatchera, Organizacji Quine

waldi0055 Strona 137



Teatro Grottesco

oraz masy innych rzeczy, ktéorymi pragnatby sie ze mng
podzielic.

- Tak sie ucieszytem, widzac jak wchodzi pan do biura
tego ranka. Mamy tyle formularzy do przetworzenia. No to co,
zobaczymy sie za pare godzin, czy jak? - Nie czekajgc na
odpowiedz, Ribello pospieszyt chodnikiem w strone biura od
ulicy.

Kiedy dotartem do drzwi kawalerki, wszystko we mnie
wotato o sen i lekarstwa. Zawahatem sie jednak, gdyz z konca
korytarza pograzonego w potmroku ustyszatem kroki. Byta to
kobieta zajmujaca sie kamienicg, niosta co$, co wygladato na
ktgb brudnej poscieli.

Pajeczyny wyjasnila, zanim zdazylem zapytac.
Odwrdcita sie i skineta gtowa do tytu, w strone schodow,
swego rodzaju spuszczanej konstrukcji wiodacej na poddasze.
- Dbamy o czysto$¢ naszych budynkow, niewazne co mysla
sobie ludzie zza granicy. Duzo z tym zachodu, ale przynajmniej
napoczetam robote.

Bytem tylko w stanie patrze¢ w milczeniu jak kobieta
znosi dalej po schodach niesamowitg watoline pajeczyn. Nagle
przyszty mi do gtlowy pewne niewyrazne mysli i zawotatem
kobiete:

- Jesli na razie skonczyta pani, moge wciggnac te schody
na poddasze.

- To mito z pana strony, dziekuje - zawotata z dotu klatki
schodowej. - Wkrétce wezwe tepiciela, tak jak pan prosit. Nie
wiem wtasciwie, co tam siedzi, ale na pewno coS$, zZ czym sama
sobie nie poradze.

Pojatem, co miata na mysli, dopiero kiedy sam wspigtem
sie na strych. Pojedyncza zaréwka nie byta w stanie oswietli¢
wielgachnej i osnutej cieniami przestrzeni. Udalo mi sie
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jednak dojrze¢ martwe ciata kilku szczuréw, a raczej ich
fragmenty. Niektore ze stworzen sprawiaty wrazenie, jakby
dopiero co uwolnily sie z grubego skupiska pajeczyn, takich
samych, jakie niosta kobieta zarzadzajgca budynkiem. Nici
przywieraty do ciat gryzoni tak, jak szara mgta przywierata do
wszystkiego w miasteczku. Co wiecej, wszystkie truchta
znajdowaty sie w stanie deformacji... lub tez przemiany. Kiedy
sie im przyjrzatem, zauwazylem, Ze oprdécz czterech tap,
ktérymi obdarzyta je natura, z brzuchéw kietkowatly im cztery
dodatkowe konczyny. Cokolwiek zabito te gryzonie, zaczeto je
rowniez zmieniac.

Jenak nie wszystkie dotkniete przemiang stworzenia
zginelty lub zostaly czeSciowo zjedzone. PdzZniejsze
przeczesywanie strychu, po tym jak przekonatem wtascicielke
kamienicy, by na razie nie wzywata tepiciela, ujawnity szczury
oraz inne gryzonie w bardziej zaawansowanych stadiach
przemiany fizycznej. Zmiany te zdawaly sie wyjasniac
nieokreSlone hatasy, dobiegajace z przestrzeni tuz pod
dachem i styszane przeze mnie, odkad wprowadzitem sie do
kawalerki.

Niektore ze stworzen miaty osiem tap réwnej dtugosci,
dzieki ktorym mogty wspinac sie na Sciany strychu, a nawet
chodzi¢ po pochytej po wierzchni tuz pod dachem. Inne wrecz
zaczety wi¢ wtasne sieci. Zdaje mi sie, przyjacielu, ze
rozpoznatbys w wielu sposréd tych obiektéw elementy z
wtasnych, okropnych mysli przeSladowczych. SzczeSciem
moje wtasne leki nie obejmujg arachnofobii, czego nie mozna
byto powiedzie¢ w przypadku Hatchera. (Cho¢ i tak przed
wejsciem na poddasze przyjatem znaczng dawke lekow.)
Kiedy w koncu odnalaztem go w najdalszym kacie strychu,
ujrzatlem podobng do gatki u drzwi ludzka gtowe, wyrastajaca
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z bladego, napuchnietego ciata wielkiego pajgka, czy tez
pajakopodobnego  monstrum.  Przylapatlem go na
wstrzykiwaniu jadu w kolejnego szkodniczego mieszkanca
strychu. Gdy jego oczy wielkosci gtéwek od szpilek napotkaty
moj wzrok, wypuscit stworzenie, ktére czmychneto z piskiem,
by ulec transformacji.

Nie wyobrazam sobie, by Hatcher pragnat nadal zy¢ w
tym stanie. Podszedtem, lecz on ani nie zamierzyt sie do ataku,
ani nie zerwat do ucieczki. Kiedy wyjalem néz do miesa,
odniostem wrazenie, ze uniost gtowe i nadstawit drobng szyje.
Podjat decyzje, podobnie jak ja podjatem swoja: nigdy juz nie
powrocitem do biura od ulicy, by przetwarzac¢ formularze dla
Organizacji Quine, na ktorej ustugach dziatajg wszyscy lekarze
po tej stronie granicy.. a pewnie i po twojej. Jestem
przekonany, ze nasz doktor od dawna pracowat dla korporacji.
W najlepszym razie winie go za to moje wygnanie do tego
oddalonego miasteczka o dwdch ulicach, wypetnionego mgta i
koszmarami. W najgorszym przypadku jego zamiarem byto
przetransportowanie mnie za granice, zebym stat sie kolejnym
niewolnikiem lub obiektem do eksperymentéw firmy, ktdrej
stuzy.

Przygotowatem dwie fiolki z jadem uzyskanym z ciata
Hatchera. Pierwsza zuzytem na lekarza, ktéry leczyt mnie po
tej stronie granicy, nawet jesli punktem kulminacyjnym jego
terapii byto zaledwie zniewolenie mnie w biurze od ulicy,
gdzie przetwarzatbym formularze przez nieokreslong liczbe
godzin mojej nieokresSlonej egzystencji. Patrze na niego w te;j
chwili, jak mutuje w boleSciach, a przy okazji czestuje sie
kazdym lekarstwem, na jakie najdzie mnie ochota sposrod
tych, ktore trzymat w gablotkach swego biura. Zanim
nadejdzie poranek, wybawie go z meki, a jego lekarstwa

waldi0055 Strona 140



Teatro Grottesco

wybawig mnie z moje;j.

Druga fiolke przekazuje tobie, przyjacielu. Od tak dawna
cierpisz na potworne obsesje, z ktérych nasz lekarz nie moégt, a
moze i nie chciat cie wybawi¢. Zréb z tym lekarstwem, co tylko
zapragniesz. Zrob z nim, co tylko podszepng ci obsesje.
Mogtby$ nawet rozwazy¢ przekazanie doktorowi, w bardzo
odpowiednim momencie, moich pozdrowien... [ nie omieszkaj
przypomnie¢ mu przy tym, ze nic na tym $wiecie nie jest nie
do zniesienia - nic.

Przet. Mateusz Kopacz
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NASZ TYMCZASOWY NADZORCA

Wysytam Ci niniejszy rekopis, aby$ opublikowat go za
granica (o ile w ogole do Ciebie dotrze), poniewaz wierze, Ze
konsekwencje opisanej tu historii dotycza nawet ludzi spoza
mojej ojczyzny, a tym samym - o ile mi wiadomo - ludzi spoza
strefy wptywow Organizacji Quine. Kto$ o takim rozeznaniu
dziennikarskim jak Ty zapewne wie, Ze te dwa byty, z ktorych
jeden moze by¢ okreslony jako jednostka polityczna, drugi za$
jako jednostka czysto komercyjna, s3 w zasadzie tozsame.
Dlatego tez po mojej stronie granicy mozna rownie dobrze
nazywac sie obywatelem Organizacji Quine, jak i rodakiem Org
Q., chociaz sadze, ze nawet Ty nie jeste§ w stanie pojac
petnych wymiaréw tego pokrewienstwa, ktére za mojego
zycia przekroczyto punkt identycznos$ci obu bytow i zblizyto
sie do stanu, w jakim jednostki te zlaty sie ze soba. Takie
twierdzenie moze wydawac sie przesadzone lub histeryczne
po twojej stronie granicy, gdzie jesteSmy postrzegani czesto -
jestem tego pewien - jako ludzie nieco uwstecznieni,
zamieszkujagcy = mate, rozktadajace  sie = miasteczka,
porozrzucane w nizinnym krajobrazie, przez niemal caty rok
zasnute gestg, szarawa mgtg, W ten sposéb Organizacja Quine,
bedaca jednocze$nie moja ojczyzng, zwodniczo przedstawia
sie Swiatu i wtasnie dlatego spieszno jest mi opowiedzie¢ te
historie. Na wstepie powiem, Ze pracuje w fabryce zaraz obok
jednego z tych matych, rozktadajacych sie miasteczek niemal
przez caty rok osnutych mgla. Budynek fabryki jest nijaka
parterowa konstrukcjg, wykonang w catosci z betonowych
pustakow. Powierzchnia robocza wnetrza dzieli sie na
pojedyncza hale oraz niewielkie, umiejscowione w rogu biuro
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z oknami o matowym szkle. W owym biurze znajduje sie kilka
szafek na akta oraz biurko, przy ktéorym zasiada nadzorca
fabryki. Pozostali pracownicy stoja przy kilku kwadratowych
,stanowiskach montazowych” - po cztery osoby, po kazdej
stronie jedna - a ich wylgcznym zadaniem jest reczne
sktadanie metalowych czesci dostarczanych nam przez inng
fabryke. Nikt, kogo bym nie spytat, nie mial najmniejszego
pojecia, do jakiej maszyny - o ile to w ogdle byta maszyna -
stuzyty te czesci.

Kiedy podejmowatem prace w fabryce, nie zamierzatem
trzymac sie jej zbyt dtugo - niegdy$ bowiem miatem wieksze
oczekiwania od zycia, lecz ich obraz w moim miodym umysle
byt raczej metny. Mimo iz praca nie byta ucigzliwa, a
wspoOtpracownikdw miatem przyjaznych, nie wyobrazatem
sobie, bym miatl juz na zawsze zosta¢ przy wyznaczonym mi
stanowisku montazowym, dopasowujagc do siebie kawatki
metalu, z nielicznymi przerwami na odpoczynek w ciggu dnia,
ktore mialy odrywac¢ nasze umysty od monotonii pracy badz
dawac czas na positek na pokrzepienie ciat. Jako$ nigdy do
mnie nie dotarto, ze miasto, w ktérym zylem ja oraz inni
robotnicy fabryki, podrézujacy do miejsca pracy i z powrotem
ta samg osnuta mgta drogg, nie oferowato zadnych
szczegllnych mozliwoSci ani mnie, ani nikomu innemu;
zapewne wtasnie w tym lezaly przyczyny metnego, mglistego
charakteru moich mtodzienczych oczekiwan.

Tak sie ztozyto, ze w ciggu tych kilku miesiecy, kiedy
pracowatem w fabryce, zaszta jedyna zmiana, jaka
kiedykolwiek naruszyta codzienng rutyne funkcjonowania
owej montazowni, jedyne odchylenie od trwajgcego
niezliczone lata rytuatu. To odstepstwo od naszej robotniczej
codziennosci nie dawato poczatkowo szczegblnego powodu do
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obaw czy niepokoju. Nie zaszlo nic, co mogltoby sktoni¢
pracownikéw fabryki do zmiany dawki czy rodzaju lekow,
ktore byty im wszystkim zapisane, a po tej stronie granicy
wszyscy, wiacznie ze mng, biorag jakie$ leki, co wynika
zapewne cze$ciowo z uktadu, jaki zostat zawarty w moim
kraju, na mocy ktorego wszyscy doktorzy i farmaceuci
optacani sg przez Organizacje Quine - firme posiadajaca duzy
wydzial farmaceutyczny.

Tak czy inaczej, w dniu, w ktoérym zostala ogtoszona
wspomniana wczeSniej zmiana, nadzorca fabryki wyszedt ze
swego biura i - co stanowilo rzadkos$¢ - ukazatl sie na halj,
gdzie staliSmy S$cieSnieni wokét przypisanych nam blokéow
montazowych. Pierwszy raz, odkad tu pracowatem, nasza
praca zostata wstrzymana pomiedzy chwilami przerwy, ktore
robiliSmy dla orzeZwienia umystu lub odzywienia naszych
ciat. Nasz nadzorca, pan Frowley, byt cztowiekiem poteznie
zbudowanym, ale niegroZznym. Poruszat sie i méwit w sposdb
letargiczny, co mogto by¢ spowodowane masga jego ciata, a
moze zazywanymi przez niego lekami - ich efektem ubocznym,
czy moze raczej tym witasciwym. Pan Frowley z mozotem
dotart na Srodek hali, po czym zwrdcit sie do nas ociezatym
tonem.

- Wezwano mnie w sprawach firmowych -
poinformowal. - Na czas nieobecno$ci zostane tymczasowo
zastapiony przez nowego nadzorce. Bedzie tak od jutra, kiedy
przyjdziecie do pracy. Nie jestem w stanie powiedzie¢, jak
dtugo to potrwa.

Nastepnie spytat, czy kto§ z nas ma do niego jakie$
pytania zwigzane z tg doniostg sytuacjg. Wtedy pracowatem w
fabryce jeszcze zbyt kréotko, aby w pelni poja¢ niezwyktosé
tego zdarzenia. Nikt nie miat pytan do pana Frowleya, a
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przynajmniej nikt nie wypowiedziat zadnych na gtos; pan
Frowley ruszyt wiec z powrotem do swojego biura o
matowych szybach, umiejscowionego w rogu hali.

Gdy tylko ogtosit, ze zostat wezwany w sprawach
firmowych i ze w tym czasie fabryka zarzadzana bedzie przez
tymczasowego  nadzorce, wsrod — wspotpracownikéw
oczywiScie podnidst sie szmer - c6z to wszystko mogto
wtasciwie oznaczac¢? Wedtug pracownikéw o dtuzszym stazu
co$ takiego nie wydarzyto sie w tej fabryce nigdy wczes$nie;.
Mowili tak nawet ci, ktorzy, jak przypuszczatem, osiggneli juz
taki wiek, ze mogliby zostawi¢ prace i przejS¢ na dobrze
zastuzong emeryture, po tym jak spedzili cate doroste zycie
przy tym samym bloku montazowym na sktadaniu kawatkow
metalu. Szemranie dawno ucichto, gdy pod koniec dnia
wychodziliSmy z fabryki, idagc mglista droga z powrotem ku
miastu, do naszych domow.

Z nieznanego mi powodu nie mogtem zasnac¢ tej nocy.
Zwykle po catym dniu uktadania na stojgco jednego kawatka
metalu za drugim, niezmiennie w tej samej konfiguracji,
zasypianie przychodzito mi z tatwosScia. Teraz jednak
przewracatem sie w 16zku, a czynnosci te cigzyty na moim
umysle petnia swojej powtarzalnosci, bezkresnosci i
catkowitego oderwania od jakiegokolwiek wyobrazalnego
celu. Pierwszy raz w zyciu zaczeto mnie zastanawia¢, w jaki
sposOb powstaja sktadane przez nas czes$ci. Moje mysli na
prozno proébowaty siegna¢ az do ich poczatkbw w
najsurowszej postaci - do substancji wydobywanej
przypuszczalnie z ziemi, poddawanej pewnemu procesowi
obrobki, a nastepnie ksztattowanej w jakiej$ fabryce albo serii
fabryk, ktéora w koncu dociera na miejsce, gdzie bylem
zatrudniony. Z jeszcze wiekszym poczuciem daremnosci
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probowatem wyobrazi¢ sobie, gdzie owe metalowe kawatki
trafiaja po tym, jak zostang juz przez nas, zgodnie z
wyszkoleniem, zlozone. M6j umyst gnat wsrdéd ciemnosci
pokoju, prébujac poja¢ ich ostateczny cel i przeznaczenie.
Nigdy wczesniej nie nurtowaty mnie tego rodzaju pytania. Nie
byto sensu zajmowac sie takimi rzeczami, gdyz zawsze miatem
wieksze oczekiwania od Zycia, ktére czekalo na mnie po
godzinach pracy w fabryce. W koncu wstatem z t6zka i
wzigtem dodatkowa porcje lekéw. Dato mi to chociaz kilka
godzin snu przed czasem, kiedy ponownie musialem stawic
sie w pracy. Zawsze, kiedy wchodziliSmy rano do fabryki,
pierwszy mezczyzna przekraczajagcy drzwi zgodnie z
procedurg zapalal stozkowe lampy zwisajgce z sufitu na
dtugich, metalowych pretach. Druga grupa Swiatet miescita sie
w biurze nadzorcy i wiaczat je pan Frowley, ktéry przychodzit
do pracy o podobnej porze, co my. Jednakze tego ranka w
biurze nadzorcy byto ciemno. Jako ze byt to pierwszy dzien, w
ktorym nowy nadzorca miat - chocby tylko tymczasowo -
przeja¢ obowiazki pana Frowleya, zalozyliSmy, ze z jakiego$
powodu nie byto go jeszcze w fabryce. Kiedy jednak Swiatto
dnia w Kkoncu przebito sie przez mgte za waskimi,
prostokatnymi oknami fabryki, zaczeliSmy podejrzewac, ze
nowy nadzorca - czy raczej, nasz tymczasowy nadzorca - caty
ten czas przebywat w biurze. Méwie ,podejrzewac”, gdyz przy
zgaszonych lampach pomieszczenie rozSwietlane byto jedynie
Swiattem dnia i nie sposob stwierdzi¢, czy po drugiej stronie
matowych szyb biura nadzorcy rzeczywiscie Kkto$ sie
znajdowal. Jezeli wystany przez Organizacje Quine w
chwilowym zastepstwie pana Frowleya nowy nadzorca
rzeczywiscie przebywat w biurze w rogu fabryki, nie poruszat
sie w zaden sposéb, ktéry pozwolitby nam odrézni¢ jego
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posta¢ od innych rozmytych ksztattow, widocznych przez
matowa szybe tamtego pomieszczenia.

Cho¢ nikt nie powiedziat nic, co odwotywatoby sie
wprost do obecno$ci lub nieobecnosci nowego nadzorcy w
fabryce, widziatem, Ze niemal kazdy z pracownikéw stojacych
przy blokach montazowych zerkat w kierunku biura pana
Frowleya. Mdj blok byt jednym z najblizszych biura i mogtoby
sie wydawal, Ze wraz z innymi stojagcymi tu ludZzmi
widzieliSmy lepiej niz pozostali, czy w $rodku rzeczywiscie
ktos$ jest. Lecz pracownicy stojacy przy blokach potozonych
jeszcze blizej biura nadzorcy, podobnie jak my wymieniali
miedzy sobg jedynie ukradkowe spojrzenia, jakby pytali jeden
drugiego: ,Co mySlisz?”. Nikt nie byt niczego pewien -
przynajmniej czego$, co datoby sie wyrazi¢ w jakikolwiek
sensowny sposoéb.

Mimo to, wszyscy zachowywaliSmy sie tak, jak gdyby w
naroznym biurze rzeczywisScie kto$S przebywal, a nasze
dziatania  byly @ poddawane  starannej analizie i
rygorystycznemu nadzorowi. Z uptywem kolejnych godzin
stawato sie coraz bardziej oczywiste, ze w biurze nadzorcy
jednak ktos przebywa, cho¢ natura tego lokatora pozostawata
niejasna. Podczas pierwszej przerwy w dniu roboczym
niektorzy mowili, Zze nie dato sie stwierdzi¢, czy posta¢ za
matowymi szybami w ogole miata okreslony ksztatt, albo czy
posiadata jakakolwiek statg, trwalg forme. Kilku moich
wspotpracownikdw mowito o czyms$ na ksztatt ciemnej fali
sungcej za nieréwng szyba otaczajacg biuro nadzorcy lub
wewnatrz niej. Twierdzili, ze ilekro¢ skupiali wzrok na tym
ruchu, zamierat on nagle albo po prostu rozpraszat sie jak
mgta. Kiedy nadeszta przerwa na positek, wymienialiSmy sie
kolejnymi obserwacjami. Wielu méwito, ze widzialo wolno
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przesuwajacy sie zarys, ciemng, kulistg forme wygladajaca jak
burzowe chmury ktebigce sie na niebie. Dla innych byta ona
niematerialna jak cien, bo zapewne to byl cien, jak
przekonywali, ale zaraz dodajac, ze cien inny niz wszystkie,
jakie dotad widzieli; czasem poruszat sie w sposéb, zdawatoby
sie, celowy, kreSlac w powietrzu za matowg szyba w koétko te
samg trase, jakby byto zwierzeciem krecacym sie po klatce.
Inni zarzekali sie, ze to co widzieli miato forme cielesng, lecz
catkiem nieuchwytng, dziwaczng. Mowili jedynie o ,obszarze
gtowy” albo , odnodze”, dodajac jednak od razu, ze partii tych
nie mozna byto jednoznacznie uchwycic.

- Nie wydaje mi sie, zeby to co$ siedziato za biurkiem -
twierdzil jeden z mezczyzn. - Wyglada raczej, jakby zwisato z
gory, nawet troche pod skosem. - Widziatem to i ja, stojac przy
swoim bloku montazowym, widzialy r6wniez osoby pracujace
po mojej lewej i prawej stronie. Jedynie pracownik o nazwisku
Blecher, przebywajacy dokiadnie po drugiej stronie tego
samego bloku, mtodszy od wiekszosci osob zatrudnionych w
fabryce, cho¢ pewnie starszy ode mnie o kilka lat, ani stowem
nie opisat tego, co mégt widzie¢ w biurze nadzorcy. Co wiecej,
przez caty dzien pracowat ze wzrokiem spuszczonym i
utkwionym w kawatkach metalu - nawet gdy odchodzit od
bloku montazowego, by skorzystac z przerwy lub udac¢ sie do
toalety. Ani razu nie przytapatem go na spoglagdaniu w strone
rogu fabryki, od ktorego reszta z nas ledwie mogta oderwac
wzrok. Dopiero pod koniec dnia roboczego, kiedy atmosfera w
fabryce cigzyta od wypowiedzianych stow i niewypowiedziane
poczucie nadzoru (jakby zatozono mi wewnetrzne kajdany,
nie pozwalajac odejs¢ cialu i myslom zbyt daleko od
stanowiska przy bloku montazowym), Blecher w koncu sie
ztamat.
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- Dos¢ - powiedzial jakby do siebie. P4Zniej powtorzyt to
stowo gtosniej z gwaltownoScig sugerujaca wszystko to, co
ttamsit w sobie przez caty dzien - Dos¢! - krzyknat, odchodzac
od bloku montazowego i obracajac sie, by spo6jrze¢ prosto w
drzwi biura nadzorcy, ktore, tak jak okna, byty tylko matowg
szyba zamknietg w ramie.

Blecher ruszyl szybko w kierunku drzwi biura. Nie
zatrzymujagc sie ani na chwile, nawet nie pukajgc, aby
zapowiedzie¢ wejsScie, wpadl do szeSciennego pokoju i
trzasnat za sobg drzwiami. Oczy catej fabryki spoczety na
potozonym w rogu biurze. Cho¢ nie byliSmy pewni co do
fizycznej natury tymczasowego nadzorcy, to jednak
widzieliSmy wyraznie za matowymi szybami zarys Blechera i
SledziliSmy jego ruchy. Od tego momentu wydarzenia
przyspieszyty; staliSmy ogarnieci paralizem, jakiego czasem
mozna doswiadczy¢ podczas snu.

Z poczatku, po wejSciu do pomieszczenia, Blecher stat
sztywno przed biurkiem, lecz trwat tak tylko przez moment.
Chwile pézniej gnat dokota pokoju, jakby przed czyms uciekat,
az w koncu uderzyt w szafki i upadt na ziemie. Kiedy wstat,
zaczat sie opedzac jakby przed rojem owadéw - wymachujac
na $lepo ramionami, odpierat nawainice metnej, ruchome;j
masy, unoszacej sie nad nim niczym drzace fluidy. Jego ciato
hukneto z impetem w matowg szybe drzwi. Przez moment
pomyslatem, Ze przez nig przeleci, odbit sie jednak, by chwile
pOzZniej wytoczy¢ sie z biura. Przystanat na sekunde i spojrzat
na nas, a my patrzyliSmy na niego - w jego oczach byt obted i
wyraz niezrozumienia, a jego rece drzaty.

Blecher zostawit za sobg na wpot otwarte drzwi, lecz
nikt nie probowat zajrze¢ do srodka. Wygladat, jakby nie byt w
stanie ruszyC sie z miejsca, zaledwie pare stop przed
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uchylonymi drzwiami. Wreszcie zaczety sie powoli za nim
zamykac¢ - mimo Ze nie byto widac¢ sity sprawczej. Kiedy drzwi
znalazly sie z powrotem we framudze, ustyszeliSmy ciche
klikniecie. Odgtos przekrecanego po drugiej stronie zamka
wybudzit Blechera ze stuporu - zerwat sie i wybiegt z fabryki.
Nie minelo kilka sekund i rozlegt sie przenikliwy, ostry
dzwonek sygnalizujgcy koniec dnia roboczego, cho¢ doktadna
pora opuszczenia blokéw montazowych jeszcze nie nadeszia.

Niczym wyrwani ze snu, ruszyliSmy ku wyjsciu z fabryki.
Idgc grupa, poruszajac sie jednostajnie i bezgtosnie,
opuscilismy budynek. Na zewnatrz nie bylo $ladu po
Blecherze. Nie sagdze jednak, aby ktokolwiek z nas spodziewat
sie go tam zobaczy¢.

Tak czy inaczej, szarawa mgta w drodze do miasta byta
tego dnia wyjatkowo gesta i idac do domu ledwie sie
nawzajem widzieliSmy. Nikt z nas nie powiedzial stowa na
temat tego, co sie wydarzyto, jakby wigzat nas pakt milczenia.
Jakakolwiek wzmianka na temat incydentu z Blecherem
sprawitaby, ze powrét do fabryki statby sie niemozliwy,
przynajmniej w moim mniemaniu, a nie byto innego miejsca,
gdzie mogtbym zarobi¢ na utrzymanie.

Tego wieczoru poszedlem spaC wczeSniej, biorac
uprzednio solidng dawke lekéw, aby mie¢ pewnos¢, ze
natychmiast zapadne w sen, a nie jak ubiegtej nocy bede lezat
godzinami, zaprzatany gonitwa mysli o pochodzeniu (skad$ z
ziemi) i dalszym przeznaczeniu (do fabryki lub serii fabryk)
metalowych kawatkow, ktore sktadatem caltymi dniami.
Obudzitem sie wczes$niej niz zwykle, lecz zamiast pozosta¢ w
pokoju, gdzie najprawdopodobniej zaczatbym mysle¢ o
wczorajszym dniu, poszedtem do matego baru w miescie,
gdzie o tej porze serwowali $niadania.
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Kiedy wszedtem do Srodka, okazalo sie, iz jest tam
wyjatkowo ttoczno - stoliki, tawki i stotki barowe zajmowali
gtownie pracownicy fabryki. Cho¢ raz ucieszytem sie na widok
tych ludzi, majac ich dotad za ,dozywotnikéw” w pracy, w
ktorej sam nigdy nie zamierzatem zbyt dlugo pozosta¢ - w
koncu nadal miatem niejasne, wieksze oczekiwania zwigzane z
przysztoscia. Idac w kierunku wolnego stolika przy ladzie,
powitatem Kkilku z nich, ale nie otrzymatem lepszej odpowiedzi
niz kiwniecie glowg, sami tez nie rozmawiali ze sobg ze
szczegllnym zaangazowaniem.

Usiadtem przy ladzie i zaméwilem $niadanie, po czym
zorientowatem sie, ze mezczyzna siedzacy z mojej prawej
strony to pracownik fabryki, ktéry dzien w dzien stoi przy tym
samym bloku montazowym, co ja. Bylem przekonany, ze
nazywat sie Nohls, nie postuzytem sie jednak tym nazwiskiem,
powiedzialem po prostu, najciszej jak sie da: ,Dzien dobry”.
Przez chwile Nohls nie odpowiadat, wpatrujac sie w stojacy
przed nim w talerz, z ktorego powoli i mechanicznie wybierat
widelcem mate kawatki jedzenia, a nastepnie wkiadat je sobie
do ust. Nie odwracajac do mnie twarzy, powiedziat jeszcze
ciszej niz ja:

- Styszates o Blecherze?

- Nie - wyszeptatem. - Co z nim?

- Nie zyje - powiedziat Nohls.

- Nie zyje? - odpowiedziatem na tyle gtosno, ze wszyscy
w barze obrdcili sie i spojrzeli w mojg strone. Duzo cichszym
gtosem spytatem Nohlsa co sie stato.

- Ten pensjonat, w Kktorym mieszka.. Kobieta
prowadzaca to miejsce powiedziata, Ze dziwnie sie
zachowywat po tym, jak... Po tym, jak wrocit wczoraj z pracy.

P6Zniej - poinformowat mnie Nohls - Blecher nie zjawit
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sie na obiad. Kobieta zarzadzajaca pensjonatem postanowita
do niego zajrze¢ i sprawdzi¢ co sie stato, lecz Blecher nie
odpowiadat na jej pukanie. Zaniepokojona, poprosita jednego
z mieszkancow, by wszedt do jego pokoju. ZnaleZli go na
t6zku, lezat twarza w dét, a obok niego, na nocnym stoliku,
stato kilka pustych opakowan po roéznych zapisanych mu
lekach. Nie spozyt catej zawartosci opakowan, ale i tak
przyczyng zgonu byto przedawkowanie. By¢ moze chciat po
prostu wyrzuci¢ z gtlowy wydarzenia tamtego dnia i porzadnie
sie wyspa¢ w nocy.

- Sam tak zrobitem - powiedziatem Nohlsowi.

- Moze tak byto - odpart Nohls. - Watpie, aby ktokolwiek
uzyskat w tej sprawie pewnosc.

Po zjedzeniu $niadania raz po raz dolewatem sobie
kawy, podobnie zreszta jak pozostali, z Nohlsem wtgacznie.
Zostato nam troche czasu do stawienia sie w fabryce. W koncu
zaczeli przychodzi¢ inni bywalcy baru, ruszyliSmy wiec jedng
grupg do pracy.

Do $witu zostato pare godzin - droga do fabryki byta
ciemna i osnuta mgta. Gdy dotarliSmy na miejsce, okazato sie,
ze pod drzwiami stato juz kilku innych pracownikéw.
Wygladato na to, ze nikt nie chciat wej$¢ do budynku pierwszy
i wlaczy¢ Swiatet. Dopiero gdy zebraliSmy sie wszyscy,
odwazyliSmy sie wej$¢ do srodka. OdkryliSmy wowczas, ze
tego ranka kto$ nas uprzedzit i zapalil lampy przed nami. Jego
twarz byta dla nas nowa. Stat na starym miejscu Blechera,
doktadnie naprzeciw mnie, przy moim bloku montazowym.
Zdazyt wykonac sporo pracy; jego rece poruszaty sie wsciekle,
sktadajac zaciecie mate kawatki metalu.

Idac halg w kierunku naszych stanowisk i odpowiednich
blokéw montazowych, niemal kazdy z nas zerkat podejrzliwie
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w kierunku tej nowej, stojagcej na miejscu Blechera postaci,
pracujacej, jak juz wspominatem, we wscieklym tempie. Tak
naprawde wsciekle pracowaly wytacznie jego rece, ktére
wygladaty jak dwa duze pajgki uplatajace wspdlng sie¢. Poza
tym mezczyzna stal spokojnie i wygladat jak typowy
pracownik fabryki. Ubrany w przepisowg, dobrze dopasowang
szarg odziez roboczg, nie byt ani zauwazalnie starszy, ani
wyraznie mtodszy od pozostatych pracownikéw. Jedynag
wyrozniajaca go ceche stanowita wsciektos¢, z jaka pracowat,
poswiecajac temu zajeciu calg uwage. Nawet kiedy fabryka
wypetnita sie innymi ludZmi ubranymi w szarg odziez
roboczg, z ktérych niemal kazdy spogladat podejrzliwie na
nowego pracownika, ten ani razu nie podnidst oczu znad
swego bloku montazowego, gdzie ukitadat kawatki metalu z
taka zacietoScig i w tak catkowitym pochlonieciu, ze nie
zwrocit na nikogo wokot najmniejszej uwagi.

O ile obecnos¢ nowego pracownika wydawata sie czyms
niepokojacym przez to, ze zjawit sie nastepnego ranka po tym,
jak Blecher przedawkowat leki i zajat jego miejsce doktadnie
naprzeciwko mnie, przy moim bloku montazowym, to
przynajmniej odciggal uwage od zaciemnionego biura
zajmowanego przez naszego tymczasowego nadzorce. Tak jak
dzien wczesniej nadzorujgca postaC absorbowata nas
catkowicie, tak dzi$ catg naszg uwage przyciggal 6w nowy
pracownik. Cho¢ z jego powodu nasze umysty wrecz kipiaty od
spekulacji i podejrzen, to przynajmniej jego obecno$¢ nie
wywotywata atmosfery upiornych mysli i wrazen, przez ktére
Blecher popadt w totalny obted i postapit jak wczoraj.

Oczywiscie, kto§ w koncu musiat spyta¢ nowego
pracownika, skad sie wziglt w fabryce. Jako Ze pracownicy
stojacy po obu moich stronach robili co mogli, aby nie zwraca¢
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uwagi na zaistnialg sytuacje, czutem, Ze zadanie uzyskania
odpowiedzi spadto na mnie.

- Skad jestes? - spytatem mezczyzne stojacego doktadnie
naprzeciw mnie, po drugiej stronie bloku montazowego, na
miejscu, gdzie kiedys stat Blecher.

- Firma mnie przystata - odpowiedziat mezczyzna
zaskakujgco otwartym i swobodnym tonem, lecz ani na
sekunde nie oderwat wzroku od pracy.

Wowczas przedstawitem siebie oraz dwoéch pozostatych
mezczyzn przy bloku montazowym, ktorzy w odpowiedzi
skineli gtowami i wymamrotali w kierunku obcego stowa
pozdrowienia. Zorientowatem sie wtedy, ze nowy pracownik
nie jest zbyt skory odstonic sie przede mna.

- Bez urazy - powiedziat - ale jest tu cata masa pracy do
wykonania.

W czasie naszej krotkiej rozmowy nowy pracownik ani
na chwile nie przestal pracowa¢ nad kawatkami metalu.
Zauwazytem, ze cho¢ jego gtowa byta caty czas pochylona - tak
samo jak gtowa Blechera poprzedniego dnia - to oczy od czasu
do czasu przeskakiwaty bardzo szybko w kierunku biura
nadzorcy. Widzac to, postanowilem mu wiecej nie
przeszkadza¢, uznawszy, ze moze bedzie bardziej rozmowny
podczas zblizajacej sie przerwy. Tymczasem pozwolitem mu
pracowa¢ we wscieklym tempie, znacznie przekraczajacym
wydajnos¢ ktoregokolwiek z pracownikéw fabryki.

Po chwili dostrzegtem, Ze mezczyZni stojacy po mojej
lewej i prawej stronie prébuja nasladowac zreczny styl
sktadania kawatkow metalu, a nawet konkurowac¢ =z
niesamowicie wydajnym tempem nowego pracownika. W
konicu zaczatem robi¢ to samo. Poczatkowo nasze wysitki byty
godne pozalowania - bezskutecznie prébowaliSmy zmusic¢
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rece do nasladowania jego ruchow tak szybkich, Ze nie
nadazaly nasze oczy. Nasze umysty nie byly w stanie
rozpracowaC techniki jego pracy, tak odmiennej od
stosowanej przez nas do tej pory. Mimo to w niepojety dla nas
sposéb, stopniowo osiggaliSmy podobnag predkos$¢ i styl
sktadania kawatkéw metalu. Nasze wysitki i nowa metoda
pracy nie pozostaty niezauwazone przez innych pracownikéw.
Stopniowo nowa technika byta przekazywana coraz to dalej, w
calej fabryce. Do czasu pierwszej przerwy juz Wwszyscy
stosowali metode nowego pracownika.

Jednakze nie przerwaliSmy pracy na dtugo. Gdy stato sie
jasne, Zze nowy pracownik nie zatrzyma sie ani na sekunde, by
dotaczy¢ do nas na planowg przerwe, powrdciliSmy do blokow
montazowych, by kontynuowac prace - z takg zacietoScig, na
jaka tylko byto nas sta¢. Nasza wydajnos$¢ zaskoczyta nas
samych - to, co kiedyS wydawato sie czynnos$cig prostg i
nuzacy, nabrato teraz wirtuozerii zblizonej do prezentowanej
przez mezczyzne o nieznanym nam imieniu. Czekatem z
niecierpliwos$cia, zeby porozmawia¢ z nim o wniesionej przez
niego zmianie, liczac, ze bedzie ku temu sposobno$¢ podczas
zblizajacej sie przerwy na positek. Nikt jednak nie spodziewat
sie czekajacego nas spektaklu, kiedy ta chwila w koncu
nadeszia.

Okazato sie bowiem, ze zamiast opusci¢ stanowisko przy
bloku montazowym na czas sankcjonowanej dotad przez firme
przerwy, nowy pracownik pracowat dalej. Spozywat positek
jedna reka, a kawatki metalu skitadat drugg, cho¢ w nieco
wolniejszym tempie niz dotad. Spektakl ten ukazat nieznany
nam dotad poziom wirtuozerii w stuzbie wydajnosci.
Poczatkowo widoczna byta nieche¢ przed tym nowym
stopniem poswiecenia dla pracy, ku ktéremu bez ostentacji
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prowadzil nas nowy pracownik. Bardzo szybko stato sie
jednak jasne, co nim powodowato. Rzecz byta prosta -
pracownicy niepracujacy w czasie przerw na positek zaczynali
odczuwac lek, a nawet udreke spowodowang niepokojaca
atmosferg w  fabryce, ktérej 7Zrodlo przypisywano
tymczasowemu nadzorcy, zajmujacemu biuro za matowymi
szybami. Z drugiej strony, pracownicy zajeci pracg przy
blokach montazowych zdawali sie zapomina¢ o obrazach i
okolicznos$ciach, ktdre jeszcze wczoraj nekaty nas wszystkich,
mimo iz nie doszliSmy do porozumienia w kwestii ich
doktadnej natury. Ostatecznie wiec wszyscy szybko
nauczyliSmy sie jedna reka spozywwac positki, a druga
pracowac dalej. Nie trzeba dodawa¢l, ze na czas ostatnie]
przerwy nikt nie ruszyt sie sprzed bloku montazowego ani o
centymetr.

Dopiero gdy rozlegt sie dzwiek dzwonka
sygnalizujgcego koniec dnia pracy, co zresztg nastgpito kilka
godzin poézniej niz zwykle, miatem okazje porozmawiac z
nowym pracownikiem. Po wyjsciu z fabryki, kiedy wszyscy w
niemym wyczerpaniu zmierzali z powrotem w Kierunku
miasta, postanowitem go dogonic¢ - szedt szybkim krokiem w
gestej, szarawej mgle. Nie przebieratem w stowach.

- Co sie dzieje? - domagatem sie wyjasnien.

Mezczyzna niespodziewanie zatrzymat sie i odwrdcit w
moja strone, cho¢ przez gesta mglte ledwie sie nawzajem
widzieliSmy. Zauwazytem wtedy, Ze nieznacznie zwraca glowe
w kierunku fabryki, ktoérej budynek byt juz dos¢ daleko za
nami.

- Stuchaj, kolego - powiedziat zupetnie szczerym tonem.
- Nie chce ktopotéw. Mam nadzieje, Ze ty rOwniez.

- Czy nie pracowatem réwno z toba? - powiedziatem. -
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Czy nie pracowali$my tak wszyscy?

- Tak. To byt dobry poczatek.

- Rozumiem wiec, Ze pracujesz razem z nowym
nadzorca.

- Nie - powiedziat stanowczo. - Nic mi o tym nie
wiadomo. Nie moge ci nic na ten temat powiedziec.

- Ale pracowate§ juz wczeSniej w podobnych
warunkach, prawda?

- Pracuje dla firmy, tak jak ty. Firma mnie tu przystata.

- Ale co$ musiato sie w firmie zmieni¢ - powiedziatem. -
Dzieje sie co$ nowego.

- Nie do konca - odpart. - Organizacja Quine ciggle
reguluje i udoskonala sposoby prowadzenia intereséw. Po
prostu mineto troche czasu, zanim dotarto to tutaj, do was.
JesteScie bardzo daleko od gtéwnej siedziby firmy, a nawet od
najblizszej siedziby regionalne;j.

- To nie koniec zmian, prawda?

- Mozliwe. Ale naprawde nie ma sensu o tych sprawach
dyskutowac, a przynajmniej jesli chcesz dalej pracowac dla
firmy. Jezeli chcesz trzymac sie z dala od ktopotow.

- Jakich ktopotow?

- Musze i$C. Prosze, nie probuj rozmawiac¢ o tym ze mng
ponownie.

- Chcesz powiedzie(, ze ztozysz na mnie raport?

- Nie - powiedziat z oczami zwréconymi w kierunku
fabryki. - W tych czasach to juz nie jest konieczne.

Woéwczas odwrécit sie i ruszyt szybkim krokiem, po
czym zniknat we mgle.

Nastepnego  ranka  wrécitem z  pozostalymi
pracownikami do fabryki. PracowaliSmy jeszcze szybciej i
jeszcze wydajniej. Byto tak po czesSci dlatego ze tego dnia
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dzwonek sygnalizujacy koniec pracy rozlegt sie jeszcze pdzniej
niz wczoraj. Stopniowe wydtuzanie sie czasu spedzanego w
fabryce, wraz ze wzrastajacym tempem pracy, stato sie norma.
Nie trzeba bylo dtugo czeka¢, az poza terenem fabryki
mogliSmy spedzac zaledwie kilka godzin - jedyne kilka godzin
dla nas na wtasnos$¢, cho¢ czas ten i tak poswiecaliSmy na
odpoczynek przed powrotem do krancowo wyczerpujacych
prac, jakich zadata od nas firma.

Niemniej zawsze miatem wieksze oczekiwania od zycia,
oczekiwania, ktore z kazdym dniem stawaty sie coraz bardziej
metne. ,Musze zlozy¢ rezygnacje ze stanowiska w fabryce”.
Stowa te tlukty sie po mojej gtowie, kiedy usitowatem zyskac
kilka godzin snu przed powrotem do pracy. Nie wiedzialem
zupelnie, co taki krok by dla mnie oznaczat, jako Ze nie miatem
innych perspektyw wtlasnego utrzymania, nie miatem tez
odtozonych pieniedzy, by optlaci¢ pokéj w zamieszkiwanej
kamienicy. Do tego wszyscy lekarze i farmaceuci wydajacy
leki, dzieki ktorym egzystencja moja, jak i innych ludzi po tej j
stronie granicy, stawata sie w ogdle do zniesienia, zatrudniani
byli przez Organizacje Quine. Mimo tych przeciwnos$ci wciaz
czutem, Ze nie mam wyjsScia i musze ztozy¢ rezygnacje ze
stanowiska w fabryce.

Na koncu korytarza, za drzwiami do mojego mieszkania,
znajdowata sie malutka nisza, w ktérej zamontowano telefon
do uzytku lokatoréw budynku. Musialem ztozy¢ rezygnacje
korzystajac wtasnie z tego telefonu, gdyz wykonanie tego
osobiscie byto dla mnie zupeinie nie do wyobrazenia. Nie
bytbym w stanie wej$¢ do biura tymczasowego nadzorcy, tak
jak to zrobit Blecher. Nie mogitbym wejs¢ do tamtego
pomieszczenia otoczonego matowymi szybami, przez ktore ja i
moi wspolipracownicy obserwowali$my co$, co ukazywato sie
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w rozmaitych postaciach i formach, od nieokresSlonego
ksztattu, ktéry zdawat sie kottowac i ktebic jak czarna chmura,
po co$ bardziej okresSlonego, co zdawalo sie mieC ,obszar
gtowy” oraz ,odnogi”. Biorgc to wszystko pod uwage,
zdecydowatem sie zadzwoni¢ do najblizszego centrum
regionalnego i ztozy¢ rezygnacje telefonicznie, rozmawiajac z
odpowiednig osoba zajmujaca sie takimi sprawami.

Nisza z telefonem na koncu korytarza za drzwiami
mojego mieszkania byta tak waska, ze musiatem wsuwac sie
do niej bokiem. Ledwie starczyto tam miejsca na wykonanie
ruchu, aby wrzuci¢ monete do wiszacego na $cianie telefonu,
w panujacej ciemnosci z trudem mogtem tez dojrzec
wykrecane na tarczy cyfry. Pamietam, jak bardzo sie
przejmowatem, aby nie wykreci¢ ztego numeru i nie utracic
czesci pieniedzy, jakie mi zostaty. Upewniwszy sie na wszelkie
mozliwe sposoby, ze uda mi sie prawidtowo wykreci¢ numer
— co zdawatlo sie trwa¢ godzinami — zadzwonitem w koncu
do najblizszego centrum regionalnego firmy. Sygnat
pobrzmiewat tak dtugo, ze obawiatem sie, iz nikt nie odbierze.
W koncu jednak ucicht i po krotkiej przerwie rozlegt sie
ledwie styszalny gtos. Brzmiat stabo i jakby z duzej odlegtosci.

- Organizacja Quine, Péinocno-Zachodnie Centrum
Regionalne.

- Tak - zaczatem. - Chciatbym zlozy¢ rezygnacje ze
swojego stanowiska w firmie - powiedziatem.

- Przepraszam, czy powiedziat pan, Ze chce odejs¢ z
firmy? Brzmi pan jakby z bardzo daleka - powiedziat gtos.

- Tak, chce ztozyC rezygnacje - Kkrzyknatem do
stuchawki. - Chce ztozy¢ rezygnacje. Czy mnie stychac?

- Tak, stysze pana. Jednak firma obecnie nie przyjmuje
rezygnacji. Przelacze pana do naszego tymczasowego
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nadzorcy.

- Prosze zaczeka¢ - powiedziatem, ale rozmowe
przetaczono i ponownie ustyszalem przerywany sygnat
powtarzajacy sie tak dlugo, ze wystraszytem sie, iz nikt nie
odbierze.

Wtedy sygnat ucicht, ale nie odezwat sie tez zaden glos.
,Halo” - powiedziatem. W odpowiedzi ustyszatem tylko
nieokreslony, odbijajacy sie echem halas - niski ryk,
naprzemiennie cichy i gto$ny, dudniacy, jakby nidst sie po
przepastnych przestrzeniach gteboko w jaskiniach ziemi albo
po zachmurzonym niebie. Hatas ten - niskie, bestialskie
ryczenie - zdjat mnie grozg, ktérej nie potrafie wyrazic.
Cofnatem stuchawke od ucha, jednak ryk nadal huczat w moje;j
gtowie. Poczutem wtedy, ze stuchawka zaczyna drze¢ w moje;j
dtoni, pulsowac¢ jak zywa istota. A kiedy trzasngtem nig o
widetki, to drzenie i pulsowanie zaczeto wspinac sie po mojej
rece, wypetnia¢ cate moje ciato, by w koncu dosiegna¢ mozgu,
gdzie zsynchronizowato sie z niskim rykiem, ktéry narastat i
narastat, rozbijajagc moje mysli do stanu tetnigcego obtedu,
paralizujgc moje ruchy tak, ze nie bytem w stanie nawet wotac
0 pomoc.

Nigdy nie bytem pewien, czy rzeczywiscie kiedykolwiek
zadzwonitem, aby zlozy¢ rezygnacje ze stanowiska w firmie.
Nawet jesli rzeczywisScie sie to zdarzyto, nigdy nie bede miat
pewnosSci, czy to, czego doSwiadczylem - co uslyszatem i
poczutem w tamtej niszy na koncu korytarza przy moim
mieszkaniu - w jakikolwiek spos6b przypominato sny
nawiedzajagce mnie kazdej nocy, odkad przestatem zjawiac sie
w fabryce. Zadna dawka lekdw nie byla w stanie powstrzymacé
tych snéw, zadna dawka lekéw nie byta tez w stanie wymazac
ich z mojej pamieci. Po krétkim czasie zazywatem ich juz takie
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ilosci, ze miatem za mato, zeby przedawkowac jak Blecher.
Jako ze nie bytem juz zatrudniony, nie byto mnie sta¢ na
realizowanie recept i pozyskiwanie lekdéw, dzieki ktérym
mogtem Scierpie¢ swa egzystencje. Oczywiscie gdybym byt ku
temu sktonny, mogtbym skonczy¢ ze sobg w inny sposéb.
Nadal jednak miatem wieksze oczekiwania od zycia - dlatego
tez wrocitem sprawdzi¢, czy moge odzyskac¢ prace w fabryce.
W koncu osoba z centrum regionalnego, z ktérg rozmawiatem,
mowita, zZe Organizacja Quine obecnie nie przyjmuje
rezygnacji.

OczywisScie nie mogtem byC¢ pewien, co naprawde
powiedziano mi podczas tej rozmowy, ani czy w ogoéle
zadzwonitem, aby zlozy¢ rezygnacje ze stanowiska w firmie.
Do chwili, kiedy nie stangtem ponownie w fabryce, nie
wiedziatem, czy byla tam dla mnie jeszcze praca, w razie
gdybym zechcial wroci¢. Okazato sie jednak, ze miejsce przy
moim bloku montazowym, gdzie wystawatem dtugimi
godzinami, nadal byto wolne. Ubrany w szary stréj roboczy,
podszedtem do bloku i we ws$ciekltym tempie zaczatem
sktada¢ mate kawatki metalu. Nie przerywajgc zadania,
zerknatem znad bloku montazowego na osobe, o ktérej kiedys
mys$latem jako o ,nowym pracowniku”.

- Witam z powrotem - powiedziatl zwyczajnym gtosem.

- Dziekuje - odpowiedziatem.

- Powiedziatem panu Frowleyowi, ze wrécisz lada dzien.

Na wies¢, ze tymczasowy nadzorca odszedt i fabryka
znOw zarzadzat pan Frowley, ogarneta mnie przez chwile
wielka rados¢. Kiedy jednak spojrzalem w kierunku biura w
rogu, zauwazytem, ze Swiatla za matowymi szybami byty
zgaszone, chociaz dalo sie dojrze¢ masywna sylwetke pana
Frowleya siedzaca za biurkiem. Jak sie péZniej okazato, byt to
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juz inny cztowiek. Nikt ani nic w fabryce nie mogto by¢ takie,
jak dawniej. PracowaliSmy teraz wtasciwie bez przerwy.
Niektorzy zaczeli zostawa¢ w fabryce na noc, przesypiajac
moze godzine w ktéorym$ z katow, by zaraz potem dalej
pracowac przy wyznaczonym bloku montazowym.

Po tym jak wrdcitem do pracy, przestaly mnie nekaé
koszmary, z powodu ktorych znéw znalaztem sie w fabryce.
Nadal jednak dato sie odczu¢ atmosfere tych koszmaréw,
niewyraznych i tak podobnych to atmosfery, ktora nasz
tymczasowy nadzorca sprowadzit ze sobg do fabryki.
Przypuszczam, iz wzbudzanie w nas poczucia, ze jesteSmy
nieustannie nadzorowani przez tymczasowego nadzorce,
stanowito wyrachowane posuniecie ze strony

Organizacji Quine, ktdéra to ciggle reguluje i udoskonala
sposoby prowadzenia interesow.

Firma utrzymata polityke nieprzyjmowania rezygnaciji.
W pewnym momencie rozszerzono ja nawet o zakaz
przechodzenia na emeryture. Wszystkim przepisano nowe
leki, aczkolwiek nie potrafie powiedzie¢ doktadnie, ile lat temu
to sie stato. Nikt w fabryce nie pamieta, jak dtugo tu pracujemy
ani w jakim jesteSmy wieku. Nasze tempo i produktywnos¢
jednak rosna. Zdaje sie, ze ani firma, ani nasz tymczasowy
nadzorca nigdy z nami nie skonicza. Jednak przeciez jesteSmy
tylko ludZmi lub przynajmniej istotami materialnymi i
pewnego dnia musimy umrzec. To jedyna emerytura, jakiej
mozemy sie spodziewacl, chociaz nikt z nas nie wyczekuje jej
nadejscia. Nie przestajemy sobie wyobraza¢, co nas po niej
czeka - jakie jeszcze plany ma wobec nas firma i jaka role gra
w tym nasz tymczasowy nadzorca. Praca we wscieklym
tempie i sktadanie tych matych kawatkéw metalu pozwalaja
nam trzymac¢ mysli z dala od tych spraw.

waldi0055 Strona 162



Teatro Grottesco

Przet. Aleksander Wieckowski
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W OBCYM MIESCIE, NA OBCE]J ZIEMI

Cien jego wzniesie sie do wyZiszego domu

Lezatem w 16zku, przytomny, w Srodku nocy,
nastuchujagc monotonnego, nienawistnego szumu wiatru za
oknem i dzwieku nagich gatezi, drapiacych o gonty dachu
wprost nade mng. Niebawem moje mysli skupity sie j na
mies$cie i wyobrazaniu sobie jego réznych stron oraz widokdw,
na odlegtym miesScie blisko potnocnej granicy. Przypomniatem
sobie, zZe na szczycie pagérka niedaleko kranca tego miasta
wznosit sie cmentarz. Nie mowitem o nim nikomu, cho¢ swego
czasu miejsce to bylo zrédtem ogromnej udreki dla tych,
ktorzy zamieszkali posréd opustoszatego krajobrazu ziem pod
p6inocna granica.

Na tym wilasnie cmentarzu - miejscu bardziej
wypetnionym niz miasto, nad ktérym sie unosit - pochowano
ciato Ascriobiusa. Miejscowi znali go jako samotnika o gteboko
refleksyjnym usposobieniu, wiedziano tez ze dotkniety byt
chorobg, ktéra poddata okropnej deformacji wiekszg czes¢
jego ciata. Mimo to, Smier¢ Ascrobiusa pozostata niemal
catkowicie niezauwazona, Caly rozgltos, jakiego nabrat ten
samotnik, wszystkie komentarze, jakie ustyszatem pod jego
imieniem, powstaty jaki§ czas po tym, jak jego wykrecone
przez chorobe ciato zostalo pochowane pos$réd innych, na
cmentarzu wienczacym pagorek.

Z poczatku nie wspominano o  Ascrobiusie
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bezposrednio. Zaczeto sie od plotek po zmroku - ponurej,
wszechobecnej szeptaniny, uporczywie obracajgcej sie wokét
tematu podmiejskiego cmentarza, czesto dotykajacej przy tym
bardziej ogélnych, niezdrowych zagadnien, do ktérych
zaliczy¢ mozna abstrakcyjny dyskurs o, jak rozumiatem,
naturze grobu. Nie wazne, czy szlo sie po miescie, czy
skrywato w jego obrzeznych dzielnicach — rozmowy po
zmroku stycha¢ byto coraz czesSciej, az staty sie wrecz
natarczywe. Dobiegaty z zaciemnionych progow wzdiuz
waskich uliczek, z na wpdt otwartych okien najwyzszych
pokoi starych domow, niosty sie pogtosem z odlegtych rogow
labiryntowych korytarzy. Wszedzie dato sie styszec gtosy,
ktore do histerii opetat jeden temat: ,zaginiony grob”. Jak
kazdy wiedzial, okreSlenie to nie miato wskazywac, ze grob
zostat po prostu zdewastowany, ze wykopano i usunieto jego
zawartos¢, albo ze zabrano gdzie§ sam kamien nagrobny,
pozostawiajgc rezydenta jednej z cmentarnych parceli w
stanie anonimowos$ci. Chociaz nie rozumiatem w pelni
wszystkich niuansé6w miasteczka spod potnocnej granicy,
dobrze wiedziatem, co kryto sie pod stowami ,zaginiony” albo
,nieobecny grob”. Cmentarz na szczycie géry byt tak gesto
pokryty nagrobkami, a liczne pochoéwki tak bardzo nasycity
jego ziemie, ze sytuacja byta jednoznaczna: gdzie kiedys$ stat
kamien nagrobny jakich wiele, tam teraz, doktadnie na tej
samej, cennej przestrzeni, widniata tylko tata dziewiczej ziemi.

Po pewnym czasie nasilily sie spekulacje na temat
tozsamosci lokatora zaginionego grobu. Poniewaz nie
prowadzono zadnego rejestru pogrzebéw przeprowadzonych
na cmentarzu na szczycie pagorka - to znaczy kiedy, gdzie ani
kogo tam chowano - dyskusje na temat lokatora zaginionego
grobu, albo raczej bytego lokatora, predzej czy poZniej staczaty
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sie do poziomu niekontrolowanych potokéw dzikiego
absurdu, albo tez zamieraty w metnym, posepnym zmieszaniu.
Jedna z takich scen rozegrata sie w piwnicy opuszczonego
budynku, gdzie pewnego wieczoru zebraliSmy sie w Kkilka
os6b. To wtasnie wtedy pewien dzentelmen przedstawiajacy
sie jako dr Klatt po raz pierwszy zasugerowat, ze imie wyryte
na zaginionym nagrobku brzmiato , Ascrobius”. Byt niemalze
napastliwy w pewnosci, jaka okazywat wzgledem tego
zalozenia - tak jakby cmentarz na szczycie pagérka nie byt
peten - albo wcale nie zawierat - nagrobkéw z btednymi lub
nieczytelnymi nazwiskami.

Przez pewien czas Klatt reklamowat sie w miescie jako
ktos, kto posiadal znakomite wyksztatcenie w pewnej
niesprecyzowanej dziedzinie nauki. Tego rodzaju postacie czy
oszusci, o ile byto to oszustwo, nie stanowity rzadkosci w
historii miasteczka spod potnocnej granicy. Kiedy jednak Klatt
okreslit ostatnig anomalie nie jako zaginiony, ani tez nawet
nieobecny gréb, lecz jako gréb odistniaty, ludzie zaczeli
stucha¢. Nie trzeba bylto dtugo czeka¢, nim zaginiony, czy
odtad odistniaty lokator grobu zaczat by¢ najczesciej okreslany
imieniem Ascrobius. Jednocze$nie reputacja dra Klatta
powigzata sie SciSle ze zmartym cztowiekiem znanym z
okropnie zdeformowanego ciata i gteboko refleksyjnego
usposobienia.

W tym okresie miato sie wrazenie, ze gdziekolwiek by
nie pojs¢, byt tam i Klatt, dywagujacy na temat swojej relacji z
Ascrobiusem, ktorego zaczat teraz nazywal swoim
spacjentem”. W zagraconych zapleczach dawno zamknietych
sklepéw, albo w innych, réwnie ustronnych lokacjach, jak na
przykitad na rogu pobocznej ulicy, Klatt opowiadal o swoich
wizytach w wysokim, potozonym w zautku domu Ascrobiusa,
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gdzie probowat leczy¢ chorobe dreczaca tego samotnika juz od
wielu lat. Klatt przechwalatl sie tez wgladem, jaki posiadt w
gteboko refleksyjng osobowo$¢ Ascrobiusa, z ktorym
wiekszo$¢ z nas nigdy nie rozmawiata, ani ktérego nawet nie
spotkata. Chociaz mozna byto odnie$¢ wrazenie, Ze Klattowi
podoba sie uwaga, jaka zaczeli go darzy¢ ludzie wczesniej go
lekcewazacy, biorgc go uprzednio - cho¢ moze i nadal to
czynili - za kolejnego oszusta z miasteczka spod podinocne;j
granicy, to jednak sadze, Ze nie byt Swiadomy gtebokiej
nieufnosci, a moze nawet leku, jaki powodowat swoim, jak to
okreslity pewne osoby, ,wtrgcaniem sie” w sprawy
Ascrobiusa. »Nie bedziesz sie wtracac” byto
niewypowiedzianym, cho¢ rzadko widzianym w dziataniu
przykazaniem tego miasta, a przynajmniej tak mi sie zdawato.
Zas wielu jego dtugoletnich mieszkancow uznawato, ze
wydobywanie na Swiatlo dzienne skrytej uprzednio
egzystencji Ascrobiusa - nawet, jesli anegdoty rozpowiadane
przez doktora byty zwodnicze lub catkowicie zmySlone -
stanowito wysoce ryzykowna forme wtrgacania sie.

Mimo to, ilekro¢ Klatt wspominal schorowanego
samotnika o refleksyjnym usposobieniu, nikt nie przestawat
stuchac - nikt nie probowat ani ucisza¢, ani nawet podwazac
zadnego z twierdzen, jakie wygtaszat o Ascrobiusie.

- Byt potworem - powiedziat nam doktor podczas
nocnego zebrania w zrujnowanej fabryce na obrzezach miasta.
Klatt wielokrotnie stygmatyzowat Ascrobiusa jako ,potwora”
albo ,dziwadlo”, cho¢ epitety te nie mialty odnosi¢ sie
wytacznie do groteskowej fizycznos$ci niestawnego samotnika.
Wedtug Klatta, Ascrobius winien by¢ postrzegany jako
indywiduum potworne i dziwaczne w sensie SciSle
metafizycznym - cechy te miaty by¢ wynikiem jego gteboko
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refleksyjnego usposobienia.

- Dysponowat niestychang moca - powiedziat doktor. -
Kto wie, moze nawet bytby zdolny sam sie wyleczy¢ ze swej
fizycznej choroby? Jednak cata moc, jaka czerpal ze swej
refleksji, nieustajaca medytacja, jaka utrzymywat swym
wysokim domu na zautku, nakierowane byty na zupetnie inny
cel.

To powiedziawszy, Klatt zamilkl, rozswietlany
migotaniem prowizorycznego oS$wietlenia zrujnowanej
fabryki. Zupetnie jakby czekal, az kto§ z nas zacheci go, by
mowit dalej, czynigc nas wspotwinnym tworzenia sie tych
niezwyktych plotek o jego zmartym pacjencie, Ascrobiusie.

W koncu kto$ rzeczywiscie spytat o medytacje i moc,
jakg samotnik czerpat ze swej refleksji, a takze o cel, na jaki
mogly by¢ nakierowane.

- To, czego Ascrobius poszukiwat - wyttumaczyt doktor -
nie miato by¢ lekarstwem na jego fizyczng chorobe, ani
zadnym innym remedium w zwyczajnym tego stowa
znaczeniu. To, czego szukat, byto absolutnym anulowaniem -
nie tylko choroby, ale catej jego egzystencji. W rzadkich
chwilach opowiadal mi nawet - kontynuowat doktor - o
dazeniu do odistnienia catego swojego zycia. - Gdy Klatt
wypowiedziat te stowa, gleboka cisza spowita zrujnowang
fabryke. Bez watpienia wszystkich, w tym i mnie, porwata
refleksja na temat jednego obiektu - nieobecnego grobu,
opisywanego przez Klatta jako gréob odistniaty, na cmentarzu
na szczycie pagorka za obrzezem miasta.

- Widzicie, co sie stato - powiedzial do nas Klatt. -
Anulowat swa chorg, koszmarng egzystencje, zostawiajac na
naszych gtowach swéj odistniaty grob.

Nikt, kto tej nocy byt obecny w zrujnowanej fabryce, ani
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zresztg zaden inny mieszkaniec miasteczka spod potnocne;j
granicy, nie miat watpliwosci - przyjdzie nam zaptacic¢ za to, co
ujawnit dr Klatt. Tamtej nocy wszyscy staliSmy sie wspétwinni
wtracania sie w wydarzenie, ktére podzniej okreslano
eufemistycznie jako ,eskapada Ascrobiusa”.

Trzeba przyznaé, Ze to miasto od zawsze byto peine
réznego rodzaju histerykow. Jednak zaraz po eskapadzie
Ascrobiusa rozlala sie po nim prawdziwa plaga plotek po
zmroku o ,nienaturalnych konsekwencjach”, ktére albo beda,
albo juz zaczety na nas spada¢. ,Kto§ bedzie musiat
zado$Cuczynic¢ za tg odistniatg egzystencje” - takie byto ogdlne
odczucie, wyrazane w rozmaitych, raczej niejasnych
okolicznoSciach i sytuacjach. Posréd nocy dato sie styszec
niesione echem wrzaski, dobiegajgce w nieregularnych
odstepach z kazdej czeSci miasta, szczegOlnie za$ z zautkow -
znacznie gtoSniejsze, niz zwyczajne nocne hatasy. W ciggu
kilku nastepnych, pochmurnych dni, ulice catkowicie
opustoszaty. Jakiekolwiek rozmowy o szczegoétach koszmaru,
jaki w nocy ogarniat miasto, staty sie rzadkie, albo w ogole
ustaty - rzektbym, ze ulegty odistnieniu, jak sam Ascrobius -
przynajmniej na jakis czas.

Pewnego pbznego popotudnia 2z cienia starego
magazynu wytonit sie nikt inny, jak dr Klatt, by zwrdci¢ sie do
matej grupy zgromadzonych tu oséb. Jego sylwetka byta
ledwie widoczna w niklym Swietle przenikajagcym przez
zakurzone szyby, kiedy ogtosit, Ze by¢ moze znalazt
rozwigzanie na nowe ktopoty dreczace miasteczko spod
poinocnej granicy. Chociaz wszyscy obecni na zebraniu
doskonale rozumieli zagrozenie, z jakim wigzato sie dalsze
wtracanie sie w sprawy Ascrobiusa, Klatt zostat wystuchany,
cho¢ nie bez zastrzezen. Posrdd zebranych obecna byta
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kobieta znana jako pani Glimm, prowadzgca pensjonat - w
rzeczywistosci za$s dom publiczny - odwiedzany gtéwnie przez
zamiejscowych, a zwtaszcza tych podroézujacych w interesach,
zatrzymujacych sie po drodze do ich celu za péinocng granica.
Chociaz Klatt nie zwrdcit sie bezposrednio do pani Glimm, to
jednak wyrazit sie jasno, ze bedzie potrzebowat asystenta
SciSle okreslonego typu, aby méc zrealizowaé Srodki, jakie
przewidziat do wyzwolenia wszystkich od dreczacej nas
ostatnio nieokreslonej traumy.

- Asystent ten - podkreslat doktor - nie powinien byc¢
zbyt wrazliwy lub inteligentny. Jednocze$nie - kontynuowat -
winna by¢ to osoba o wyraznie urodziwej aparycji, czy nawet
delikatnym pieknie.

Dalsze instrukcje Klatta okreslaty, ze wymagany
asystent winien udac sie na cmentarz na pagéorku jeszcze tego
wieczoru, gdyz doktor byt przekonany, iz chmury duszace
niebo owego dnia beda wisie¢c w gorze jeszcze dtugo przez
wieczor, skutecznie odcinajgc Swiatto ksiezyca, jakie czesto
oSwietlato ciasno upakowane groby. Zdawato sie, ze to
pragnienie ostony ciemnos$ci jawnie demaskowato doktora.
Oczywiscie, kazdy z obecnych w starym magazynie wiedziat,
ze ,Srodki”, jakie proponowat Klatt, to znowu wtracanie sie i to
kogo$, kto niemal na pewno byt najgorszego rodzaju
oszustem. WplataliSmy sie jednak tak gteboko w eskapade
Ascrobiusa, nie majac jednoczeSnie zadnych wtasnych
rozwigzan, ze nikt nie prébowat zniecheci¢ panig Glimm przed
zrobieniem co w jej mocy, aby pomdc doktorowi zrealizowac
swoj plan.

Bezksiezycowa noc nastata i mineta, a asystent wystany
przez Panig Glimm na cmentarz na pagdrku nigdy nie wrocit.
Natomiast w miasteczku spod pdinocnej granicy nie zmienito
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sie nic. Chér nocnych wrzaskéw nadal nidst sie po ulicach, zas
plotki po zmroku wspominaty teraz zaréwno o ,grozie
Ascrobiusa”, jak i ,szarlatanie, doktorze Klattcie”, ktérego nie
udato sie odnaleZ¢, mimo, ze przeszukano kazdg ulice i kazdy
dom w miesScie - oczywiScie z wyjatkiem wysokiego domu w
zautku, gdzie mieszkal straszliwy samotnik. W koncu
niewielka grupa najmniej histerycznych mieszkancéw miasta
postanowita udac sie na cmentarz. Gdy dotarli do nieobecnego
grobu, natychmiast stato sie jasne, jakiego rodzaju ,Srodki”
podjat Klatt i w jaki sposob asystent wystany przez panig
Glimm zostat wykorzystany do zakonczenia eskapady
Ascrobiusa.

Wiadomos¢, jaka przyniesli miastu cztonkowie wyprawy
na cmentarz gtosita, ze Klatt to zwykly rzeznik.

- CO0z, moze nie zwykly rzeznik - pani Glim, ktora
przebywata tam wsréd nich. Wyjasnita szczeg6towo jak ciato
asystenta doktora, z oddzielonymi wieloma jego cze$ciami i
skora drobno pocieta przez niezliczone naciecia, zostato
utozone zgodnie z pewnymi obliczeniami w miejscu grobu:
gtowe i nagi tors postawiono pionowo w ziemi tak, jakby
miaty stanowi¢ nagrobek, zas rece i nogi umieszczono wzdtuz
granic prostokatnej, cmentarnej parceli.

Kto$ zasugerowat, ze nalezaloby by odpowiednio
pochowac zbezczeszczone ciato w jego wiasnym grobie, lecz
pani Glimm, z powodoéw nieznanych jej same, - jak
przynajmniej twierdzita - przekonata pozostatych, ze nalezy to
wszystko pozostawic tak, jak jest. By¢ moze jej intuicja w tej
sprawie byta trafna, gdyz kilka dni pdzniej cata groza
zwigzana z eskapada Ascrobiusa ustata, jakkolwiek
nieokreslone, albo od poczatku nieistniejgce mogty by¢ to
wydarzenia. Dopiero poOZniej, posréd niekonczacej sie
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szeptaniny i plotek po zmroku, stato sie jasne, dlaczego dr
Klatt mogt opusci¢ miasto mimo tego, ze ostre Srodki, jakie
przedsiewziat, daly obiecany rezultat.

Cho¢ sam nie bylem tego Swiadkiem, to jednak inni
donosili o znakach ,nowego zajecia” - nie miejsca grobu
Ascrobiusa, lecz wysokiego domu w zautku, gdzie 6w
samotnik spedzal swe dnie i noce, pograzony w giebokiej
refleksji. Zza zaston w oknach czasem przebijalo Swiatto -
mowili obserwatorzy - a zarys przechodzacej za nimi postaci
byt bardziej groteskowy, niz wszystko, co widzieli za zycia
lokatora tego miejsca. Jednak nikt sie tam nigdy nie zblizyt.
Pdzniej za$ wszelka spekulacja na temat tego, co zaczeto
okreslac jako ,wskrzeszenie odistniatego”, przeszta w domene
plotek opowiadanych po zapadnieciu zmierzchu. Mimo to,
kiedy leze tak w t6zku, nastuchujac szumu wiatru i skrobania
gotych gatezi o dach nad moja gtowa, wizje zdeformowanej
zjawy Ascrobiusa nie pozwalajg mi zasna¢, a moje mysli
zaprzata pytanie, na jakich niewyobrazalnych ptaszczyznach
kontemplacji $ni ona swo6j sen o kolejnym akcie odistnienia,
nowym, dalekosieznym czynie ogromnej mocy i tym razem
wiekszej trwatosci. Wzdrygam sie takze na mysl, ze ktoregos
dnia kto$ moze zauwazy¢ zaginiecie czy nieobecno$¢ pewnego
domu w miejscu, jakie zajmowal niegdys w zautku miasta
nieopodal pétnocnej granicy.

Przet. Aleksander Wieckowski

Dzwiek dzwonkow bedzie nies¢ sie bez konca
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Zdarzyto sie to pewnego ponurego ranka wczesng
wiosng. Tkwitem na tawce w niewielkim parku, kiedy to
przysiadt sie do mnie mezczyzna, wygladajgcy jakby jego
miejsce byto w szpitalu. Przez pewien czas obaj w milczeniu
spogladaliSmy na bezbarwna, podmokig ziemie, ktora tajata;
oznaki odnawiajgcego sie zycia wygladaly na niepewne, a
kontury nagich gatezi drzew odcinaly sie wyraznie na tle
szarego nieba. Widywatem tego czlowieka bywajac tu
wczes$niej, a kiedy przedstawit sie po imieniu, przypomniatem
sobie, ze byt to jaki$ biznesmen. Patrzac w gore na cienkie,
ciemne gatezie i szare niebo nad nimi, przyszty mi na mysl
stowa: ,przedstawiciel handlowy”. Nasza cicha i nieco kulejaca
rozmowa zeszta na temat pewnego miasta niedaleko
poinocnej granicy, gdzie niegdy$ mieszkatem.

- Mineto wiele lat, odkad bylem tam po raz ostatni -
rzekl mezczyzna. Opowiedziat mi potem o czyms$, czego
doswiadczyt, kiedy podrozowat do odlegtych miejsc,
zatatwiajgc interesy dla firmy, ktérej byt - az do wtedy -
wieloletnim, oddanym przedstawicielem.

Byta, jak opisywat, p6zna noc, a on potrzebowat noclegu
przed dalszg podro6za do miejsca lezacego za péinocna granica.
Jako niegdysiejszy mieszkaniec tego miasta, wiedziatem, ze
mogt sie zatrzyma¢ w dwdch miejscach. Jednym z nich byt
pensjonat potozony w zachodniej dzielnicy, ktory w
rzeczywistosci stanowit dom publiczny, odwiedzany gtéwnie
przez podrozujacych przedstawicieli handlowych. Drugie z
tych miejsc, potozone w dzielnicy wschodniej - niegdys$
bogatej, obecnie niemal catkowicie opustoszatej - stanowit,
wedtug plotek, opuszczony niegdy$ dom, ktory przerobiono na
hostel prowadzony przez starsza kobiete zwang panig Pyk.
Krazyty stuchy, ze zanim osiedlita sie w mieScie pod p6tnocna
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granicg, wystepowata na rozmaitych  widowiskach
karnawatowych - z poczatku jako tancerka egzotyczna, pdznie;j
za$ jako wrdzbiarka. Przedstawiciel handlowy powiedziat mi,
ze nie potrafit stwierdzi¢, czy fakt, ze trafit do wschodnie;j
czeSci miasta, gdzie tylko w nielicznych oknach pality sie
Swiatla, byl wynikiem btednych wskazdéwek, czy tez raczej
czyjejs celowej ztosliwoscii W kazdym razie bez trudu
zauwazyt szyld PUSTE POKO]JE, ustawiony obok schoddéw
prowadzacych do olbrzymiego domu. Budynek ten miat liczne,
drobne wiezyczki, ktére wyrastaly z jego fasady jak brodawki,
a nawet wynurzaly sie bezposrednio ze strzelistego dachu.
Mimo ponurego wygladu konstrukcji (,zrujnowanego,
miniaturowego zamku”, jak jg okreslit mdj towarzysz z parku)
i opustoszatej okolicy nie zawahat sie ani na moment i wszed?
po schodach prowadzacych do przedsionka, po czym nacisnat
znajdujacy sie przy drzwiach dzwonek. Jego dZwiek byt, jak to
opisat, z rodzaju ,tych brzeczacych”, nieprzypominajgcych
bicia dzwondéw. Dodat jednak, ze oprocz hatasliwego
brzeczenia, po  Sci$nieciu  przycisku stycha¢ bylo
,podzwanianie”, bliskie dZzwiekowi matych dzwonkéw przy
saniach. Kiedy w koncu otworzyty sie drzwi, ukazujac twarz
pani Pyk pokryta gruba warstwa makijazu, przedstawiciel
handlowy zapytat zwyczajnie:

- Czy sa wolne pokoje?

Kiedy wszedt do przedsionka, kobieta zatrzymata go,
wskazujac chudg, drzaca dtonig otwartg ksiege rejestraciji,
lezacg na pulpicie w rogu pomieszczenia. Na liscie gosci nie
byto ani jednego nazwiska, mimo to przedstawiciel handlowy
bez wahania siegnat po pidro lezace miedzy stronami otwarte;j
ksiegi i wpisat: Q. H. Crumm. Zwrdciwszy sie w strone pani
Pyk, pochylit sie, by siegna¢ po swoja matg walizke. Wtedy to
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po raz pierwszy dojrzat lewg dton pani Pyk, niedotknietg
starczym drzeniem. Dion ta byla réwnie watta jak prawa,
stanowita jednak proteze - wygladala jakby nalezata do
starego manekina, z odklejajgcymi sie w Kkilku miejscach
ptatami lakierowego naskdrka. Dokladnie w tym momencie
pan Crumm zdat sobie sprawe z ,upajajaco niedorzecznego”
potozenia, w jakim sie znalazt, czut przy tym jednak wielkg
ekscytacje, ktorej zZzrodia nie potrafit nazwac - dotyczyta ona
rzeczy, ktorych nigdy wcze$niej sobie nie wyobrazat, ani
nawet nie byt w stanie sobie wyobrazi¢ w tamtym czasie.

Starsza kobieta wiedziata, ze Crumm zauwazyl jej
sztuczng dion.

- Jak pan widzi - powiedziata powolnym, ochryptym
gtosem - potrafie doskonale o siebie zadba¢, mimo ze pewni
gtupcy probuja mnie wykiwa¢. Co prawda - dodata - nie
odwiedza mnie tylu podroznych jak dawniej, ale gdyby to
zalezato od niektorych ludzi, na pewno nie miatabym juz
zadnych gosci.

,Upajajaco niedorzeczne”, pomys$lat pan Crumm.
Niemniej, kiedy pani Pyk poprowadzita go do wnetrza domu,
pobiegt za nig jak maly piesek. Budynek byt tak stabo
oSwietlony, ze nie sposdb byto dojrze¢ jakichkolwiek
elementéw wystroju, przez co Crumm miat odurzajace
wrazenie, ze otulaja go kunsztowne cienie tego miejsca.
Uczucie to wzmogto sie, gdy starsza kobieta siegneta po matg,
ledwie zarzaca sie w ciemnos$ciach lampke i podkrecita knot
palcem prawdziwej dioni. Swiatto odepchneto cze$¢ cieni,
groteskowo powiekszajgc liczne pozostate. Nastepnie kobieta
poprowadzita Crumma schodami na gore w strone jego
pokoju, niosgc lampke w prawdziwej rece, a proteze trzymajac
bezwtadnie u boku. Z kazdym Kkrokiem pani Pyk,
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przedstawiciel handlowy styszat niewyraznie to samo
podzwanianie, ktére po raz pierwszy zarejestrowatl stojac
przed domem w oczekiwaniu na otwarcie drzwi. DZwiek byt
jednak na tyle staby i przyttumiony, ze Crumm wolat uznac¢ go
za echo wspomnienia albo wytwér btgdzacej wyobrazni.

Pokédj, w ktérym pani Pyk w koncu ulokowata goscia,
znajdowat sie na najwyzszym pietrze domu, tuz obok
krétkiego, waskiego korytarzyka prowadzacego na strych.

- Wtedy jeszcze nie widziatem w tym ulokowaniu nic
dziwnego - powiedziat pan Crumm, siedzgc przy mnie na
tawce w parku, wpatrujac sie w bezbarwny, wczesnowiosenny
poranek. Odpartem, Ze tego rodzaju zacmienia rozsadku nie
byty rzadkos$cig w pensjonacie pani Pyk, a przynajmniej takie
dochodzily mnie stuchy w czasach, kiedy mieszkalem w
miescie niedaleko péinocnej granicy.

Gdy wreszcie dotarli do korytarza na najwyzszym
pietrze domu - opowiadat dalej Crumm - pani Pyk odstawita
lampke na stoliku znajdujacym sie nieopodal szczyt u
ostatniego rzedu schodoéw. Wyciggneta dlon, by wcisng¢ maty
przycisk na jednej ze $cian, wilgczajac tym samym os$wietlenie
zamontowane po obu stronach korytarza. Swiatlo byto
posepne - napastliwie posepne, jak okreslit je Crumm -
starczyto jednak, by wytoni¢ geste wzory pokrywajace tapete i
wyktadzine na podtodze. Jeden z koncéow korytarza prowadzit
na strych, drugi za$S do pokoju, w ktorym przedstawiciel
handlowy miat spedzi¢ noc. Kiedy pani Pyk otworzyta drzwi i
wcisneta kolejny niewielki przycisk znajdujacy sie na $cianie
wewnatrz, Crumm zauwazyl, jak ciasne i surowe byto
pomieszczenie, w ktérym go ulokowano. Pomys$lat, Ze zupelnie
niepotrzebnie, biorgc pod uwage przestronnos$¢ badz ,ciemny
przepych” tego domu. Nie wyrazit jednak sprzeciwu
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(podkreslat, ze wecale go nie odczuwat) i z cichym
postuszenstwem potozyt walizke obok malutkiego t6zka, ktore
nie miato nawet zagtéwka.

- tazienka jest kilka krokéw w gtgb korytarza -
powiedziata pani Pyk, nim opuscita pomieszczenie, zamykajac
za soba drzwi. Przebywajac w ciszy, Crummowi zdato sie, ze
znow styszy dZzwiek dzwoneczkoéw zanikajacy w ciemnos$ciach
wielkiego domu.

Cho¢ przedstawiciel handlowy miat za sobg dos$¢ dtugi
dzien, nie czul sie ani troche zmeczony. Zapewne przekroczyt
juz stan catkowitego wyczerpania, jak sam rozwazat, siedzac
przy mnie na tawce w parku. Przez pewien czas lezal na
przykrotkim t6zku, nadal ubrany, wpatrujac sie w pokryty
zaciekami sufit. Pomys$lal, Ze najwyrazniej umieszczono go w
pokoju potozonym blisko dachu i dach ten byl uszkodzony,
przepuszczajagc w czasie burzowych dni deszcz do wnetrza
strychu. Nagle w dziwny sposob jego mysli przylgnety do
owego strychu oraz drzwi znajdujacych sie zaraz na koncu
korytarza, naprzeciwko jego pokoju. ,Tajemnica starego
strychu” - szepnal do siebie Crumm, lezgc na miniaturowym
t6zku na pietrze ogromnego domu otulajgcych cieni. W miare
jak narastata w nim ekscytacja strychem i jego tajemnicami,
budzity sie takze uczucia i impulsy, ktorych istnienia nawet
nie podejrzewat. Byl podrdéznych przedstawicielem
handlowym, potrzebujagcym odpoczynku przed nadchodzacym
dniem, lecz mys$lat wylacznie o tym, by wstac z t6zka i p6js¢
stabo osSwietlonym Kkorytarzem w  kierunku drzwi
zagadkowego domu pani Pyk. Jak sam siebie przekonywat,
szedt tym Kkorytarzem wytacznie po to, aby skorzysta¢ z
tazienki, Crumm minal jg jednak, by chwile pébzniej
obserwowac bezradnie, jak zmierza na strych i otwiera
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prowadzace don, pozostawione bez zamkniecia drzwi.

Powietrze wewnatrz pomieszczenia pachniato stodko i
zatechte. Swiatto ksiezyca wpadato przez mate o$miokatne
okienko, prowadzgc przedstawiciela handlowego przez
ciemne pobojowisko w kierunku zaréwki wiszacej na grubym,
czarnym kablu. Siegnal w gore i przekrecil maty przetacznik
wystajacy z boku jej mocowania. Widzial teraz otaczajace go
skarby, ktérych odkrycie przyprawiato o dreszcz ekscytaciji.
Crumm opowiadal, ze miejsce to wygladato jak sklep z
kostiumami albo garderoba teatru. Otaczat go Swiat
dziwacznych strojow, ktére wysypywaty sie z gtebin
uchylonych, wielkich kufréw oraz wisiaty w ciemnos$ciach
wysokich, otwartych szaf. Po chwili zdat sobie sprawe, ze
wiekszos$¢ tych ubran stanowita pozostato$¢ czaséw, kiedy
pani Pyk byta tancerka egzotyczng, a p6Zniej wrézbiarka na
roznego rodzaju drugorzednych widowiskach
karnawatowych. Crumm pamietat zreszta, ze widziat
rozwieszone na Scianach wyblakte plakaty, przedstawiajace
dwa etapy dawnego zycia tej starszej kobiety. Jeden z
plakatéw przedstawiat tanczaca dziewczyne, uchwycong w
potowie obrotu, w wirze otaczajacych ja jedwabiow, z twarza
odwrocong od znajdujgcego sie nizej zarysu glow
reprezentujacych publicznos$¢ - sttoczonego zbiorowiska tysin
i melonikow. Inny plakat przedstawiat pare czarnych,
wpatrzonych oczu o dtugich, pajeczych rzesach. Nad nimi
znajdowaty sie wydrukowane serpentynowg czcionka stowa:
Pani Fortuny. Ponizej oczu, przy uzyciu tej samej groteskowej
stylizacji napisane bylo proste pytanie. JAKA JEST TWOJA
WOLA?

Oprocz porzuconych elementéw garderoby egzotycznej
tancerki i tajemniczej wrdézbiarki lezaly tam inne ubrania i
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kostiumy. Porozrzucano je po catym strychu, tym ,raju
przesztosci”, jak zaczat okresla¢ go Crumm. Jego dtonie drzaty,
chwytajac walajace sie po podtodze lub zarzucone na lustro
szafy wszelkiej masci stare przebrania, kunsztowne stroje
klaunéw, szyte z drogiego aksamitu i btyszczacego,
kolorowego jedwabiu. Btagdzac po delirycznym sSwiecie tego
strychu, Crumm odnalazt wreszcie co$, czego szukat, cho¢
wczes$niej ledwie zdawat sobie z tego sprawe. Oto i on -
pogrzebany na dnie jednej z najwiekszych skrzyn kompletny
stroj btazna 2z miekkimi trzewikami o zawinietych
koncéwkach i rozwidlajaca sie na dwie czesci czapka, ktorej
dzwonki podzwaniaty, kiedy zakladat ja na glowe. Caly
kostium byt szalong, wielobarwng tataning. Gdy zdjal ubranie,
ktore nosit jako przedstawiciel handlowy, okazato sie, ze nowy
kostium pasuje na niego idealnie. Podwdjne zwienczenie
czapki btazna przypominato bliZniacze rogi S$limaka -
zauwazyt Crumm, spogladajac na swoje odbicie w lustrze - z tg
roznicg, ze te u jego czapki opadaty w dot i dzwonity za
kazdym razem, kiedy potrzasat gtlowa. Dzwonki przyszyte byty
rowniez do skierowanych w gére czubkéw trzewikéw; wisiaty
takze poprzyczepiane tu i 6wdzie na catej dtugosci stroju.
Crumm wprawiat je wszystkie w dzZwieczacy taniec,
podskakujac przed lustrem zamocowanym w szafie, wpatrujac
sie w postaé, w ktorej nie potrafit juz rozpoznac siebie - tak
bardzo zagubit sie w nieznanym mu dotad Swiecie odczuc i
impulséw. Powiedziat mi, Ze nie zostalo w nim zupetnie nic z
dawnego zycia przedstawiciela handlowego. W tym momencie
istniaty dla niego wytacznie: kostium btazna przylegajacy do
ciata, dzwiek dzwoneczkéw, oraz odbijajgca sie przed nim w
lustrze zwiotczata twarz gtupca.

Chwile pézZniej, opowiadat, osunat sie twarzg w dot na
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zimng posadzke, lezac w catkowitym bezruchu, wyciefczony
zadowoleniem, jakie odnalazt w tym zatechtym raju. Wtedy
ponownie rozlegt sie dZzwiek dzwonkéw, Crumm nie potrafit
jednak okresli¢ doktadnie jego Zrodta. Styszat je, mimo Ze jego
ciato wcigz lezato nieruchomo, pogragzone w stanie sennego
paralizu. Pomyslal, ze gdyby tylko mégt otworzy¢ oczy i
obrdcic sie, zobaczytby, skad dochodzi to dzwonienie. Wkrotce
porzucit te mysl, gdyz catkowicie przestat czu¢ swoje ciato.
DZwiek dzwonkéw stawat sie coraz gtosniejszy i
rozbrzmiewat tuz koto jego uszu - mimo ze nie byt w stanie
poruszaC gtowa, na ktorej znajdowaty sie dzwonki jego
rozwidlonej czapki btazna. Wtedy tez ustyszat gtos mowiacy
do niego: ,Otworz oczy.. twdj widok cie zaskoczy”. Kiedy
uniost powieki, zobaczyt w lustrze szafy wtasng twarz:
malutkg twarz malutkiej gtowy blazna, zatknietej na
pasiastym jak cukierkowa laska kijku lub butawie, trzymane;j
w drewnianej dtoni pani Pyk. Potrzasata nig jak dziecieca
grzechotka, a dzwoneczki na malutkiej gtowie pana Crumma
dzwieczaty opetanczo. Spogladajac w lustro, widzial swoje
bezradne ciato lezgce bez ruchu na podtodze strychu, za$ jego
umyst wypetita jedna, nieokietznana mysl: ,By¢ gtowg
zatknietg na patyku w drewnianej dtoni pani Pyk. Na zawsze...
Na zawsze”. Kiedy Crumm obudzit sie nastepnego ranka,
pierwszym wrazeniem, jakie do niego dotarto, byt diwiek
deszczu bebnigcego o dach nad jego pokojem. Lezat na tézku,
nadal ubrany, a pani Pyk potrzgsata nim delikatnie prawdziwa
dtonig, méwiac:

- Prosze wsta¢, panie Crumm. Jest p6Zno i musi pan udac
sie w dalsza podréz. Ma pan interesy do zatatwienia za
granica. - Crumm chciat co$ odpowiedzie¢, jako$ przedstawic
jej to, co opisat jako swoja ,przygode na strychu”, lecz szorstki,
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formalny i niezdradzajacy zadnych nadzwyczajnych cech ton
gtosu pani Pyk dawat mu wyraznie do zrozumienia, Ze nie
otrzyma odpowiedzi na zadne z dreczacych go pytan. Tak czy
inaczej, bat sie poruszy¢ otwarcie te kwestie. Czut, Ze jesli chce
pozostac z kobieta w dobrych stosunkach, nie powinien tego
robi¢. Niedtugo pdzniej stal z walizka w rece w progu
ogromnego domu, przeciggajac swoje odejscie, by raz jeszcze
spojrze¢ na mocno umalowang twarz pani Pyk i zapamietac
widok sztucznej dtoni zwisajacej u jej boku.

- M6gtbym zatrzymac sie tu kiedy$ ponownie? - spytat.

- Jak pan sobie zyczy - odpowiedziala pani Pyk,
przytrzymujgc drzwi przed wychodzacym gosciem.

Po zejSciu z ganka, Crumm odwrdcit sie szybko i dodat:

- A mogtbym dostac ten sam pokoj?

Jednak pani Pyk zamkneta juz drzwi, a jedyna
odpowiedzig, jesli mozna to za nig uznac, byt ledwie styszalny
dzwiek dzwonkéw.

Po zalatwieniu interes6w po drugiej stronie pdétnocne;j
granicy, pan Crumm powrécit do domu pani Pyk, lecz odkryt,
ze w czasie jego krotkiej nieobecnosci miejsce to doszczetnie
sptoneto. Powiedziatem mu, kiedy siedzieliSmy na tawce w
parku, wpatrujac sie w ponury, wczesnowiosenny poranek, ze
o pani Pyk i jej domu od zawsze krazyty réznego rodzaju
pogtoski. Pewni histerycy sugerowali, ze za podpaleniem,
konczacym dziatalnos¢ pani Pyk w dzielnicy wschodniej, stata
pani Glimm, prowadzaca pensjonat w dzielnicy zachodniej.
Kobiety podobno byty wspdlniczkami czy partnerkami w
interesach, a ich domy, odpowiednio we wschodniej i
zachodniej dzielnicy miasta spod potnocnej granicy, dziataty
wowczas dla ich obopdlnej korzysci. Musiato jednak dojs¢ do
jakiego$ roztamu, gdyz w pewnym momencie wytworzyli sie
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miedzy nimi zaciekla wrogo$c¢. Pani Glimm, opisywana czasem
jako ,osoba niezwykle chciwa”, przestata tolerowac
konkurencje dawnego sprzymierzenca. W miescie spod
poinocnej granicy panowato przekonanie, Ze pani Glimm
zlecita napas$¢ na panig Pyk w jej wtasnym domu, w wyniku
czego ta stracita lewga dton. Ostatecznie okazato sie jednak, Ze
plan podkopania ambicji konkurentki obrocit sie przeciw
pomystodawczyni. Po ataku pani Pyk przeszta dramatyczng
przemiane - podobnie zresztg jak metody, jakimi prowadzita
dom we wschodniej dzielnicy. Owa niegdysiejsza tancerka
egzotyczna, pdézniej za$ Pani Fortuny, od zawsze byta znana
jako kobieta o niezwyktej woli i nadzwyczajnych talentach,
jednak po tym, jak jej odcieta dion zastgpiono proteza z
drewna, najwyrazniej zyskata niewyobrazalng moc, ktérg w
catosci ukierunkowata na jeden cel - wykluczenie z interesu
bytej partnerki, pani Glimm. To wlasnie wtedy zmienila
sposOb prowadzenia pensjonatu.

Za pomocg pewnych niezwyktych metod pani Pyk
sprawiata, ze ilekro¢ zatrzymywali sie u niej podrézujacy
przedstawiciele handlowi, Kktorzy uprzednio goscili w
pensjonacie pani Glimm, zawsze wracali do niej, nigdy zas$ do
potozonego w zachodniej dzielnicy domu konkurentki.

Wspomniatem panu Crummowi, Ze Zytem w mie$cie pod
poéinocng granica dostatecznie diugo, by przy réznych
okazjach styszec¢, iz goScie powracali do pani Pyk az do chwili,
gdy odkrywali, Ze nie sg juz w stanie jej opusci¢. Pogtoske te
do pewnego stopnia potwierdzilo co$, co po pozarze
odnaleziono w ruinach domu pani Pyk. Caly dom, wliczajac
najglebsze rogi przepastnej piwnicy, peten byt pokoi, w
ktérych odnaleziono zweglone ludzkie szczatki. To, co po nich
zostato - a sita pozaru byla ogromna - wskazywato, ze ciata
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miaty na sobie cudaczne stroje, jakby budowla stanowita
gniazdo przebierancow. W Swietle wszystkich opowiesci
krazacych po miescie, nikt nie kwapit sie nawet wspomnie¢,
jak nieprawdopodobny, a nawet niedorzeczny zdawat sie fakt,
ze zadnemu z lokatoréw domu pani Pyk nie udato sie uciec.
Niemniej, jak wyjasnitem Crummowi, mimo
najstaranniejszych poszukiwan, nadzorowanych przez panig
Glimm, nigdy nie odnaleziono ciata samej pani Pyk.
Przedstawitem Crummowi do rozwazenia wszystkie te fakty,
siedzgc z nim na tawce w parku - jednak w pewnym momencie
zaczat sprawia¢ wrazenie, jakby jego umyst odptynatl gdzies w
dal i jeszcze bardziej wygladal, jak by jego miejsce byto w
szpitalu. Niemniej w koncu odezwat sie, proszac, bym
potwierdzil co powiedziatem o braku ciata pani Pyk posrod
innych zwtok wydobytych z popiotéw. Tak tez zrobitem,
nalegajac przy tym, aby zastanowit sie nad miejscem i
okolicznoSciami lezacymi u zrdédta tych zdarzen, jak i
wszystkim innym, co zostato powiedziane przez nas obu tego
wczesnowiosennego poranka.

- Przypomnij sobie wtasne stowa - powiedziatem do
Crumma.

- Ktore stowa? - spytat.

- Upajajaco niedorzeczne - odpartem, starajac sie
wyciggna¢ brzmienie kazdej sylaby, jakbym chciat nasycic je
prawdziwym sensem albo przynajmniej jako$ je
udramatyzowac. - Bytes tylko pionkiem - powiedziatem. - Ty i
cata reszta byliScie ledwie pionkami w starciu sit, ktorych nie
potrafiliscie pojag¢. Twoje pobudki nie braty sie z ciebie. Byty
rownie sztuczne jak drewniana dton pani Pyk.

Przez moment odniostem wrazenie, ze Crumm wraca do
przytomnosci, ale chwile p6Zniej rzekt jakby do siebie:
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- Nigdy nie odnaleziono jej ciata.

- Nie, nie odnaleziono - odpartem.

- Nawet jej dtoni - powiedzial retorycznym tonem.

Znoéw potwierdzitem.

W tym momencie Crumm zamilk}, a kiedy opuszczatem
go tamtego ranka, nadal wpatrywat sie w szarobrazows,
podmoktg ziemie parku spojrzeniem osoby, ktéra popadta w
histeryczny trans, czekajac w milczeniu na dzwiek badzZ znak,
ktory siegnatby jego Swiadomosci. Wtedy widziatem go po raz
ostatni.

Zdarzaja sie bezsenne noce, kiedy rozmySlam o
przedstawicielu handlowym Crummie i o rozmowie, ktdrg
odbyliSmy tamtego dnia w parku. MysSle réwniez o pani Pyk i
jej domu we wschodniej dzielnicy miasta pod poétnocng
granica, w ktorym kiedy$ zytem. W takich chwilach sam
niemal stysze cichy dzwiek dzwonkéw w ciemno$ci, a méj
umyst wyrusza na poszukiwanie stracenczego snu, ktéry nie
jest moj. Niewykluczone, Ze ten sen ostatecznie nie ma
wtasciciela, chociaz wiele 0s6b, wliczajac w to przedstawicieli
handlowych, stato sie jego wlasnoscia.

Przet. Aleksander Wieckowski
tagodny glos szepcze: nic
Mozna powiedzie¢, ze zostalem mieszkancem
miasteczka pod potnocng granicg na dtugo, zanim zaczatem

podejrzewac, ze to odlegle i opustoszate miejsce w ogdle
istnieje. Wskazujg na to liczne oznaki, cho¢ niektére moga
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pozornie nie mie¢ zwigzku ze sprawa. Wieksza ich czes¢ siega
mojego dziecinstwa - tagodnie szarych lat, kiedy ciagle
dotykata mnie raz ta, raz inna wycienczajgca choroba. To
witasnie wtedy, na tym wczesnym etapie rozwoju,
przypieczetowatem swoje przymierze z zima, z kazdym je;j
etapem i przejawem. Nic nie zdawato mi sie bardziej
naturalne, niz podazanie $ciezka wsrod o$niezonych dachdéw i
zwienczonych lodem ptotéw, gdyz i ja w mojej chorobie
trwatem niejako w stanie bliskim hibernacji. Blady i
zmarzniety lezatem pod miekkimi kocami mojego to6zka, ze
skroniami potyskujgcymi od pokrywajacych je kropel potu. Z
okropnym oddaniem wypatrywalem przez oszronione ramy
okna sypialni, jak po ospalych, zimowych dniach nadchodza
oSlepiajace, zimowe noce. Bytem stale Swiadom mozliwos$ci
nadejScia tego, co moj mtody umyst nazywat wowczas
,<Jodowatg transcendencja”. Nawet podczas nawiedzajgcych
mnie czesto majakow nie mogtem pozwoli¢ sobie na
Zwyczajny sen - wytaczajagc moze $nienie wiodgce w gtab tego
krajobrazu, gdzie stabnacy wiatr porywat mnie w pustke
najgtebszej hibernaciji.

Nikt nie liczyt, Zze bede zyt dtugo, nawet zajmujacy sie
mna lekarz, wdowiec w p6Znym wieku $rednim, doktor Zirk.
Sprawiat wrazenie, jakby byt gteboko oddany sprawie dobrej
kondycji cial, ktére miat pod swa opieka; od zawsze jednak
podejrzewatem, ze i on skrycie pielegnowal wiez z
najodleglejszymi, opustoszalymi miejscami pod wtadaniem
zimowego ducha, wiec takze on musiat zawrze¢ przymierze z
miasteczkiem spod pédinocnej granicy. Ilekro¢ mnie badat,
siedzac przy moim tézku, zdradzal sie jako fanatyczny
wspotwyznawca tej wiary bez pocieszenia, okazujac liczne jej
stygmaty. Jego sztywne, przeplatane siwizng wtosy i broda -

waldi0055 Strona 185



Teatro Grottesco

niegdy$ bujne - obecnie byly tylko rzedniejaca pozostatoscia
dawnej czupryny i zarostu, catkiem jak nagie, pokryte szadzig
gatezie drzew za oknem. Cere miat szorstkg i chropowatg jak
zamarznieta ziemia, a jego oczy zasnuwata chmurna aura
grudniowego popotudnia. Jakze lodowate zdawaly mi sie jego
palce, kiedy badat tetno na mojej szyi, albo tagodnie odciggat
powieki moich oczu.

Pewnej nocy, zapewne w prze$Swiadczeniu, ze $pie,
doktor Zirk odkryt przede mng glebie swego wtajemniczenia
w nieurodzajne tajemnice zimowego Swiata, chociaz mowit
tylko zagadkowymi urywkami, jakie wydzierajq wycienczone;j
duszy, stojacej u swego kresu. Gtosem czystym i zimnym jak
arktyczny wiatr doktor opowiadal o doswiadczaniu ,pewnych
przepraw” i groteskowych zaburzen w przyrodzonym
porzadku rzeczy”. Jego drzace stowa przywotywatly
epistemologie ,nadziei i grozy”, catkowitego, ostatecznego
obnazenia natury tego ,wielkiego, szarego rytuatu egzystencji”
oraz karkotomnego skoku w ,o$wiecenie w prézni”. Miatem
wrazenie, ze mowil bezposrednio do mnie, gdy w przyptywie
desperacji westchnat cicho:

- Skonczy¢ z tym, mata marionetko, wtasnym sposobem.
Zamkna¢ drzwi jednym zdecydowanym ruchem, zamiast serig
matych, zleknionych posunie¢. Gdyby tylko ten lekarz mogt cie
poprowadzi¢ ku takiemu zimnemu wyzwoleniu! - Ton i
powaga jego stow wprawily moje powieki w drzenie, na widok
ktorego doktor Zirk natychmiast zamilkt. Zaraz potem do
pokoju weszta moja matka, co dato pretekst do pokazania, ze
sie ocknatem. Nigdy jednak nie zawiodtem zaufania i
szczeroSci, jakie doktor okazat mi tamtego dnia. Musiato
jednak uptyna¢ wiele lat, nim po raz pierwszy trafitem do
miasteczka spod poinocnej granicy, i to wtasnie tam przyszto
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mi zrozumie¢ zrédto i znaczenie stow, ktore doktor Zirk
mamrotal owego niemal absolutnie cichego, zimowego dnia.
Gdy dotartem do miasteczka, zauwazytem, jak bardzo byto
podobne do zimowego krajobrazu mojego dziecinstwa,
chociaz nie byta to jeszcze ta sama pora roku. Tamtego dnia
wszystko wokot mnie - ulice miasteczka i nieliczni idgcy nimi
ludzie, okna sklepowe i wystawiany w nich skromny towar,
kawatki $mieci ledwie poruszane przez na wpo6t martwy wiatr
- wszystko wygladato, jakby zostato wyprane z barw, jak
gdyby ogromna lampa dopiero co btysneta w sptoszong twarz
tego miasta. Gdzie$ pod ta blada powierzchnig wyczuwatem
co$, co nazwalem ,wszechogarniajaca atmosferg miejsca,
ktore stworzyto bezpieczng przystan dla bezkresnego ciggu
rojen”.

Nad t3 sceng istotnie zawista wyrazna aura delirium,
sprawiajac, ze wszystko w polu mego widzenia I$Snito mgliscie,
jakbym spogladal przez rozmyta poswiate szpitalnej sali;
metnos¢ bez substancji, znieksztatcajgca, cho¢ w zaden sposdb
nieograniczajgca widocznosci znajdujacych sie w niej i za nig
przedmiotow. Na wulicach miasta panowata chorobliwa
atmosfera poruszenia, jak gdyby deliryczna aura stanowita
jedynie cichg zapowiedZ nadciggajacego pandemonium.
Styszalem dZzwiek czego$, czego nie potrafitem okreslic:
nadciggajaca wrzawe, przed ktorg musiatem skry¢ sie w
waskim przejsciu miedzy parg wysokich budynkéw. Wcisniety
w te ciemng kryjowke, spogladatem na ulice, nastuchujac
narastania tego nienazwanego zgietku. Byta to kottowanina
tomotu i zgrzytu, jeku i rechotu, gtuchy brzek czego$
nieznanego, przemierzajacego miasto po omacku, beztadny
pochdd na czes¢ szczegdblnej okolicznosci obtgkania.

Ulica, na ktora spogladalem przez przeSwit miedzy
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dwoma budynkami, byta teraz zupelnie pusta. Widziatem
jedynie zarysy budynkéw o réznej wysokosci, drzace lekko w
narastajgcym dudnieniu nadciggajacego pochodu. Beztadny
tomot zdawat sie pochtania¢ wszystko wokoét, kiedy nagle
zobaczytem jakas posta¢ przechodzaca przez ulice. Byta
ubrana w luZzny biaty str6j, miala jajowatg, catkowicie
nieowtosiong i bialg jak klej gtowe - jaki$ klaun, poruszajacy
sie w sposdéb jednocze$Snie swobodny i mozolny, jak gdyby
szedl pod woda lub pod silny wiatr, kreslac dziwaczne wzory
swymi bladymi dtonimi i bufiastymi rekawami. Zdawato sie, ze
mineta wieczno$¢, nim widmo w koncu znikneto mi z oczu.
Jednak w ostatniej chwili postac¢ obejrzata sie, by spojrze¢ w
waskie przejscie, w ktérym statem ukryty; jej blada, ttusta
twarz miata wyraz tepej nienawisci.

Po postaci prowadzacej pochdod nadeszta grupa
zaprzegnietych jak bestie nedzarzy, ciggnacych dtugie,
szczeciniaste liny. Po chwili oni takze znikneli z widoku,
pozostawiajagc za soba jedynie bezwtadnie kotyszace sie
sznury. Byly one przywigzane za pomocg olbrzymich hakéw
do pojazdu, ktory wtaczat sie teraz na widoczny w przesSwicie
fragment ulicy, szorujgc gtosno o chodnik wielkimi
drewnianymi kotami. Pojazd stanowita platforma, z ktorej
wystawaty ogromne drewniane pale, tworzace pionowe Kkraty
klatki. Nic nie przytrzymywato ich od gory, wiec pale
chybotaty sie w rytm ruchu procesji.

O kraty Kklatki obijat sie, pobrzekujac, szereg
przedmiotow zwisajacych z ich szczytu, przypadkowo
uwigzanych wszelkiego rodzaju szmatami, sznurkami i
drutem. Widzialem maski i buty, przybory domowe i nagie
lalki, duze wyblakte kosci i szkielety matych zwierzat, butelki z
barwionego szkla, glowe psa owinieta Kkilkukrotnie
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zardzewialym tancuchem wokoét szyi, rozmaite strzepy,
odpadki oraz inne rzeczy, ktorych nie bytem w stanie nazwac,
a wszystko to obijalo sie o siebie w szalonym tomocie.
Patrzylem 1 nastuchiwalem, jak ten absurdalny pojazd
przemierzat ulice. Nic juz po nim nie nadeszto, a zagadkowa
procesja zdawata sie dobiega¢ konca, pozostawiajgc za sobg
zaledwie rozmywajacy sie w oddali chorobliwy szmer. Wtedy
ustyszatem za soba gtos:

- Co tu robisz?

Odwrocitem sie 1 ujrzatem starsza, otyla kobiete
nadciggajaca w moim kierunku, ktéra wynurzyta sie z cienia
tego waskiego przejscia miedzy dwoma wysokimi budynkami.
Nosita bogato zdobiony kapelusz, prawie tak szeroki jak ona
sama, a jej i tak obfitg sylwetke powiekszaly liczne warstwy
korowych chust i szali. Jej posta¢ dodatkowo obcigzato kilka
przypominanych petle naszyjnikbw, pare bransolet
pobrzekujacych na obu pulchnych nadgarstkach oraz caty
asortyment tandetnie krzykliwych piersScieni, pobtyskujacych
na grubych palcach jej dtoni.

- Ogladatem parade - powiedziatem. - Nie mogtem tylko
dojrze¢, co znajdowato sie w tamtej klatce, czy co to byto.
Zdawata sie pusta.

Przez jaki$ czas kobieta tylko patrzyta na mnie i badata
wzrokiem moja twarz, by¢ moze domyslajac sie, ze dopiero
niedawno przybytem do miasteczka spod pdinocnej granicy.
Potem przedstawita sie jako pani Glimm i oznajmita, zZe
prowadzi pensjonat.

- Masz sie gdzie zatrzymac? - spytata napastliwie,
natarczywym tonem.

- Niedtugo bedzie ciemno - powiedziata, zerkajgc lekko
w gore. - Dni robig sie coraz krotsze.
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Zgodzitem sie p6js¢ za nig do pensjonatu. Po drodze
spytatem o parade.

- To wszystko jakie§ gtupoty - powiedziata, prowadzac
mnie ciemniejgcymi ulicami miasteczka. - Widziate$ to? -
spytata, podajac mi wymiety kawalek papieru, wyciggniety
spomiedzy warstw chust i szali.

Prostujac kartke, ktorg pani Glimm wcisneta mi do reki,
probowatem odczyta¢ widniejagce na niej stowa mimo
pogtebiajacego sie zmroku. Na gorze strony znajdowat sie
wydrukowany wersalikami tytut: WYKLAD METAFIZYCZNY |,
a pod nim krotki tekst, ktory czytatem, idac za panig Glimm.
,Ktos kiedy$ powiedzial”, rozpoczynat sie tekst, ,ze niektore
przeprawy zyciowe - czy to ekstatyczne, czy koszmarne -
winny naktada¢ na nas obowigzek zmiany imienia, jako zZe po
ich przejsciu nie jesteSmy juz tym, czym byliSmy wczeS$niej.
Obowigzuje jednak odwrotna zasada: nasze imiona wlokg sie
za nami, nawet gdy nie =zostalo w nas juz chocby
najmniejszego $ladu po tym, czym byliSmy wcze$niej, albo
czym sie sobie wydawaliSmy. Nie zZebySmy mieli wiele za
punkt wyjscia - jedynie kilka watpliwych wspomnien i
impulséw, unoszacych sie w przestrzeni jak ptatki Sniegu
podczas szarej, niekonczacej sie zimy. Ostatecznie jednak
kazdy z ptatkéw opada, osuwajac sie w zimng, nienazwang
otchtan”.

Po przeczytaniu krétkiego ,wyktadu metafizycznego”
spytatem panig Glimm, skad wzieta sie ta kartka.

- Byty porozrzucane po catym miescie - odpowiedziata. -
Jakie$ gtupoty, jak cata ta reszta. OsobiScie uwazam, Ze takie
rzeczy szkodza interesom. Dlaczego mam sie witoczy¢ po
mies$cie i szuka¢ klientéw na ulicach? Jednak dopdéki ktos ptaci
moja cene, zakwateruje go w takim stylu, jakim sobie zazyczy.
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Mam licencje nie tylko na prowadzenie jednego czy dwéch
pensjonatéw, ale takze na wystepowanie jako asystent
przedsiebiorcy pogrzebowego czy rezyser sceny kabaretowe;j.
No c6z, dotarliSmy. Mozesz wejs¢, kto$ tam sie tobg zajmie. Ja
mam teraz umowione spotkanie gdzie indziej.

To powiedziawszy, pani Glimm odeszla, z kazdym
krokiem pobrzekujgc swojg bizuteria.

Pensjonat pani Glimm byt jednym z kilku wielkich
obiektow potozonych przy ulicy. Kazdy z nich wygladat
podobnie i - jak sie pdzniej dowiedziatem - znajdowat sie w
posiadaniu badz pod nadzorem jednej i tej samej osoby - to
jest wtasnie pani Glimm. Ulica obsadzona byta niemal rownym
rzedem wysokich, nijakich domoéw o bladoszarych,
marmurowych fasadach typowych dla urzedu i ogromnych,
ciemnych dachach. Mimo znacznej szerokos$ci ulicy, chodnik
przed budynkami byt tak waski, ze dachy siegaty lekko poza
jego brzeg, tworzac wrazenie zamkniecia, jak w tunelu. W
zasadzie kazdy z tych budynkow byt podobnego typu, co dom
z mego dziecinstwa, ktory kto§ Kkiedy$S opisal jako
,architektoniczny jek”. Mys$latem o tym wyrazeniu, kiedy
rezerwowatem pokdj w pensjonacie pani Glimm, nalegajac, by
okna wychodzity na ulice. Gdy juz znalaztem sie w swoim
lokum - wtasciwie pojedynczej, catkiem przestronnej sypialni -
stangtem przed oknem, wodzac wzrokiem po ulicy szarych
domoéw. Zebrane razem, zdawaty sie tworzy¢ procesje, jakby
zamarzniety kondukt pogrzebowy. W kotko powtarzatem
sobie w myslach wyrazenie ,architektoniczny jek”, az w koncu
wyczerpanie zmusito mnie do odejscia od okna i wsuniecia sie
pod zatechte koce t6zka. Nim zasnatem, przypomniatem sobie,
ze 0sobg, ktora uzyta tego okreslenia, by opisa¢ mdj dom, byt
jakze czesty jego gosc - doktor Zirk.
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Tak wiec wtasnie doktor Zirk pojawit sie w moich
mys$lach, kiedy zasypiatem w przestronnej sypialni pensjonatu
pani Glimm. MysSlatem o nim nie tylko dlatego, Ze nazwat
,architektonicznym jekiem” dom z czaséw mego dziecinstwa,
tak podobny do tych budowli o wysokich dachach ciggnacych
sie wzdtuz ulicy, ale takze - a moze przede wszystkim - z
powodu stow krotkiego wyktadu metafizycznego, ktore
przeczytatem pare godzin wcze$niej. Tak bardzo
przypominaly urywany szept doktora siedzacego na moim
t6zku, dogladajacego mnie pograzonego w wycienczajacych
chorobach, ktdére, wedtug powszechnej opinii, mialy mnie
zabi¢ w bardzo mtodym wieku. Lezgc pod zatechtymi kocami
w tym dziwnym pensjonacie, przy odrobinie ksiezycowego
Swiatta padajacego na rozlegla, senng przestrzen pokoju, raz
jeszcze poczutem ciezar kogo$§ siedzacego na tdézku,
pochylajacego sie nad moim $pigcym ciatem, dbajgcego o nie
niewidocznymi gestami i tagodnym glosem... i wtedy, udajac,
ze Spie - tak jak w dziecinstwie - ustyszatem stowa drugiego
,wyktadu metafizycznego”, wypowiedziane powolnym,
wyraznym, monotonnym szeptem.

»,PowinniSmy by¢ wdzieczni”, rzekl do mnie gtos, ,ze
brak wiedzy na tyle ogranicza nasze postrzeganie rzeczy, iz
nadal mozemy co$ do nich czu¢. Skad wzielibySmy pretekst, by
na cokolwiek reagowa¢, gdybySmy rozumieli.. wszystko?
Jedynie umyst nieobecny pada ofiarg intensywnych emocji.
Gdyby nie trzymajgca nas w zawieszeniu niepewnos¢,
wynikajaca z tego, ze trwamy w mrokach niewiedzy - jako
istoty opetane przez nasze ciata i ptynacy z nich obted - kt6z
zainteresowatby sie tym kosmicznym przedstawieniem
cho¢by na tyle, aby zdoby¢ sie na najstabsze ziewniecie na jego
widok, a co dopiero na bardziej dramatyczne gesty, dzieki
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ktérym ten $wiat, ztozony zasadniczo z odcieni szaros$ci na tle
czerni, nabiera jakze rzadkich kolorow? Nadzieja i groza - by
wymieni¢ cho¢by dwa z niepoliczalnych stanéw, wynikajacych
z niepelnego wglad u - co by z nich zostatlo w obliczu
ostatecznego objawienia, obnazajgcego jak bardzo sg zbedne?
Dla kontrastu, zar6éwno nasze najwznio$lejsze, jak i
najokrutniej doSwiadczajgce nas emocje otrzymujg doskonatg
pozywke, ilekro¢ trafiamy na pojedynczy promien wiedzy,
oddzielamy go od peilnego spektrum zrozumienia, a nastepnie
catkowicie o nim zapominamy. Wszystkie nasze uniesienia,
Swiete czy unurzane w btocie, opierajg sie na odmowie
poznania nawet najbardziej powierzchownych prawd oraz na
naszej obtgkanczej woli podazania Sciezkg zapomnienia.
Amnezja stanowi prawdopodobnie najwyzszy sakrament tego
wielkiego szarego rytualu egzystencji. Pelnia wiedzy i
zrozumienia oznacza skok ku o$wieceniu w prézni, w zimowy
krajobraz pamieci, ktérego istote stanowig tylko cienie i
gteboka Swiadomos$¢ otaczajacej nas ze wszystkich stron
bezkresnej przestrzeni. Wisimy w niej jedynie dzieki
sznurkom drzacym z nadziei i grozy, i trzymajagcym nas w
zawieszeniu nad szarg nicoscia. Jak to mozliwe, ze bronimy
tego marionetkowego teatrzyku, potepiajac wszelkie proby
wyrwania sobie tych sznurkéw? Przypuszczalnie stoi za tym
fakt, ze nic nie jest réwnie pociggajace, nic nie jest tak
przemoznie idiotyczne, jak nasze pragnienie posiadania
imienia - nawet jesli jest to imie matej glupiej marionetki -
oraz trzymania sie go przez calag przeprawe naszego Zzycia,
zupekie jakby byto nam dane na zawsze. Gdyby$smy tylko
mogli zapobiec strzepieniu i plataniu sie tych jakze drogich
nam sznurkéw, gdybysmy tylko mogli zapobiec upadkowi w
puste niebo, bylibySmy w stanie dalej zgrywac sie pod
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przybranymi imionami i kontynuowa¢ nasz marionetkowy
taniec przez catg wiecznos¢...”

Glos szeptat kolejne stowa, wiecej stéw, niz umiem sobie
przypomnie¢, jakby zamierzat gtosi¢ swoj wyktad bez konca.
Jednak w pewnym momencie odptynatem w sen, jakim nigdy
wczes$niej nie spatem - spokojny, szary, pozbawiony marzen.

Nastepnego ranka zbudzit mnie hatas za oknem. Byta to
ta sama szalenicza kakofonia, ktorg styszatem poprzedniego
dnia, kiedy przybytem po raz pierwszy do miasteczka spod
poinocnej granicy i ujrzalem przemarsz niezwyktej parady.
Wstatem z t6zka i podszedtem do okna - nie zobaczylem
jednak nic, co mogloby zwiastowa¢ ponowne nadejScie tamte;j
hatasliwej procesji. Wtedy mojga uwage przykut dom
naprzeciw mnie - jedno z jego najwyzszych okien byto szeroko
otwarte. Tuz pod parapetem dojrzatem cialo zwisajace na
grubym, biatym sznurze oplatajacym szyje. Lina byta mocno
napieta i prowadzita przez okno w gtagb pokoju. Z jakiego$
powodu widok ten nie zdat mi sie w zaden sposdb
niespodziewany czy nie na miejscu - nawet gdy dudnienie
parady nasilito sie, ani nawet kiedy dotarto do mnie, kim byt
ten niezwykle watlty wisielec o niemal dzieciecej sylwetce.
Mimo Ze wygladatl na znacznie starszego, niz kiedy widziatem
go po raz ostatni, a jego wtosy i broda jasniaty teraz ISniaca
bielg, byto to bezspornie ciato mojego dawnego lekarza,
doktora Zirka.

Mogtem teraz ujrze¢ nadciaggajacq parade. Z odlegtego
konnca szarej, przypominajacej tunel ulicy, wytonita sie
jajoglowa, podobna do klauna istota, ubrana w luzny biaty
stréj, mierzaca wzrokiem wysokie domy po obu stronach.
Mijajac moje okno, spojrzata na mnie przez chwile z tym
samym wyrazem tepej nienawisci, po czym ruszyta dale;j.
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Podazal za nig szereg nedzarzy zaprzegnietych w liny
przyczepione do przypominajacego Kklatke pojazdu, ktéry
toczyt sie na swych drewnianych kotach. Niezliczone
przedmioty stukotaly o jego kraty - byto ich znacznie wiecej
niz poprzedniego dnia. Groteskowy inwentarz obejmowat
teraz rowniez grzechocace zawartoscig butelki z pigutkami,
btyszczace skalpele i narzedzia do ciecia ko$ci, zwisajace jak
ozdoby choinkowe, powigzane w peki igly ze strzykawkami,
oraz stetoskop owiniety wokot odcietej gtlowy psa. Drewniane
pale klatki chybotaty sie tak mocno, jakby miaty sie zaraz
ztama¢ od dodatkowego ciezaru tych porzuconych rupieci.
Jako ze klatka nie miata przykrycia, spogladajac ze swego okna
mogtem zajrzec do jej wnetrza, niczego tam jednak nie byto, a
przynajmniej jeszcze nie wtedy. Kiedy pojazd sunat
bezposrednio pode mng, spojrzalem na przeciwleglty brzeg
ulicy, na wisielca i grubg line, na ktorej dyndat jak marionetka.
Spomiedzy cieni pomieszczenia za oknem wylonita sie dton
trzymajgca btyszczacg, prosta brzytwe; na jej pulchnych
palcach wida¢ byto liczne, tandetnie krzykliwe pierscienie.
Gdy dton skonczyta pracowac¢ nad weztem, ciato doktora Zirka
spadto z wysokosci kilku pieter i wylagdowato prosto w
mijajagcym szary dom otwartym pojeZdzie. Procesja, dotad
ospata pod kazdym wzgledem, zaczeta znikal¢ szybko z
widoku, a przyttumiona kottowanina jej dzwieko6w rozmywata
sie w oddali.

»Skonczy¢ z tym - pomyslatem. - Skonczy¢ z tym w takim
stylu, w jakim zapragniesz”.

Spojrzatem na dom po drugiej stronie ulicy. Otwarte
jeszcze przed chwilg okno byto teraz zamkniete i zakryte
zastong. Przypominajgca tunel ulica szarych domow zastygta
w absolutnej ciszy i bezruchu. Wtedy, jakby w odpowiedzi na
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moje najskrytsze zyczenie, pojedyncze ptatki $niegu zaczety
opada¢ z szarego porannego nieba, kazdy z nich z cichym,
szepczacym gtosem. Patrzytem dalej, wygladajac bez konca z
okna na ulice i miasto, i wiedziatem, Ze tu jest m6j dom.

Przet. Aleksander Wieckowski

Kiedy uslyszysz spiew, bedziesz wiedzie(, ze nadszedt czas

Mieszkatem w miasteczku pod poétnocng granica
wystarczajaco dlugo by wraz z tajemnym uptywem czasu
zaczaC zaktadac, ze juz nigdy nie opuszcze tego miejsca, a juz z
pewnoscig nie Opuszcze go Zywy.

Mogtem wierzy¢, ze sam odbiore sobie zycie lub, co
bardziej prawdopodobne, zgine wskutek nieszczesliwego
wypadku badZ wyniszczajacej choroby. Z pewnoscig jednak
zaczatem zaktadal, ze moj zywot, niczym na mocy jakiego$
prawa, dokona sie bagdz w miasteczku, badZ w poblizu jego
peryferii, gdzie waskie uliczki oraz budowle zaczynajg sie
przerzedza¢,  ostatecznie  rozpraszajac  sie  posrod
opustoszatego i pozornie nieskonczonego krajobrazu.
Pomyslatem, cho¢ moze =zaczalem jedynie bezwiednie
zaktada¢, ze zostane pochowany na cmentarnym wzgorzu za
miastem. Nie miatem pojecia, ze byli inni, ktérzy mogli mi
powiedzie¢, ze rownie dobrze zgine gdzie§ poza miastem i
nigdy nie zostane pogrzebany czy tez ztozony w jakikolwiek
sposéb na cmentarnym wzgorzu. Tego typu osoby mozna byto
okreslic mianem szczegdlnego rodzaju histerykéw lub
pewnego typu hochsztapleréw, jako ze kazdy sposréd statych
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mieszkancéw miasteczka pod péinocng granica zdawat sie
jednym badz drugim, a czasami jednym i drugim jednoczesnie.
Ci osobnicy mogli mi ponadto sugerowa¢, iz catkowicie
mozliwe, Ze ani nie umre w tym miesScie, ani go nie opuszcze.
Zaczatem rozumied, jak cos$ takiego byto mozliwe w czasie, gdy
zamieszkiwatem w matym mieszkaniu schowanym na tytach
parteru w duzym domu czynszowym, ulokowanym w jednej z
najstarszych dzielnic miasteczka.

Byt srodek nocy, kiedy obudzitem sie w swoim 16zku.
Sciélej rzecz ujmujac, zerwatem sie w stan czuwania, tak jak
robitem to wielokrotnie w zyciu. Dzieki nawykowi zrywania
sie w stan czuwania, tamtej szczegdlnej nocy mogtem
uSwiadomi¢ sobie, ze moje mate mieszkanie wypetnia
tagodny, buczacy dzwiek, ktorego prawdopodobnie nigdy bym
nie ustyszat, gdybym nalezat do 0s6b przesypiajacych cata noc.
Dzwiek dobywat sie spod podtogi, wznosit i rezonowat posrod
ksiezycowej ciemnos$ci w calym pokoju. Po kilku chwilach
spedzonych na siedzaco w +t6zku i Kkilku nastepnych
poswieconych cichemu stgpaniu po matym mieszkaniu,
zaczeto mi wydawac sie, ze zrodtem buczacego dzwieku byt
gtos, bardzo gteboki glos, brzmigcy jakby ktos dokonywat
jakiego$ odczytu lub przemawiat do publicznosci tonem
petnym wtadczej pewnosci siebie. Jednakze nie bytem w
stanie rozrézni¢ choc¢by pojedynczego stowa z tego, co byto
moéwione, styszalem jedynie buczaca intonacje i gteboki
pogtos, dobywajace sie spod podtogi mojego matego
mieszkania schowanego na tytach domu czynszowego.

Az do tamtego czasu nawet nie podejrzewatem istnienia
piwnicy w domu, na parterze ktorego mieszkatem. Jeszcze
mniej przygotowany bytem na dokonane w koncu odkrycie, ze
pod nieduzym, wytartym dywanem, stanowigcym jedyne
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przykrycie podtogi w moim pokoju, kryta sie klapa - otwor
prowadzacy, jak sie wydawato, do piwnicy lub sutereny
istniejacej (poza wszelkimi moimi podejrzeniami) pod duzym
domem czynszowym. Lecz byto co$ dodatkowo niezwyktego w
tej klapie poza jej obecno$cig w moim matym mieszkaniu oraz
faktem, iz implikowata istnienie jakiej$ piwnicy w domu. Cho¢
klape osadzono w deskach podtogi, w zadnym wypadku nie
wydawata sie ich czesciq. Gdy tak sie zastanawiatem, nie
sprawiata wrazenia wykonanej z drewna, ale z czego$ o
skorzastej fakturze, uschtej i niero6wnej, spekanej w
niektorych miejscach, jak gdyby nie pasowata do z grubsza
rownych desek podtogi, wyraznie kontrastujagc z nig
ksztattami i katami, catkowicie pozbawionymi jakichkolwiek
regularnosci mieszczacych sie w standardach wtasciwych
klapom podtogowym domoéw czynszowych. Nie potrafitem
nawet oceni¢, czy ta skérzasta klapa ma cztery boki, czy piec,
czy jeszcze wiecej, tak bardzo bezksztattna i zdeformowana
byta jej toporna i pomarszczona powierzchnia, a przynajmniej
na taka wygladala w ksiezycowej poswiacie, po tym jak
zerwatem sie w stan czuwania w moim matym mieszkaniu
schowanym na tytach kamienicy. Jednakze bytem catkowicie
pewien, ze gteboki gtos, buczacy i buczacy przez caty czas, gdy
badatem klape, dobywat sie z miejsca, piwnicy badz sutereny,
znajdujacej sie bezposrednio pod moim mieszkaniem. Bytem
tego pewien, poniewaz wystarczytlo na moment przytozyc
dton do skdrzastej, nieregularnej powierzchni, by przez ten
moment poczul, jak pulsuje w sposdb odpowiadajacy sile i
rytmowi  glosu,  ktorego  nierozpoznawalne  stowa
rozbrzmiewaty przez reszte nocy, stabngc dopiero przed
nastaniem Switu.

Poniewaz tamtej nocy juz nie usnatem, zimnego i
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pochmurnego pozZnojesiennego poranka opuScitem moje
mieszkanie schowane na tytach domu czynszowego i zaczagtem
bigkac sie po ulicach miasteczka spod pétnocnej granicy. Tego
dnia zaczalem postrzega¢ miasteczko, w ktéorym mieszkatem
juz od jakiego$ czasu, z perspektywy, jakiej nie znatem do tej
pory. Wspomniatem juz, Ze miasteczko pod pdétnocng granicg
byto miejscem, w ktorym, jak zakladalem, przyjdzie mi
pewnego dnia umrzeé; co wiecej, moge powiedzie¢, ze byto
miejscem, w ktorym pragnatem skonczy¢ z tym wszystkim, i tg
intencja badz zyczeniem cieszylem sie w niektorych
momentach i niektérych miejscach, wliczajagc w to moje
mieszkanie w jednej z najstarszych dzielnic miasteczka.
Jednakze kiedy =zimnego, chmurnego pdznojesiennego
poranka, a nastepnie przez reszte dnia btgkatem sie ulicami,
cale poczucie otoczenia, jak i przeczucie, Ze moja egzystencja
zostanie zakonczona w tym wtasnie otoczeniu, zaczety
przeobrazaC sie w zupelnie nieoczekiwany sposob.
Miasteczko, rzecz jasna, zawsze przejawiato pewne osobliwe i
czesto gteboko zaskakujace wilasciwosci oraz cechy. Predzej
czy poOzniej kazdy z jego stalych mieszkancow stawat w
obliczu  czego$ niemal nieznoSnie dziwacznego i
zwyrodniatego.

Btakajac sie tg czy inng uliczka w ciggu tamtego ranka az
do poOzZnego popotudnia, przypomniatem sobie pewna
szczegblng ulice niedaleko rogatek miasta, pewna $lepa ulice,
gdzie wszystkie domy i budynki zdawaty sie wrasta¢ w siebie,
taczac rézne materiaty z jakich je zbudowano w dziwaczny,
wyszczerbiony konglomerat o masywnych proporcjach
architektonicznych, peten szpiczastych dachéw i strzelistych
kominéw lub wiezyczek, ktére kotysaty sie i pojekiwaty
wyraznie nawet podczas tagodnych zmierzchéw wczesnego
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lata. Pomyslatem, Ze wiecej nie nalezy sie spodziewac, ze to
absolutna granica niezwyktoSci, tymczasem doktadnie w
chwili, gdy zrodzita sie we mnie ta mysl, zorientowatem sie, ze
z ta ulica wigzato sie co$ jeszcze, co$, co sprawialo, Ze
mieszkancy okolicy powtarzali kazdemu, kto ich styszal,
pewne szczegblne hasto badZz inkantacje. ,Kiedy ustyszysz
Spiew - méwili - bedziesz wiedzie¢, ze nadszedt czas”. Stowa te
wymawiano, co sam styszatem, jakby osoby je wygtaszajace
usitowaty sie usprawiedliwi¢ lub ochroni¢ w sposob
niemozliwy do doktadniejszego wyttumaczenia. | niezaleznie
od tego, czy kto$ styszat ten $piew, czy to, co nazywano
Spiewem; niezaleznie od tego, czy ten niejasny i
niewypowiedziany czas kiedykolwiek nadszedt lub miat
nadejs¢ dla tych, ktorzy przybyli na ulice, ktorej domy i inne
budynki taczyly sie ze sobg, wystrzelajac w niebo, zawsze
trwato w tobie uczucie, ze to jest wcigz to miejsce - miasteczko
pod péinocng granica - do ktérego przybytes zyc¢ i ktorego, w
twoim przekonaniu, zostaniesz statym mieszkancem az do
dnia, gdy zdecydujesz sie odejs¢ lub umrzesz, by¢ moze
wskutek nieszczeSliwego wypadku albo wyniszczajgcej
choroby, jezeli nie z wlasnej reki. Lecz tamtego pochmurnego
pdznojesiennego poranka nie potrafitem utrzyma¢ w sobie
tego uczucia; nie po tym, jak zerwatem sie w stan czuwania
ubiegtej nocy, nie po tym, jak ustyszatem buczacy gtos
wygtaszajacy przez kilka godzin z rzedu niezrozumiate
kazanie, i nie po tym, jak ujrzatem te skdrzastg klape, na ktérej
potozytem dion jedynie na chwile, by niemal natychmiast
wycofa¢ sie w najdalszy kat matego mieszkania, gdzie
pozostatem az do Switu.

Nie ja jeden zauwazytem zmiane, jaka dokonata sie w
miasteczku. Zdatem sobie z tego sprawe, kiedy nadciggnat
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zmierzch i coraz wiecej sposrod nas zaczeto gromadzic sie na
rogach ulic, w zautkach i opuszczonych witrynach lub starych
biurowcach, w ktérych wiekszo$¢ mebli byta zniszczona, a
nieaktualne kalendarze zwisaty krzywo ze Scian. Niektoérym
osobom trudno byto powstrzymac sie od zwracania innym
uwagi na fakt, ze z czasem jak cienie zmierzchu zagarniaty
dzien, jakby robito sie nas mniej. Nawet pani Glimm, ktorej
pensjonat i dom publiczny w jednym jak zawsze zaludniata
klientela z =zewnatrz, przyznata, ze posrod statych
mieszkancow miasteczka spod pdinocnej granicy doszto do
,Zauwazalnego ubytku” w liczbie osdb.

Pewien cztowiek, pan Pell (czasami doktor Pell), o ile
wiem jako pierwszy uzyl stowa ,znikniecia”, by podczas
jednego z naszych wieczornych spotkan objasni¢ przyczyne
lekkiego spadku populacji miasteczka. Siedzial w cieniu, po
drugiej stronie przewroconego biurka lub regatu, wiec jego
stowa, szeptane w strone zacienionego przejscia, by¢ moze do
kogo$ stojacego lub lezacego w ciemnos$ciach po drugiej
stronie, nie byly do konca zrozumiate. Jednakze kiedy
wprowadzono to pojecie - ,znikniecia”, ma sie rozumiec -
okazato sie, ze kilka osdb, szczegdlnie tych zamieszkujacych
miasto dtuzej niz wiekszos¢ z nas lub zyjacych w najstarszych
jego dzielnicach dtuzej niz ja tam zytem, ma co$ do
powiedzenia na ten temat. Od jednego z tych ostatnich,
weterana wszelkiej histerii, dowiedziatem sie 0 demonicznym
kaznodziei, wielebnym Corku, ktorego kazanie,
rozbrzmiewajgce spod skorzastej klapy w moim mieszkaniu,
prawdopodobnie styszatem ubiegtej nocy.

- Ale nie otworzyteS tych drzwi? - zapytat nieco
bojazliwym gtosem stary histeryk. SiedzieliSmy we dwdjke na
drewnianych skrzyniach znalezionych przy wejsciu do waskiej
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uliczki. - Powiedz - nalegal, podczas gdy S$wiatto latarni
sptywato na jego chuda twarz posrod zmierzchu. - Powiedz, ze
nawet nie zerknate$ na utamek sekundy na to, co znajduje sie
po drugiej stronie Kklapy. - Wowczas odpartem, ze nie
uczynitem niczego takiego. Nagle rozeSmiat sie histerycznie
gtosem jednako piskliwym, co niezwykle szorstkim.

- Oczywiscie, ze nie zerknate$ na drugga strone klapy -
powiedziat, kiedy w koncu sie uspokoit. - Gdybys to zrobit, nie
bytoby cie tutaj ze mnqg, bytbys$ tam, razem z nim.

Pomijajgc btazenade i bojazliwy ton glosu starego
histeryka, w jego stowach kryl sie pewien sens,
korespondujgcy z tym, czego doSwiadczytem w mieszkaniu
oraz z doznanym tego dnia wrazeniem dogtebnej przemiany,
jaka zaszta w miasteczku spod pétnocnej granicy. Z poczatku
jatem wyobrazac sobie posta¢ wielebnego Corka jako ducha
zmartego, kogos, kto ,zniknat” w catkowicie naturalny sposob.
W tym kontek$cie mogtem uwazac sie za ofiare nawiedzenia w
duzym domu czynszowym, gdzie bez cienia watpliwosci wiele
osOb w taki czy inny sposéb zakonczyto swoj zywot. Ta
metafizyczna podbudowa zdawata sie doskonale wpasowywac
w moje niedawne doswiadczenia i w zaden sposob nie byta
sprzeczna z tym, co zostalo mi powiedziane w waskiej uliczce,
kiedy zmierzch przedzierzgnat sie w wieczér. Wszak bytem
tutaj, w miasteczku pod péinocng granicg, w towarzystwie
starego histeryka, nie za$ tam, w Kkrainie zmartych, z
demonicznym kaznodziejg, wielebnym Corkiem.

Jednakze im diuzej trwata noc, a ja spotykatem
kolejnych mieszkancow miasta, ktorzy zyli w nim o wiele
dtuzej ode mnie, stawato sie jasne, ze zaréwno wielebny Cork,
ktorego gtos wygtaszajacy ,kazanie” styszalem uprzednie;j
nocy, nie byt wcale martwy, przynajmniej w powszechnym
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znaczeniu tego stowa, jak i ze sposrdéd osdb, ktore zniknety w
ostatnim czasie, jak sie dowiedziatem, wiele wcale nie
znikneto w zZadnych tajemniczych okolicznoSciach, ale po
prostu wyjechato z miasteczka spod pdinocnej granicy, nikogo
o tym nie powiadamiajagc. Wedtug kilku histerykéw i
hochsztaplerow, z ktérymi rozmawiatem tam tej nocy,
dokonali tego pospiesznego exodusu, gdyz ,ujrzeli znaki”, tak
jak ja ujrzatem skorzastg klape, ktdrej istnienia w moim
mieszkaniu wczes$niej catkowicie nie podejrzewatem.

Chociaz wcale w ten sposob o tym nie pomyS$latem,
klapa zdajaca sie prowadzi¢ do piwnicy zamieszkiwanego
przeze mnie domu czynszowego, okazata sie jednym z
najbardziej typowych tak zwanych ,znakéw”. Kazdy z nich, jak
histerycznie przyznawato wiele oséb, stanowit swego rodzaju
prag - brame lub przejsScie, do ktérego lepiej byto nie wchodzi¢
ani w ogole sie don nie zbliza¢. Wiele sposrod tych znakow
przybrato w istocie formy rozmaitych rodzajow drzwi,
szczegOlnie takich, ktére mozna byto odnalez¢ w dziwnych,
ustronnych miejscach, jak na przyktad miniaturowe drzwi z
tytu schowka na miotly lub drzwi pojawiajgce sie na
wewnetrznej Scianie kominka, a nawet drzwi, ktére zdawaty
sie nie prowadzi¢ w zadne konkretne miejsce, jak w wypadku
klapy w mieszkaniu na parterze czynszowego domu, ktéry nie
posiadat piwnicy, przynajmniej takiej, do ktérej mozna byto
sie dostaC. Styszatem takze o innych ,znakach - progach”,
wliczajgc w to ramy okienne wstawione w najbardziej
dziwaczne miejsca, klatki schodowe opadajgce spiralg w
gtebiny ponizej poziomu zwyktych piwnic, lub wiodace pod
ziemie wprost z ustronnie potozonych chodnikéw, a nawet
przybierajgce posta¢ waskich, uchylajacych sie zapraszajaco
bram, wiodgacych na ulice, o ktérych istnieniu do tej pory nikt
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nie wiedziat.

Lecz wszystkie sposréd znakéw badz progow zdradzaty
sie przez charakterystyczny wyglad, ktéry wedtug tego, co
mowity osoby $swiadome tego typu spraw, w duZej mierze
odpowiadat uschtej, skorzastej klapie w moim mieszkaniu, nie
wspominajac juz o tym, ze prezentowaly te same rodzaje
ksztattéw i katow, uderzajaco dziwacznych na tle otoczenia, w
jakim sie znajdowaty.

Niemniej wcigz byty osoby, ktére z tej czy innej
przyczyny decydowaly sie ignorowac znaki lub okazywaty sie
niezdolne oprze¢ sie pokusie przekroczenia progow, jakie
pojawity sie nocg w najbardziej nieoczekiwanych miejscach
miasteczka spod pétnocnej granicy. Wszystko wskazywato na
to, przynajmniej w tym momencie, iz demoniczny kaznodzieja,
wielebny Cork, byt jednym z tych, ktorzy ,znikneli” wtasnie w
taki sposob. [ kiedy wieczor przeistoczyt sie w noc roziskrzong
brylantami gwiazd, u§wiadomitem sobie, ze wcale nie padtem
ofiarg nawiedzenia, jak wcze$niej przypuszczatem, lecz bytem
Swiadkiem zjawiska catkiem innej natury.

- Wielebny przepadt podczas ostatnich zniknie¢ -
powiedziata stara kobieta, ktorej twarz ledwie dostrzegatem
w blasku Swiecy osSwietlajacej obszerny, rozbrzmiewajacy
echem westybul nieczynnego hotelu, w ktérym niektérzy z nas
zgromadzili sie po potnocy. Niemniej kto$ nie zgodzit sie ze
starg kobietg lub ,skretyniatg wiedZma”, jak osoba ta nazwata
kobiete. Kaznodzieja, jak stwierdzita ta osoba doktadnie tymi
stowy, przynalezal do starego miasta. Wéwczas po raz
pierwszy ustyszatem okre$lenie ,stare miasto”, ale zanim
pojatem jego peten sens i dalsze implikacje, zaczeto
przechodzi¢ przemiane posréd tych, ktérzy zebrali sie po
poinocy w nieczynnym hotelu. Podczas gdy cztowiek, ktéry
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nazwat starg kobiete ,skretyniata wiedZma”, kontynuowat
mowe o ,starym mieScie”, w ktérym, jak powiedziat, wielebny
Cork rezydowat lub z ktérego pochodzit, stara kobieta oraz
kilkoro tych, ktorzy wzieli jej strone, mowili jedynie o innym
miescie.

- Nikt nie pochodzi z innego miasta - powiedziata kobieta
do czlowieka, ktéry nazwat jg skretyniata wiedZma. - Sa
jedynie ci, ktérzy przepadaja w innym mieScie, wsréd nich
demoniczny kaznodzieja, wielebny Cork, ktéory mogt by¢
Smiesznym hochsztaplerem, ale z pewno$cia nikim
demonicznym, przynajmniej do chwili, w ktorej zniknat za
klapg w podtodze mieszkania, w ktorym ten dzentelmen -
rzekla, wskazujagc na mnie - zesztej nocy styszat jego
nauczanie.

- Ty skretyniata wiedZmo - powiedzial ten drugi - stare
miasto istniato dokladnie tam, gdzie istnieje teraz miasteczko
spod potnocnej granicy... do dnia, gdy znikneto, wraz z tymi,
ktorzy je zamieszkiwali, z demonicznym kaznodzieja,
wielebnym Corkiem wtacznie.

Woéwczas kto$ jeszcze inny, kto spoczywat ukryty
gteboko wsréd poduszek na starej otomanie w westybulu,
dodat:

- To bylo miasto demondéw, zamieszkiwane przez
demoniczne byty wszelkiego rodzaju, ktore uczynity wszystko
niewidzialnym. Teraz rozmieszczaja progi, zeby zwabiac
kolejnych z nas, kiedy my chcielibysmy tylko zy¢ w miasteczku
spod potnocnej granicy, a nie w nieznoSnym mieScie
demonow.

Niemniej stara kobieta oraz kilkoro tych, ktérzy wzieli
jej strone, upierali sie, by nie moéwi¢ o starym miescie lub o
niewidzialnym miescie demondw, lecz o innym mieScie, ktore,
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w czym zgodzili sie co do jednego, nigdy nie egzystowato w
sposéb, o ktorym mozna mowié, i stanowito jedynie
metafizyczne tlo dla miasteczka spod p6inocnej granicy, ktore
wszyscy znaliSmy i w ktérym wielu z nas gorgco pragneto
zakonczy¢ swoje zycie. Niezaleznie od tego, jakie byty fakty w
tej sprawie, jedna kwestia raz za razem wbijata sie w moj
umyst: ze byto mozliwe uzyskanie spokoju, bez wzgledu na to,
jaka kryjéowke by sie obrato. Nawet w miasteczku pod
poinocng granicg, miejscu tak chaotycznej dziwacznoSci i
zwyrodnienia, wcigz czait sie jeszcze wiekszy chaos, jeszcze
gtebsze szalenstwo, niz ktokolwiek by sie spodziewal, niz
ktokolwiek bratby pod uwage - wszedzie, gdzie istnieje
cokolwiek, istniejg tez chaos i szalenstwo w takim stopniu, ze
nikt nigdy nie bedzie w stanie dojs¢ z nimi do tadu i ze jest
jedynie kwestig czasu, zanim twdj Swiat, jakikolwiek myslisz,
ze jest, zostanie naruszony, o ile nie kompletnie spustoszony
przez inny swiat.

Jeszcze dtugo w noc toczyty sie dyskusje, omawiano
teorie i wysuwano drobne zastrzezenia odnos$nie widmowych
miast i zupelnie niewidmowych progéw, stuzacych
zredukowaniu liczby statych mieszkancéw miasteczka spod
poinocnej granicy, zaré6wno poprzez spowodowanie ich
znikniecia w ustronnie potozonych drzwiach, oknach, klatkach
schodowych prowadzacych w gigb ziemi wprost z chodnikéw
lub w fantomowych ulicach, jak i poprzez zmuszenie ich do
opuszczenia miasta, ktére z jakiego$ powodu stato sie lub
sprawiato wrazenie, ze sie stalo, czym$ zupelnie innym niz
miejsce, ktore znali do tej pory, lub ktére wydawato im sie, ze
znajg od tak dawna. Nigdy nie dowiem sie, czy udato sie
pogodzi¢ sprzeczne stanowiska, gdyz opus$citem nieczynny
hotel, gdy dyskusja dopiero przybierata na sile. Jednak nie
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wrécitem do mojego matego mieszkania w jednej z
najstarszych dzielnic miasteczka. Zamiast tego powloktem sie
na cmentarne wzgérze i zatrzymatem miedzy grobami, az
nadszedt zimny, pochmurny ranek, taki sam jak dzien
wcze$niej. Wiedziatem juz, Ze nie umre w miasteczku pod
potnocng granicg, zaré6wno wskutek nieszczeSliwego
wypadku, jak i wyniszczajacej choroby, a nawet nie z wtasnej
reki, a tym samym nie zostane pochowany na cmentarnym
wzgbrzu, z ktérego spogladatem teraz na miejsce, w ktéorym
zytem od tak dawna. Przemierzytem tego ranka ulice
miasteczka pod pdéinocng granica po raz ostatni i odkrytem, ze
z jakiego$ powodu przemienity sie w co$ zupetnie innego niz
to, czym byty dawniej lub czym wydawaty sie by¢. Byta to dla
mnie jedyna pewna rzecz. Przez chwile rozwazatem powrét
do miasteczka, odnalezienie jednego z nowo powstatych
progow i przekroczenie przezen, nim znow wszystkie
tajemniczo znikng, abym mogt znikng¢ razem z nimi, trafiajac
do innego miasta, do starego miasta, gdzie by¢ moze
odnalaztbym jeszcze wiecej tego, co wydawato mi sie, ze
stracitem w miasteczku spod pétnocnej granicy. By¢ moze co$
tam rzeczywiScie byto - po tej drugiej stronie miasta - co$
podobnego do Slepej uliczki, gdzie, jak zostato powiedziane,
,Kiedy ustyszysz Spiew, bedziesz wiedzie¢, ze nadszed? czas”.

I cho¢ by¢ moze nigdy nie miato by¢ mi dane umrze¢ w
miasteczku pod poéinocng granica, rowniez nigdy nie
musiatem go opuszczaé. Tego typu mysli zawieraty w sobie
oczywiScie jeszcze wiecej chaosu i szalenstwa. Jednakze nie
spatem od dwo6ch nocy. Bytem zmeczony i bolato mnie kazde
ztamane marzenie, jakie kiedykolwiek nositem w sobie. By¢
moze pewnego dnia poszukam innego miasteczka w innym
kraju, gdzie skoncze z tym wszystkim lub przynajmniej
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odczekam, pograzony w fatalistycznym delirium, az stanie sie
koniec. Teraz nastat czas jedynie na to, by po cichu odejsc.

Lata pézniej dowiedziatem sie, Ze istnial pewien ruch
majacy na celu ,wyczyszczenie” miasteczka spod poéinocne;j
granicy z tego, co gdzie indziej uwazano za ,skazony element”.
Przybywszy do miasta, wyznaczeni do prowadzenia tej
sprawy Sledczy odkryli jedynie opustoszate miejsce, gdzie
pozostato jedynie kilkoro mieszkancow - histerykéow i
hochsztapler6w, mamroczacych bez konca o ,innych
miastach” lub ,demonicznych miastach”, a nawet o ,starym
miescie”. Posrod tych osobnikow byta pewna krzykliwie
ubrana stara kobieta, uwazajaca sie za wtascicielke domu
czynszowego oraz kilku innych nieruchomosci. Te miejsca, jak
powiedziala, podobnie jak wiele innych lokalizacji w
miasteczku, bez konkretnej przyczyny obrocity sie w
niemieszkalne i bezuzyteczne budynki. OSwiadczenie to
wydawato sie podsumowywac ustalenia $ledczych, ktorzy
ostatecznie sporzadzili raport zbywajacy wszelkie zagrozenia,
jakie mogto przedstawia¢ sobg miasteczko spod poéinocne;j
granicy, ktére czymkolwiek bylo lub wydawato sie by¢,
stanowito genialny wytwoér najbardziej zdradzieckich iluzji.

Przet. Wojciech Gunia
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ZNISZCZENI I ZGNEBIENI
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TEATRO GROTTESCO

Pierwsza rzecza, ktérg odkrytem, byt fakt, Ze nikt nie
spodziewa sie Teatro. Nikt nie powie, ani nie pomysli: ,Skoro
Teatro nie wystepowalo jeszcze w tym mieScie, wkrotce
powinniSmy spodziewa¢ sie odwiedzin”, czy ,Nie badZmy
zdziwieni, gdy to sie stanie. Wiecie co? Minety przeciez lata od
ostatniego razu.” Nawet jezeli jakieS miasto jest miejscem
szczegOlnie upodobanym przez Teatro, nie ma przestanek
pozwalajacych przewidzie¢ jego nadejscie. Nie ma ostrzezen,
nie ma fanfar zwiastujacych, ze zaczyna sie kolejny sezon
Teatro lub Ze inny sezon tego rodzaju juz wkrotce nastanie.
Jezeli jednak w miescie funkcjonuje co$, co zwykto nazywac
sie ,podziemiem artystycznym” i jednocze$nie zainteresowana
osoba ma bliski kontakt z owg spotecznoscia, istniejg spore
szanse, by odkryla, ze wydarzenie to juz sie zaczeto. To
wszystko, czego mozna oczekiwac.

Przez pewien czas byly to wylacznie pogtoski,
porzekadta i sny. Kazdy, kto przez kilka dni nie zjawit sie w
okreslonym lokalu, ksiegarni, czy na wernisazu, stawatl sie
przedmiotem spekulacji. Wiekszo$¢ zgrai, o ktorej moéwie,
wiodta nieuporzadkowany tryb zycia, wrecz balansujgc na
krawedzi. Kazdy z nich mégt w kazdej chwili zabrac¢ rzeczy i
zwyczajnie znikng¢, nie uprzedzajac nikogo. Ostatecznie,
wszyscy sposrdod rzekomo zaginionych w ktérym$ momencie i
tak sie odnajdowali. Jedng z takich osob byt rezyser, ktorego
kréotkometrazowy film pt. ,Prywatne piekto” stanowit jedng z
ciekawszych produkcji podczas jednodniowego, miejscowego
festiwalu. Nikt jednak nie widziat rezysera - ani w trakcie
pokazow, ani na bankiecie, ktory odbyt sie potem.
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- Pewnie odjechat z Teatro - rzekt kto§ zblazowanym
tonem, us$miechajac sie porozumiewawczo, co inni
odwzajemniali, stukajgc sie Kkieliszkami w sarkastycznym
gescie toastu pozegnalnego.

Mimo to, zaledwie tydzien pdézniej widziano go w
tylnych rzedach kina pornograficznego. Zarzekat sie, ze jego
nieobecnos$¢ zwigzana byta z pobytem w szpitalu po ciezkim
pobiciu przez ludzi, ktérych filmowat, a ktoérzy sobie tego nie
zyczyli. Brzmiato to wiarygodnie, biorgc pod uwage tematyke
jego pracy, lecz mimo iz wcigz nosit bandaze, z jakiego$
powodu nikt nie dawat wiary jego opowiesSci.

- Oczywiste, ze miato to zwigzek z Teatro -
przekonywata lubujaca sie w purpurowych strojach kobieta,
bedaca jednoczes$nie przyjaciotka filmoweca. - Praca jego, praca
Teatro... - dodata, pokazujac wszystkim skrzyzowane palce.

Czym wtasSciwie byta ,praca Teatro”? Styszatem te fraze
wielokrotnie z ust najrézniejszych ludzi i nie zawsze byli to
pretensjonalni, nadeci artysci. Z pewnos$cia nie brakowato
anegdot, ktérych wymowa rzucata Swiatto na charakter i
dziatalnos¢ owej ,okrutnej trupy” - okreSlenia uzywanego
przez ludzi przesadnych na tyle, by nie wypowiada¢ nazwy
Teatro Grottesco na gtos. Aczkolwiek, sktadanie tych
wszystkich historii w spéjng cato$¢, pomijajac juz, czy sa
prawdziwe czy nie, to zupetnie osobna sprawa.

Dla przyktadu, jednego wieczora kobieta w purpurze, o
ktorej wspomniatem, oczarowywata nas opowiescig na temat
wspotlokatora jej kuzynki - domorostego artysty, pracujacego
na nocnej zmianie jako sprzedawca sieciowego supermarketu
na przedmiesSciach. Pewnego grudniowego poranka, mniej
wiecej godzine przed Switem, wracat z pracy waska uliczka,
rownolegta do tamtejszej alei handlowej, zapetnione;j
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pawilonami i budkami sklepowymi. Drobne ptatki $niegu
pokrywaty w nocy chodnik réwnomierng warstwa puchu,
rozSwietlanego teraz przez peinie ksiezyca, ktéry zdawat sie
unosic¢ tuz nad krancem alejki. Artysta ujrzat w oddali postac,
jednak co$ podczas tej zimowo-porannej wizji nakazato mu
przystanac i przyjrzec sie jej uwaznie. Mimo oczu nawyktych
do réznicowania rozmiaréw, Kksztattow i perspektyw,
uchwycenie sylwetki wydalo mu sie trudne, wrecz
niemozliwe. Nie potrafit oceni¢, czy jest wysoka, niska, czy sie
w ogole przemieszcza - w jego strone lub zupetnie przeciwng -
czy stoi w miejscu. W chwili, w ktdrej pograzyt sie w
halucynacyjnym zdumieniu, postac¢ znalazla sie tuz przed nim,
na Srodku ulicy.

Ksiezyc rozswietlal drobng sylwetke czlowieka -
kompletnie nagiego, wyciagajacego rece, jakby chciat
pochwyci¢ przedmiot znajdujacy sie poza ich zasiegiem. Byto
w tym co$ niepokojgcego. Jego skdéra byta blada, a dionie
czarne, nieproporcjonalnie wielkie na tle postury. W pierwszej
chwili artysta pomyslat, Ze cztowiek ten ma na sobie rekawice
duzego rozmiaru. Jego rece wydawaty sie by¢ oblepione
puchem - tak jak ulica oblepiona byta puchem padajacego tej
nocy Sniegu, z ta jedyna rdznica, ze Snieg byt biaty, a dtonie
czarne.

Padajace Swiatto ksiezyca nadawato rekawicom wyglad
zwierzecych tap. Wyglad, ktéremu artysta byt niemal gotow
uwierzy¢ - ze byta to para tap, ktore jedynie wydawaty sie
parg czarnych rekawic. Woéwczas obie rozszczepily sie w
dtugie, wychudzone paluchy, wijgce sie wsciekle w
ksiezycowej poSwiacie. Jednakze, nie mogty to by¢ palce dtoni,
poniewaz byto ich zbyt wiele. Tak samo, jak palce nie mogty
by¢ palcami, tak dtonie nie mogly by¢ dtonimi, ani tapy tapami
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- nie bardziej, niz rekawicami. Przez caty czas, cztowiek stawat
sie coraz mniejszy w ksiezycowej poswiacie, jakby oddalat sie
od zahipnotyzowanego wizjg artysty. Jego ledwie styszalny
gtos w koncu wyszeptat: ,Nie jestem juz w stanie utrzymac ich
z dala od siebie. Staje sie coraz mniejszy i stabszy.” Stowa te
zmienily rozgrywajgcy sie scenariusz zimowego poranka w
co$, co okazato sie zbyt przytlaczajgce - nawet
samozwanczego ,artysty trzewi”.

W kieszeni ptaszcza odnalazt podreczny nozyk, ktérym
otwierat pudetka na zmianie w supermarkecie. Tak jak w
przeszioSci niejednokrotnie zdarzato mu sie nim zacig¢, tak
teraz, w Swietle ksiezyca, wykonat kilka cie¢, ktore zabarwity
biaty Swiat czerwienig. Bioragc pod uwage rozgrywajgce sie
wydarzenia, czyn ten wydat mu sie w petni usprawiedliwiony
- wrecz aktem mitosierdzia. Mezczyzna stawal sie coraz
mniejszy.

Artysta rzucit sie wtedy biegiem przez aleje, nie
zatrzymujgc, nim nie dotart do wynajmowanego ze
wspotlokatorska mieszkania. To ona zadzwonita na policje,
relacjonujac, ze w takim i takim miejscu w $niegu znajduje sie
ciato. Odtozyta stuchawke, nie zostawiajgc nawet nazwiska. Od
tamtej pory artysta i jego wspotlokatorka catymi dniami i
tygodniami przegladali lokalne gazety w poszukiwaniu
wzmianki na temat niezwyklego znaleziska, jakiego policja
musiata dokona¢ w tamtej uliczce. Zadna jednak sie nie
ukazata.

- Sami widzicie, jak tuszuje sie niektore wypadki -
wyszeptata kobieta w purpurze.

- Policja doskonale wie, co sie dzieje. Istnieje nawet
specjalny wydziat zajmujacy sie tymi sprawami. Nic jednak nie
rozgrywa sie publicznie i nikogo nie przestuchuja. Mimo to, po
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wydarzeniach tamtego dnia, moja kuzynke i jego
wspotlokatora nieraz $ledzili z nieoznakowanych pojazdow.
Wydziat doskonale zdawal sobie sprawe, Ze to witasnie do
artystow - czy, mowigc ogolniej, oséb wrazliwych artystycznie
- zbliza sie Teatro. Dobrze wiedza, kogo mie¢ na oku, kiedy co$
sie wydarzy. Chodza nawet pogtoski, ze ludzie z tego wydziatu
sami sg poplecznikami ,przedsiebiorstwa koszmaréw’.

Nikt z nas nie dawat jednak wiary historyjkom na temat
Teatro opowiadanym przez kobiete w purpurze, tak samo jak
nie dawano wiary jej przyjacielowi - filmowcowi, kiedy
zaprzeczal insynuacjom wigzacym jego osobe z Teatro. Z
jednej strony przychylaliSmy sie do relacji kobiety sugerujacej
istnienie koneksji jej przyjaciela - autora krotkometrazowego
filmu , Prywatne pieklo” - z Teatro, z drugiej za$ z pewnga dozg
drwiny podchodzilismy do historyjki o wspdtlokatorce,
samozwanczym artysScie i calym tym wydarzeniu na $Sniegu w
alei.

Réznice w postrzeganiu tych dwdch opowiesci nie byty
na tyle naturalne, na ile mogloby sie wydawac. Nie chodzi
nawet o to, ze sprawa filmowca byta bardziej wiarygodna niz
sprawa artysty, chociazby przez brak przekoloryzowanego
opisu, ktérego obecno$¢ obcigzata te druga. Do tego czasu
bezkrytycznie chtoneliSmy wszystko, co dane nam byto
stysze¢ na temat Teatro bez wzgledu na to, jak dziwaczne byty
to relacje, ani jak bardzo przeczyly weryfikowalnym
prawdom, czy nawet spdjnoSci wizerunku zjawiska. Jako
artySci podejrzewaliSmy, ze absorbowanie umystow tym
otaczajacym Teatro obtedem, lezy w naszym interesie. Nawet
ja, pisarz prozy nihilistycznej, pochtaniatem niespdjnosci
wybujatych absurdéw, opowiadanych za tawg w biblioteczne;j
ciszy, albo w restauracyjnym gwarze. Jednym stowem,
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rozkoszowatem sie nierealnosciq tych opowiesci. Prawdy,
jakie ze soba niosty, przy zatozeniu, ze jakiekolwiek niosty,
byty niematerialne. Nigdy teZ Zadnej nie kwestionowalisSmy -
opowie$¢ kobiety w purpurze o ,artyScie trzewi” i
wydarzeniach w oS$niezonej alei byta pierwsza, ktoéra
poddalismy w watpliwos¢.

Nalezy jednak podkresli¢, ze natura owej watpliwosci w
zaden sposdb nie wynikata z naszego poczucia rzeczywistosci,
czy rozsagdku. Wynikata jedynie ze strachu podsycanego wolg
wyparcia skrywanych przez nas lekow. Pewnych rzeczy -
prawdziwych lub nie - nie porzuca sie do momentu, kiedy nie
obroca sie przeciwko nam. W pewnym sensie, cata sprawa z
Teatro ostatecznie odcisnela pietno na naszych nerwach,
rownowaznie oscylujac miedzy odurzajacym szalenstwem, a
szalenstwem zagrazajacym umystowi. Co za$ tyczy sie kobiety
w purpurze.. unikaliSmy jej. To typowe dla Teatro, by
wystugiwac sie kims jej pokroju - twierdzili niektorzy.

By¢ moze osad tyczacy sie jej osoby nie byl do konca
sprawiedliwy. Nie ulega watpliwosci, Ze jej teorie dotyczace
»zblizania sie Teatro” wprawialy nas w zaktopotanie, ale czy
stanowito to wystarczajacy powod, by wykluczy¢ ja z
artystycznego podziemia - jedynej spotecznoSci, ktora tak
naprawde stata przed nig otworem? Podobnie do wielu innych
spotecznosci, nasza powstata w oparciu o podsycane strachem
przesady, wystarczajace by wzbudzac¢ kazde, nawet skrajne
zachowania. Kobieta ta zostata napietnowana z powodu zbyt
bliskich powigzan z rzeczami, ktére byty w swej naturze
nieczyste. Nawet po tym, jak zdyskredytowano jej teorie
zwigzane z Teatro, jej pozycja nie ulegta zmianie.

Odnosze sie w tym miejscu do opowiesci, w ktérej to nie
Teatro zblizyto sie do artysty, lecz on sam wykonat pierwszy
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krok w strone Teatro, jak gdyby wiedziony impulsem
niezawistej wolli.

Artysta, o ktéorym mowa, byt fotografem, cztowiekiem
pokroju tych, ktorzy silnie utozsamiajg sie z wykonywang
praca. JednoczeSnie byl beznamietnym, wyrachowanym
typem, potrafigcym bez ogrédek i wyraznego powodu
wpatrywac sie w kogos tak dtugo, az dana osoba nie zareaguje,
na ogoét znikajac z zasiegu wzroku lub, nierzadko, atakujac
fotografa, co zwykle konczyto sie na tawie sadowej. Nic
dziwnego, ze kto$ taki jak on probowat skorzysta¢ z ustug
Teatro, ktore, jak sam wierzyl, podjetoby sie ,doszczetnego
zniszczenia wskazanej osoby”. Osoba ta mial by¢ wtasciciel
zamieszkiwane] niegdy$S przez niego kamienicy - niski,
tysiejacy mezczyzna z wasem, Kktory po wyprowadzce
odmawiat, z powodow stusznych lub nie, wyptacenia kaucji za
najem.

W kazdym razie Spence, bo tak mial na imie nasz
artysta, przez kilka ostatnich miesiecy prowadzit dochodzenie
w zwigzku z Teatro. Zbierane skrzetnie informacje - niewazne
jak bardzo niejasne, czy podejrzane - zaprowadzity go
ostatecznie do dzielnicy handlowej na starych przedmiesciach,
gdzie znajdowal sie jednopietrowy budynek oferujacy
przestrzenie pod najem, wykorzystywane przez najrézniejsze
osoby i zaklady: wypozyczalnie kaset wideo, stomatologa i,
zgodnie ze spisem zawieszonym na fasadzie budynku, Teatr
,Grottesco”. Na tytach parteru, doktadnie pod studiem tanca,
znajdowatl sie szereg pomieszczen biurowych, opatrzonych
wyttoczonym z szablonu napisem: ,Przedsiebiorstwo TG”. Za
przeszklonymi drzwiami, przy recepcji siedziala mtoda,
czarnowtosa kobieta w okularach z czarnymi oprawkami,
catkowicie pochtonieta wypisywaniem jednej 2z Kkart
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porozktadanych po biurku. Wszystko wskazywato na to, ze
Teatro, czy raczej Teatr, wcale nie byt tym, za co Spence go
uwazat, jednak wnoszac z opowiesci, wcale sie tym faktem nie
zrazil. Wszedl do Srodka, zatrzymat sie przy stanowisku
recepcjonistki 1 przedstawil, wymieniajac zawdéd w
przekonaniu, zZe rzeczg najwyzszej rangi jest zaprezentowac
sie jako artysta, a przynajmniej jako osoba o wysokiej
wrazliwo$ci artystycznej, zresztg catkowicie zgodnie z
prawda.

- Czym moge stuzy¢? - zapytata recepcjonistka,
poprawiajgc okulary.

- Bylbym zainteresowany ustugami Teatro, czy tez
Teatru, jak pani woli - wyszeptat Spence, pochylajac sie w
strone Kkobiety. Recepcjonistka zapytata, co dokladnie go
interesuje, na co ten odpart:

- Doszczetne zniszczenie pewnej osoby.

Mtoda kobieta, kompletnie niewzruszona
oczekiwaniami Spence'a, zaczeta zbieraC porozktadane na
stole karty, wyjasniajac jednoczesSnie, Ze ,Przedsiebiorstwo
TG” to ,ustugi rozrywkowe”. Odtozywszy je na bok, wydobyta
broszure prezentujacg dziatalnos¢ teatru - wystepy klaundw,
iluzjonistdbw, oprawy rozmaitych okazji, w szczegolnosci
imprez dzieciecych.

Podczas gdy Spence przegladat broszure, recepcjonistka
siadta ze ztozonymi luZno dtonimi i wpatrywata sie w niego zza
szkiet okularéw z czarnymi oprawkami. OSwietlenie biura
byto mocne, ale nie razace, blado$¢ Scian przesadnie czysta,
zasS dywany, jak opisywatl Spence, catkiem nowe, w odcieniu
purpury zblizonym do rzepy. Fotograf czut sie jak w centrum
mirazu.

- To tylko przykrywka - odezwat sie w koncu, rzucajac
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broszure na biurko recepcjonistki. Jednak kobieta podniosta ja
tylko i bez pos$piechu schowata do szuflady.

- Co macie tam za drzwiami? - dopytywat Spence,
wskazujac na drugi koniec pomieszczenia. W tej samej chwili
zza drzwi dobiegl tomot przypominajacy dzwiek ciezkiego
przedmiotu rozbijanego o ziemie.

- Nauka tanca - odrzekta recepcjonistka, wskazujgc na
sufit.

- By¢ moze - przyznat Spence, niemniej jednoczes$nie
przysiagtby, ze ustyszany dzwiek przypominat ,otchtanny
pogtos”, przyprawiajagc go o nagly atak paniki. Z catych sit
staral sie stamtad nie rusza¢, jednak wola pozostania dtuzej w
tym miejscu przegrata z samozachowawczym impulsem jego
jak najszybszego opuszczenia. Fotograf odwrdcit sie od
recepcjonistki i w szklanych drzwiach ujrzat swoje odbicie.
Obserwowata go zza, ujetych w czarne oprawki, szkiet
okularéw, a wyttoczony z szablonu napis na drzwiach byt
odwrocony, niczym w lustrzanym odbiciu. Chwile pdézniej,
Spence znalazt sie na zewnatrz budynku na starych
przedmieSciach. Zapewniat, ze serce tomotato mu cata droge
powrotna.

Nastepnego dnia, zlozyt wizyte wtascicielowi
zamieszkiwanej przez siebie kamienicy w jego miejscu
urzedowania - matym, obskurnym biurze centrum miasta.
Zarzucajac pomyst wspoétpracy z Teatro, musial na wilasnag
reke odzyskac¢ kaucje z najmu. Zamierzal wiec rozsigs$c¢ sie w
biurze wtasciciela i wpatrujagc sie w jego oczy draznigcym,
fotograficznym spojrzeniem, zmusi¢ do uleglosci. Gdy dotart
na miejsce - to jest na szbéste pietro doszczetnie
przygnebiajagcego w swym wygladzie biurowca - rozsiadt sie w
fotelu naprzeciw tawy i zaczat wpatrywac sie w niskiego,

waldi0055 Strona 218



Teatro Grottesco

tysiejacego mezczyzne z wasem. Ten jednak ledwie
odwzajemniat spojrzenie. Jakby tego byto mato, Herman Zick
(bo tak sie nazywat) raz po raz, pochylat sie w jego strone i
szeptal: ,Wiesz, ze to wszystko jest zgodne z prawem”. Spence
caly czas wpatrywal sie w Zicka, ale ten nie ulegat
przenikliwosci jego spojrzenia - w koncu nie byt ani artystg,
ani  wrazliwg  artystycznie osobg, jak = wiekszos$¢
dotychczasowych ofiar fotografa. Pojedynek trwat bez mata
godzine - z jednej strony Zick powtarzajacy: ,Wszystko zgodne
z prawem”, z drugiej Spence, probujacy utrzymac¢ wzrok na
mezczyznie, ktorego pragnal doszczetnie zniszczyc.

Ostatecznie to Spence pierwszy stracit nad sobg
panowanie. Poderwat sie z fotela i jat wykrzykiwac niesktadne
oszczerstwa w strone kamienicznika. Zick obszedt zwinnie
biurko, pochwycit go i wyprowadzit z malenkiego biura,
zamykajac na korytarzu. Minety niespetna dwie sekundy, gdy
otworzyly sie drzwi windy naprzeciwko biura Zicka na
szostym pietrze. Ze Srodka wyszedt mezczyzna w Srednim
wieku, ubrany w czarny garnitur i okulary w czarnych
oprawkach. Miat czarng brode, miejscami przeplatang siwizng,
zaS w lewej dtoni trzymat pomiety, bragzowg torbe. Mijajac
Spencea zaledwie o krok, zblizyt sie do drzwi i przekrecit kilka
razy czarng gatka, w jedng i druga strone. Zgrzyt zamka
rozlegt sie echem po korytarzu, mezczyzna spojrzat w strone
Spencea, uSmiechnat sie przez chwile, po czym wszedt do
srodka.

W tym samym momencie fotograf ponownie
doswiadczyt przyptywu paniki - takiego samego jak w dniu,
gdy odwiedzit podmiejskie biuro ,Przedsiebiorstwa TG”. Nie
czekajac, nacisnagt przycisk wzywajacy winde, jednocze$nie
nastuchujac dZzwiekéw z wnetrza biura kamienicznika. Spence
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utrzymywat, ze ustyszat taki sam koszmarny dzwiek, przed
ktérym ratowat sie ucieczka, 6w ,otchtanny pogtos” - jak go
okreslit. Brodaty mezczyzna w garniturze i okularach z
czarnymi oprawami niespodziewanie wytonit sie z malenikiego
biura i skierowal kroki do windy, ktorej drzwi wtasnie sie
otworzyly. Mingl Spencea i wsiadt do pustej kabiny. Spence
pozostal na zewnatrz, bezradnie przygladajgc sie rozwojowi
sytuacji oraz mezczyznie wcigz trzymajacemu mata, pomieta
torbe w dtoni. Na utamek sekundy, nim drzwi windy
ponownie sie zamknety, mezczyzna spojrzat w strone
Spence'a i mrugnat. Ten przysiaglby, ze owemu mrugnieciu
towarzyszyt dzwiek mechanicznego pstrykniecia, ktore
rozeszto sie echem w ciemnos$ciach korytarzy. Nim opuscit
budynek, co zamierzat zrobi¢ schodami, nacisngt klamke do
biura Zicka. Drzwi byty otwarte. Wszed}l ostroznie do Srodka,
jednak nikogo tam nie byto.

Finat tych wydarzen rozegrat sie tydzien pdzniej, kiedy
do skrzynki listowej fotografa wrzucono matg, kwadratowa
koperte bez adresu zwrotnego. W Srodku znajdowata sie
fotografia. Spence zabrat ja do domu ksigzki Des Esseintes’,
miejsca wieczornych spotkan literackich, gdzie
przedstawialiSmy swoja najsSwiezszg tworczos¢. Wiele osdb
nalezacych do lokalnego podziemia artystycznego, wtaczajac
w to mnie, widziato te fotografie oraz styszato zwigzang z nig
opowie$¢. Zdjecie przedstawiato Spencea wewnatrz windy,
wpatrujgcego sie powaznym, przejetym wzrokiem w
obiektyw; w rogu z prawej widoczny byt nawet panel wyboru
pieter.

- Nie widziatem tam zadnego aparatu - powtarzat
Spence. - Ale to mrugniecie.. i to, co napisali z tylu -
odwroéciwszy zdjecie, przeczytat odrecznie zapisang notatke:
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,Maly czlowiek jest jeszcze mniejszy. Niebawem dowie sie o
delikatnych czarnych gwiazdach. Minat juz termin Twojej
ptatnosci.” Kto$ ze zgromadzonych zapytal, co mieli do
powiedzenia na ten temat w siedzibie ,Przedsiebiorstwa TG”,
jednak Spence odpowiedziat jedynie przeczacym kiwaniem
gltowy. ,Tylko nie tam” - powtarzat w kétko. Z wytgczeniem
mnie, od czasu tego wieczoru w Des Esseintes’ nikt go juz
wiecej nie widziat.

Spence przestat pojawia¢ sie na spotkaniach i
okazjonalnych wydarzeniach artystycznych, jednak nikt nie
robit juz docinek jakoby ,przepadt z Teatro”. ByliSmy juz
ponad takimi uwagami. Nieskrywang dumg napawata mnie
Swiadomos¢ filozoficznej dojrzatosci, jakg wyksztatciliSmy w
naszym podziemiu, ktdrego czeS¢ stanowitem. Nie ma nic
gorszego od obaw przed naruszeniem obszaru czyjejs
Swiadomosci poprzez zaindukowanie uprzednio nieznanych
pozioméw refleksji. Pod wptywem takiego napiecia
intelektualnego zaczatem porzadkowa¢ obserwacje i
przemys$lenia zwigzane z Teatro, w szczegdlnosci dlatego, ze
wszystkie wigzace sie z nim zdarzenia skupiaty sie na nas -
artystach.

Bez wzgledu na to, czy do danej osoby zblizato sie
Teatro, czy to ta osoba decydowata sie do niego zblizy¢, finat
byt zawsze i niezmiennie ten sam - zawieszata dziatalnos¢
artystyczng. Méj przypadek potwierdzit te regute pod kazdym
wzgledem. Rezyser, ktorego film krotkometrazowy ,Prywatne
piekto” cieszyt sie wsréd nas powszechnym uznaniem,
przerzucit sie na redystrybucje filmow pornograficznych.
Fotograf - domorosty artysta - rowniez publicznie ogtosit
zakonczenie swej dziatalnosci, wszak przynoszacej mu
skromne uznanie w artystycznym podziemiu. Wedtug jego

waldi0055 Strona 221



Teatro Grottesco

wspotlokatorki, a jednocze$nie kuzynki ,purpurowej kobiety”,
zarzadzat teraz supermarketem, w ktéorym pierwotnie
pracowat w roli zaopatrzeniowca. Co za$ tyczy sie kobiety w
purpurze, ktorej stawa jako artystki zaczeta sie i zakonczyta
na stworzeniu ,konstrukcji w cygarnicy”, z niematym
sukcesem  zajeta  sie  posrednictwem ~w  handlu
nieruchomos$ciami. Nie ulega watpliwosci, Ze niniejszy
przeglad eks-artystow mozna by znacznie rozszerzyc.
Wszelako na potrzeby tego sprawozdania czy wyznania
(nazywaj to, jak ci sie zywnie podoba), musze zakonczyc¢ te
liste oséb nie bedacych juz dtuzej artystami sobg, zeby dac
wglad w to, jak Teatro Grottesco mogto przemieniC pisarza
nihilistycznej prozy w istote nieartystyczng, a doktadnie;j
post-artystyczng.

Po zniknieciu fotografa, moje przypuszczenia zwigzane z
Teatro zaczety sie krystalizowaé, ostatecznie osiggajac
wyrazistg, artykutowalng forme - to niejasny proces, ktéremu
jako pisarz ulegam w sposéb nieunikniony. Do tego czasu
wszyscy milczgco uznali za fakt, jakoby istniata specyficzna
wiez miedzy Teatro, a artystami, do ktérych Teatro sie
zblizato, albo ktorzy sami zblizali sie do tej okrutnej trupy -
czy to w wyniku ukierunkowanych usitowan, jak w przypadku
Spencea, czy zabiegow bardziej subtelnych, powiedziatbym
wrecz - czysto intelektualnych (jednoczes$nie wzbraniajac sie
przed stowem ,nieSwiadomy”, cho¢ niektérzy mogliby miec
zarzuty do takiej pows$ciggliwosci).

Wielu z nas wypowiadato sie wrecz o Teatro jako
przejawie nadsztuki, ktorego to pojecia wygodnie nam byto
nie precyzowac. Aczkolwiek, po zniknieciu Spence'a, cata
posiadana przeze mnie wiedza na ten temat, bardziej lub
mniej szczatkowa, zaczeta uktada¢ sie w zupelnie nowy
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wzorzec. Przede wszystkim, nie uwazatem juz za mozliwe
istnienia powigzan Teatro z nadsztuka, czy w ogéle z
jakakolwiek sztukg - wrecz przeciwnie. Jestem gleboko
przekonany, ze Teatro byto i jest zjawiskiem dogtebnie
destruktywnym wzgledem wszystkiego, co mozna postrzegac
jako sztuke. A zatem, Teatro byto i jest dogtebnie
destruktywne wobec wszystkich artystéw, a nawet 0s6b o
wrazliwo$ci artystycznej. Nie mam pojecia (przynajmnie;j
takiego, ktore byltbym w stanie przedstawi¢ w zrozumiatych
stowach), czy u podtoza tej niszczacej sity stoi jakakolwiek
Swiadoma intencjonalno$¢, czy jest to epifenomen
niepowigzanego wyzszego planu lub zamystu, ani czy w ogdle
istnieje jakakolwiek intencja, albo zamyst po stronie Teatro. Z
kolei, jestem niemal absolutnie pewien, Ze konsekwencja
nawigzania kontaktu z Teatro jest zakonczenie dziatalnosci
artystycznej. To dziwne, Ze majac Swiadomos$¢ tego faktu,
postapitem tak, jak postgpitem.

Nie potrafie jednoznacznie stwierdzi¢, czy to ja
zblizytem sie do Teatro, czy na odwrét; zresztg, jakie to ma
znaczenie? Istotne jest, ze odkrywszy antyartystyczng nature
fenomenu Teatro, natchnelta mnie mys$l, by przemienic
realizowang przez siebie forme sztuki, czyli nihilistycznag
proze, w zjawisko o charakterze anty-Teatro. Jednak, aby to
uczyni¢, potrzebowatem dogtebnej wiedzy na ich temat,
jakiego$ wyrdzniajgcego sie sposobu dziatania tej okrutnej
trupy, wyrazistego na tyle, by uzyska¢ wglad w nieuchwytng
subtelno$¢ natury ich pracy.

Fotograf Spence dat popis wizjonerstwa, przewidujac
sposOb dziatania Teatro, proszac o doszczetne zniszczenie
drugiej osoby (aczkolwiek doktadne znaczenie zdania:
,Niebawem dowie sie o delikatnych czarnych gwiazdach” w
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odniesieniu do Zicka, stanie sie jasne nieco pdzniej). Zdatem
sobie sprawe, ze sam bede musiat osiggnag¢ podobng
przenikliwos¢. O ile zdazytem juz dostrzec skrajnie
antyartystyczne cechy Teatro, o tyle nie miatem jeszcze
wyobrazenia jak bedzie wygladato zjawisko o charakterze
anty-Teatro, ani jak uczyni¢ takim mojg tworczosc¢.

Poswiecitem wiec kilka ostatnich dni na poszukiwanie
odpowiedzi. Jak zwykle, nieustanne wyczerpywanie zasobow
psychicznych odcisneto pietno réwniez na moim stanie
fizycznym. Bedac ostabionym, nabawitem sie wirusa, a
doktadniej wirusa jelitowego, co przykuto mnie do tézka
prawie na caty tydzien. Mimo to, udalo mi sie dopasowac
pewne elementy uktadanki zwigzane z Teatro, a takze uzyskac
wglad, jakiego potrzebowatem, aby w bardziej tub mniej
skuteczny sposéb przeciwstawic¢ sie temu przedsiebiorstwu
koszmarodw.

Cierpigc dniami i nocami z powodu choroby, a moéwiac
doktadniej, z powodu wirusa jelitowego, uzyskuje sie
szczegOlng wrazliwo$¢ pozwalajaca na gtebsze uswiadomienie
sobie istnienia pewnych aspektow rzeczywistosci, w
szczegOllnosci sposobu funkcjonowania tych aspektow, ktore w
normalnym stanie zwykle nie stanowig przedmiotu naszego
zainteresowania, ani rozwazan. Odzyskujac zdrowie,
jednoczesSnie zatracamy S$wiadomos¢ tych funkcji, dzieki
czemu mozemy powrdéci¢ do normalnego zycia, nie nabawiajac
sie dolegliwosci psychicznych, czy mys$li samobdjczych z
samego powodu nieustannej ekspozycji na najokropniejsze
aspekty egzystencji. Dzieki powyzszej analogii zrozumiatem,
ze Teatro dziata w pewnym sensie tak samo jak choroba, z
ktora przyszto mi sie zmagac. W konsekwencji, osoby poddane
dziataniu choroby Teatro réwniez uzyskiwaly szczego6lng
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wrazliwo$¢ pozwalajaca na uswiadomienie sobie istnienia
pewnych aspektéw rzeczywisto$ci oraz sposobu ich dziatania,
jakkolwiek zupetnie roznego od tych, uswiadamianych
dziataniem wirusa jelitowego. Ten drugi, w ciele relatywnie
zdrowej jednostki, ulega ostatecznie wyniszczajgacemu
dzialaniu przeciwciat (lub czemu$ podobnemu); choroba
Teatro natomiast jest schorzeniem, przeciwko ktéoremu osoby
narazone - to jest artysci - nigdy nie wyksztatcity zadnej formy
obrony, przeciwciat, ani odpornosci. Przypadek dowolnej
choroby, w tym wirusa jelitowego, wplywa na zmiane
funkcjonowania umystu, czynigc dang osobe szczegolnie
Swiadomag pewnych aspektéw rzeczywistosSci, niemniej stan
ten przemija wraz z wyzdrowieniem, w przeciwnym wypadku,
osoba ta nie mogtaby funkcjonowac tak, jak wczes$niej. Z
drugiej strony, zetkniecie z Teatro pozostaje w organizmie
powodujac trwale zmiany w procesach myslowych. W
przypadku artystow, wynikiem takiego dziatania nie jest
jednak popetnienie samobojstwa czy utrata poczytalnosci (do
czego mogtoby dojs¢, gdyby osoba uzyskata trwatly i petny
wglad w rzeczywisto$¢ pod wptywem choroby jelitowej), lecz
ostateczne i nieodwracalne zaniechanie dziatalnos$ci
artystycznej. Dzieje sie tak dlatego, zZe nie istniejg zadne formy
przeciwciat na chorobe Teatro, w efekcie za$ nie istnieje
mozliwo$s¢ uzdrowienia stanu wzmozonej Swiadomosci
rzeczy, bedacych efektem stycznosci artysty z Teatro. Majac za
sobg takie postepy w zgtebianiu zagadnien zwigzanych z
Teatro, Ze jestem obecnie w stanie rozpoznac¢ nature i sposob
ich funkcjonowania, a dzieki temu uczyni¢ swojg twoérczos¢
zjawiskiem anty-Teatro, odkrytem zarazem, Ze juz nie potrafie
pojs¢ o krok dalej. Bez wzgledu na to, ile czasu i wysitku
poswiecitem przemysSleniom i medytacjom, nie osiggnatem

waldi0055 Strona 225



Teatro Grottesco

ostatecznego wgladu w aspekty rzeczywistoSci oraz sposob
ich funkcjonowania, ktore ujawniato artyscie Teatro, ani w to,
w jaki sposéb ujawnienie to przyczyniato sie do porzucania
przez artyste dziatalnoSci tworczej. OczywiScie, moglem
wyobrazi¢ sobie stan $wiadomoSci czynigcy artyste
niezdolnym do podejmowania jakichkolwiek czynnosci
tworczych. Osiggnatem wiec dos¢ szczegdtowe i jednoczesnie
niepokojgce wyobrazenie owego stanu - sSwiadomos¢ globalng,
jak je nazwatem. Mimo wszystko nadal nie czulem, bym
ostatecznie zglebit tajemnice ,spraw Teatro”; jedynym
sposobem, aby to osiggna¢, wydawato sie nawigzanie z nimi
bezposredniego kontaktu. Do takiego spotkania doszloby i tak
w momencie, gdy odkryto by nature moich utworow
literackich, mianowicie, ze staty sie zjawiskiem anty-Teatro, co
bytoby iScie bezczelnym zblizeniem sie do przedsiebiorstwa
koszmarow. Nie byto zatem rzeczg konieczng (na tym etapie
mojego planu), w ogdle nadawac swojej tworczosci charakter
zjawiska anty-Teatro. Wystarczyto jedynie nagtos$ni¢ sprawe i
stwarzac pozory, ze taka literatura istnieje.

Gdy tylko wyleczytem sie z wirusa jelitowego, zaczatem
owo rozglaszanie. Za kazdym razem, gdy znajdowalem sie
wsérod osOb przynalezacych do tak zwanego podziemia
artystycznego w swoim mies$cie, przechwalatem sie, jakobym
uzyskat najwyzszy stopien zrozumienia i wgladu w aspekty
rzeczywistosci i funkcjonowanie Teatro, nie tylko pozostajac
w petni sit tworczych artystg, lecz rowniez wykorzystujac te
wiedze jako inspiracje dla kolejnego zbioru prac literackich.
Wyjas$niatem kolezankom i kolegom, ze aby moc dalej
egzystowal - nie mowigc juz o tworzeniu - wystarczy nie
pozwoli¢, by pewne sprawy zawtadnety naszym umystem.
Jednakze, ciggnatem, aby nie dopusci¢ do rzeczonego stanu,
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jak ma to miejsce na przyktad podczas choroby jelitowe;j,
powinniSmy wzbrania¢ im jakiegokolwiek glosu, w
szczegoOlnoSci ujawniania sie w jasnej i przejrzystej formie
sztuki. Gtos szalenstwa, dla przyktadu, jest zaledwie szeptem
w betkotliwej historii sztuki, poniewaz aspekty jej
rzeczywisto$ci same w sobie sg zbyt frustrujace, by dtugo o
nich mowi¢, natomiast aspekty rzeczywistosci Teatro, biorac
pod uwage ich nieuchwytnie groteskowga nature, w ogéle nie
posiadaja glosu. Ponadto, moéwitem, Teatro nie tylko
propagowato szczegdlny rodzaj Swiadomosci tych rzeczy, tych
pewnych aspektow rzeczywistos$ci i prawidel nimi rzadzacych,
lecz bylo im tozsame. A ja, chetpilem sie dalej, pozwolilem
swojemu umystowi przyttoczy¢ sie wszelkimi ,sprawami
Teatro”, jednoczeSnie wykorzystujac te doSwiadczenia jako
materiat do prozy.

- To jest nadsztuka! - niemal krzyknagtem pewnego dnia,
bedac akurat w Des Esseintes’. Po czym obiecatem, ze w ciggu
dwoch dni dokonam odczytu swoich dziet.

Niemniej, gdy przesiadywaliSmy na starych meblach w
rogu Des Esseintes’ kilka os6b podwazyto moje twierdzenia i
spostrzezenia dotyczace Teatro. Jedng z nich byt znajomy
pisarz i poeta.

- Nikt nie wie, czym jest to cate Teatro. Sam zresztg nie
wiem, czy w ogdle w nie wierzy¢ - powiedzial ochryple,
wydmuchujac dym z papierosa. Ja jednak przekonywatem, ze
Spence wiedziat, o co naprawde w nim chodzi i jednocze$nie
wyrazitem nadzieje, Ze niebawem sam uzyskam te wiedze.

- Spence? - zawtorowala ze zniesmaczeniem Kkobieta,
ktora, jak sie okazalo, pomieszkiwata z nim swego czasu i
sama rowniez byta fotografem. - O niczym nam ostatnio nie
opowiadat, a co dopiero o Teatro.
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Odrzekiem jednak, ze przeciez Spence, podobnie jak
kobieta w purpurze i pozostali, byli zdruzgotani obcowaniem z
Teatro, a ich artystyczna dziatalno$¢ - doszczetnie zniszczona.

- Za to twoja wena zdaje sie by¢ na swoim miejscu -
dodata uszczypliwie.

W rzeczy samej, byta. Raz jeszcze potwierdzilem, ze w
ciggu dwéch dni

dowiode tego, prezentujac proze ukazujgca stycznos¢ z
najbardziej groteskowymi do$wiadczeniami i udzielajgcay tej
groteskowosci gtosu.

- Bo sam nie masz pojecia, o czym moéwisz - odezwal sie
gtos z sali, ktoremu wszyscy zaczeli wtorowac. Prositem wiec,
by uzbroili sie w cierpliwosc¢ i zaczekali na to, co odkryje przed
nimi moja proza.

- Odkryje? - zapytat poeta. - Do diabta, nikt nawet nie
wie, skqd wzieta sie nazwa Teatro Grottesco.

Nie miatem juz na to odpowiedzi. Powtorzytem po raz
wtory, ze w ciggu kilku dni dowiedza sie wiecej na temat
Teatro niz kiedykolwiek indziej, jednocze$nie uswiadamiajac
sobie nadchodzaca koniecznos$¢ (zakonczong sukcesem lub
porazka) sprowokowania konfrontacji z Teatro za
posrednictwem swej, nieistniejgcej jeszcze, prozy o
charakterze anty-Teatro.

Nastepnego dnia, podczas rozméw w Des Esseintes’ z
innym zgromadzeniem artystow oraz oséb wrazliwych
artystycznie, = omdlalem  wskutek nagltego  nawrotu
symptomoOw choroby. Jakkolwiek objawy wirusa jelitowego
nigdy nie ustgpity w pelni, nie spodziewalem sie ani tak
nagtego i silnego zaostrzenia, ani odkrycia, Ze to, co do tej pory
uwazatem za wirusa jelitowego, okaze sie czym$ daleko
bardziej powaznym. Moje nieprzytomne ciato zawieziono na
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oddziat ratunkowy pobliskiego szpitala - miejsca w
podejrzanej okolicy, z przestarzalym sprzetem i lunatycznym
personelem, do ktorego trafiaja zwykle marginalne przypadki
z biedoty.

Byta p6zna noc, gdy odzyskatem przytomnos$¢. Lezatem
w t6zku naprzeciwko wysokiego, przedzielanego okna,
odbijajacego przygaszone Swiatto jarzeniowek
umiejscowionych na S$cianie za mng i roz$Swietlajacego na
szybach czarny odblask, uniemozliwiajgcy ogladanie $wiata na
zewnatrz poza zdeformowanym odbiciem mojej osoby oraz
pokoju, w ktorym zostatem ulokowany na czas leczenia.
Widziatem caty rzad tych wysokich, przedzielanych okien i
sale oddziatowg, zapetniong rzedami 10zek - kazde goszczace
inne $pigce ciato, uszkodzone w sposob kwalifikujacy sie do
przyjecia na leczenie szpitalne w tej zakazanej placowce.

Nie odczuwatem juz bdlu, ktory powalit mnie w
bibliotece Des Esseintes’. Wtasciwie, nie odczuwatem zadnych
dolegliwosci zwigzanych z minionym zyciem - wydawato mi
sie, jakbym byt pensjonariuszem tego mrocznego szpitala od
zawsze i jakbym na zawsze miat w nim pozostac. To odczucie
odszczepienia od siebie i catego otoczenia, uczynito
konieczno$¢ pozostania w tézku szczegdlnie ucigzliwa.
Jednoczesnie czutem niepokéj na sama mysl o oddaleniu sie od
tegoz 16zka, w szczego6lnosci zas o ruchu, ktéry spowodowatby
opuszczenie sali przez otwarte wyjScie na spowity
potmrokiem Kkorytarz szpitalny. Wybrawszy kompromis
pomiedzy strachem, a checig jak najszybszego opuszczenia
t6zka, usiadtem na skraju materaca, dotykajac stopami
lodowatego linoleum. Siedzialem tak przez dtuzsza chwile,
kiedy do moich uszu dobiegt gtos z korytarza.

Wydobywatl sie z megafonu, cho¢ nie byt szczegolnie

waldi0055 Strona 229



Teatro Grottesco

gto$ny. Musiatem przez kilka minut wyteza¢ uwage, by
zrozumie¢ wypowiadane w osobliwy sposdb stowa.
Przypominaty dzieciecy gtos intonujacy figlarne przys$piewki:
,Doktor Groddeck proszony na oddziat, doktor Groddeck
proszony na oddziat”. Tembr glosu wydawat sie gtuchy, zas
brzmienie odlegte, dodatkowo przecinane zakt6ceniami z
wezta. ,Doktor Groddeck proszony na oddziat” - rozlegatl sie
chichot z zaswiatow.

Wstatem i zblizytem sie powoli do wyjscia na korytarz.
Jednak nawet gdy boso przeszedtem przez sale i stangtem na
progu, gtos w zaden sposOb nie stat sie glos$niejszy, czy
bardziej wyrazny. Wyszedtem na mroczny Kkorytarz o
zdezelowanym oSwietleniu, jednak wzywanie doktora
Groddecka caty czas byto gluche i odlegte. Przypominato to
sytuacje ze snu, w ktoérym stgpatem boso korytarzem w
podrzednym szpitalu, wstuchujac sie w umykajace,
obtgkancze nawotywania i mijajac niezliczone sale zapeinione
wyniszczonymi ciatami. Ostatecznie, glos wzywajacy doktora
urwal sie, a rozbrzmiewajgc po raz ostatni, wzbudzit echo,
niczym w gtebokiej studni. Stato sie to doktadnie w chwili, gdy
przystangtem na koncu cienistego korytarza. W powstate;j
gtuszy ustyszatem co$ jeszcze - byt to przyttumiony, zachrypty
rechot, dobiegajacy z sasiedniej sali, po prawej stronie
korytarza. Podszediszy tam, zauwazylem przyczepiong na
wysokoSci wzroku tabliczke z napisem: ,Dr T. Groddeck”.

Z sali, z ktorej dobywat sie cichy, zachrypty rechot,
promieniowata tez dziwna poswiata. Zajrzatem do Srodka,
dostrzegajagc Smiejacego sie starszego mezczyzne, siedzgcego
za biurkiem. Swiatto pochodzito z lezacego przed nim na
blacie obiektu - dziwnego i kulistego, wykonanego ze szkta (a
przynajmniej tak wygladajacego). PosSwiata rozjasniata
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wykrzywiong w szalonym grymasie twarz mezczyzny o siwej,
schludnie przystrzyzonej brodzie i okularach o waskich,
prostokatnych soczewkach, spoczywajacych na pociggtym
nosie. Dr Groddeck nie zwrdcit nawet uwagi, Ze stangtem w
drzwiach _ wpatrywal sie nieruchomo w tajemniczy, kulisty
obiekt i ukazujgce sie w nim rzeczy.

Jakiez osobliwosci skrywata tajemnicza kula bedaca
przedmiotem zainteresowania doktora Groddecka? W moich
oczach wygladato to jak malutkie gwiaZdziste kwiaty,
rozproszone rownomiernie w zamknietej przez sfere
przestrzeni - idealna pseudo-artystyczna ozdoba dla zwyktego
przycisku do papieru. Tyle tylko, ze te kwiaty, te pajecze
chryzantemy, byly kompletnie czarne. Poza tym, zamiast
spoczywa¢ nieruchomo wewnatrz kuli, jak nalezatoby
oczekiwac, unosilty sie w migotliwym blasku, a ich uktadajace
sie w gwiazdy ptatki drgaly niczym macki. Groddeck napawat
sie subtelnoscia tych czarnych, matych obiektéow, wodzac
oczami zza prostokatnych okularow za kazdym ruchem
ksztaltow umieszczonych wewnatrz kuli.

Patrzytem, stojac w wejsciu, jak z kieszeni fartucha
laboratoryjnego, ktory mial na sobie, powolnym ruchem
wyciggat matg papierowa torebke. Jego Swiszczacy $miech
nasilit sie, lecz on nadal nie zwracat na mnie uwagi. Trzymajac
torbe bezposrednio nad kulg, potrzasnal nig, a wszystkie
obiekty znajdujace sie w S$rodku zareagowaty zywo,
poruszajac swymi cienkimi, czarnymi ramionami. Rozwart
oburgcz torbe i odwrocit szybkim ruchem do gory nogami. Z
wnetrza wypadt obiekt, ktory przykleit sie do kuli. Wtasciwie
nie przywart bezposrednio do szklanej powierzchni, lecz
przetopit sie przez szkto do wnetrza, wijac sie od dotyku
macek delikatnych czarnych gwiazd. Zanim spostrzegiem,
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czym tak naprawde byt ten przedmiot, byto juz po wszystkim,
a gwiazdy wrocity do pierwotnego utoZzenia, unoszac sie
delikatnie wewnatrz I$nigcej kuli.

Popatrzytem na doktora Groddecka. Jego astmatyczny
Smiech ustat, a nasze spojrzenia spotkaly sie. Jego oczy,
surowe i puste, pozbawione byty jakiegokolwiek wyrazu, lecz
mimo to draznily mnie. Statem na S$rodku wejScia do
obrzydliwego biura w podrzednym szpitalu, a oczy doktora
Groddecka wzbudzalty we mnie gtebokie oburzenie,
niewyobrazalng uraze, ze znalaztem sie w takim potozeniu.
Chociaz sfinalizowalem plan, by zmierzy¢ sie z Teatro
doswiadczajagc  odkrywanych  przezen niszczycielskich
aspektow rzeczywisto$ci oraz ich funkcji (a wszystko w celu
przeksztalcenia mojej prozy w zjawisko o charakterze
anty-Teatro), bytem oburzony obecnoscia w tym miejscu i
przepetniony uraza wobec wlepionych we mnie oczu
Groddecka. Nie miato juz dla mnie znaczenia, czy to Teatro
zblizyto sie do mnie, czy to ja zblizytem sie do Teatro, czy
zblizyliSmy sie do siebie jednoczes$nie. Pojatem, ze mozna sta¢
sie celem zblizenia po to, by sktoni¢ kogo$ do czynu
sprawiajgcego wrazenie zblizenia, ktory w rzeczywistosci nim
nie jest, co z kolei zaprzecza koncepcji zblizania.

Wszystko byto juz od samego poczatku wiadome -
poniewaz nalezatem do podziemia artystycznego, zakonczenie
dziatalnoSci artystycznej przez zetkniecie z Teatro Grottesco
byto tylko naturalng koleja rzeczy. Statem wiec,
zbulwersowany spojrzeniem doktora Groddecka, Kktore
jednoczesnie byto spojrzeniem Teatro, rozzalony szalenczymi
aspektami rzeczywistoSci ich potwornego funkcjonowania.
Chociaz zdatem sobie sprawe, Ze przesladowania Teatro nie
dotykaly wytacznie artystow i oséb wrazliwych artystycznie,
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bulwersujacy byt dla mnie fakt wyrdznienia mojej osoby
specjalnym potraktowaniem. Pragnatem ukara¢ wszystkich na
Swiecie, ktorzy w przeciwienstwie do mnie, nie zostali
urzadzeni w ten sposob. Wotatem z catej sity w ciemnosci
korytarza, wzywajac pozostatych, by dotaczyli do mnie i zajeli
miejsce przed sceng Teatro. To dziwne, ze tak bardzo
pragnatem pogtebia¢ koszmary wyniszczonych choroba,
lezacych w tym podrzednym szpitalu osob, a takze
lunatycznego personelu poruszajacego sie w zdezelowanym
Swiecie przestarzatych sprzetow. Zanim ktokolwiek przybyt,
doktor Groddeck =zniknal, zostawiajac pusty gabinet,
wypetniony jedynie brudnym praniem.

Pomimo mojej nocnej eskapady oraz kilku badan w
toku, zostatem wypisany ze szpitala. Czutem sie tak dobrze jak
zawsze, za$ szpital, jak kazdy szpital, potrzebowat wolnych
miejsc na kolejne wyniszczone ciata.

Cho¢ powiedzieli, ze skontaktujg sie ze mng w ciggu
kilku dni, informacje o rezultatach pobytu otrzymatem juz
nastepnego dnia. ,Witam ponownie” - zaczynat sie
poplamiony wilgocig maszynopis. - Mito mi byto wreszcie
pozna¢ pana osobisScie. Uwazam, ze panski wystep podczas
wywiadu szpitalnego byt wysokiej klasy, dlatego na drodze
nadanego mi upowaznienia, pragne zaoferowac¢ panu
wspotprace. W organizacji mamy wolng posade dla kogos$ o
panskiej wyobrazni i przedsiebiorczosci. Obawiam sie, Zze panu
Spence'owi nie poszto za dobrze, cho¢ na pewno nie mozna
odmowi¢ mu zmystu fotograficznego; otrzymaliSmy od niego
kilka nieprzecietnych zdje¢. Pragne sie podzieli¢ jego
ostatnimi ujeciami delikatnych czarnych gwiazd, czy D.C.G.
I[stna nadsztuka, o ile co$ takiego w ogdle istnieje!

Przy okazji - wyniki niektérych badan, takze tych,
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ktérym zostanie pan dopiero poddany - potwierdzg istnienie
kolejnych schorzen. Jezeli uwaza pan, ze wirus jelitowy to
dopiero nieszcze$Scie, niech poczeka pan jeszcze kilka
miesiecy. Prosze sie ditugo nie zastanawial. Jakakolwiek
bedzie panska decyzja, zorganizujemy jeszcze jedno spotkanie.
Prosze pamietac - to pan zblizyt sie nas. A moze na odwrét?

Jak zapewne zdazyt pan zauwazy¢, cata ta artystyczna
praca utrzymuje cztowieka przy zyciu tylko do chwili, zanim
przyjdzie mu gapi¢ sie w milczeniu na aspekty i funkcje
rzeczywistosci... C0z, zapewne wie pan, co mam na mysli.

Sam rowniez zostatem zmuszony do tego odkrycia i
wiem, jak wielki moze to by¢ cios. Wtasciwie, to ja jestem
autorem nazwy naszej organizacji. Nie to, zebym
przywigzywat wielkg wage do okreSlen - pan rowniez nie
powinien. Nasza organizacja jest znacznie starsza, niz jej
obecna nazwa, czy w ogole jakakolwiek nazwa (a ilez ich byto
na przestrzeni lat - Dziesie¢ Tysiecy Rzeczy, Anima Mundi,
Nethescurial!) Powinien by¢ pan dumny, ze mamy dla pana,
tak utalentowanego artysty, te wyjatkowa role do odegrania.
Ostatecznie jednak, zapomni pan o sobie w swojej pracy - tak,
jak wszyscy. Ja sam znany jestem pod szeregiem imion i
przydomkow, ale czy mysli pan, Ze pamietam, kim naprawde
bytem kiedys? ,Facetem z teatru” - brzmi wiarygodnie. By¢
moze nawet ojcem Fausta lub Hamleta. Albo zaledwie
Piotrusia Pana.

Na koniec, raz jeszcze wyrazam nadzieje, Ze rozwazy
pan naszg oferte. Mysle, ze bedziemy mogli réwniez zaradzic¢
co$ na panskie problemy zdrowotne. Wtasciwie, wszystko jest
w naszej mocy. W przeciwnym wypadku, obawiam sie, Ze
jedyne, co bede modgt zrobi¢, to powita¢ pana w panskim
prywatnym piekle - niewypowiedzianie koszmarnym, jak
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kazde na Swiecie.”

List podpisany byt przez doktora Theodorea Groddecka,
za$ jego prognozy zwigzane ze stanem mojego zdrowia - jak
najbardziej trafne. Przeprowadzilem kolejne badania w
podrzednym szpitalu, a ich wyniki okazaty sie co najmniej
przyttaczajace. Przez kilka dni i nieprzespanych nocy
rozwazatem mozliwosci zarysowane przez doktora, jak i te,
ktére sam obmys$lalem, nim ostatecznie podejme decyzje.
Jedyny wniosek, jaki do mnie nieprzerwanie wracat, brzmiat:
nie ma znaczenia, jaka decyzje podejme, a jakiej nie. Nie da sie
przewidzie¢ posunie¢ Teatro - ani czegokolwiek innego. Tak
samo, jak nigdy nie wiesz, ku czemu sie zblizasz, ani co zbliza
sie do ciebie. Niebawem wszystkie moje mySli stracg
przejrzystos¢. Przestane mie¢ nawet Swiadomos¢, ze czekata
na mnie decyzja do podjecia. Delikatne czarne gwiazdy zaczety
juz wypetniac niebo.

Przet. Filip Skutela
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LUNAPARKI PRZY STACJACH BENZYNOWYCH

Poza $cianami Szkartatnego Kabaretu rozciggat sie swiat
wypetniony deszczem i ciemnoscig. Co jaki$ czas, ilekro¢ kto$
wchodzit lub wychodzit przez frontowe drzwi klubu, mozna
byto rzeczywiscie ujrze¢ monotonnie padajacy deszcz i
przelotnie spojrze¢ w ciemno$¢. Wnetrze natomiast byto
wypetnione bursztynowym $wiattem, papierosowym dymem
oraz dzwiekiem kropel uderzajacych o pomalowane na czarno
okna. W takie noce, kiedy zasiadatem przy jednym ze stolikow
tego matego, ponurego miejsca, ogarniata mnie diaboliczna
wesotkowatos¢, jak gdybym usitlujagc przeczeka¢ tam
apokalipse, jednocze$Snie miat wszystko w najgtebszym
powazaniu. Lubitlem sobie takze wyobraza¢, ze znajduje sie w
kajucie starego statku zmagajacego sie z naprawde poteznym
sztormem, lub ze jestem pasazerem w przedziale luksusowego
pociggu, wstrzgsanego dzika wichurg i bombardowanego
demoniczng nawalg. Czasami, kiedy w dzdzysta noc
siedziatem w Szkartatnym Kabarecie, myslalem o sobie jak o
cztowieku zajmujacym miejsce w poczekalni do otchtani
(rzecz jasna, to wtasnie robitem) i miedzy tykami wina lub
kawy u$miechatem sie smutno, dotykajac przedniej kieszeni
plaszcza, gdzie trzymatem wyimaginowany bilet do nicosci i
Zapomnienia.

Tamte] szczegolnej listopadowej nocy nie czutem sie
zbyt dobrze. Meczyty mnie mdtosci i lekki ucisk w zotadku, co
mogto by¢ objawem wirusowej infekcji lub zatrucia
pokarmowego. Innym powodem mojego ztego samopoczucia,
tak przynajmniej sobie ttumaczylem, mégt by¢ utrzymujacy
sie od dtuzszego czasu kiepski stan nerwéw, ktéry wprawdzie
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z dnia na dzien ulegat wahaniom, ale i tak towarzyszyt mi
nieprzerwanie, manifestujagc sie w postaci rozmaitych
symptomodw, zaréwno psychicznych, jak i fizycznych. Istotnie,
doswiadczatem lekkiego uczucia paniki, cho¢ oczywiscie nie
wykluczato to ewentualnosci, Ze moje ktopoty zotadkowe byty
spowodowane przez czynniki fizyczne: wirusy lub toksyny.
Nie wykluczato to rowniez trzeciej ewentualno$ci, ktora
usitowatem poddéwczas zignorowacd. Niezaleznie od tego, jaka
byta natura tych zaburzen, tamtej nocy odczuwatem silng
potrzebe przebywania w miejscu publicznym, aby w razie,
gdybym nagle - czego czesto sie obawiatem - stracit
przytomnos¢, mie¢ wokot siebie ludzi, ktorzy zajeliby sie mng
lub chociaz przetransportowali moje bezwtadne ciato do
szpitala. Jednocze$nie nie szukatem blizszego kontaktu z
kimkolwiek sposréd bywalcow klubu; zreszta, siedzac w kacie
klubu, popijajac wcigz mietowa herbate i palac - przez wzglad
na niedomagajacy zotadek - tagodne papierosy, bylbym
kiepskim kompanem. Z tego powodu tamtej nocy przyniostem
ze sobg notes, ktory potozytem otwarty na stoliku na znak
tego, ze chce, aby zostawiono mnie w spokoju i pozwolono
skupic¢ sie na sprawach zwigzanych z literatura.

Jednakze, kiedy okoto dziesigtej wieczorem Stuart
Quisser wszedt do klubu i dostrzegt mnie siedzacego w kacie,
popijajacego mietowa herbatke i palagcego tagodne papierosy z
szacunku dla niesfornego zotadka, nie zniechecit sie w
najmniejszym stopniu, ruszyt ku mojemu stolikowi i zajat
miejsce naprzeciwko mnie. Podeszta do nas kelnerka. Quisser
zamOwil biate wino, ja za$ poprositem o jeszcze jedna
mietow3 herbate.

- Widze, Zze przerzucite$S sie na mietowe herbatki -
powiedziat Quisser, kiedy dziewczyna nas zostawita.
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- Nie moge sie nadziwi¢, ze sie tu w ogole pokazujesz -
odpowiedziatem.

- Pomyslatem, Ze moze sprébowatbym utozy¢ sie z nasza
droga szkartatng dama.

- Utozy¢ sie? To zupetnie nie w twoim stylu.

- Mniejsza z tym. Widziate$ jg moze dzisiaj?

- Nie, nie widziatem. Upokorzyte$ ja podczas ostatniego
spotkania. Od tamtej pory nie widziatem jej nawet we
wtasnym Kklubie. Nie wiem, czy jeste$ tego Swiadom, ale ona
nie jest kims$, w kim chciatby$ mie¢ wroga.

- To znaczy? - zapytat.

- To znaczy, Zze ma powigzania. Kontakty, o ktoérych nie
masz bladego pojecia.

- A ty oczywiScie wiesz o nich wszystko. Czytatem twoje
opowiadania jeste$S zdeklarowanym paranoikiem. Wiec w
czym rzecz?

- Rzecz w tym - powiedziatem - ze za kazdym us$ciskiem
dtoni kryje sie piekto, a co dopiero za tak jawng, upokarzajaca
Zniewaga.

- Za duzo wypitem, to wszystko.

- Nazwates$ ja tudzqcym sie beztalenciem.

Quisser zerknat na kelnerke, ktéra wtasnie podeszta z
naszymi napojami i poSpiesznym gestem nakazat mi
milczenie. Kiedy sie oddalita, powiedziat:

- Dowiedziatem sie przypadkiem, Ze nasza kelnerka jest
bardzo lojalna wobec szkartatnej damy. Prawdopodobnie
powie jej o mojej wizycie w klubie. Ciekawe, czy zechciataby
posredniczy¢ pomiedzy szefowa a mng i przekazac jej moje
przeprosiny.

- Rozejrzyj sie po Scianach - odpartem.

Quisser odstawitl Kkieliszek z winem i omiétt wzrokiem
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pomieszczenie.

- Hmm... - mruknat, kiedy skonczyt lustrowac klub. - To
powazniejsze, niz przypuszczatem. Zdjeta wszystkie swoje
stare obrazy. A te nowe w ogole nie przypominajg jej prac.

Nie, nie przypominaja. Upokorzytes ja.

- Ale wyglada na to, ze odnowita scene. Chyba ja
odmalowata...

Tak zwana scena, o ktérej wspomnial Quisser, byta
niewielkim podwyzszeniem w przeciwlegtym kacie klubu. Jej
obramowanie stanowity cztery diugie, potyskliwie czerwone
panele, ozdobione znakami wymalowanymi czarng i ztota
farbag. Na scenie tej odbywaly sie réznorakie wydarzenia
artystyczne: wieczorki poetyckie, zZywe obrazy, rozmaite
jednoaktowki, teatrzyki marionetek, diaporamy, wystepy
muzyczne i tak dalej. Tamtej nocy, a byt to wtorek, scena
toneta w ciemnosSciach. Nie dopatrzywszy sie na niej niczego
nowego, zapytatem Quissera, jakie zmiany zauwazyt.

- Nie wiem doktadnie, ale co$ sie zmienito. Moze te
czarne i ztote ideogramy, czy co to niby ma by¢. Catos¢
wyglada jak oktadka menu w chinskiej knajpie.

- Powtarzasz sie - powiedziatem.

- O co ci chodzi?

- Ta uwaga o chinskim menu. Uzyte$ jej w recenzji
wystawy Marshy Cooker w zesztym miesigcu.

- Serio? Nie przypominam sobie.

- Twierdzisz, Ze nie pamietasz, czy naprawde
zapomniates$?

Zadatem to pytanie z czystej ciekawoSci; dajacy mi sie
we znaki zotadek

skutecznie odbieral mi che¢ do jakichkolwiek
powaznych utarczek.
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- No dobra, pamietam, zadowolony? Zreszta niewazne,
przypomniatem sobie, ze jest co$, o czym chciatem z toba
pomowic. Przyszto mi to do gtowy pare dni temu i od razu
nasuneto skojarzenia z twoim.. pisaniem - powiedziat,
wskazujac na notes, ktory lezat otwarty na stoliku pomiedzy
nami. - Az trudno uwierzy¢, ze nigdy wcze$niej o tym nie
mowiliSmy. Sposrdd znanych mi os6b ty jeden mozesz co$ o
nich wiedzie¢. Chyba nikt inny ich nie kojarzy. To byto bardzo
dawno temu, ale ty powiniene$ je pamietac. Musisz je
pamietac.

- Pamietac co? - zapytatem, za$ Quisser odpowiedziat po
ledwie zauwazalnej przerwie:

- Lunaparki przy stacjach benzynowych.

Powiedziat to tak, jakby wtasnie wyglosit puente
dowcipu, niestychanie dumny z jej zaskakujacej, najgtebszej
Smiesznosci. Zapewne liczyl, ze doznawszy nagtego ol$nienia,
okaze zdumienie. Nie bylo to zjawisko zupetnie mi nieznane,
ale pamie¢ to do$¢ zwodnicza rzecz. Tak w kazdym razie
odpowiedziatem Quisserowi. Dopiero kiedy sprobowat
pobudzi¢ moje wspomnienia, opowiadajac o witasnych,
zaczatem sobie stopniowo uswiadamia¢ prawdziwg nature i
cel istnienia tak zwanych lunaparkéw przy stacjach
benzynowych. W tamtej chwili nie mogtem zrobi¢ nic wiecej,
aby ukry¢ jak bardzo dokuczaty mi palgce skurcze zotadka.
Powtarzatem sobie, kiedy Quisser opisywat swoje
wspomnienia, ze z catg pewnos$cig zarazitem sie wirusem, jesli
oczywiscie nie padtem ofiarg zatrucia pokarmowego. Quisser,
rzecz jasna, byl tak pochtoniety opowiadaniem, zZe nie
zauwazyl moich meczarni.

Quisser mowil, Ze wspomnienia dotyczace tych
dziwnych wesotych miasteczek miaty Zrédto we wczesnym
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dziecinstwie. Jego rodzina, to znaczy on z rodzicami, zwykle
jezdzita na dtugie wakacje samochodem, w drodze do
rozmaitych miejsc przemierzajac czesto olbrzymie odlegtosci.
Podro6zujac, rzecz jasna, wielokrotnie zatrzymywali sie na
matych stacyjkach benzynowych, zaré6wno w miastach i
miasteczkach, jak i w bardziej odludnych, oddalonych od
cywilizacji rejonach. To wtasnie tam - jak powiedziat Quisser -
najtatwiej byto natrafi¢c na hybrydowe przedsiebiorstwa,
ktérym jako dziecko nadat nazwe ,benzynowych lunaparkow”.

Quisser nie wiedzial, kiedy pojawity sie te
wyspecjalizowane wesote miasteczka lub wyspecjalizowane
stacje benzynowe, ani jak bardzo byly wdwczas
rozpowszechnione. Jego ojciec, ktéry - jak przypuszczat
Quisser - mogt zna¢ odpowiedzi na te pytania, zmart kilka lat
wczesSniej, matka za$S dawno utracita sprawnos$¢ umystows,
doznawszy krdotko po Smierci meza calej serii katastrofalnych
perturbacji psychicznych. Tak wiec jedyne, co pozostato
Quisserowi, to wspomnienia dalekich wypraw z rodzicami,
podczas ktérych, przemierzajac rézne opustoszate krajobrazy,
zatrzymywali sie (czesto jak wspominat, o zachodzie stonca)
na przecieciach magistral, gdzie natrafiali na te osobliwosci,
ktore okreslat mianem ,lunaparkéw przy stacjach
benzynowych”.

Byly to nieodmiennie, jak podkreslal Quisser, stacje
paliwowe, nigdy za$ stacje serwisowe, ktoérych wyposazenie
pozwalatoby na dokonanie powazniejszych napraw
samochodéw lub innych pojazdéw. W tamtych czasach staty
tam najwyzej cztery dystrybutory (cho¢ na ogét tylko dwa)
oraz skromny budynek o $cianach tak oklejonych reklamami i
ulotkami, Ze zupetnie nie byto wiadomo, czy cokolwiek sie pod
nimi znajduje. Quisser powiedziat, Ze jako dziecko zwracat
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szczegblng uwage na reklamy tytoniu do Zucia, pdZniej zas$,
jako dorosty, zajmujac sie juz krytyka sztuki, wcigz uwazat
opakowania tytoniu do Zucia za nader interesujace i nie mogt
poja¢, dlaczego zaden artysta nie wykorzystat tworczo ich
pobudzajacych wyobraZznie waloréw wizualnych. Wydawato
mi sie, kiedy tak siedzieliSmy tamtej nocy w Szkartatnym
Kabarecie, ze ten tytoniowy watek miat doda¢ wiarygodnosci
opowiadaniu Quissera. Tak mocno wyryt sie w jego pamieci
ten specyficzny detal. Jednakze kiedy zapytalem, czy
przypomina sobie konkretne marki tytoniu reklamowane na
stacyjkach  benzynowych  potgczonych z  wesotymi
miasteczkami, zjezyt sie, jakbym zamierzat w ten sposéb
zakwestionowa¢ autentyzm jego dzieciecych wspomnien.
Zmienit wéwczas punkt ciezkosci dyskusji i przyznal, ze
lunaparkowy aspekt tych miejsc nie 1aczyl sie $Scisle ze
stacjami benzynowymi, cho¢ oczywiscie nie byty to catkowicie
réozne obiekty i zawsze istniata miedzy nimi ewidentna
zaleznos$¢ ekonomiczna. W jego odczuciu, ktore zaszczepito sie
w nim niczym podstawowa idea, z ktorej we $nie wyrasta cate
marzenie, zatankowanie samochodu duzg iloscia benzyny
dawato kierowcy oraz pasazerom pojazdu prawo darmowego
wstepu do pobliskiego lunaparku.

W tym punkcie opowiesci Quisser zaczat goraczkowo
ttumaczy¢, ze lunaparki nie byty ani troche wymyslne - wprost
przeciwnie. Rozstawione na skrawku gotej ziemi, gdzie$§ na
tytach potozonych na odludziu stacyjek benzynowych,
sktadaty sie jedynie z pozostatosci w petni rozbudowanych
wesotych miasteczek, z zaledwie szkieletu znacznie wiekszych
i wspanialszych parkéw rozrywki. Zazwyczaj byta tam
wysoka, tukowata brama z kolorowy mi zZaréwkami,
roztaczajacymi niesamowity poblask kontrastujacy z pustym i
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jatowym krajobrazem. Szczegolnie o zachodzie stonca, czyli o
tej porze dnia, kiedy na ogot, jesli nie zawsze, Quisser z
rodzicami przyjezdzali do tych odlegtych miejsc, kolorowa
iluminacja lunaparkowej bramy dawata efekt jednoczes$nie
festynowy 1 ztowieszczy. Jednakze kiedy tylko goscia
wpuszczono na teren lunaparku, przychodzit moment
rozczarowania faktycznym  stanem rzeczy - tym
zbiorowiskiem ubogiego wyposazenia, ktére wygladato jakby
w odlegtej przeszioSci porzucito je inne objazdowe wesote
miasteczko.

Quisser powiedzial, ze zawsze stalo tam ledwie kilka
karuzel i innych urzadzen i do rzadkoSci nalezalo, by
ktorekolwiek byly czynne. Przypuszczat, ze kiedys$
rzeczywiscie dziataty, prawdopodobnie gdy dopiero co
zainstalowano je jako dodatek do stacji benzynowych. Ale ten
okres, jak podejrzewat, nie mogt trwac¢ dtugo. Bez watpienia
juz pierwsze oznaki najdrobniejszych usterek w kazdym z
urzadzen stanowity pretekst do ich wytaczenia. Quisser
powiedzial, Ze nigdy nie odbyt przejazdzki w lunaparku przy
stacji benzynowej, cho¢ utrzymywat, ze ojciec raz pozwolit mu
usig$¢ na jednym z drewnianych koni nieczynnej karuzeli. , To
byta miniaturowa karuzela” - powiedziat mi Quisser, tak jakby
to miato przyda¢ jego wspominanym doswiadczeniom
gtebszego znaczenia. Wszystkie karuzele, jak sie zdaje, byty
miniaturami - wykonanymi w matej skali wersjami urzadzen,
ktore znat skadinad i na ktérych rzeczywiscie jezdzit. Oprocz
miniaturowej karuzeli, ktora nigdy nie poruszyta sie cho¢by o
cal, stojagc zawsze w ciszy i ciemnosci odlegtego, odludnego
krajobrazu, znajdowato sie tam miniaturowe diabelskie koto
(nie wyzsze niz parterowy dom, jak mowil Quisser),
miniaturowa beczka Smiechu lub miniaturowa kolejka gorska.
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Zawsze byty nieczynne, poniewaz jesli raz uleglty awarii, o ile
w ogoble kiedykolwiek dziataty, nigdy podzniej ich nie
naprawiano. By¢ moze nawet nie istniata juz mozliwos¢ ich
naprawienia, jak uwazat Quisser, biorgc pod uwage
przestarzate czesci i mechanizmy tych urzadzen.

Jednakze istniata jedna, dos$¢ istotna rozrywka, co do
ktérej mozna sie byto niemal zawsze spodziewac, ze bedzie
dostepna dla publicznosci lub cho¢by dla tych, ktérzy
zatankowawszy samochdd dostateczng ilo$cig benzyny, mogli
za darmo przejS¢ przez jasno o$wietlong brame, na ktorej
widniat  przyozdobiony kolorowymi $wiatlami napis
LUNAPARK, na tle bezkresnego, niesamowitego nieba o
zachodzie stonca, gdzie$ posrdod odlegtych, jatowych pustkowi.
Quisser zadat mi pytanie: jak taki oSrodek mogtby
reklamowac sie jako lunapark, nawet lunapark przy stacji
benzynowej, jezeli nie oferowalby najbardziej podstawowej
dla lunaparkéw rozrywki, czyli dziwowisk? By¢ moze -
rozmys$lat na gtos Quisser - istnialo specjalne prawo lub
rozporzadzenie regulujagce tego typu kwestie; co§ w rodzaju
starej ustawy zachowujgcej moc w odleglych rejonach, w
ktorych pewne tradycje wykazywaly sie zywotnoScia
niespotykang w duzych osrodkach miejskich. To zreszta
ttumaczytoby fakt, iz poza wyjatkowymi okolicznosciami (jak
na przyktad niesprzyjajagce warunki pogodowe) w
lunaparkach zawsze odbywaty sie dziwowiska, nawet jezeli
wszystko wokot stato bez ruchu, ciemne i zdewastowane.

Oczywiscie dziwowiska te, jak opisywat Quisser, nie
byty szczegdlnie wyrafinowane, nawet jak na standardy
przecietnego lunaparku, nie wspominajgc o tych, ktére miaty
jedynie przyciaga¢ klientdw do lezacych na uboczu stacyjek
benzynowych. Kazdy lunapark przedstawiat zawsze tylko
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jedno dziwowisko, a wszystkie miejsca pokazéw z zewnatrz
wygladaty tak samo: nieduzy namiot z podartego, brudnego
brezentu. W ktorym$ punkcie na obwodzie namiotu
znajdowato sie przestoniete luzng ptachta wejscie, ktorym
Quisser z rodzicami, a czasami samotnie, wchodzit oglada¢
pokaz. Wewnatrz namiotu znajdowato sie kilka drewnianych
taw, zapadtych nieco w klepisko, a w pewnej odlegtosci od
nich stata mata scena, wznoszgca sie na nie wiecej niz stope
ponad grunt. OSwietlenie zapewnialy dwie zwykte lampy
podtogowe - po jednej na kazda strone sceny - pozbawione
kloszy lub jakiegokolwiek innego przykrycia, tak Ze ich nagie
zarOwki ptonety ostrym S$wiatlem, rzucajgc dramatyczne
cienie po caltym wnetrzu namiotu. Quisser powiedziat, ze
zawsze zwracat uwage na sfatygowane kable, ktore ciggnety
sie od podstaw lamp i poprzez kilka spietych ze sobag
przedtuzaczy docieraly do Zrodla zasilania na stacji
benzynowej - niewielkiego ceglanego budynku, szczelnie
oklejonego reklamami tytoniu do zucia oraz innych
produktow.

Kiedy gos$cie lunaparku, wkroczywszy do namiotu, w
ktorym odbywaty sie pokazy, zajmowali miejsca na jednej z
taw naprzeciw sceny, z reguty nie mieli pojecia, jakiego typu
pokaz lub spektakl beda oglada¢. Quisser wspomniat, Ze nie
widzial nigdy zadnego szyldu ani billboardu, ktére
zapewniatyby odwiedzajacym lunapark takg informacje, czy to
przed namiotem, czy po wejSciu do niego, kiedy zasiadali na
jednej ze starych drewnianych taw. Tak czy inaczej, poza
jednym istotnym wyjatkiem, kazdy z pokazéw lub spektakli
przebiegal wedtug tego samego schematu. Publika zasiadata
na drewnianych tawach, ktére w wiekszosci wygladaty jakby
miaty sie zaraz przewrdcic¢ lub (jak zauwazyt Quisser) byty tak
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nierdwnomiernie zapadniete w ziemie, Ze nie sposdb byto na
nich usig$¢. Nastepnie rozpoczynat sie pokaz.

Atrakcje zmienialy sie z przedstawienia na
przedstawienie i Quisser powiedziat, ze nie byt w stanie
zapamieta¢ wszystkich, ktore ogladat. Przywotat jedno, ktore
opisat jako ,Czlowieka Pajgka”. Byt to kréciutki spektakl,
podczas ktérego osoba w pokracznym kostiumie przemykata z
jednej strony sceny na druga i z powrotem, po czym
wychodzita przez rozciecie z tylu namiotu. Osobg noszaca
kostium, jak dodal Quisser, byl przypuszczalnie pracownik
stacji, zajmujacy sie nalewaniem benzyny, myciem szyb i
wykonywaniem innych ustug. Quisser wspomnial, ze podczas
wielu pokazow, na przyktad podczas ,Hipnotyzera”, ubior
pomocnika (poplamiony szary lub niebieski kombinezon)
wyraznie przeswitywat spod scenicznego przebrania. Quisser
przyznat, ze nie byt pewien, dlaczego nazwat ten szczegdlny
pokaz ,Hipnotyzer , poniewaz wystep nie zawieral zadnych
elementéw hipnozy, nie byto tez na zewnatrz badz wewnatrz
namiotu zadnego szyldu lub billboardu, ktére sugerowatyby
publicznosci, ze moze oczekiwa¢ mesmerycznych sztuczek.
Wykonawca byt po prostu ubrany w diugi, luzny ptaszcz i
nosit plastikowa maske, prymitywna, bardzo blada replike
ludzkiej twarzy, ktéra rdéznita sie wytacznie tym, ze zamiast
oczu (lub oczodotéw) umieszczono na niej dwa duze dyski z
namalowanymi spiralnymi deseniami. Hipnotyzer przez kilka
chwil gestykulowat chaotycznie przed publicznoscig, bez
watpienia z powodu ozdobionych spiralnymi wzorami
dyskéw, ktore zastaniaty mu otwory na oczy w masce, po
czym, potykajac sie, schodzit ze sceny.

Byto wiele innych pokazow, ktérych Quisser, jak
twierdzit, byt Swiadkiem, wliczajagc w to ,Tanczaca
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Marionetke”, ,Robaka”, ,Garbusa” i ,Doktora Palce”. Poza
jednym istotnym wyjatkiem, wszystko dziato sie wedtug tego
samego schematu: Quisser i rodzice wchodzili do namiotu,
zasiadali na jednej ze spréchniatych taw, a niedtugo potem na
scenie, rozSwietlonej dwiema  zwyklymi lampami
podiogowymi, pojawiat sie na chwile wykonawca. Jedyne
odstepstwo od reguty stanowit pokaz, ktéry Quisser nazywat
,2Showman”.

Podczas gdy kazdy inny pokaz zaczynat sie i konczyt po
tym, jak Quisser z rodzicami weszli juz do niezwyktego
namiotu i zajeli miejsca, ten jeden, zwany ,Showman”, zawsze
zdawat sie by¢ w toku. Kiedy tylko Quisser wkraczat do
wnetrza namiotu - za kazdym razem, jak utrzymywat,
poprzedzajac rodzicow - dostrzegat figure stojaca na matej
scenie w zupelnym bezruchu, 2zwrdcong plecami do
publicznosci. Z jakich$s powodow, kiedy Quisser z rodzicami,
zatrzymawszy sie o zmierzchu na stacji benzynowej,
odwiedzali jeden z tych Ilunaparkéw - z calym ich
zdewastowanym oprzyrzagdowaniem z drugiej reki -
ostatecznie obierajac za cel namiot, w ktorym odbywaty sie
przedstawienia, nigdy nie byto tam innych gosci. Sytuacja nie
wydawata sie matemu Quisserowi dziwna lub niepokojaca,
poza chwilami, kiedy wszedtszy do namiotu, dostrzegat na
scenie Showmana, zwréconego plecami do kilku rzedéw
pustych tawek, wygladajacych jakby miaty sie wszystkie
zawali¢, gdyby tylko ktokolwiek sprébowat na nich usigsc.
I[lekro¢ Quisser natykat sie na ten widok, natychmiast chciat
odwrdcic sie i opusci¢ namiot. Jednak wéwczas rodzice, idac
za nim, mimowolnie popychali go przed soba i, jak powiedziat,
nim zdazyt sie zorientowac, wszyscy siedzieli juz w pierwszym
rzedzie, patrzac na Showmana. Rodzice - Quisser powtdrzyt to
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parokrotnie - nigdy nie zdawali sobie sprawy, jak bardzo
przerazata go ta osobliwa figura. Co wiecej, wizyty w tych
lunaparkach odbywaty sie zawsze wylacznie z mysla o
Quisserze, poniewaz zaré6wno jego ojciec, jak i matka woleliby
po prostu napetni¢ bak samochodu odpowiednig iloScig
benzyny i ruszy¢ dalej, ku kolejnemu miejscu przewidzianemu
w planie wakacyjnej podrozy.

Quisser twierdzil, Ze rodzicéw tak naprawde bawito
patrzenie, jak siedzi w przerazeniu przed Showmanem, az w
koncu, nie mogac dtuzej wytrzymac, prosit, by wrdci¢ do
samochodu. Jednocze$nie catkowicie paralizowat go widok
postaci tak bardzo odmiennej od wszystkich, jakie sobie
przypominal. Showman stal - jak powiedzial Quisser -
zwrocony plecami do publicznosci, miat na sobie stary
cylinder oraz diuga peleryne, ktorej poly opadaty na brudna
podtoge matej sceny. Spod kapelusza wystawatly geste, dtugie
straki sztywnych, rudoczerwonych wtoséw, ktére wygladaty,
jak opisywat Quisser, niczym obrzydliwe gniazdo robactwa.
Kiedy zapytatem Quissera, z rozmystem wystawiajac na prébe
jego pamiec i wyobraznie, czy te wtosy nie byty przypadkiem
peruka, obdarzyt mnie lekcewazacym spojrzeniem, jakby
chciat podkresli¢, ze to nie ja bylem tym, ktéory widziat
sztywne, rudoczerwone wtosy, i to jedynie on widzial je
wystajace spod cylindra Showmana. Inng charakterystyczna
rzeczg widoczng dla publicznos$ci, kontynuowat Quisser, byty
palce Showmana, ktérymi przytrzymywat krawedzie dtugiej
peleryny. Te palce wydawaty sie Quisserowi zdeformowane,
skrecaty sie w nieduze szpony i miaty bladozielony kolor.
Najwyrazniej, jak uwazat Quisser, Showman przyjmowat poze
obliczong na wywotanie wrazenia, ze w kazdej chwili moze sie
odwrdcic, stajac twarzg w twarz z publicznos$cig i podnoszac
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okrytymi ple$nig palcami krawedzie peleryny na wysokos¢
sztywnych, rudoczerwonych wtosow. Jednakze posta¢ nigdy
nawet nie drgneta. Czasami wydawalo sie Quisserowi, ze
Showman porusza glowg, troche w lewo lub troche w prawo,
jakby grozit, ze zaraz ukaze jedng lub druga strone twarzy,
grajac w jaka$ przerazajaca wersje ,A kuku!”. Ostatecznie
Quisser doszedt do wniosku ze dostrzegane przezen
poruszenia byty iluzoryczne i Showman zawsze stat w
idealnym bezruchu, niczym koszmarny manekin, wywotujac
wszelkie mozliwe przywidzenia catkowitym powstrzymaniem
sie od gestow.

- To wszystko byto naprawde perfidng gra pozoréw -
powiedzial do mnie Quisser, po czym przerwat, aby dokonczy¢
kieliszek wina.

- Ale co by sie stato, gdyby odwrocit sie twarza do
publicznosci? - zapytalem. Oczekujac na odpowiedz, upitem
tyk mietowej herbaty, ktora wprawdzie nie wydawata sie
specjalnie pomaga¢ na mdtosci i ucisk w zotadku, ale tez nie
wyrzadzata dalszych szkod. Zapalitem kolejnego tego
wieczoru tagodnego papierosa. — Styszate$, co powiedziatem?
- zapytalem Quissera, ktory patrzyt w strone sceny w
przeciwleglym kacie Szkartatnego Kabaretu. - Scena jest taka
sama — powiedzialem do$¢ stanowczo, przyciagajac
spojrzenia kilku os6b siedzacych przy innych stolikach. -
Panele s3 takie same i znaki na nich réwniez.

Quisser bawit sie nerwowo pustym Kkieliszkiem.

- Kiedy bytem maty - rzekt - zdarzyto sie kilka sytuacji, w
ktorych widzialem Showmana, ale nie w jego naturalnym
Srodowisku, Ze tak powiem, czyli w lunaparkowym namiocie.

- Mysle, Ze wystarczajgco duzo ustyszatem tego
wieczoru - przerwatem,
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przyciskajac reke do zotadka.

- O co ci chodzi? - zapytal Quisser. - Pamietasz je,
prawda? Lunaparki

przy  stacjach  benzynowych.  Choc¢by  ulotne
wspomnienie. Bytem pewien, Ze co$ o nich wiesz.

- Wydaje mi sie — rzucilem do Quissera - ze
nastuchalem sie wystarczajagco duzo o tych twoich
lunaparkach, zeby zorientowac sie, o co tutaj chodzi.

- Co masz na mys$li, moéwiac: ,,0 co tutaj chodzi”? - zapytat
Quisser, wcigz wpatrujac sie w matg scene po przeciwnej
stronie pomieszczenia.

- C6z choctby o twoje pOzZniejsze wspomnienia, twoje
rzekome wspomnienia dotyczace Showmana. Zapewne
chciates mi powiedziec,i przez cate dziecinstwo wielokrotnie
widywates te posta¢ w roznych miejscach i o réznych porach.
By¢ moze widziate$ go z oddali na boisku szkolnym, stojacego
plecami do ciebie. Albo zobaczyleS go po drugiej stronie
zattoczone, ulicy, ale kiedy ja przekroczytes$, juz go tam nie
byto.

Nastepnie opowiedzialbyS mi, Ze ostatnio znow
widujesz te postac lub

jej mgliste zarysy - niewyrazne odbicia w witrynach
sklepéw, przebtyski w lusterku samochodu...

- To bardzo przypomina jedno z twoich opowiadan.

- Pod pewnymi wzgledami tak - powiedziatem - pod
innymi nie. Czujesz, ze jezeli kiedykolwiek Showman odwrdci
gtowe, aby spojrze¢ na ciebie... stanie sie co$ strasznego,
najprawdopodobniej z miejsca padniesz trupem wskutek
jakiego$ niewyobrazalnego wstrzasu.

- Tak - zgodzit sie Quisser. - Groza nie do zniesienia. Ale
nie powiedziatem ci o najdziwniejszym. Miate$ racje co do
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tego, ze ostatnio widuje przelotnie... te postac¢ i ze widywatem
ja w dziecinstwie, to znaczy, poza lunaparkowym namiotem.
Ale najdziwniejsze jest to, ze pamietam, jak widywatem go,
zanim ujrzatem po raz pierwszy w lunaparku.

- Do tego zmierzam - powiedziatem.

- To znaczy?

- Nie ma Zadnych Ilunaparkéw przy stacjach
benzynowych. Nigdy nie byto. Nikt ich nie pamieta, poniewaz
nigdy nie istniaty. Cata ta idea jest niedorzeczna.

- Ale rodzice byli tam ze mna.

- Jasne, twoj niezyjacy juz ojciec i szwankujgca na
umyS$le matka. Pamietasz jakiekolwiek rozmowy z nimi o
swoich  wakacyjnych  przezyciach na tych stacjach
benzynowych z przylegtymi lunaparkami?

- Nie, nie pamietam.

- Poniewaz nigdy nie pojechates z nimi do zadnego
takiego miejsca. Pomysl tylko, jak absurdalnie to wszystko
brzmi. Na jakim$ odludziu, gdzie diabet méwi dobranoc,
dziatajg niby stacje benzynowe kuszace klientow darmowym
wstepem do zrujnowanych lunaparkéw? Miniaturowe
karuzele? Pracownicy stacji jako wykonawcy pokazow?

- Nie Showman - wtracit Quisser. - On nigdy nie byt
pracownikiem stacji.

- Nie, oczywisScie, Ze nie byt pracownikiem stacji,
poniewaz byt utuda. Cata ta sprawa to jedna wielka utuda, ale
tez utuda bardzo szczegélnego rodzaju.

- | co takiego szczego6lnego miatoby by¢ w tej utudzie? -
zapytal Quisser, ktéry wcigz zerkat w kierunku sceny po
drugiej stronie Szkartatnego Kabaretu.

- To zadne typowe ztudzenie psychologiczne, jezeli
spodziewates sie, ze
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wtasnie to powiem. Takie rzeczy mnie w ogdle nie
interesujg. Ale znam sie troche na sytuacjach, kiedy kto$
zostaje dotkniety utuda magicznq. Precyzujac.

Interesuja mnie utudy bedace rezultatem sztuki
magicznej. A wiesz, od jak dawna znajdujesz sie pod wptywem
tej magicznej utudy?

- Pogubitem sie - powiedzial Quisser.

- To proste - odpartem. - Od jak dawna wyobrazasz
sobie te wszystkie bzdury o lunaparkach przy stacjach
benzynowych, a w szczego6lnosci o postaci Showmana?

- Przypuszczam, ze w tym momencie dalsze upieranie
sie, ze widywatem te postac juz w dziecinstwie, bytoby dos¢
absurdalne, nawet jezeli tak mi sie wydaje i nawet jezeli tak to
pamietam.

- OczywiScie, ze byloby to absurdalne, poniewaz bez
watpienia ulegasz utudom.

- A wiec ja ulegam utudom co do Showmana, ale ty nie
ulegasz utudom co do... Jak to nazwates?

- Sztuki magicznej. Odkad padtes$ ofiarg tej szczegdlnej
sztuki magicznej, ulegasz utudom o lunaparkach przy stacjach
benzynowych i powigzanych z nimi zjawiskach.

- Zatem od jak dawna tak sie dzieje? - zapytal Quisser.

- Odkad upokorzytes szkartatng dame, nazywajac ja
tudzqcym sie beztalenciem. Powiedziatem ci przeciez, ze ma
powigzania, o ktérych nie masz bladego pojecia.

- Méwie o czymS$ z czasOw dziecinstwa, o czyms, co
pamietatem przez cate zycie. A ty twierdzisz, Ze to kwestia
kilku dni?

- Tak, poniewaz wtasnie od tych kilku dni przesladuja
cie utudy. Czy nie dostrzegasz, jak za pomoca sztuki magicznej
spowodowata, Ze ulegasz najgorszej z utud, ktérag mozna
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nazwa¢ utudg retroaktywng? I nie ty jeden zostate$ nig
dotkniety w ciggu ostatnich dni, tygodni, czy miesiecy.
Wszyscy tutaj od jakiego$ czasu odczuwajg groze tej sztuki
magicznej. Zaczynam sadzi¢, ze dowiedziatem sie o tym za
po6zZzno, o wiele za pdézno. Wiesz, jak to jest ulec utudzie
retroaktywnej, ale czy masz pojecie, jak czuje sie ktos, kto padt
ofiarg ciezkiego rozstroju pokarmowego? Siedze sobie tutaj, w
klubie nalezacym do szkartatnej damy, popijajac mietowg
herbatke, podang przez kelnerke bedaca przyjacidtka
wtascicielki, przekonany, ze mietowa herbata to co§ w sam raz
na zotadek, podczas gdy ona rownie dobrze moze pogarszac
moj stan lub powodowac jego przemianeg, zgodnie z zasadami
sztuki magicznej, w co$S o wiele powazniejszego, o wiele
dziwniejszego. Ale nie tylko szkartatna dama praktykuje
sztuke magiczng. To dzieje sie wszedzie wokot. Nadciggneto
niespodziewanie, niczym mgta na morzuy, i tylu z nas gubi sie
w tym

wszystkim... Sp6jrz na twarze w klubie i sam powiedz,
czy jesteS jedyna ofiarg tej straszliwej sztuki magiczne;j.
Szkartatna dama ma licznych wrogéw, tak jak i poteznych
sprzymierzencow. Jakze mogtbym doktadnie okresli¢, kim s3g -
specjalizujaca sie w sztuce magicznej grupa, to bez watpienia,
ale nie jestem w stanie po prostu orzec z ghlupkowata
pewnoscig: ,Tak, to jakie§ szczegdélne ugrupowanie
[luminatéw” albo tez badaczy nauk ezoterycznych, na jakich
wielu zaczeto pozowac ostatnimi czasy.

- Ale to wszystko brzmi jak jedno z twoich opowiadan -
zaoponowat Quisser.

- Oczywiscie, ze tak. Myslisz, Ze ona o tym nie wie? Ale to
nie ja opowiadam groteskowe historyjki o lunaparkach przy
stacjach benzynowych i o namiocie ze sceng, wcale nie tak
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rézng od tej w klubie. Nie mozesz oderwac od niej oczu, widze
to ja i wszyscy tutaj obecni. I wiem dobrze, co wydaje ci sie, ze
na niej widzisz.

- Zaktadajac, ze wiesz, o czym moéwisz - powiedziat
Quisser, ktory teraz zmuszat sie, aby odwroéci¢ wzrok od sceny
w przeciwlegtym kacie klubu - co powinienem z tym zrobic¢?

- Na poczatek przestan patrze¢ na scene po drugiej
stronie sali. Nie ma tam nic oprdcz magicznej utudy. Nie ma
nic, co bytoby nieuchronnie $miertelne czy permanentne w
twojej dolegliwosci. Ale musisz wierzy¢, ze wydobrzejesz, tak
samo jak wierzytbyS w to, gdybyS$ cierpial na zwyktg,
niezagrazajgcg zyciu chorobe somatyczng. W innym wypadku
te utudy moga zmienic sie w co$ bardziej zabdjczego, czy to na
poziomie fizycznym, czy umystowym, czy na jednym i drugim
rownoczes$nie. Przyjmij mojg rade jako kogo$, kto para sie
opowieSciami o nadnaturalnej zagtadzie, i daj sobie spokoj z
tym szalenstwem. Na S$wiecie jest pod dostatkiem
Smiertelnych zagrozen zupetnie przyziemnej natury. Znajdz
sobie ciche miejsce i zaczekaj az jedno z tych zagrozen cie
zalatwi.

Widziatem, Ze moje stowa, wypowiedziane =z
przekonaniem, wywarty na Quisserze duze wrazenie. Nie
uciekat juz wzrokiem ku matej scenie po przeciwnej stronie
klubu, lecz spogladat prosto na mnie. W obliczu prawdy o
trapiagcych go wutudach wydawal sie wprawdzie nieco
zafrasowany, jednakze wyraznie sie uspokoit.

Zapalitem kolejnego tagodnego papierosa i rozejrzatem
sie po pomieszczeniu, nie wypatrujagc nikogo i niczego
szczegOlnego, lecz usitujagc jedynie uchwyci¢ panujaca
atmosfere. Ktebigcy sie w klubie dym papieroséw zgestniat,
bursztynowe Swiatto pociemniato o kilka odcieni, zas krople
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deszczu wcigz gtosno rozbijaly sie o pomalowane na czarno
okna Szkartatnego Kabaretu. Znow siedziatem w kajucie
miotanego poteznym sztormem starego statku, zdanego na
taske losu, powaznie zagrozonego przez niekontrolowane sity
- Quisser przeprosit mnie i wyszed?l do toalety, a jego sylwetka
przemkneta przez moje pole widzenia niczym cien przez gesta
mgte.

Nie mam pojecia, jak dlugo Quissera nie bylo przy
stoliku. Mojg uwage catkowicie pochtonety pozostate twarze
w klubie oraz zdradzany przez nie gieboki niepokdj; niepokdj,
ktory nie wyptywat z naturalnego, egzystencjalnego Zrodta, ale
spowodowany byt osobliwymi troskami natury niesamowite;.
Co za czasy — zdawaly sie mowic¢ twarze. | bez watpienia
wyraziltyby otwarcie stowami te osobliwe troski, gdyby nie
popychat ich do  zastaniania sie = wykretami i
dwuznaczno$ciami strach przed staniem sie ofiarg tej samej
nienaturalnej dolegliwosci, ktoéra narobita ktopotow
krytykowi sztuki, Stuartowi Quisserowi. Na kogo teraz
przyszta pora? Czy mozna byto powiedzie¢ cokolwiek lub
chocby pomysle¢ cokolwiek bez strachu przed reperkusjami
ze strony powigzanych za pomoca poteznych przymierzy grup
i jednostek? Niemalze styszatem glosy zadajace pytanie:
,Dlaczego tutaj, dlaczego teraz?” Ale oczywiscie mogly réwnie
dobrze zadawac pytanie: ,Dlaczego nie tutaj, dlaczego nie
teraz?” Tej zbieraninie nie przyszloby nawet na mys$l, zZe
wszystko odbywato sie bez szczego6lnych regut; nie przyszioby
na mysl, cho¢ sktadata sie z artystdow obdarzonych bogatg
wyobraznig, Ze sytuacja wynikata po prostu z bedacej dzietem
przypadku, bezcelowej grozy, ktdra skupita sie w szczegdlnym
miejscu i o szczegdlnej porze, ale bez szczegodlnej przyczyny.
Nie przysztoby im rowniez do gtowy, Ze tak naprawde dostali
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to, czego chcieli, Ze sami przytozyli reke do sprowadzenia
posrod nas tych poteznych sit i powigzan samym pragnieniem,
aby sie objawity. By¢ moze kiedy$ dtugo i uparcie marzyli, aby
dotkneto ich to nienaturalne zlo, jednakze nic sie nie dziato,
przynajmniej przez jaki$ czas. P6Zniej przestali marzy¢, a o
dawnych pragnieniach zapomnieli. Ale one rosty w site,
kondensowaty sie w potezng formute (kto wie!), az pewnego
dnia nastaty straszne czasy. Bo gdyby ta artystyczna
zbieranina zechciata powiedzie¢ prawde, musiataby ujawnic,
jakiz to sens (mimo ze niekorzystny), by nie wspomnie¢ o
silnym dreszczu emocji (mimo Ze dreczacy), wniosty w zycie
tej zgrai czasy nienaturalnego zta.

Coz innego znaczy ,by¢ zywym”, jeSli nie igrac z
niebezpieczenstwem i cierpieniem w kazdej chwili istnienia?
Uzyskanie jakiegokolwiek urozmaicenia, jakiegokolwiek
dreszczu emocji, jakich domaga sie od tego karnawatowe go
Swiata nasza przyrodzona natura, cho¢by miato to oznaczac
apokalipse, wigze sie z ryzykiem. Nikt nie jest bezpieczny,
nawet adepci sztuki magicznej czy badacze nauk
ezoterycznych, najgtebiej pograzeni w ztudzeniach, jako Ze to
ich wlasnie najbardziej kusi rozrywka niesamowitego i
nienaturalnego typu, gdy tak grzebig, jak przystato na badaczy
i artystéw, w odmetach przyrodzonego chaosu rzeczy.

Kiedy tak spogladalem na twarze w Kklubie i
rozmys$latem nad nimi, przez moje zamglone pole widzenia
znéw przemknat cien. Spodziewatem sie, ze ujrze wracajacego
z toalety Quissera, mojego kompana tego wieczoru, lecz
zamiast niego stanela przede mnag kelnerka, tak bardzo
lojalna, jak twierdzit Quisser, wobec szkartatnej damy.
Zapytata, czy chcialbym zaméwic¢ jeszcze jedna filizanke
mietowej herbaty, zwracajac sie do mnie doktadnie tymi
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stowami: jeszcze jednq filizanke mietowej herbaty. Usitujac nie
da¢ sie ponies¢ irytacji, ktéra wzbudzit we mnie dziwnie
sarkastyczny ton kelnerki i ktéra jedynie pogorszytaby moje i
tak dos¢ uciagzliwe zotgdkowe meki, odpartem, Ze zamierzatem
wychodzi¢. Nastepnie dodatem, wskazujac drugg strone
stolika na pusty kieliszek zostawiony przez Quissera przed
wyjsciem do toalety, ze by¢ moze moj przyjaciel zechciatby
wypi¢ jeszcze jedng lampke wina. Jednakze na stoliku nie byto
zadnego pustego kieliszka, jedynie oprézniona przeze mnie
filizanka herbaty. Natychmiast zarzucitem kelnerce, ze zabrata
pusty kieliszek, kiedy dumatem nad twarzami w Szkartatnym
Kabarecie. Lecz ona zaprzeczyta, jakoby podawata wino
komukolwiek przy moim stoliku, twierdzac uparcie, ze odkad
wszedtem do klubu i zajagtem miejsce naprzeciw matej sceny,
przez caty czas siedziatem sam. Po doktadnych
poszukiwaniach przeprowadzonych w toalecie wrocitem na
sale, usitujac znaleZ¢ kogokolwiek, kto widziat krytyka sztuki
Stuarta Quissera rozmawiajacego ze mng przez dtuzszy czas o
lunaparkach przy stacjach benzynowych. Jednak wszyscy
zgodnie twierdzili, ze w klubie nikogo takiego nie byto.

Nawet Quisser we wtasnej osobie, ktérego znalaztem
nastepnego dnia w malenkiej galerii, utrzymywal, ze nie
widzial sie ze mna ostatniej nocy. Powiedzial, ze caty wieczor
spedzil sam w domu, zmagajac sie z niedyspozycja - jakims$
drobnoustrojem - z ktérej w peitni sie juz wyleczyt. Kiedy
nazwatem go ktamca, podszedl do mnie, gdy tak staliSmy
posrodku malenkiej galerii, i pelnym napiecia szeptem
odrzekt, Ze powinienem ,liczy¢ sie ze stowami”. Zawsze
moéwitem zbyt duzo, przyznal, i na przysztos¢ powinienem by¢
ostrozniejszy w tym, co mowie, i do kogo. Nastepnie zapytat,
czy naprawde uwazam, ze bylo rozsadne otwiera¢ usta na
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tamtym przyjeciu i nazywac kogo$ tudzqgcym sie beztalenciem.
Byty tam obecne pewne osoby, ktéore mialy potezne
powigzania, ja za$, przyznat, powinienem o tym wiedziec¢
najlepiej ze wszystkich, zwtaszcza bioragc pod uwage moje
wyczulenie w tego rodzaju sprawach i sposob, w jaki
uwidaczniato sie w moich opowiadaniach.

- Nie, zebym nie zgadzat sie z tobg w kwestii tego, co
powiedziate$s o wiadomo kim. Ale uwazatbym z tak otwartym
wyrazaniem sgdow. Upokorzytes ja. A w dzisiejszych czasach
takie sprawy moga by¢ bardzo ryzykowne, jezeli wiesz, co
mam na mysli.

Oczywiscie wiedziatem, co miat na mysli, wszelako nie
pojmowatem, dlaczego to on zwracat sie tymi stowami do
mnie, a nie ja do niego. Czy nie dos¢ byto, pomyslatem po6Zniej,
Zze wcigz cierpiatem na okropny rozstroj zotadka? Czy
musiatem jeszcze ponosi¢ konsekwencje czyjejs utudy? Jednak
nawet to wytlumaczenie okazato sie nieprawdziwe w Swietle
dalszych wyjasnien. Opowie$ci o nocnym przyjeciu i o tym, kto
zniewazal i upokarzat, a kto zostat upokorzony, mnozyty sie
wsérod moich znajomych i kolegow.

- Po co mi to mowisz? - powiedziata szkartatna dama,
kiedy przyszedtem wyrazi¢ najglebsze ubolewanie. - Prawie
cie nie znam. Poza tym mam do$¢ wtasnych zmartwien. Ta
suka kelnerka pozdejmowata ze $cian moje obrazy i zastgpita
je swoimi.

Wydawato sie, ze wszyscy mieliSmy problemy, ktérych
Zzrodet nie sposdb byto wykry¢, kiedy tak przecinaty sie
niczym trajektorie niezliczonych kropel deszczu podczas
ulewy i tworzyty mgte ztudzen oraz kontr-ztudzen. Potezne
sity i powigzania bez watpienia braty udziat w tej grze, jednak
zdawaly sie nie posiadac twarzy czy imion i nikt nie potrafitby
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zgadna¢, w jaki spos6b my - zbieranina tudzacych sie
beztalenci - mogliSmy je obrazi¢. TrafiliSmy w sam Srodek
czasu ztowieszczej sztuki magicznej, od ktorej nic nie mogto
nas wybawi¢. Coraz czeSciej wracatem wspomnieniami do
lunaparkéw przy stacjach benzynowych, poszukujac
odpowiedzi w mroku odlegtych obszaréw, gdzie w pustce
krajobrazu lezg potamane miniaturowe karuzele i diabelskie
kota.

Jednakze nie ma nikogo, kto wystuchatby moich chocby
najbardziej unizonych przeprosin, a juz na pewno tym kims$
nie bedzie Showman, ktéry moze czekac za kazdymi drzwiami
(nawet tymi prowadzacymi do toalety w Szkartatnym
Kabarecie). Kazdy pokéj, do ktéorego wchodze, moze
przeistoczy¢ sie w namiot, w ktéorym bede musiat zajac
miejsce na rozchwianej starej tawie, wygladajacej jakby zaraz
miata sie rozpas¢. Nawet teraz Showman stoi przede mna. Jego
sztywne, czerwone wtosy przesuwajg sie z wolna na jedno
ramie, jakby zamierzat spojrze¢ na mnie, po czym wracajg na
miejsce, nastepnie jego glowa przechyla sie w druga strone w
niekonczacej sie, przerazajacej zabawie w ,A kuku!”. Moge
jedynie siedzieC i czekac, a wiem, Ze pewnego dnia odwrdci sie
catkiem, zejdzie ze sceny i wezwie mnie do otchtani, ktorej
zawsze sie batem. By¢ moze wéwczas odkryje, co takiego
uczynitem - co kazdy z nas uczynit - by zastuzy¢ na taki los.

Przet. Wojciech Gunia
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BUNGALOW

Na poczatku minionego wrzes$nia odkrytem miedzy
eksponatami w lokalnej galerii pewien rodzaj performance'u,
utrwalony w formie nagrania na kasecie magnetofonowej. Jak
sie po6zniej dowiedzialem, byla to pierwsza tasma z serii
sennych monologéw autorstwa anonimowego artysty.
Zacytowany ponizej krétki fragment wstepnej czesci jest dos¢
reprezentatywny i dobrze oddaje charakter catosci. Pamietam,
ze po kilku sekundach syczacego szumu czystej tasmy z
gtosnika dobyl sie glos: ,W bungalowie trzeba byto sie
zmierzyC z czym$ wiecej niz tylko plaga robactwa - powiedziat
- cho(¢ nie byto to nic oczywistego”. Po czym kontynuowat: ,W
padajacym na podtoge Swietle ksiezyca, ktére dostawato sie
do Srodka pomiedzy szparami zaluzji w oknach salonu,
widzialem zaledwie pojedyncze ciata. Tylko jedno zdawato sie
poruszaC, zreszta bardzo anemicznie, cho¢ wcigz zywych
moglo by¢ wiecej. Oprocz krzesta, na ktérym siedziatem w
ciemnosci, niewiele byto mebli w pokoju, jak zresztg w catym
domu. Wokét stato kilka lamp: lampy podtogowe, lampki
nocne, a nawet lampki na pétce nad kominkiem”.

Po tych stowach, na ile pamietam, we wstepnej czeSci
kasetowego sennego monologu nastepowata chwilowa
przerwa, po ktorej gtos podjat: ,Bungalow wybudowano z
kominkiem, rzektem do siebie w ciemno$ciach, zastanawiajac
sie, ile czasu mineto, odkad ktokolwiek go uzywat, podobnie
jak czegokolwiek innego w budynku. Nastepnie zndéw
skupitem sie na lampach, usitujac wiaczy¢ kazda z nich,
przekrecajac po kolei ich ztobkowane, mate wiaczniki. Swiatto
ksiezyca padato na abazury, nie przeswiecajac przez nie,
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dzieki czemu widziatem, Ze Zadna lampa nie ma zarowki, i za
kazdym razem, kiedy przekrecatem wiacznik - lampy
podiogowej, lampki nocnej, bagdzZ jednej z matych lampek na
potce nad kominkiem - nic sie nie dziato; nic nie ulegato
zmianie w mrocznym salonie domostwa: Swiatto ksiezyca
wcigz wpadato przez zakurzone zaluzje, oswietlajac ciata
insektow i innych szkodnikéw spoczywajacych na
wyptowiatym dywanie”.

,Pietrzace sie przeszkody i trudnosci, jakie napotykatem
w bungalowie, coraz bardziej mnie przyttaczaty - moéwit
niemal szeptem glos z taSmy. - Widmo samotnosci i
opuszczenia dreczylo cztowieka, gdy tak przebywal w tym
miejscu w Srodku nocy, chociaz nie wiedziatem doktadnie,
ktora godzina. Podobnie przygnebiajace wrazenie sprawiat
widok ciat szkodnikéw, niektérych jeszcze zywych, jak
zalegaty na wyptowialym, postrzepionym dywanie; tak samo
bezskuteczne proby witaczenia lamp - wszystko zdawato sie
sprzysiegac przeciwko podejmowanym przeze mnie wysitkom
w sprostaniu problemom, z jakimi przyszto mi sie zmierzy¢ w
tym domu. Zorientowatem sie, ze szkodnicze truchta, lezace w
wiekszosci w zupelnym bezruchu na rozswietlonym
ksiezycowa posSwiata dywanie, nie nalezaty do zadnego
znanego mi gatunku - kontynuowat gtos. - Niektore zdawaty
sie zdeformowane, ich z natury odrazajgce ksztalty doznaty
przemian, ktérych nie potrafitem wskaza¢. Wiedziatem, ze aby
poradzi¢ sobie z ta plaga, bede potrzebowal specjalnych
srodkdw, zaawansowanego arsenatu narzedzi eksterminacji.
To wiasnie mysl o Srodkach chemicznych - toksycznych
roztworach i gazach, ktérych bede zmuszony uzy¢ w walce
przeciwko hordom szkodnikéw w bungalowie - spowodowata,
ze poczutem sie przyttoczony skomplikowaniem stojgcych
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przede mng zadan oraz niedostatkiem $rodkéw do tego
przeznaczonych”.

W tym, jak i wielu innych momentach nagrania (na ile
pamietam) gtos znizyt sie do granicy styszalnosci. ,Bungalow -
ciaggnat - byt niezwykle ponurym miejscem do stawiania
jakiegokolwiek oporu: przeswiecajgce przez zakurzone zaluzje
Swiatto ksiezyca, ciata na dywanie, lampy bez Zarowek. I ta
nieprawdopodobna cisza. Nie byta to nieobecno$¢ dzwieku,
lecz niezliczone dZwieki, a moze nawet gtosy; zdtawione
hatasy, ktérych mozna spodziewac sie w starym bungalowie w
srodku nocy, a takze nieprzebrane inne dzwieki i gtosy. Sity
zdolne do spowodowania takiej ciszy napetnity mnie trwoga.
Nieskonczona groza i posepnoS¢ zarobaczonego bungalowu,
wyszeptatem do siebie. Wszechswiat bungalowu, pomyslatem
takze, nie wypowiadajac jednak tego na gtos. Nagle owtadneto
mna poczucie euforycznej beznadziei, ktora przenikneta ciato
niczym silny narkotyk, wprowadzajac wszystkie mysli i ruchy
w stan sennego zawieszenia. W Kksiezycowym Swietle
przebijajacym sie przez zaluzje, statem teraz nieruchomy i
cichy jak wszystko inne”.

Nagranie, ktérego fragment przed chwilg zacytowatem,
zostato zatytulowane ,Bungalow (plus cisza)”. Ten, jak i
pozostale senne monologi autorstwa tego samego artysty,
odkrytem w Galerii Sztuk Pieknych Dahli D., mieszczacej sie w
sgsiedztwie glownego oddziatu biblioteki publicznej, gdzie
pracowatem w Oddziale Jezyka i Literatury. Czasami
spedzatem w galerii przerwy na lunch, konsumujac na miejscu
positki przynoszone w brazowej, papierowej torbie. Na
parterze galerii staty nieliczne krzesta i tawki, a wtascicielka
tego miejsca nie miata nic przeciwko zadnym goSciom w
galerii, cho¢by nie wiem jak dtugo przesiadujagcym. Zresztg
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galeria nie byta dla niej Zrédtem utrzymania. Jak mogto by¢
inaczej? Wszak Galeria Sztuk Pieknych Dahli D. jawita sie
nedzng Kklitka. Wydawatoby sie, Ze nietrudno utrzymac
budynek o tak niewielkiej powierzchni, wtasciwie pojedynczy
pokoj, wcale nieprzetadowany dzietami sztuki oraz innymi,
czy pokrewnymi towarami. Nigdy jednak nie podjeto préby
takiej pielegnacji zakladu. Okno wystawowe byto tak
nieprzejrzyste, ze przechodnie ledwie dostrzegali znajdujace
sie za nim rzezby i obrazy (rok w rok te same). Z perspektywy
ulicy to mate, waskie okienko przedstawiato, szczegolnie w
pOzne, listopadowe popotudnia, posepna ztude wyblaktych
barw i bezksztattnych form. Wnetrze galerii prezentowato sie
podobnie - poczawszy od podtego linoleum podtogi,
spomiedzy peknie¢ ktérego wytaniata sie betonowa wylewka,
po dos¢ wysoko zawieszony sufit, z ktdrego czasami sypaty sie
kawatki tynku. Gdyby wyniesiono stagd wszelkie dzieta i
towary zwigzane ze sztuka, nikt nie odgadiby, ze miejsce
stuzyto dawniej jako galeria a nie jakas dziatalno$¢ handlowa
nizszej rangi. Wiele oséb doskonale wiedziato, chocby z
drugiej reki, ze kobieta prowadzaca Galerie Sztuk Pieknych
Dahli D. w zaden sposob nie utrzymywata sie z handlu
dzietami sztuki, ktére zresztg tylko najbardziej zdesperowany
lub szokujgco naiwny artysta chcialtby wystawi¢ w jej galerii.
Wiele Zrodet, w tym prowadzone przeze mnie w czasie przerw
na lunch rozmowy z wtascicielka, potwierdzato, ze Dahla D.
usitowata swego czasu robi¢ kariere w rozmaitych
dziedzinach. Prébowata sil nawet jako artystka, zreszta
niektore z jej prac - chaotyczne konstrukcje wewnatrz starych
pudetek po cygarach - wystawiono w kacie galerii. Jednak byto
oczywiste, ze jej galeria, mimo minimalnych kosztow
utrzymania, nie potrafita zarobi¢ na siebie, a wtascicielka nie

waldi0055 Strona 263



Teatro Grottesco

ukrywata prawdziwych Zrédet przychodu.

- Kto chciatby kupowac takie $mieci? - wyjasnita mi
pewnego dnia, zywiotowo gestykulujac palcami, ktore
wienczyty pomalowane szmaragdowym lakierem paznokcie.
Ten sam kolor zdawat sie dominowa¢ w jej garderobie,
sktadajgcej sie gtéwnie z dtugich, luznych ubran oraz
niesamowitych apaszek i szali, ktére ciagnely sie za ich
wtascicielka po posadzce, kiedy przechadzata sie po swojej
galerii. Dahla D. zatrzymata sie, by szpiczastym obcasem
szmaragdowego trzewika kopna¢ druciany kosz na Smieci,
wypetniony pomalowanymi na rézne kolory miniaturowymi
konczynami lalek. - Co do cholery ludzie sobie mysla, kiedy
robig co$ takiego? A co ja sobie mySlatam z tymi glupimi
pudetkami po cygarach? Koniec z tym, definitywnie koniec z
takimi rzeczami.

Nie czynita tez, poza odrobing zdroworozsgdkowe;j
ostroznosci, tajemnicy z tego, czym sie obecnie zajmuje jako
kobieta interesu. W galerii niemal bez przerwy dzwonit
telefon, notorycznie zakldcajagc martwy spokéj dziwacznym,
szczebiotliwym dZwiekiem rozbrzmiewajacym z zaplecza. W
takich chwilach Dahla znikata za zastona oddzielajgca czes¢
frontowgq galerii od jej tytéw. Zdarzato sie, Zze podczas przerwy
na lunch jadtem kanapke lub jaki§ owoc i w ciggu tych
trzydziestu minut telefon rozdzwaniat sie po raz piaty czy
szoOsty, przyzywajac kobiete za kurtyne. Ta jednak w czasie
rozmowy nigdy nie wymawiata ani nazwy galerii, ani nie
postugiwata sie typowym zargonem biznesowym. Kiedy tak
siedziatem we frontowej czesci galerii, spozywajac drugie
$niadanie, nigdy nie ustyszatem z zaplecza nawet ,Dzien
dobry, czym moge stuzy¢?” Stale odbierata telefon w ten sam
sposoOb, z tym samym spokojnie wyczekujacym tonem. ,Tu
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Dahla” - méwita zawsze.

Jeszcze nim zdazyliSmy sie lepiej pozna¢, nawet ja
przytapatem sie na tym, ze zwracam sie do niej po imieniu w
dos¢ poufaty sposéb. Zwyczajne powtarzanie tego imienia
zaszczepilo we mnie wrazenie dostepu do tego, co Dahla
oferowata wszystkim swoim telefonicznym rozméwcom, nie
mowigc juz o ludziach osobiscie odwiedzajacych ja w galerii,
zeby ustali¢ spotkanie lub je potwierdzi¢. Cokolwiek kto$
zapragnat sprobowad, jakiekolwiek kroki poczyni¢ - Dahla
mogta to zorganizowal. To wtlasnie te ustalenia byty
rzeczywistym towarem galerii. Kiedy wracatem do biblioteki
po przerwie na lunch, wyobrazatem sobie Dahle, jak krazy
pomiedzy przednig a tylng czeScig budynku, i dokonuje
wszelkiego rodzaju ustalen przez telefon, a czasami tez
osobiscie.

W dniu, kiedy odkrytem w galerii taSme zatytulowang
,Bungalow”, telefon dzwonit niemal bez przerwy. Kiedy Dahla
rozmawiata na zapleczu z klientami, ja, zostawiony sam sobie,
chodzitem po galerii. Dla dreszczyku emocji podszeditem do
kosza wypelnionego konczynami rozcztonkowanych lalek i
przywtaszczytem sobie jedng 2z pomalowanych raczek
(szmaragdowa!), chowajac ja do wewnetrznej kieszeni kurtki.
Witasnie wowczas zobaczytem stary magnetofon ustawiony w
kacie pomieszczenia na matym, plastikowym stoliku. Obok
urzadzenia lezata karteczka, na ktdérej wypisano odrecznie
tytut pracy oraz instrukcje: NACISNIJ START. PRZEWIN PO
PRZESLUCHANIU. NIE USUWAC TASMY. Natozytem stuchawki
i wcisnglem ,start”. Gtos, ktory wydobyt sie z ogromnych
stuchawek, wydawatl sie odlegly i znieksztatcony szumem
tasSmy. Mimo to zaintrygowat mnie przytoczony powyzej ustep
sennego monologu, tak Ze usiadlszy na podtodze tuz obok
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plastikowego stolika, na ktérym postawiono magnetofon,
przestuchatem calag tasme, przeciggajac czas dozwolonej
przerwy na lunch o ponad pét godziny. Pod koniec nagrania
znajdowalem sie w innym S$wiecie - w przestrzeni
zarobaczonego bungalowu, z catg jego oniryczng nedzg i
zwyrodnialtymi urokami.

- Nie zapomnij przewing¢ tasmy - powiedziata Dahla,
ktora stata teraz przede mna, a jej dlugie, szare wtosy,
wygladajace jak wata stalowa, nieomal dotykaty mej twarzy.

Wcisnatem przycisk przewijania, po czym wstatem z
podtogi.

- Dahla, moge skorzysta¢ z toalety? - zapytatem.
Wskazata na kurtyne oddzielajgca galerie od zaplecza. -
Dziekuje - powiedziatem.

Efekt odstuchania pierwszego z sennych monologow
okazat sie bardzo intensywny z przyczyn, ktére wkrotce
wyijasnie. Chciatem przez chwile by¢ sam, aby zachowac stan
umystu zaistniaty pod wptywem gtosu z tasmy, tak jak
niektorzy usitujg zapamietac jak najwiecej obrazow ze snow
zaraz po przebudzeniu. Czutem, zZe toaleta w bibliotece,
pomimo niewatpliwych zalet, ktére przez te wszystkie lata
pracy nauczytem sie docenia¢, mogtaby raczej umniejszy¢ ten
niezwykty, wywotany sennym monologiem stan, niz pomo6c mi
go zachowat, czy nawet nieco uwydatnic, tak jak oczekiwatem
tego po wizycie w ubikacji na zapleczu galerii Dahli.

Najwazniejsza przyczyna spedzania przeze mnie
przerwy na lunch posréod galeryjnych dekoracji, tak
odmiennych od znajdujacych sie w bibliotece, byta doktadnie
ta samg, dla ktoérej chciatem skorzystac z toalety na zapleczu, a
nie w bibliotecznym gmachu, nawet jesli miato to oznaczac
spozniony powrot z przerwy obiadowej. Istotnie, zgodnie z
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oczekiwaniami toaleta dzielita z galeria pewne wtasciwosci.
Juz sam fakt, ze umiejscowiono jg na zapleczu galerii, miejscu
dla mnie tajemniczym, byt wymowny. Tuz obok wejScia do
toalety stato mate, zabalaganione biurko z telefonem
uzywanym przed Dahle do wustalania, aranzowania i
zatatwiania spraw. Telefon spoczywat posrodku kregu Swiatta
z niewielkiej lampki biurowej. Jak zauwazytem idgc do toalety,
byt to nieporeczny aparat z prostym - nieskreconym - kablem
taczacym stuchawke z obudowa o wielkiej, okraglej tarczy.
Mimo mojej obecnos$ci w toalecie, Dahla odebrata kilka
polaczen, ktére wydawaty sie zupetnie zwyklymi rozmowami
dotyczacymi jej zycia prywatnego lub praktycznych spraw
zwigzanych z galeria.

- Dlugo tam bedziesz? - zapytata Dahla przez drzwi
toalety. - Mam nadzieje, ze nie jeste$ chory. Bo jesli tak, to
mam prosbe, zebys poszedt sobie chorowac gdzie indziej.

Zawotatem, ze wszystko w porzadku (byto wprost
przeciwnie) i chwile pézniej wyszedtem. Chciatem wypytac
szczegblowo o odstuchang przed chwilg tasme, pragnac
dowiedzieC sie czego$ o artyScie i pozna cene, za ktorg
mégibym naby¢ ,Bungalow” oraz kazda podobng prace, jaka
istnieje. Ale telefon znéw sie rozdzwonit. Dahla zaczeta
rozmowe standardowym powitaniem, a ja statem na zapleczu
galerii sztuki, ciemnej, wzglednie pustej przestrzeni
przypominajgcej mi salon bungalowu, ktérego opis poznatem
Z nagranego na tas$mie sennego monologu. Rozmowa Dahli
(kolejny niezwigzany z ustaleniami telefon) zdawata sie nie
mieC konca, a ja z rosngcym niepokojem uzmystawiatem sobie,
jak dtugo przedtuzam pobyt w galerii po koncu przystugujacej
mi przerwy obiadowe;j.

- Do zobaczenia jutro - powiedziatem do Dahli, ktéra
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odparta mi spojrzeniem szmaragdowych oczu, nie
przerywajac rozmowy z osobg po drugiej stronie stuchawki.
Pamietam jak przechodzac pod zastong do frontowej czesci
galerii odnositem wrazenie, Ze uSmiechata sie do mnie jakby
ttumionym smiechem. Spojrzatem jeszcze na plastikowy stolik,
na ktérym spoczywat magnetofon, ale powstrzymatem sie
przed zabraniem kasety do biblioteki (a pdZniej do domu).
Przeciez jutro, kiedy przyjde na lunch, bedzie w tym samym
miejscu. Poza tym mato kto kiedykolwiek kupit co§ z
frontowej czesci galerii Dahli.

Przez reszte dnia - zaré6wno w pracy, jak w domu -
myS$latem jedynie o taSmie. SzczegoOlnie podczas jazdy
autobusem z biblioteki przywotywatem obrazy i koncepty
opisane na nagraniu, a takze gtos wypowiadajacy kolejne frazy
sennego monologu o bungalowie. Znaczna cze$¢ mojej drogi z
domu do pracy i z pracy do domu wiodta przez liczne ulice
wypetnione na catej dtugosci domami sprawiajacymi wrazenie
opuszczonych, z ktorych kazdy mégt stanowic inspiracje dla
nagrania na kasecie. Powiedziatem, ze byly wypeinione ,na
catej dtugosci podobnymi domami”, cho¢ przeciez autobus
nigdy nie przebyt catej dtugosci zadnej z nich. Ale kiedy
spogladalem przez szybe (jadagc autobusem zawsze
zajmowatem miejsce przy oknie, nigdy miejsce wewnetrzne),
mijane ulice wydawaty sie bezkresne, zanikajace w
nieskonczonosci starych doméw - z ktérych wiele opuszczono,
a jeszcze wiecej wygladato na kartowate, zdewastowane
bungalowy.

Nagrany na taSmie senny monolog, jak przypominatem
sobie jadac autobusem do domu i wygladajac przez okno,
opisywat kilka istotnych wtaSciwosci zarobaczonego
bungalowu - zakurzone zaluzje, przez ktdére przebijata sie
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ksiezycowa  poswiata, lampy pozbawione zardowek,
wystrzepiony dywan i za$cielajace jego powierzchnie martwe
badzZ ledwie zywe szkodniki. W ten sposdb za sprawg gtosu z
taSmy znatem obraz wnetrza bungalowu, ale nie widoku z
zewnatrz. | na odwro6t: domy, w ktore wpatrywalem sie z
takim zapamietaniem podczas podrozy autobusem, widziatem
jedynie z zewnatrz, za$ ich wnetrza wizualizowatem sobie w
wyobrazni. Oczywiscie moje wyobrazenie wygladu tych
wnetrz, jak przystato na wytwor fantazji, odznaczato sie
ogdlnikowoscig 1 nie miato precyzji opisu, jaki zawierata
taSma. Rowniez moje sny o tych domach byty tak samo
ogdlnikowe. Mimo to wszelkie wrazenia i stan umystu
wytworzone imaginacyjnym wejrzeniem do wnetrza tych
domoéw, a takze moimi snami o tych domach, doskonale
korespondowaty z doznaniem, ktorego doswiadczytem w
galerii Dahli, gdy odstuchiwatem nagrania z tasSmy
zatytutowanej ,Bungalow”. To poczucie transu przy
jednoczesnym wrazeniu samotnego przebywania w ponurym,
godnym politowania otoczeniu starego bungalowu, zostato
przekazane w najmocniejszy mozliwy sposéb przez gtos z
kasety, opisujacy cichy, odosobniony S$wiat, w ktérym
funkcjonuje sie w stanie podobnym hipnozie. Kiedy siedziatem
na podtodze galerii, stuchajac glosu w olbrzymich
stuchawkach, miatem poczucie, ze nie tylko odstuchuje stowa
monologu, ale takze odczytuje je. Mam na mysli to, ze ilekro¢
mam okazje odczytywac stowa z kartki - jakiekolwiek stowa z
jakiejkolwiek kartki - styszany przeze mnie wewnetrzny gtos
identyfikuje zawsze jako moj wiasny, nawet jezeli stowa
pochodza od kogo$ innego. By¢ moze $cislej bedzie to ujac
nastepujaco: zawsze, kiedy odczytuje stowa z kartki, gtos w
mojej gtowie nalezy do mnie i tylko scala sie ze stowami (lub
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rozprasza sie posrod nich), ktore czytam. Z drugiej strony,
jezeli mam okazje pisa¢ stowa na kartce, chocby w
najprostszych notatkach w bibliotece, gtos, ktory mi je
dyktuje, nie brzmi jak méj - az do chwili, gdy znéw odczytam
te stowa sam sobie; wtedy wszystko wraca do normy. Tasma o
bungalowie byta najbardziej przejmujacym przyktadem tego
zjawiska, jaki kiedykolwiek doswiadczytem. Pomijajgc nedzng
jako$¢ nagrania, znieksztatcony gtos odczytujacy senny
monolog scalit sie z moim doskonale czystym gtosem
wewnetrznym (lub rozproszyl w nim), mimo ze
odstuchiwatem stowa w olbrzymich stuchawkach, a nie
czytatem z kartki. Kiedy wracalem autobusem do domu,
obserwujac kolejne ulice wypetnione domami tak bardzo
przypominajacymi bungalow opisany na ta$mie z sennym
monologiem, zatowatem, ze nie udato mi sie kupi¢ kasety lub
chocby dowiedzie¢ czego$ wiecej od Dahli, tak bardzo zajete;j
tamtego  popotudnia  niesamowita  liczbg = rozmow
telefonicznych.

Nastepnego dnia w bibliotece oczekiwatem z
niecierpliwoscia pory lunchu, by moc péjs¢ do galerii i
dowiedzie¢ sie wszystkiego, czego mozna byto sie dowiedzie¢
o taSmie, oraz przedyskutowa¢ warunki jej nabycia. Kiedy w
konncu wszedtem do galerii, natychmiast spojrzatem w kat,
gdzie na malym, plastikowym stoliku dzien wczeSniej
znalaztem magnetofon. Z jakiego$S powodu odczutem ulge,
widzac eksponat na swoim miejscu, jakbym spodziewat sie, ze
jakiekolwiek dzielo w galerii Dahli zostanie wystawione i
sprzedane tego samego dnia.

Podszedtem do wystawy, aby upewnic sie, ze wszystko,
co widziatem (i styszatem) poprzedniego dnia, jest takie samo
jak zapamietatem. Kaseta znajdowata sie wcigz w
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odtwarzaczu. Podniostem karteczke z tytutem pracy, lezaca
tuz obok instrukcji obstugi dzieta. Natychmiast zdatem sobie
sprawe, ze jest inna niz dnia poprzedniego. Na karcie wpisano
tytut nowej pracy: ,Opuszczona fabryka z pokrytg gruzem
podloga i gtosy”.

Cho¢ podekscytowato mnie pojawienie sie nowego
dzieta tajemniczego artysty, jednoczesnie poczulem silne
zaniepokojenie zniknieciem tasmy z sennym monologiem o
bungalowie, ktorg chciatem kupi¢ za dodatkowe pienigdze,
zabrane dzi§ ze sobg. W tym wlasnie momencie, kiedy
doswiadczatem jednoczesnego podekscytowania i niepokoju,
Dahla wytonita sie zza kurtyny oddzielajacej galerie od
zaplecza, zamierzatem okazac catkowita obojetnos$¢ podczas
negocjacji w sprawie zakupu, ale Dahla przytapata mnie
bezbronnego, gdy trwatem akurat pograzony w wewnetrznym
konflikcie.

- Co sie stato z taSma o bungalowie, ktora byta tu
wczoraj? - zapytalem, a napiecie w moim glosie zdradzito
moje intencje, co oczywiscie z miejsca dato jej przewage.

- Tej juz nie ma - odparta zimno, chodzac powoli po
galerii bez zadnego konkretnego celu, wtdczac za soba poty
szmaragdowej spodnicy i dtugi szal.

- Nie rozumiem. To byta praca wystawiona na tym
matym, plastikowym stoliku.

- Owszem - przytakneta.

- I po jednym dniu jej nie ma?

- Nie ma.

- Kto$ ja kupit - powiedzialem, spodziewajac sie
najgorszego.

- Nie. Nie byta na sprzedaz. To byt performance. Zreszta
odptatny, a ty nie zaptacites.
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Do wciaz kiebiacych sie i walczgcych we mnie ekscytacji
i niepokoju dotgczyto mdlgce zmieszanie.

- Nie byto zadnej informacji o cenie za odstuchanie tego
sennego monologu - upieratem sie. - Jak dobrze wiem, jak
zresztg wszyscy wiedzg, byt to zwykty przedmiot na sprzedaz.
Jak wszystko tutaj.

- Ten senny monolog, jak to nazywasz, to co$
wyjatkowego. Optate podalam na odwrocie kartki z tytutem,
tak samo jak optata za odstuch tej taSmy jest wypisana na
odwrocie $wistka, ktory wiasnie trzymasz.

Obrocitem kartke, na ktérej widniato ,,dwadziescia piec
dolaréw” wypisane tym samym charakterem pisma, co ceny
na pozostatych metkach w galerii. Tonem rozzalonego klienta
powiedziatem do Dabhli:

- Wypisatas cene tylko na tej karcie. Na kartce przy
tasSmie o bungalowie niczego takiego nie byto.

Mowitem to jednak bez przekonania. Wiedziatem, ze
jezeli chce postucha¢ nagrania o opuszczonej fabryce, bede
musiat uisci¢ naleznos¢ za odstuchanie nagrania o bungalowie,
ktora bytem winien lub o ktorej Dahla twierdzita, ze bytem
winien.

- Masz - rzektem, wyciagajac portfel z tylnej kieszeni. -
Dziesie¢, dwadzie$cia, dwadzie$cia pie¢ dolaréw za bungalow i
nastepne dwadzieScia pie¢ za odstuch tasmy, ktéra jest w
magnetofonie.

Dahla zblizyta sie, wzieta pienigdze, po czym swoim
najbardziej lodowatym tonem oznajmita:

- To pokrywa jedynie koszt wczorajszego stuchania,
ktory wynosit réwne piecdziesigt dolaréw. Musisz zaptacic
jeszcze dwadzieScia pie¢, jesli dzisiaj chcesz postucha¢ nowego
nagrania.
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- 7 jakiej racji taSma o bungalowie kosztuje o
dwadziescia pie¢ dolar6w wiecej niz taSma o opuszczonej
fabryce?

- Bo to po prostu mniej ambitna praca niz ta z wczoraj.

Faktycznie, taSma zatytutowana , Opuszczona fabryka z
pokryta gruzem podloga i glosy” miata krétszy czas trwania
niz ,Bungalow (plus cisza)”, ale okazata sie nie mniej
fascynujgca w przedstawieniu ,nieskonczonej grozy i
posepnosci”. Przez okoto pietnascie minut przerwy obiadowej
oddawatem sie zwyrodnialemu pieknu opuszczonej fabryki -
niewielkiej ruiny stojacej samotnie posréd pustaci; jej
porozbijanym oknom, wpuszczajagcym ledwie przerzedzone
mgietki ksiezycowej posSwiaty do wypetnionego gruzem
wnetrza, w Kktorym, niczym w cienistym grobowecu,
spoczywaty porzucone maszyny, otulone echami gtuchych,
nieartykutowanych glosow. Jakze kompletnie zrozpaczony, a
jednoczeSnie bardzo uspokajajacy byt gtos opiewajacy te
wszystkie rzeczy za posrednictwem medium magnetofonowej
tasmy. Pomysle¢, ze ktos$ jeszcze podzielal moje uwielbienie
dla lodowatej posepnosci rzeczy.. Ta satysfakcja, ktora
odczuwatem wstuchujac sie w monotonny i odrobine
znieksztatcony gtos, tak poufale przedstawiajacy wszelkie
obrazy i wrazenia znajdujace wierny oddzwiek w pewnych
aspektach mojej najgtebszej natury, byla doswiadczeniem,
ktore nawet wowczas, kiedy siedziatem na podtodze w galerii
Dahli z olbrzymimi stuchawkami na uszach, mogto rozedrze¢
serce. Ale chciatem wierzy¢, Ze artysta, ktéory stworzyt te
senne monologi o bungalowie i opuszczonej fabryce, nie
uczynil tego jedynie po to, aby rozedrze¢ moje, czy tez
czyjekolwiek serce. Chciatem wierzy¢, Ze ten artysta uwolnit
sie od rojen i demondéw wszelkiego sentymentu, aby méc
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zgtebi¢ podte i nedzne rozkosze wszechswiata, gdzie wszystko
ograniczato sie do trzech bezwzglednych zasad: pierwszej, ze
nie ma dokad pdjs¢; drugiej, Ze nie ma nic, co mozna uczynic; i
trzeciej, ze nie ma nikogo, kogo mozna by pozna¢. Oczywiscie
wiedziatem, ze poglad ten jak kazdy inny byt ztudzeniem, ale
byt tez jedynym, ktéry podtrzymywat mnie od tak dawna i tak
skutecznie - tak dtugo i tak skutecznie, jak zadne inne
ztudzenie a moze nawet dtuzej i skuteczniej.

- Dahla - rzektem jak tylko skonczytem odstuchiwac
nagranie - chce, zeby$ powiedziata mi wszystko, co wiesz o
artyScie, ktory stworzyt te senne monologi. Nawet nie
podpisat swoich prac.

Z przeciwlegtego konca sali Dahla odpowiedziata
dziwnym, wyraznie wzburzonym gtosem:

- Czemu jesteS zaskoczony, Ze nie podpisat prac -
przeciez tacy sa dzisiejsi artysci. Podpisujg dzieta glupimi
symbolami, przyklejaja gumy do Zucia albo w ogoble zostawiajg
je niepodpisane. Dlaczego miatoby cie interesowac jego imie?
Dlaczego mnie miatoby interesowac?

- Poniewaz - odpartem - by¢ moze udatoby mi sie go
przekona¢, aby pozwolit ml kupi¢ swoje prace, abym nie
musial wiecej siedzie¢ na zimnej podtodze twojej galerii i
odstuchiwac je tylko podczas przerw obiadowych.

- Chcesz mnie wyrolowac? - Dahla krzyczata juz swoim
dawnym gtosem. - Jestem jego posrednikiem i mowie ci, ze
cokolwiek ma na sprzedaz, nie kupisz tego inaczej niz przeze
mnie.

- Nie mam pojecia, dlaczego sie tak denerwujesz -
rzektem, wstajac z podtogi. - Zamierzam odpali¢ ci procent.
Prosze cie tylko, Zzeby$ uméwita mnie z tym artysta.

Dahla usiadta na krzesSle stojacym obok zastony
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oddzielajacej galerie od zaplecza. Owineta sie szmaragdowym
szalem i powiedziata:

- Nawet gdybym chciata was umowi¢, nie moge tego
zrobi¢. Nie mam pojecia, jak sie nazywa. Pare dni temu po
prostu podszedt do mnie, kiedy czekatam na takséwke, Zeby
pojecha¢ do domu.

- Jak on wyglada? - musiatem o to zapyta¢ w tamtym
momencie.

- Byto juz p6Zno, a ja bytam wstawiona - odparta, jak mi
sie wydawato, nieco wymijajgco.

- Byl mtodszy czy starszy?

- Starszy, zdecydowanie. Niezbyt wysoki, z biatymi,
nastroszonymi wtosami, jak szalony profesorek. Powiedziat,
ze chciatby wystawi¢ swoja prace w mojej galerii.
Przedstawitam mu najlepiej jak moglam moje standardowe
warunki, biorgc pod uwage, ze bytam kompletnie zalana.
Zgodzit sie i poszedl w swojg strone. A to akurat nie jest
najlepsza cze$¢ miasta na nocne spacery... C6z, w kazdym razie
nastepnego dnia odebratam przesytke z magnetofonem i
taSmga, reszte juz znasz. Byta tam jeszcze instrukcja, w ktére;j
pouczyt mnie, abym Kkasowata tasmy codziennie przed
wyjSciem z galerii, i Ze na nastepny dzien pojawi sie kolejna
tasma, pozniej kolejna, i tak dalej... Na paczkach nie ma adresu
Zwrotnego.

- [ skasowatas tasme z bungalowem? - zapytatem.

- Oczywiscie - odparta Dahla z irytacja, ale i uporem. - Co
mnie obchodzi jaki$ artysta i jego praca lub to, jak prowadzi
kariere? Poza tym zagwarantowat, ze zarobie na tym, no i
prosze - mam juz siedemdziesiat pie¢ dolaréw.

- Dlaczego nie chcesz mi sprzeda¢ monologu z
opuszczong fabryka? Nikomu nic nie powiem.
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Dahla milczata chwile, po czym odpowiedziata:

- Poinformowat mnie, Ze je$li nie niszczytabym tasmy
kazdego dnia, dowiedzialby sie o tym i powzigl pewne kroki.
Ale nie pamietam doktadnie jakie, bylam wtedy tak pijana...

- Niby jak miatby sie dowiedzie¢? - dopytywatem, ale
Dahla juz tylko patrzyta na mnie w zupetnej ciszy. - No dobrze,
dobrze - powiedziatem. - Nie zmienia to faktu, ze nadal
chciatbym, by$ mnie z nim umoéwita. Masz jego pienigdze za
taSmy z bungalowem i opuszczong fabryka. Jakimkolwiek by
nie byt artysta, bedzie zadat zaptaty. Tak wiec kiedy sie z tobg
skontaktuje, po prostu zaaranzuj jakie$ spotkanie ze mna. Nie
oszukam cie na twojej czeSci, masz moje stowo.

- Jezeli jest coS warte... - odparta z gorycza Dahla.

Ostatecznie jednak zgodzita sie sprébowac¢ uméwic
mnie z autorem tasm. Wyszedtem z galerii tuz po zakonczeniu
negocjacji, nie dajac Dahli ani sekundy na rozmys$lenie sie.
Tamtego popotudnia, podczas pracy w Oddziale Jezyka i
Literatury biblioteki publicznej, nie myslatem o niczym innym
niz o opustoszatej fabryce, ktérg na taSmie przedstawiono w
tak zniewalajacy sposdb. Autobus, ktérym jezdze kazdego dnia
do biblioteki i z powrotem, mija podobny budynek, majaczacy
samotnie w oddali, doktadnie jak to opisat artysta w sennym
monologu.

Miatem kiepska noc, przewracatem sie w t6zku, nie do
konica $pigcy i nie do konca przytomny. Czasami odnositem
wrazenie, ze kto$ jeszcze znajduje sie w sypialni i méwi do
mnie. Lecz nie mogtem w zaden praktyczny sposéb uporac sie
z tym wrazeniem, poniewaz bytem zarazem na wp6t Spiacy i
na wpotl przytomny, a zatem pozbawiony petni wtadz
umystowych.

Okoto trzeciej nad ranem zadzwonit telefon. W
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ciemnoSciach siegnatem po okulary lezace na stoliku nocnym
obok telefonu i spojrzatem na jasniejgce cyfry wysSwietlacza na
budziku. Odchrzgkngtem i podniostem stuchawke. Glos po
drugiej stronie nalezat do Dahli.

- Rozmawiatam z nim - oznajmita.

- Gdzie z nim rozmawiatas? - zapytatem. - Na ulicy?

- Nie, nie na ulicy - odparta, lekko chichoczac.
Przypuszczam, ze byta pijana. - Zadzwonit do mnie.

- Zadzwonit do ciebie? - powtoérzytem, przez chwile
usitujac sobie wyobrazic¢, jak to jest ustyszec¢ gtos tego artysty
w stuchawce telefonu, nie z taSmy magnetofonowe;.

- Tak, zadzwonit do mnie.

- I co powiedzial?

- Co6z, powiedziatabym ci, gdyby$ przestal mi zadawac
tyle pytan.

- Mow.

- Zadzwonil ledwie kilka minut temu. Powiedzial, ze
moze spotkac sie z tobg jutro w bibliotece, w ktdrej pracujesz.

- Powiedziata§ mu o mnie? - zapytatem i nastata dtuga
cisza. - Dahla? - ponaglitem.

- Powiedziatam, Ze chcesz kupi¢ jego nagrania. To
wszystko.

- To skad wie, Zze pracuje w bibliotece?

- Sam go zapytaj. Ja nie mam pojecia. Zrobitam swoje.

Nastepnie Dahla pozegnata mnie predko i odtozyta
stuchawke, zanim zdazytem jej odpowiedziec.

Po tej rozmowie nie bylem w stanie usnac tej nocy,
nawet gdyby miat to by¢ stan pdéi-snu i pot-jawy. MysSlatem
tylko o spotkaniu z autorem sennych monologow. Wstatem i
zaczatem szykowac sie do pracy w takim pospiechu, jakbym
byt spézniony, po czym wyszedtem z domu czeka¢ na autobus.
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Byto bardzo zimno, kiedy tak stalem na przystanku.
Wysoko na tle czerni wisiata drzazga ksiezyca, do wschodu
stonca brakowato kilku godzin. Poczutem sie jak na
przystanku w pierwszy dzien nowego roku szkolnego, tym
bardziej ze byl wrzesien - wypetnialty mnie jednoczes$nie
przestrach i ekscytacja. Kiedy autobus w koncu przyjechat,
zmierzalo nim do Sr6dmiescia jedynie kilku podobnych do
mnie rannych ptaszkéw. Zajatem jedno z tylnych siedzen i
zaczatem gapi¢ sie przez okno, a moja twarz w szybie
wpatrywata sie we mnie.

Jak tylko autobus dojechat do nastepnego przystanku,
zauwazylem na lawce pod wiatg kolejnego samotnego
pasazera czekajacego na transport. Mial ciemne ubranie (w
tym dtugie, luzne palto i kapelusz), siedziat wyprostowany i
trzymat rece przy ciele, z dtonmi opartymi na kolanach. Gtowe
miat pochylong i nie widzialem twarzy pod rondem kapelusza.
Kiedy zrownaliSmy sie z oSwietlong wiatg, pomys$latem, ze
jego postawe mozna okreslic postawa zdyscyplinowanego
odpoczynku. Zaskoczyto mnie, zZe nie podnidst sie. gdy autobus
podjechatl blizej; ostatecznie mineliSmy go, a on wcigz siedziat
na tawce. Chciatem powiedzie¢ co$s do kierowcy, ale silne
uczucie podekscytowania i strachu zamkneto mi usta.

W koncu wysiadtem przed biblioteka. Wbiegltem po
schodach spocznikowych prowadzacych do gtéwnego wejscia.
Przez grube, szklane drzwi dostrzegatlem jedynie nieliczne
Swiatla zapalone w obszernym wnetrzu Kksigznicy. Po
chwilowym pukaniu w szybe ujrzalem odziang w uniform
pracownika technicznego posta¢, ktéra wytonita sie z
cienistych gtebi wnetrza budynku. Zapukatem jeszcze pare
razy i mezczyzna powoli podszedt do drzwi wysoko
sklepionym korytarzem.
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- Dzien dobry, Henry - powiedziatem, kiedy tylko drzwi
sie otworzyty.

- Dzien dobry, prosze pana - odpart meZczyzna, nie
ustepujac mi w przejsciu. - Wie pan, nie powinienem otwierac
tych drzwi do momentu, az przyjdzie pora na ich otwarcie.

- Wiem, ze przychodze troche wczesnie, ale chyba nic sie
nie stanie, jesli mnie pan wpusci. W konicu tu pracuje.

- Wiem, ze pan tu pracuje. Ale kilka dni temu miatem
dos¢ powazng rozmowe na temat otwierania tych drzwi o
nieodpowiedniej porze. Z powodu kradziezy.

- Co skradziono, Henry? Ksigzki?

- Nie, prosze pana. Co$ z dziatu multimediow. Kamere
albo magnetofon, nie pamietam doktadnie.

- CO0z, masz moje stowo - wpus¢ mnie, obiecuje, ze pojde
prosto na goére do swojego biurka. Mam dzisiaj mndstwo
pracy.

Henry ostatecznie ustapil, a ja zrobitem doktadnie, jak
powiedziatem.

Gmach biblioteki byt okazalym budynkiem, jednakze
Oddziat Jezyka i Literatury (drugie pietro) miescit sie na
wzglednie matej przestrzeni - waskiej i dtugiej, o wysokim
suficie, z ciggnacym sie wzdtuz jednej ze $cian rzedem duzych,
dzielonych okien. Przy pozostalych murach staty regaly z
ksigzkami, zas wiekszo$¢ podtogi zajmowaty dtugie stoly dla
czytelnikow. Zasadniczo jednak pomieszczenie, w ktérym
pracowatem, byto przechodnie. Dwa szerokie, tukowe
przejscia wiodty do kolejnych czesci biblioteki, a trzecie, o
zwyczajnych  wymiarach, prowadzilo do regatow =z
wiekszoscia zasobéw biblioteki, milionéw woluminow
spoczywajacych poza zasiegiem wzroku na niekonczacych sie
rzedach pétek. W ciemnosSci przedswitu trudno byto
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oszacowacl rzeczywiste wymiary Oddziatu Jezyka i Literatury.
Jedynie ksiezyc przesSwiecajacy przez wysokie, przeszklone
okna wskazywat mi potozenie mojego biurka, usytuowanego
doktadnie posrodku waskiej, dtugiej sali.

Podszedtem do niego i wiaczytem mata lampke, ktora
przed laty przyniostem z domu (nie potrzebowalem
wprawdzie dodatkowego os$wietlenia do pracy przy
bibliotecznym biurku, ale cieszyl mnie ponuro staromodny
wyglad tego przedmiotu). Przez chwile pomys$lalem o
bungalowie, w ktorym zadna lampa nie miata zarowki, a
Swiatto ksiezyca padato przez okna na postrzepiony dywan
pokryty ciatami szkodnikdw. Z jakiego§ powodu nie
potrafitem wzbudzi¢ w sobie odczucia i stanu wigzgcego sie z
monologiem, mimo iz mo6j obecny, samotny pobyt na Oddziale
Jezyka i Literatury o tak wczesnej porze miat w sobie co$ silnie
onirycznego.

Nie majac pojecia, co zrobi¢ dalej, rozsiadtem sie za
biurkiem, jakby zaczat sie kolejny zwykty dzien pracy. Wtasnie
wowczas spostrzegtem na blacie duza koperte, cho¢ nie
pamietatem, by lezata tam wczoraj, kiedy wychodzitem. W
stabym Swietle lampki koperta wygladata na starg i wyblakta.
Byta pekata, zalakowana i niepodpisana.

- Kto tam? - gtos, ktorym zawotatem, ledwie
przypominat moéj. Zdawato mi sie, ze sprawdzajac paczke
lezaca na biurku ujrzatem co$ katem oka. Odchrzgknatem. -
Henry? - rzucitem w ciemno$¢ bez podnoszenia wzroku znad
biurka i odwracania sie za siebie. Nikt nie odpowiedziat, ale
czutem wyraznie, ze w Oddziale Jezyka i Literatury biblioteki
publicznej zjawit sie kto$ jeszcze.

Powoli odwrécitem gtowe w prawo, skupiajac wzrok na
znajdujacym sie w pewnym oddaleniu tukowym przejsciu. W
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samym jego S$rodku, prowadzacym do kolejnego
pomieszczenia rozSwietlonego wpadajacym przez wysokie
dzielone okna blaskiem ksiezyca, widniat zarys czyjej$
sylwetki. Nie widziatem jej twarzy, ale natychmiast
rozpoznatem diugi, luzny ptaszcz i kapelusz. Byta to bez
watpienia posta¢, ktérg widziatem w ciemnosciach przedswitu
na przystanku autobusowym podczas jazdy do biblioteki.
Teraz przybyt tutaj, by spotkac sie ze mng, tak jak powiedziat
Dahli. W tym momencie wydawato mi sie bezcelowe pytac, jak
wszedt, a takze prosiC o przedstawienie sie. Z miejsca
rozpoczatem monolog, konsekwentnie uktadany i powtarzany,
odkad tylko Dahla zadzwonita do mnie wcze$niej tego ranka.

- Czekatem na ciebie - powiedziatem. - Twoje senne
monologi, jak je nazywam, zrobity na mnie wielkie wrazenie.
Musze przyznal, ze nie potrafie przyréwnac twoich dziet
sztuki do czegokolwiek, co poznatem, zar6wno na poziomie
artystycznym, jak 1 meta-artystycznym. To
nieprawdopodobne, jak precyzyjnie wyrazitesS istote
zagadnienia, ktéra jest mi tak bliska. Nie méwie konkretnie o
przedstawieniach bungalowu i tak dalej, ale o bedacej ich
podstawag wizji rzeczy. Kiedy glos w twoim monologu
wypowiada pojecia takie jak ,nieskonczona groza i posepnos¢”
lub ,nieustanna negacja barw i zycia”, moja wewnetrzna
reakcja na nie, jak wierze, jest doktadnie taka, jaka
zamierzytes$ dla os6b doswiadczajacych twoich dziet.

Ciggnatem tym tonem jeszcze przez chwile, zwracajac
sie do postaci, ktora jednak nie zdradzata, ze w ogoble styszy, co
mowie. W pewnym momencie méj monolog poczat zbacza¢ w
kierunku, ktorego nie planowatem. Nagle zaczatem mowic
rzeczy niemajace nic wspdlnego z tym, co powiedziatem przed
chwilg; co wiecej - znajdujace sie w zupetnej sprzecznosci z
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poprzednio wyrazonymi osgdami.

- Odkad pamietam - powiedziatem do postaci skrytej w
cieniu przejscia - doswiadczatem silnego, wysoce estetycznego
poczucia tego, co nazywam lodowatq posepnosciq rzeczy.
Jednocze$nie czutem sie bardzo osamotniony w tym
postrzeganiu. To zestawienie uczu¢ wydaje sie paradoksalne,
zwlaszcza Ze tego typu percepcja, ten sposéb widzenia,
powinien zapobiega¢ pojawianiu sie poczucia samotnosci lub
jakiegokolwiek wrazenia, jak to nazywam, zabdjczego smutku.
Kazde rozdzierajgce serce uczucie, w zwyczajnym rozumieniu
tego pojecia, powinno zanika¢ w kompletnej bezradnoSci
wobec dziet takich, jak twoje; dziet, ktore tak poteznie
wyrazaja to, co nazywam lodowatg posepnoscig rzeczy,
zduszajac, czy tez unicestwiajac wszelkie uczucia atmosferg
pulsujacg zdewastowanymi prawdami, przesigknietg wizjami
totalnej stagnacji i martwoty. Ale efekt, ktory obserwuje na
sobie, jest doktadnie odwrotny. Jezeli byto twoim zamiarem
wywota¢ we mnie sennymi monologami te lodowg posepnos$¢
rzeczy, to kompletnie zawiodle$, zaréwno w wymiarze
artystycznym, jak i meta-artystycznym. ZawiodieS swojg
sztuke, zawiodte$S samego siebie, a takze zawiodteS mnie.
Gdyby twoje dzieta naprawde wzbudzaty we mnie te
wszechposepnos¢, to nigdy nie odczutbym potrzeby
dowiedzenia sie, kim jeste$, tego zabdjczego smutku, ze
istnieje ktos doswiadczajacy podobnych odczuc i stanéw co ja;
ktos$ pragnacy dzieli¢ sie nimi ze mng poprzez senne monologi
nagrywane na tasmach. Kim ty jeste$, zebym czul potrzebe
znalezienia sie w pracy na godziny przed wschodem stonca,
zebym czul, Ze musze to zrobi¢, ze jesteS kims§, kogo
koniecznie musze poznac? To zachowanie tamie kazdg zasade,
jaka kierowatem sie w zyciu, odkad tylko pamietam. Kim ty
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jeste$, zeby zmusza¢ mnie do tamania tych istniejacych
niezmiennie od dawna zasad? Chyba juz rozumiem. Dahla cie
w to zaangazowata. Ty i Dahla zawarliscie spisek przeciwko
mnie i moim zasadom. Kazdego dnia Dahla wisi na telefonie,
zarabiajac na tych swoich ustaleniach i nie moze znie$¢ mysli,
ze jedyne, co robie, to spokojnie przesiaduje podczas przerw
na lunch w jej obskurnej galeryjce. Czuje, Ze w jaki$ sposéb jg
oszukuje, poniewaz nigdy nie przyniostem jej zysku, poniewaz
nigdy jej nie zaptacitem za zatatwienie czegokolwiek. I nie
probuj zaprzecza¢ - wiem, ze to prawda. Mimo wszystko
moglbys jednak co$ powiedzie¢. Ledwie pare stow, tym swoim
gtosem. Pozwol mi chociaz zobaczy¢ twoja twarz. Zdejmij ten
idiotyczny kapelusz. Dahla mogtaby nosic¢ co$ takiego.

Mowigc to, zmierzatem juz (a w zasadzie staniatem sie)
w strone postaci. Przez moment, kiedy tak zmierzatem lub
staniatem sie w jej kierunku, oczekiwatem, ze w jaki§ sposob
odpowie na moje oskarzenia. Ale kiedy szedtem pomiedzy
kolejnymi dtugimi stotami w strone przejscia, postac
przesuwata sie coraz bardziej do tylu, w ciemnos¢ kolejne;j
sali, roz§wietlanej Swiattem ksiezyca przedostajacym sie przez
wysokie, dzielone okna. Im blizej podchodzitem, tym mocnie;j
sylwetka wtapiata sie w mrok. I nie widziatem, by
wykonywata kroki do tytu, tak jak ja robitem kroki do przodu -
raczej unosita sie w powietrzu.

Na chwile przed catkowitym zniknieciem w
ciemnosciach posta¢ przemowita do mnie. Byt to ten sam gtos,
ktorego stuchatem przez olbrzymie stuchawki w galerii Dahlj,
za to teraz jego stow nie wypaczaty zadne zaktdécenia i
znieksztatcenia. Stowa odbijajace sie echem w mojej gtowie,
tak samo jak odbijalty sie echem od wysokich sklepien
biblioteki, byty stowami, ktére winien bytem przyja¢ z
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najwieksza radoscia, jako ze znajdowaty w nich odbicie moje
wtlasne najglebsze zasady. Ale nie znalaztem otuchy w
kolejnym glosie, ktory mowil, ze nie mam dokad pdjs¢, nie
mam nic, co mégtbym uczyni¢, jak tez nie mam nikogo, kogo
mogtbym poznac.

Kolejny glos, ktory ustyszatem, nalezal do Henry'ego.
MezZczyzna stat na parterze i krzyczat w gore szerokich,
kamiennych schodéw biblioteki.

- Prosze pana, czy wszystko w porzadku? - pytal.
Opanowatem sie na tyle, zeby potwierdzi¢, ze wszystko w
porzadku. Poprositem, aby wilaczyt Swiatta na calym drugim
pietrze biblioteki. Po chwili lampy na catym poziomie
rozbtysty, ale czlowieka w dtugim, luznym ptaszczu i
kapeluszu nie byto.

Tego samego dnia poszedtem do galerii wybadac¢ Dahle,
ale ona nawet nie zamierzata odnie$¢ sie do moich pytan i
oskarzen.

- Jestes szalony - krzyczata. - Nie chce miec z tobg wiecej
do czynienia.

Kiedy zapytatem, o czym méwi, odpowiedziata:

- Naprawde nie wiesz? Naprawde jeste$ stukniety. Nie
pamietasz, jak tamtej nocy podszedtes do mnie, gdy czekatam
na taksowke.

Skoro powiedzialem, Ze niczego podobnego sobie nie
przypominam, kontynuowata anegdote o tamtej nocy, jak i o
tym, co stato sie pOZnie;j.

- No wiec stoje sobie, kompletnie pijana, na ulicy; tak
pijana, ze ledwo rozumiem, co do mnie moéwisz, co$ o jakiej$
matej grze, w ktora chcesz zagrac. Potem wysytasz mi tasmy. A
pOzniej przychodzisz i placisz za stuchanie tych tasm,
doktadnie jak zapowiedziates. Na szczeScie w pore
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przypomniatam sobie, ze kazate§ mi ktama¢, ze nagrania sg
dzietem jakiego$ staruszka z biatymi wtosami, podczas gdy to
ty je nagrywasz. Zawsze wiedziatam, Ze jeste$ szurniety, ale to
jedyne pienigdze, jakie na tobie zarobilam, mimo ze
codziennie przychodzisz je$S¢ ten swoj zatosny lunch w mojej
galerii. Tamtej nocy, kiedy sie spotkaliSmy, na poczatku nie
poznatam, kto taki zbliza sie do mnie ulica. Wygladates$ inaczej,
miate§ na glowie taki $mieszny kapelusz. Ale po chwili
orientuje sie, ze to ty. Ze troche udajesz, ze jeste$ kim$ innym,
ale niezupetnie, nie wiem zreszta. A pdzniej mowisz, ze musze
zniszczyC¢ te taSmy, bo inaczej co$ sie stanie. C6z, pozwol, ze
co$ ci powiem, czubku - powiedziata Dahla. - Ot6z nie
skasowatam tych nagran. PuScilam je wszystkim moim
przyjaciotom. SiedzieliSmy i piliSmy, zrywajac boki ze Smiechu
przy twoich gtupich sennych monologach. Prosze, kolejne
twoje dzieto wtasnie przybyto poczta - powiedziata, idac przez
galerie w strone magnetofonu ustawionego na matym,
plastikowym stoliku. - Dlaczego sobie nie postuchasz i nie
zaptacisz pieniedzy, ktére obiecates? To musi by¢ dobry
kawatek - rzekta, podnoszac kartke z tytutem pracy.
,Przystanek autobusowy”. No, to bedzie co$ wspaniatego dla
ciebie - przystanek autobusowy! Ptac!

- Dahla - odpowiedziatem, silac sie na spokdj - prosze,
postuchaj. Musisz co$ dla mnie zatatwic. Potrzebuje jeszcze raz
spotka¢ sie z artystg nagrywajacym te taSmy. Jeste$S jedyna
osobg, ktéra moze umoéwic go ze mng. Dahla, batbym sie o nas
oboje, gdyby$ nie zechciata umowic tego spotkania. Musze z
nim jeszcze raz rozmowic.

- Czemu wiec nie pogadasz ze swoim lustrzanym
odbiciem? Tam! - powiedziata, wskazujac zastone oddzielajaca
galerie od zaplecza. - 1dZ sobie do tazienki, jak wtedy, i
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porozmawiaj sam ze soba.

- Nie mowitem wtedy do siebie, Dahla.

- Doprawdy? No to co robites?

- Dahla, musisz nas umowic. Jeste$ posrednikiem. On sie
z toba skontaktuje, jesli tylko mu pozwolisz.

- Kto sie ze mna skontaktuje?

Byto to uczciwe pytanie ze strony Dahli, ale byto to
rOwniez pytanie, na ktére nie potrafitem odpowiedziec.
Powiedziatem jedynie, Ze przyjde porozmawia¢ z nig jutro,
majac nadzieje, ze do tego czasu zd3zy sie uspokoic.

Niestety, nigdy wiecej nie zobaczylem Dahli. Tamtej
nocy znaleziono jg martwa na ulicy. Przypuszczalnie czekala,
az taksowka zabierze ja z knajpy, imprezy czy jakiegokolwiek
innego miejsca, gdzie zbierajg sie ludzie, w ktorym bardzo
mocno sie upijata. Lecz to nie alkohol i nie wyniszczajace,
cyganeryjne zycie towarzyskie zabito Dahle. W rzeczywistos$ci
zadtawita sie na Smier¢. Jej zwtoki zabrano do prosektorium.
Stwierdzono, Zze w jej ciele umieszczono maty przedmiot.
Wygladato na to, Zze kto$ brutalnie wepchnat jej 6w przedmiot
do gardta. Tym czyms, jak podano w gazetach, byla ,mata,
plastikowa raczka lalki”. O tym, czy owa raczka byta
pomalowana na szmaragdowo, czy na jakikolwiek inny kolor,
niestety, w artykule nie wspomniano. Z pewnoscig policja
przeszukata Galerie Sztuk Pieknych Dahli D. i z pewnoScia
znalazta wiele podobnych plastikowych konczyn, ztozonych w
drucianym koszu na Smieci i pomalowanych na rozmaite
kolory. Bez watpienia znaleZli takze wystawe z sennymi
monologami anonimowego artysty i magnetofon skradziony z
biblioteki. Ale nigdy nie powigzali tych przedmiotéw z
groteskowg Smiercig wiascicielki galerii.

Od tamtej nocy nie czutem juz rozpaczliwej potrzeby
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wejscia w posiadanie monologéw, nawet tasSmy o przystanku
autobusowym, ktorej zreszta nigdy nie przestuchatem. Bytem
teraz wtascicielem oryginalnych rekopis6w, na podstawie
ktorych artysta tworzyt swoje prace, a ktére tamtego ranka
zostawit mi w duzej kopercie na biurku w bibliotece. W
przeciwienstwie do mnie, wiedziat juz wowczas, ze nigdy
wiecej sie nie spotkamy. Charakter pisma w rekopisie bardzo
przypomina moj wilasny, cho¢ nachylenie liter zdradza osobe
leworeczng, podczas gdy ja jestem praworeczny. Raz za razem
czytam monologi o przystanku autobusowym, opuszczonej
fabryce, a szczegdlnie o bungalowie, w ktérym ksiezycowe
Swiatto pada na dywan pokryty ciatami szkodnikéw. Usituje
ponownie doSwiadczy¢ tej nieskonczonej grozy i posepnosci
wszechswiata bungalowu, tak jak to juz raz sie stato, ale to nie
to samo. Nie znajduje w nich zadnej otuchy, nawet jezeli wizja
i ustanawiajgce jg zasady sa wcigz te same. Wreszcie, jak
nigdy, zdaje sobie sprawe, ze nie ma dla mnie miejsca, dokad
moégltbym pojs$¢, nie ma niczego, co mégtbym uczynic i nie ma
nikogo, kogo mdégtbym poznac. Gtos w mojej gtowie raz za
razem powtarza te stare zasady. Ten gtos jest jego gtosem i ten
gtos jest takze moim glosem. I sg tam inne gtosy, gtosy,
ktorych nigdy wczesSniej nie styszatem; gtosy juz martwe albo
dopiero zamierajagce w wielkiej, Kksiezycowej ciemnoSci.
Bardziej niz kiedykolwiek wydaje sie niezbedny nowy rodzaj
ustalen - dramatycznych, nieokreslonych ustalen - cokolwiek,
co tylko pozwoli mi znaleZ¢ wybawienie od rozdzierajacego
serce smutku, ktory cierpie kazdej minuty kazdego dnia (i
nocy), tego zabojczego smutku, ktory nie opu$ci mnie juz
nigdy, bez wzgledu na to, gdzie pdjde, co uczynie, lub kogo
poznam.
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Przet. Wojciech Gunia
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SEVERINI

Jako jedyny sposréd miejscowego kota znajomych oraz
towarzyszy nie spotkalem nigdy Severiniego. W
przeciwienstwie do reszty nie odczuwalem potrzeby
wspolnego odwiedzania go w jego samotnym siedlisku, ktore
zyskato miano ,Szopy Severiniego”. Zastanawiano sie nawet,
czy umyS$lnie unikatem spotkania z tym nadzwyczajnym
osobnikiem. Nawet ja nie potrafitem na to odpowiedziec.
Ciekawos¢ moja dorownywata ciekawosSci pozostatych, a
wtlasciwie przewyzszata jg. Mimo to swego rodzaju skruputy
czy tez wyjatkowa obawa trzymaty mnie z dala od tego, co
pozostali opiewali pod nazwa ,pokazu Severiniego”.

Rzecz jasna nie mogtem nie stysze¢ opowiesci o ich
odwiedzinach u Severiniego. Przyznawali, ze kazda z tych
wycieczek do samotnej rudery poza miastem, w ktorym
przyszto mi zy¢, stanowita dla nich wielka przygode, wyprawe
w dziedzine niejasnych, osobliwych koszmardw. Posta¢, ktéra
przewodzita tym niby salonowym zebraniom, nalezata do
0sOb nadzwyczaj rozchwianych psychicznie i wzbudzata w
odwiedzajacych upiorne przeczucie, stan wyczekiwania nie
wiadomo na co, ktory niekiedy siegat szczytéw obtedu. Potem
zas musiatem wystuchiwa¢ opowiesci tego czy owego o tym,
co wydarzyto sie danej nocy w obrebie czterech $cian
stawetnej szopy, umiejscowionej na skraju bujnie zaro$nietej,
bagnistej potaci, znanej pod nazwa Trzesawiska Sw. Albana,
miejsca zdaniem niektorych odznaczajacego sie ztowieszcza
istotnos$cig dla samego Severiniego. Niekiedy sporzadzatem
notatki z tych opowiesci, oddajac sie z satysfakcjg
prowadzeniu swego rodzaju wydumanej, a zarazem wysoce
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analitycznej dokumentacji. Lecz zwykle po prostu
przyswajatem sobie wszystkie te anegdoty o Severinim,
podchodzac do nich w catkiem naturalny, organiczny sposéb,
tak samo jak pochtaniam rzesze innych rzeczy ze $wiata
dokota mnie, bez $wiadomosci - czy nawet mozliwosci jej
udziatu - Ze rzeczy te moga by¢ dla ducha odzywcze, obrzydte,
lub tez zupelnie obojetne. Przyznaje, od samego poczatku z
wielkg uwagg sktaniatem ucho ku ludziom, kt6rzy akurat mieli
co$ do powiedzenia na temat Severiniego, jego barakowego
domu lub bagnistego obszaru, na ktorym sie zaszyt. Nastepnie,
gdy tylko zostawatem sam w nieduzym mieszkaniu, ktore
stuzyto mi za dom w tamtym okresie zycia, odtwarzatem w
wyobrazni zjawiska, ktore odnosily sie do mnie w rozmowach
odbywajacych sie w réznych miejscach i momentach. Rzadko
kiedy nalegatem, by opowiadajacy powiedzieli co$ wiecej o
jakimkolwiek aspekcie ich przygdd z Severinim, lecz kilka razy
zdradzitem sie, gdy rozmowa zeszta na temat jego przesztosci
z okresu, Kkiedy jeszcze nie osiedlit sie w szopie na
trzesawisku.

Zgodnie ze stowami naocznych Swiadkéw (to znaczy
0soOb, ktore odbyty pielgrzymke do osamotnionej, rozlatujgcej
sie szopy), Severini potrafit by¢ wieloméwny na temat historii
swojej osoby, szczegbdlnie motywow oraz wydarzen, ktore w
najbardziej bezposredni sposéb dotykaty go w obecnym zyciu.
Z drugiej strony, osoby te przyznawaty, iz 6w ,zdumiewajacy
odludek” (Severini) jednoczes$nie okazywat jawng pogarde dla
pospolitych wydarzen i prawd przyziemnych. Dlatego tez
czestokro¢ miat w zwyczaju opowiada¢ o sobie za pomoca
niejasnych przypowiesci oraz metafor, by nie wspomnie¢ o
razacych anegdotach, w ktdérych opisywane zajsScia zdawaty
sie przeczyC sobie nawzajem, czy wrecz ostentacyjnych
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ktamstwach, ktore nastepnie czasami sam demaskowat. Ale
zazwyczaj - w opinii niektérych za kazdym razem - mowy
Severiniego nie réznity sie wiele od kompletnego betkotu,
jakby bredzit przez sen. Mimo tych trudnos$ci w uzyskaniu
wiarygodnych i spoéjnych relacji, wszyscy opowiadajacy w
jaki$ sposdb malowali mi w umys$le szczeg6lnie zywy obraz
odludka Severiniego, amalgamat pogtosek, ktory zyskal miano
sugestywnej legendy.

Wrazenie, jakie wywierat legendarny Severini,
niewatpliwie pogtebiaty obiekty okreSlane przez niektore
osoby jako ,Eksponaty Urojonego Muzeum”. Swita
odwiedzajaca zdezelowanga szope odludka sktadata sie z ludzi
mniej lub bardziej uzdolnionych artystycznie, a przynajmniej z
osobnikéw ze sktonnosciami artystycznymi, za$ ich stycznos¢ z
Severinim okazata sie potezng inspiracja; powstaty wykonane
roznymi technikami liczne dzieta sztuki o rozmaitych
tematach. Ws$réd nich rzezby, malowidla oraz rysunki,
wiersze, krotkie utwory proza, kompozycje muzyczne,
niekiedy z partiami wokalnymi, koncepcje zaledwie w formie
schematu czy szkicu, a nawet projekt architektoniczny
,2Zrujnowanej §wigtyni na zarosnietej dzungla wyspie gdzies w
rejonie Filipin”. Podczas gdy z pozoru twory te zdawaty sie
posiada¢  rozliczne kontrowersyjne pierwowzory w
rzeczywistosci, kazdy z nich brat bezposredni poczatek w
stowach Severiniego, w jego mowie sennej, jak ja okreSlali.
[stotnie, sam dostrzegatem wyrazng jednorodnos¢ tych dziet
sztuki oraz ich nierozerwany zwigzek z nie inng wyjatkowa
figurg natchnienia jak Severinim we wtasnej osobie, mimo iz
sam nigdy nie spotkatem tego oryginata i nie przejawiatem
pragnienia, by go spotka¢. Tak czy inaczej, owe tak zwane
,eksponaty” pomagaty mi odtwarza¢ w wyobraZni nie tylko
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dyskutowane na wszystkie strony wizyty reszty grona w
szopie na trzesawisku, ale réwniez historie zycia jej jedynego
lokatora.

Kiedy teraz o nich mys$le - to znaczy, kiedy odtwarzam je
w wyobrazni - o tych zainspirowanych przez Severiniego
dzietach, jakkolwiek by nie byty zréznicowane pod wzgledem
tematu i techniki, na pierwszy plan wybija sie pare cech, za
kazdym razem identycznych, za kazdym razem identycznie
opracowywanych. Przezytem szok, gdy zaczatem dostrzegac te
wspollne cechy, poniewaz w sposOb niestychanie wierny
nasladowaty niektéore sposréod osobliwych obrazow i
koncepcji, jakich samemu doswiadczatem w chwilach obfitego
w wizje oddawania sie marzeniom na jawie, zwtaszcza
podczas epizodoéw delirium sprowadzanych przez choroby
ciata lub nadmierne wzburzenia psychiczne.

Glownym elementem tych epizodéw byto poczucie
obecnos$ci w miejscu o przymiotach odpowiadajacych z jednej
strony Kkrajobrazowi tropikalnemu, z drugiej pospolitemu
Sciekowi?. Aspekt pospolitego Scieku ujawniat sie w poczuciu
zamkniecia w miejscu klaustrofobicznym, a zarazem bardzo
rozleglym powierzchniowo, w sieci przeplatajagcych sie
korytarzy, zdazajacych w niestychane dale podziemnego
Swiata zawiesistej ciemnoSci. Je$li chodzi o wtasciwosci
rejonow tropikalnych, ze S$ciekiem miaty wspdlny pewien
rodzaj oslizglej fermentacji, z ktdra taczyto sie wrazenie bycia
otoczonym przez mnozace sie wszelkiej masci egzotyczne
formy zycia, byty multiplikujace sie i nieustannie mutujqce,
niczym na filmie poklatkowym przedstawiajagcym rosngcego
grzyba lub wielobarwne Sluzéwce, nieograniczone w ksztatcie
i mozliwosciach rozrostu. Doswiadczajac najburzliwszych
wizji tego miejsca, tego tropikalnego Scieku, w formie, w jakiej
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rok po roku odtwarzat sie w mojej delirycznej wyobrazni, za
kazdym razem znajdowatem sie w wielkiej oddali od niego,
nigdy w jego szponach, niczym w szponach najgorszego
koszmaru. Jednak wcigz miatem S$Swiadomos$¢ (niczym w
koszmarze), ze co$ sie kiedy$ wydarzyto w tym miejscu, jakie$
nieznane wydarzenie przemineto i zostawito za sobg te obrazy
na ksztatt Sladu, jaki zostawia $limak. I wtedy doznatem
pewnego uczucia, za$ do gtowy przyszta mi pewna koncepcja.
Wiasnie to uczucie oraz towarzyszaca mu koncepcja tak
jaskrawo rozkwitalty wewnatrz mego jestestwa, gdy pozostali
zaczynali opowiada¢ mi o swoich dziwnych odwiedzinach w
domu Severiniego i pokazywac rozne dzieta sztuki, ktore
powstaty za natchnieniem owego dziwnego osobnika. Raz po
raz ogladatem obrazy badz rzezby w atelier tego czy innego
artysty, albo tez stuchalem muzyki wykonywanej w Kklubie
odwiedzanym przez ttum poplecznikdw Severiniego, albo tez
czytatem przekazywane z reki do reki utwory literackie - i za
kazdym razem odnawialo sie we mnie doznanie tego
tropikalnego Scieku, wszelako nie z tg samg intensywnoscia
jak w czasie delirycznych epizodéw doswiadczanych w czasie
cierpien spowodowanych chorobami ciata lub okresow
nadmiernego wzburzenia psychicznego. Same tytuty tych dziet
wystarczytyby do wywotania we mnie tego szczegolnego
uczucia i koncepcji, ktore rodzity sie w epizodach delirium.
Koncepcje, do ktérej przez caty czas nawigzuje, mozna
przedstawi¢ na rozmaite sposoby, ale zazwyczaj jawita sie w
moich mys$lach jako prosta fraza (lub fragment), niemal
zaSpiew przyttaczajacy podtymi, natretnymi sugestiami
wykraczajagcymi poza znaczenie stow, ktére brzmiaty
nastepujaco: koszmar organizmu. Podte, natretne sugestie
kryjace sie w tej koncepcyjnej frazie (lub z niej wyptywajace),
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jak juz wspomniatem, byly wywotywane przez tytuty
zainspirowanych przez Severiniego dziet sztuki, owe
Eksponaty Urojonego Muzeum. Chociaz mam trudnosci w
przypomnieniu sobie rodzaju dzieta, do ktoérego przypisano
dany tytul - niewazne, czy chodzi o malowidto czy rzezZbe,
wiersz czy performance - wcigz jestem w stanie przywotac
pewna liczbe samych tytutéw. Jeden z nich, ktéry najszybciej
pojawia sie w procesie przypominania, brzmi nastepujgco:
,<Zadnej twarzy miedzy nami”. A tu inny: ,Zbrukany i
wyzwolony”. Zaraz tez inne przychodzga mi do gtowy: ,Droga
zagubionego”, ,Na lepkiej Swietej ziemi" (alternatywny tytut:
,lantryczni lekarze ), ,W ziemi i wydalinach”, ,Czarna piana
egzystencji’, ,Btony wykwitu”, a takze ,Zejscie w grzybnie”.
Wszystkie te tytutly, jak poinformowali mnie moi znajomi oraz
towarzysze artysSci, wywodzily sie sposrod wybranych fraz
(lub fragmentow) wypowiadanych przez Severiniego podczas
jego licznych epizodéw sennej mowy.

Za kazdym razem, gdy styszalem ktorys z tych tytutow
lub widziatem dzieto sztuki, do ktérego dany tytut sie odnosit,
przypominatem sobie tropikalny Sciek z moich delirycznych
epizodéw. Czutem réwniez, ze jestem na skraju zrozumienia,
co takiego wydarzyto sie w tamtym miejscu, do jakiego to
cudownego lub katastrofalnego wydarzenia blisko zwigzanego
z koncepcyjna fraza, ktéra oddatem stownie jako koszmar
organizmu, tutaj doszto. Mimo to, owe dzieta sztuki wraz z ich
tytutami udzielaty mi zaledwie niewyraZznego poczucia
podtego, natretnego objawienia. I nie byto mowy o tym, Zeby
inni mogli ot tak, rozjasni¢ mi w petni te sprawe, zwtaszcza ze
ich wiedza na temat historii Severiniego brata sie wylacznie z
jego nonsensownych lub pokretnych oSwiadczen. Na tyle, na
ile byli sktonni ples¢ swoje sieci domystéw, mozna byto
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wysnu¢ z nich wniosek, iZ owa obtgkana i niemal incognito
osoba znana jako Severini, stata sie niegdys dobrowolng ofiarg
zdarzenia okre$lanego badZ ,ezoteryczng procedury”, badz
,hiedozwolonym zabiegiem”. Na tym etapie moich odkry¢
zwigzanych z dziwnym Severinim okazato sie trudnym
jednoczesnie dopytywac o te procedure czy tez zabieg oraz
udawac brak zainteresowania checig faktycznego spotkania z
mieszkancem zdezelowanej szopy na mokradlanej gtuszy poza
miastem, w ktérym zamieszkiwatem. Wydawato sie jednak, iz
owe zabieg czy procedura, przynajmniej na ile mozna byto sie
domysla¢, nie miaty charakteru jakiegokolwiek postepowania
medycznego. Wszyscy uwazali, ze procedura ta (czy tez
zabieg) bardziej dotyczyta obrzedow
okultystyczno-mistycznych, ktéore w swojej najbardziej
nasilonej postaci wystepuja potajemnie co najwyzej w
nielicznych obszarach $wiata. Oczywiscie wszystkie te
domysty moglty okaza sie zaledwie proba mydlenia oczu
zaaranzowang przez Severiniego albo jego uczniéw - gdyz jego
uczniami w rzeczywisto$ci sie stali - a moze przez ich
wszystkich razem. Musze przyznac: pomimo catej parady dziet
sztuki uczniow Severiniego oraz ich niestworzonych
opowieSci o odwiedzinach w szopie na trzesawisku, od
jakiego$ czasu podejrzewatem owych uczniow o ukrywanie
przede mng istotnego elementu ich nowych doswiadczen.
Mozna byto odnie$¢ wrazenie, Ze istnieje czastka prawdy, o
ktorej wiedze posiadali, a ja nie. Mimo wszystko zdawato sie,
iz pragng w swoim czasie podzieli¢ sie ze mnag tg prawda.

Moje podejrzenia o wprowadzaniu mnie w btad przez
reszte braly sie, musze przyznaé, ze zZrdédel czysto
subiektywnych. Siedzagc w mieszkaniu, tak wtlasnie
odtwarzatem sobie widowisko Severiniego opisane mi przez
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tych, ktorzy uczestniczyli w wizytach w jego mieszkaniu na
trzesawisku. Obrazowatem sobie ich w gtowie, jak siedzieli na
podiodze nieduzej, nieumeblowanej szopy, za$ jedynego
oSwietlenia dostarczaty palace sie wsciekle Swiece,
przyniesione przez obecnych i ustawione w okrag, wewnatrz
ktorego stata posta¢ Severiniego. Posta¢ za kazdym razem
przemawiata do nich wyjatkowo zagadkowym sposobem,
wtasciwosci jej sennych bredni ulegaty cigglym fluktuacjom,
natomiast sam dZzwiek poniekad dobywat sie z miejsc poza
ciatem Severiniego, jak gdyby uprawiat brzuchomoéwstwo
rzutowane. ROwniez jego ciato, jak mi powiedziano i jak sobie
pOzniej wyobrazatem w moim mieszkaniu, zdawalo sie
reagowac zgodnie z fluktuacjami glosu. Pozostali twierdzili, ze
te zmiany na ciele czasami byty ledwie dostrzegalne, a kiedy
indziej dramatyczne, lecz konsekwentnie nieokresSlone -
dochodzilo nie tyle do oczywistej przemiany, co do
zatamywania rysow i struktur anatomicznych, co w efekcie
tworzyto co$ pokreconego i nowotworowego, niczym zywe
usypisko chorobliwej gliny lub btota, zwat materii rakowej,
niszczejacej z wolna w blasku Swiec rozjasniajgcych starg
szope. Jak wyjasniali mi pozostali, Severini nie panowat nad
fluktuacjami gtosu oraz ciata, byty to catkowicie spontaniczne
zjawiska, ktore znosit jako skutek ezoterycznej procedury
badZz nielegalnego =zabiegu, jakiemu zostal poddany w
nieznanym miejscu (prawdopodobnie ,w rejonie Filipin”). Inni
dodawali, ze teraz byt juz skazany na uleglo$¢ wobec
wszystkiego, czego wymagaly od jego ciata kompletnie
bezrozumne oraz chaotyczne sity i nawet jego Swiadome ja -
zapewniali - stato sie tak bezksztaltne i niestate, jak jego
powtoka cielesna. A mimo to, kiedy opowiadali mi wszystkie
te szczegoOty kondycji Severiniego, zaden z nich nie oddawat
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stowami prawdziwego sensu koszmarnych wtasciwosci
opisywanych obrazoéw i proceséow. Byla tam trwoga, tak;
zapamietatos¢, tak; $Slady szalenstwa tak Lecz cokolwiek
rodem z koszmaru - skagdze. Nawet kiedy stuchatem ich relacji
z danego zebrania u Severiniego, nie bytem w stanie w peini
uchwyci¢ koszmarnych wtasciwosci oraz aspektéw tych
relacji. Powiadali o jednej z przemian Severiniego: ,Nagie
kontury jego postaci wity sie niczym weze w sadzawce, drgaty
niczym chmara nowowyklutych pajaczkéw”. Mimo to
stuchajac jednego takiego zdania za drugim, siedziatem
wzglednie nieporuszony, przyjmujac bez odrazy czy oburzenia
tego typu odrazajace, oburzajace uwagi. By¢ moze, myslatem
wowczas, poddatem sie poteznemu czarowi towarzyskiej
obyczajnosci, ktora jakze czesto wyjasnia w inny sposob
niepojete uczucia (lub braki uczuc) oraz zachowania (lub braki
zachowan). Wystarczyto jednak, ze zostawalem sam w
mieszkaniu i zaczynatem z fantazjg odtwarzac co ustyszatem o
widowisku Severiniego, a natychmiast przyttaczata mnie jego
koszmarna esencja, za$ kilka razy popadtem w swoje
deliryczne epizody z catg sitg straszliwych wrazen rodem z
tropikalnego S$cieku petnego koszmaru egzotycznych form
zycia, ktére wykwitaty naokoto niczym plenigce sie szaleniczo
krosty i ropnie. To wtasnie ta rozbiezno$¢ pomiedzy moja
publiczng reakcja (albo brakiem reakcji) na rzekomo
obiektywne informacje, ktorymi zasypywano mnie odnos$nie
do sprawy Severiniego, a prywatna reakcja (albo
hiper-reakcjad) na te informacje, doprowadzila mnie
ostatecznie do podejrzen, ze zostatem wprowadzony w btad,
nawet jeSli sam po czeSci bylem temu winny. Nastepnie
doszedtem do przekonania, Ze statem sie ofiarg nie tyle
oszustwa, co manipulacji - procesu zwabiania, ktorego
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kulminacje miatoby stanowi¢ zaliczenie mnie w poczet kultu
Severiniego jako petnoprawnego wtajemniczonego. Tak czy
inaczej, zywitem caty czas przekonanie, ze odmoéwiono mi
ujawnienia pewnego istotnego elementu dotyczgcego samotni
na Trzesawisku Sw. Albana i byto tak, péki nie nadszed?
sprzyjajacy moment, kiedy statem sie gotéw stana¢ oko w oko
z prawdg do tej pory mi odmawiang, a ktérej by¢ moze ja sam
sobie dobrowolnie odmawiatem.

Wreszcie, pewnego deszczowego popotudnia, kiedy
pracowalem samotnie w mieszkaniu (sporzadzajac notatki na
temat Severiniego), brzeczenie dzwonka zawiadomito mnie, Ze
ktoS jest na dole. Gtlos w domofonie nalezat do kobiety o
imieniu Carla, rzezbiarki, ktérg znatem stabo. Wpuscitem ja do
mieszkania. Staneta przede mna cata mokra, musiata iS¢ przez
deszcz bez ptaszcza czy parasola, chociaz jej proste czarne
wtosy 1 czarna w najdrobniejszym detalu garderoba
wygladatyby tak samo czy mokre, czy suche. Zaproponowatem
jej recznik, ale odmowita, twierdzac ze ,nawet lubita sigkac i
czu¢ sie zmoknieta”; porzuciliSmy wiec temat. Wyjawita, ze
odwiedzajac mnie w mieszkaniu zamierzata zaprosi¢ mnie na
pierwszy ,zbiorowy pokaz” Eksponatéw Urojonego Muzeum.
Kiedy zapytatem, czemu niby otrzymuje osobiste zaproszenie
we wilasnym mieszkaniu w deszczowe popotudnie,
odpowiedziata:

- Bo pokaz odbedzie sie w jego domu, a ty nigdy nie
chciate$ tam isc.

Oznajmitem, Ze powaznie zastanowie sie, czy nie wzig¢
udziatu w pokazie i zapytatem, czy to wszystko, co miata mi do
powiedzenia.

- Nie - odparta, grzebiagc w jednej z Kkieszeni jej
nasigktych i obcistych spodni. - To on tak naprawde chciat,
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zebym cie zaprosita na wystawe. My nigdy mu nie méwiliSmy
o tobie, jednak on twierdzit, Zze zawsze kogo$ mu brakowato i z
jakiego$ powodu uznat, Ze chodzi o ciebie. - Wyjawszy ztozony
kilka razy kawatek papieru, rozpostarta go i uniosta przed
oczy. - Zapisalam sobie co powiedziat - rzekta trzymajac
obiema dtonmi blisko twarzy sflaczata, pomieta notatke. Na
moment rzucita okiem w mojg strone ponad gérng krawedzia
rozwinietej kartki (jej tusz do rzes sptywat obficie po
policzkach czarnymi struzkami), nastepnie za$ spuscita wzrok,
by odczytac stowa, ktdre Severini nakazat jej zanotowac. - Tu
jest napisane: Ty i Severini” - zawsze nazywa siebie Severini,
jakby mowit o kim$§ innym - ,ty i Severini jesteScie
wspotodczuwajacymi”... Co tu jest? Nie moge rozczytac. Byto
ciemno, kiedy pisatam. Juz wiem, lecimy: ,Ty i Severini
jestescie wspdtodczuwajgcymi organizmami”. Umilkla, by
odgarna¢ z twarzy pojedyncze kosmyki czarnych, mokrych
wtoséw. UsSmiechata sie nieco bezmyslnie.

- To wszystko? - zapytatem.

- Czekaj, chciat, zebym wytozyta wszystko jak trzeba.
Jeszcze jedno. Powiedziat: ,Przekaz mu, ze droga w koszmar
jest droga wyjscia”. - Po czym ponownie ztozyta kartke i
wepchneta ja do kieszeni czarnych spodni. - Wiesz, co to
wszystko znaczy? - spytata.

Odpowiedziatem, Ze nic mi to nie mowi. Obiecawszy, zZe
naprawde powaznie rozwaze uczestnictwo w wystawie w
domu Severiniego, wypuscilem Carle z mieszkania ponownie
na pastwe deszczowego popotudnia.

Musze przyznac, ze nigdy nie rozmawiatem z Carla ani
reszta na temat moich delirycznych epizodéw, w ktérych
nawiedzaty mnie wrazenia wigzace sie z tropikalnymi
Sciekami, a z nich z kolei wytaniata sie koncepcja ,koszmaru
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organizmu”. Nikomu o nich nie mowitem. Uwazatem, Ze te
epizody oraz koncepcja koszmaru organizmu to moje wtasne
piekto, nawet jeSli zupetnie nadzwyczajne. Az do tego
deszczowego popotudnia uznawatem za zwykly zbieg
okolicznosci, Ze dziela sztuki zainspirowane przez
Severiniego, jak rowniez tytuly owych dziet, stuzyty
przywolywaniu wrazen oraz sugestii analogicznych do tych,
ktére braty sie z moich delirycznych epizodéw. Tymczasem
Severini przestat mi przez Carle wiadomo$¢, ze on i ja
jesteSmy ,,wspotodczuwajacymi organizmami” oraz ze ,droga
w koszmar jest droga wyjscia”. Od jakiego$ czasu marzytem o
wyzwoleniu sie od cierpien powodowanych delirycznymi
epizodami oraz od wszelkich sugestii i wrazen, ktore sie z nimi
wigzaty - od potwornej wizji, zgodnie z ktorg wszelkie zywe
byty, w tym ja sam, to co najwyzej jaki§ grzyb badz kultura
bakterii, rodzaj gigantycznego Sluzowca drgajacego posrod
scenerii tej planety (bardzo prawdopodobne, Ze innych
rowniez). Jakiekolwiek wyzwolenie od tego koszmaru, jak
sadzitem, bedzie wymagac¢ najbardziej drastycznych (tudziez
ezoterycznych) procedur, najbardziej obcych (tudziez
niedozwolonych) zabiegdéw. Ostatecznie nigdy nie wierzytem,
ze wyzwolenie tego, jak i jakiegokolwiek innego typu, byto w
rzeczywistosci mozliwe. Ta perspektywa byta po prostu zbyt
obiecujgca albo wrecz zbyt potworna, aby byta prawdziwa - a
przynajmniej tak jawila sie mojemu umystowi. Tymczasem
wystarczyto, by poprzez Carle dotarto do mnie pare stow
Severiniego i juz roitem sobie wszelkiego rodzaju mozliwosci.
W jednej chwili wszystko ulegto zmianie. Statem sie gotow
wykona¢ tych kilka krokéw w strone wyzwolenia; wiecej
nawet: niewykonanie ich zdawalo mi sie niedopuszczalne.
Mozna by odnie$¢ wrazenie, Ze bez wzgledu na wszystko
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musiatem odnaleZ¢ droge wyjscia z koszmaru, jakichkolwiek
procedur czy zabiegéw by to nie wymagato. Severini wykonat
te kroki - o tym bytem przekonany - i musiatem wiedziec,
dokad go zaprowadzity.

Jak mozna sie domysli¢, doprowadzitem swdj organizm
do niestychanego wzburzenia jeszcze zanim nadeszia noc
pokazu Eksponatéw Urojonego Muzeum. Lecz to nie moje
rozgorgczkowanie senne czy oczekiwania wplynely na
doswiadczenia tej nocy, a teraz wplywajag na moja zdolnos¢
przytaczania, co wydarzylo sie w zdezelowanej szopie na
granicy Trzesawiska Sw. Albana. Moje deliryczne epizody
poprzedzajace te noc byty niczym (to jest byty szczytem tego,
co jasne i zrozumiale) w porownaniu do delirium
ogarniajgcego mnie za kazdym razem, gdy probuje
uporzagdkowa¢ w glowie to, co wydarzylo sie w szopie na
trzesawisku - moje mysli rozpadajg sie woéwczas kawatek po
kawatku, az sam popadam w stan bliski sennemu majaczeniu.
Widziatem pewne rzeczy wtasnymi oczami, a inne rzeczy
innymi oczami. I wszedzie tam byty gtosy...

Kiedy szedtem waska $ciezky, ktora zgodnie ze
wskazoéwkami miata doprowadzi¢ do siedliska Severiniego,
otaczaty mnie cieniste zarysy chwastow i rechotanie zab w
ciemnosci. Zostawitem samochdéd przy drodze, w miejscu,
gdzie staty pojazdy catej reszty. Wszyscy dotarli przede mna,
mimo Ze nie spOznitem sie ani minuty na zaplanowane
wydarzenie artystyczne. Tyle Ze, jak zauwazytem dawno temu,
oni zawsze niecierpliwie wyczekiwali kolejnych odwiedzin u
Severiniego, wiercili sie niespokojnie calymi dniami, poki nie
zapadl zmierzch i nie mogli wyjecha¢ za miasto na
Trzesawisko Sw. Albana.

Idac waska Sciezka, spodziewatem sie ujrze¢ przed sobg
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Swiatto, lecz styszatem tylko rechotanie Zzab w ciemnosci.
Ksiezyc w petni na bezchmurnym niebie pokazywat, w ktorych
miejscach powinienem stawia¢ stopy na Sciezce wiodacej do
szopy na skraju trzesawiska. Lecz nim dotartem do polany, na
ktorej przypuszczalnie stata stara szopa, moje poczucie
wszystkiego wokot zaczeto ulega¢ zmianie, Z kazdej strony
Sciezki naptywatla ciepta mgta, opadajac niczym kurtyna przed
moimi oczami, i poczutem jak co$ muska mojg jazn obrazami
oraz koncepcjami pochodzacymi skadinad. ,JesteSmy
wspotodczuwajacymi organizmami”, ustyszatlem z gtebi mgiet.
,Zbliz sie”. Jednakze waska Sciezka zdawata sie nie miec
konca, niczym korytarze w moich delirycznych epizodach,
korytarze ciagnace sie na ogromne odlegtoSci posrod
zawiesistej ciemnosci tropikalnej scenerii, gdzie z kazdej
strony legty sie i kipialy bez pohamowania egzotyczne formy
zycia. Musze iS¢ w tamto miejsce, pomyslatem, jakby to byty
moje wtasne stowa, a nie stowa zupelnie innego gtosu, gtosu
rozbrzmiewajacego rozpaczliwym nasileniem oraz
pomylonymi pragnieniami. ,Opamietaj sie, panie Severini, jesli
wcigz pan nalegasz, abym zwracat sie do pana tym imieniem.
Jako panski terapeuta nie radzitbym panu podazac tg droga...
w pogoni za cudami, jesli tak to wiasnie pan sobie wyobraza...
owa «$wigtynia», jak pan jg nazywa, to pana ucieczka przed
wszelka autentyczng konfrontacjq z...”

Nie wypisano go z Kkliniki na drodze wtasciwej
procedury, lecz wyrwat sie na wolnos¢ i przybyt w to miejsce.

- Documentes. Passportas! - Sadzac po zéttobrgzowych
twarzach, w koncu tam trafite$. Trafites na zaroSnietg dzungla
wyspe, do tego tropikalnego S$cieku, wielkiej Swigtyni
wynurzajacej sie z zawiesistej ciemnosci twoich snéw. Lato w
kazdym miasteczku, woda sptywata ulicami jak w $cieku. -
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Disentaria - orzekt lekarz prowadzacy. Lecz nie przypominat
on zadnego z doktordéw, jakich poszukiwate§ w tym miejscu.
Dyzenteria amebowa - no i masz, koszmar trwal, tyle postaci
mogt przyjac. Droga w koszmar jest drogq wyjscia.

[ byte$ gotéw podazac za tym koszmarem tak dtugo, jak
wymagato tego odnalezienie drogi wyjscia, tak jak ja
podazatem waska $ciezka w strone twojej szopy na skraju
Trzesawiska Sw. Albana, aby wkroczy¢é w ten sam koszmar,
ktéry przywloktes ze soba. Eksponaty Urojonego Muzeum.
Twoja szopa stala sie galerig koszmarow, ktdre wzbudzites w
innych sennym bredzeniem oraz fluktuacjami wtasnych
ksztaltow, owymi oburzajacymi cudami, ktére nikogo nie
oburzaty. Tylko gdy znajdowatem sie sam w mieszkaniu, w
wyobrazni odtwarzajac to, co przekazywali mi inni, bylem w
stanie postrzegacC te cuda jako koszmary, ktorymi w istocie
byty. Wiedziatem to dzieki moim delirycznym epizodom,
ktorych inni nie doswiadczyli. To byli wspo6todczuwajacymi
organizmami, nie ja. Bylem tobie nieprzyjazny,
niewspotodczuwajacy. Gdyz nie zamierzatem wejs¢ w
koszmar, w ktéry wszedle§ ty. Swiatynia Medycyny
Tantrycznej - j3 wlasnie marzyte$ odnaleZ¢ w tym tropikalnym
Scieku; miejsce, gdzie moga zdarzac sie cuda, gdzie owa sekta
,doktorow” oddaje sie skrajnie ezoterycznym procedurom
oraz wykonuje swoje niedozwolone zabiegi. Ale co odnalazte$
zamiast tego? ,Disentaria”, orzekl lekarz prowadzacy. Potem
nieduza grupa zo6itobrazowych twarzy powiedziata ci,
powiedziata nam, o tej innej Swiatyni, ktéra nie miata nazwy.
»,Na choroby brzucha”, powiedzieli. Dyzenteria amebowa, nic
wiecej jak kolejna odmiana koszmaru organizmu, z ktorego
zaden z poprzednich lekarzy nie byt w stanie cie wyzwolic.
,Jak mozna wyleczy¢ chorobe z samej siebie?”, pytate$ ich.
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,Moje ciato - nowotwor, wyzwolony czy raczej wydobyty
niegdyS z tkanki innego nowotworu, cysta choroby,
nabrzmiata wtasng choroba. I m6j umyst - kolejna choroba,
choroba choroby. Mdj umyst wszedzie dostrzega chorobe
innych umystow oraz innych ciat, tych innych organizmow,
ktére sg zaledwie innymi chorobami, absolutnym koszmarem
organizmu. Dokad mnie zabieracie!”, krzyczate$
(krzyczeliSmy) na zo6ttobrazowe twarze. ,Naprawi¢ chorobe
brzucha. Wiemy, wiemy”. Intonowali te stowa zdawatoby sie
przez calg droge, gdy osada znikata za drzewami i pngczami,
za gigantycznymi kwiatami cuchngcymi jak gnijgce mieso i
grzyb, i paskudztwo tego tropikalnego Scieku. Znali te chorobe
oraz ten koszmar, poniewaz zyli w miejscu, w ktorym ten
organizm rozkwital bez ograniczen, przyjmujac tak
zroznicowane, egzotyczne formy, skazany na nieuchronny los.
,Disentaria”, orzekt lekarz prowadzacy. Znali droge przez
wykute w kamieniu przejscia, ociekajace mazia i puchate od
plesni, parli do przodu spiralnym korytarzem zbiegajagcym ku
Ssrodkowej komnacie bezimiennej Swigtyni. Wewnatrz jej
Zniszczonego serca rozstawiono swiece; ich migoczace Swiatto
ukazywato caty rzad dziet sztuki i zdobien $wigtynnych.
Sciany pokrywaty wyszukane malowidla, mieszajace sie z
mazig i plesnig tego tropikalnego Scieku. Z wilgotnych,
zawiesistych cieni wynurzaly sie rzezby o wszelkich
ksztattach i rozmiarach. Posrodku komnaty znajdowat sie
wielki okragly oftarz, olbrzymia mandala utozona z
nieprzeliczonych Kklejnotéw, kamieni szlachetnych lub po
prostu z kawatkow szkta, ktore potyskiwato w Swietle Swiec
niczym sadzawka peina wielobarwnych sluzowcéow.

Potozyli twoje ciato na ottarzu; wiedzieli, co z toba
(nami) robi¢ - jakie wypowiedzie¢ stowa, jakie piesni
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zaintonowad, jakie ezoteryczne procedury zastosowac. Miatem
wrazenie, jakbym rozumial rzeczy, ktore $piewali gtosami
przepetnionymi udreka i wzniostoScia. Wyzwdl ja, ktére zna
chorobe, od ja, ktdre jej nie zna. Sq dwie twarze, ktdre nie mogq
patrzec na siebie nawzajem. Jest tylko jedno ciato, ktére zmaga
sie z zawieraniem w sobie obu twarzy. Tymczasem, gdy
zmierzatlem waska $ciezka wiodaca do szopy Severiniego na
skraju Trzesawiska Sw. Albana, zdawaty sie siega¢ w moja
strone widmowe szpony tejze choroby, tej dyzenterii
amebowej. Wewnatrz szopy znajdowaly sie wszelkie
Eksponaty Urojonego Muzeum, malowidta rozwieszone w
szeregu na zawilgltym drewnie Scian oraz rzezby wynurzajace
sie z cieni rzucanych przez Swiece, ktdre zawsze oSwietlaty to
jedno pomieszczenie rozpadajacej sie budy. Wielokrotnie
odtwarzatem w swojej wyobrazni wnetrze szopy Severiniego,
zgodnie z zastyszanymi od pozostatych opisami tego miejsca
oraz jego niewiarygodnego mieszkanca. Wyobrazatem sobie,
jak zapomniateS o swoim ja w miejscu takim jak to, jak
wyzwolite§ sie z koszmaréw oraz delirycznych epizodéw,
ktore nekaty cie w innych miejscach, jak nawet stawates sie
kims$ innym (albo czyms$ innym), gdy oddawates sie catkowicie
pod wtadze fluktuacjom organizmu na skraju Trzesawiska Sw.
Albana. Potrzebowate$ tego trzesawiska, gdyz pomagato ci
odtwarza¢ w rojeniach éw tropikalny $ciek (gdzie zabrano cie
do koszmaru), i potrzebowates tych dziet sztuki, zZeby
przemienic te rozpadajaca sie szope w tamta Swigtynie (gdzie
miate$§ odnalez¢ droge wyjscia z koszmaru). Lecz przede
wszystkim potrzebowates ich, pozostatych, gdyz byli
wspotodczuwajgcymi organizmami. Ja z drugiej strony bytem
teraz nieprzyjaznym organizmem, ktory nie chciat mie¢ wiece;j
do czynienia z twoimi ezoterycznymi procedurami oraz
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niedozwolonymi zabiegami. Wyzwdl ja, ktére zna chorobe, od
ja, ktore jej nie zna. Dwie twarze... jedno ciato. Chciates, zeby
wkroczyli do koszmaru, oni, ktérzy nawet nie znali koszmaru
jak my go znaliSmy. Potrzebowates ich oraz ich dziet sztuki,
zeby wkroczy¢ do koszmaru organizmu i przejs¢ do samego
konca, Zeby odnalez¢ droge wyjscia z koszmaru. Ale nie
mogte$ przejs¢ do samego korica koszmaru beze mnie - mnie,
ktéry bytem nieprzyjaznym organizmem, pozbawionym
nadziei, Ze istnieje jakakolwiek droga wyjscia z koszmaru.
Oddzielono nas od siebie na zawsze, jedng twarz od drugiej,
zmagajgcych sie w jednym ciele - w organizmie - ktore
dzieliliSmy.

Tej nocy nie dotartem do szopy; nigdy nie wszedtem do
Srodka. Idac waska S$ciezka wsréd mgiel zaczatem
goraczkowac. (,Dyzenteria amebowa”, orzekt lekarz, ktérego
odwiedzitem nastepnego dnia.) To twarz Severiniego ukazata
sie tej nocy w szopie, nie moja. To zawsze jego twarz widzieli
pozostali w takie noce, gdy przybywali go odwiedzi¢. Ale mnie
z nimi nie byto; to znaczy nie byto tam mojej twarzy. Jego
twarz byta jedyng, ktoérg widzieli siedzac posrod Eksponatow
Urojonego Muzeum. Lecz to moja twarz powrdcita do miasta;
to w posiadaniu mojego ciata znalaztem sie w petni jako
organizm nalezacy tylko i wytacznie do mojej twarzy.
Pozostali nigdy nie powrdcili z szopy na skraju Trzesawiska
Sw. Albana. Po tej nocy nie widziatem ich nigdy wiecej,
poniewaz tej nocy zabrat ich ze sobg do koszmaru, z
pltomykami Swiec rzucajagcymi migoczace Swiatto na dzieta
sztuki oraz fluktuacje ksztattu, ktére innym jawity sie niczym
sadzawka petna wezy i drgaty niczym chmara nowowyklutych
pajaczkow. Pokazal im wejscie do koszmaru, ale nie byt w
stanie pokaza¢ wyjscia. Nie ma wyjscia z koszmaru, kiedy juz
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raz zanurzysz sie w jego gltebie. Tam przepadt na zawsze, on i
inni, ktorych ze sobg zabral.

Lecz nie zabral mnie ze soba na trzesawisko, zebym
istnial, jak istnieje grzyb lub jak istnieje piana wielobarwnego
Sluzowca. Tak wtasnie widze to w moich nowych delirycznych
epizodach. Tylko wtedy, gdy cierpie przez chorobe ciata lub
nadmierne wzburzenie psychiczne, widze, jak on teraz
istnieje, on 1 pozostali. Poniewaz nigdy nie zajrzalem
bezposrednio do sadzawki wysaczajacego sie zycia, gdy
zatrzymatem sie na skraju Trzesawiska Sw. Albana.
Wyjechatem z miasta jeszcze tej nocy i zatrzymatem sie
jedynie po to, by obla¢ owo miejsce benzyng i podpalic.
Ploneto calym blaskiem koszmarow, wcigz eksponowanych w
Srodku, o$wietlajac trzesawisko i zostawiajgc zarazem jakze
metny obraz tego, co tam zostato - bezbrzezne i niejasne
wrazenie wielkiego czarnego zycia, z ktérego wszyscy
wynurzyliSmy sie i z ktorego wszyscy jesteSmy zbudowani.

Przet. Mateusz Kopacz
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CIEN, CIEMNOSC

Wygladato na to, ze Grossvogel zazgdat od nas
zdecydowanie zbyt duzo pieniedzy w zamian za to, co
oferowal. Niektérzy z naszego grona - a byto nas dwanascie
0s6b - niemal zaraz po przybyciu na miejsce, ktére pewien
elegancko odziany starszy dzentelmen ochrzcit mianem ,jadra
nicos$ci”, zaczeli wyrzuca¢ sobie latwowierno$¢. Ten sam
dzentelmen, ktory zresztg pare dni wczesniej obwiescit kilku
osobom porzucenie poezji ze wzgledu na niedostatek tego, co
okreslat nalezytym uznaniem dla jego innowacyjnej ,liryki
hermetycznej”, powiedziat rowniez, ze miejsce to jest
doktadnie takie, jakiego powinniSmy sie byli spodziewac i
doktadnie takie, na jakie - idioci i nieudacznicy - zastuzyliSmy.

Wyjasniat, zZe nie mieliSmy zadnego sensownego
powodu oczekiwa¢ czegokolwiek lepszego niz wymarte
miasteczko Crampton, potozone w odlegtym zakatku kraju, w
samym Srodku martwego sezonu wciSnietego miedzy obfitg,
ol$niewajaca jesien a obietnice réwnie obfitej i olSniewajgcej
zimy. Mowit, zZe zostaliSmy uwiezieni w takim wtasnie
obszarze kraju, a wtasciwie w takim rejonie Swiata, w ktérym
wszelkie przejawy tej posepnej pory roku - a raczej
nieobecnos¢ wszelkich jej przejawéw - nachalnie odstaniaja
zalosng pustke form ogotoconego krajobrazu. Kiedy
zwrdcitem uwage, ze broszura przygotowana przez
Grossvogela z okazji tej wycieczki, ktéra nazwat ,wycieczka
fizyczno-metafizyczng”, mimo  wszystko niezupetnie
wprowadzata nas w bilad co do celu naszej podrozy,
odpowiedziaty mi jedynie zte spojrzenia ludzi siedzacych ze
mna przy stoliku oraz przy sasiednich stolikach w matym,
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niemal miniaturowym barze, wypchanym po brzegi dos¢
egzotyczng obecnos$cig naszej przyjezdnej grupy, ktora, troche
sie posprzeczawszy, zajeta sie w koncu wyglagdaniem w
okrutnej ciszy przez okna na puste ulice i zrujnowane budynki
wymartego miasteczka Crampton. Miejsce to okreslono
mianem ,obskurnej otchtani”, natomiast autorem tej opinii
okazat sie anorektyczny osobnik przedstawiajgcy sie jako
,Zzdegradowany akademik”. OkreSlenie, jakiego uzywal w
odniesieniu do siebie 6w cztowiek, prowokowato zazwyczaj
pytanie o jego sens, co z kolei zachecalo go do wygtoszenia
przydtugiej opowieSci o niemoznosci dostosowania mys$lenia
do standarddéw, jak to okreslit, ,intelektualnego targowiska”,
jak tez niemozno$ci ukrycia swoich niekonwencjonalnych
badan i metod, co w konsekwencji doprowadzito do sytuaciji,
w ktérej od dtuzszego czasu nie mogt znaleZ¢ zatrudnienia w
jakiejkolwiek  szanowanej instytucji naukowej czy
jakiejkolwiek instytucji badz firmie w ogodle. Tak wiec, jego
zdaniem, kleska ta stanowita w jakim$ stopniu jego
najwazniejsze wyrodznienie i pod tym wzgledem byt typowym
przedstawicielem naszej grupy, zajmujacej krzesta i stoliki
miniaturowego baru i narzekajacej, ze Grossvogel zazadat
zdecydowanie zbyt duzo pieniedzy i w jakim$ sensie
wprowadzil nas w btad swojg broszurg zaréwno co do
wartosci, jak i celu wyprawy do wymartego miasteczka
Crampton.

Wyjawszy z tylnej Kkieszeni spodni broszure
Grossvogela, otworzylem ja na odpowiedniej stronie i
potozytem przed tréjka os6b zasiadajgcych przy moim stoliku.
Nastepnie wyjatem noszone przeze mnie w kieszeni starego
kardiganu pod jeszcze starsza kurtka delikatne okulary do
czytania, by raz jeszcze doktadniej przyjrze¢ sie drukowi i
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utwierdzic¢ sie w podejrzeniach, ktore zywitem wczes$nie;.

- Jezeli szuka pan tego, ,co drobnym druczkiem”... -
powiedzial  siedzacy obok mezczyzna, z zawodu
,fotoportrecista”, dostajacy ataku ciezkiego kaszlu za kazdym
razem, gdy zaczynat mowi¢, miedzy innymi wtasnie w tamte;j
chwili.

- Mo6j przyjaciel chciat powiedzie¢ - wtracit siedzacy po
mojej prawej mezczyzna - ze wszyscy padliSmy ofiarami
subtelnego i wyrafinowanego szwindlu. Méwie to za jego
przyzwoleniem, gdyz wtasnie w te strone zmierzaty jego
mys$li, nieprawdaz?

- Metafizycznego szwindlu - potwierdzit siedzacy po
lewej mezczyzna, ktéremu na chwile udalo sie opanowac
kaszel.

- W rzeczy samej, metafizycznego szwindlu - powtorzyt
nieco przeSmiewczo tamten drugi. - Nigdy nie
przypuszczatem, ze dam sie tak wywie$S¢ w pole, zwlaszcza
biorgc pod uwage moje dosSwiadczenie i specjalistyczng
wiedze. Cho¢, oczywiscie, byto to nader subtelne i
wyrafinowane dziatanie.

Cho¢ wiedziatem, Ze siedzacy po mojej prawej cztowiek
jest autorem nieopublikowanego traktatu filozoficznego pod
tytutem ,Sledztwo w sprawie spisku przeciwko ludzkiej rasie”,
nie bylem do konica pewien, co miat na mysli, méwiac o
»,doswiadczeniu i specjalistycznej wiedzy”. Zanim zdazytem
poruszy¢ te Kkwestie, w rozmowe wtracita sie Kkobieta
zasiadajgca naprzeciw.

- Pan Reiner Grossvogel to zwykty oszust i to wszystko,
co mozna na jego temat powiedzie¢ - oSwiadczyta na tyle
gtos$no, by ustyszata jg kazda osoba w barze. - Jak wiecie, juz
od pewnego czasu bytam Swiadoma jego oszukanczej natury.
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Nawet przed tym ,,metamorficznym doSwiadczeniem”, czy jak
fo tam nazywa...

- Metamorficznym uzdrowieniem - poprawitem.

- Niech bedzie, ,metamorficznym uzdrowieniem”,
cokolwiek miatoby to oznaczaC. Juz przedtem widziatam u
niego wszelkie znamiona oszusta. Potrzeba byto jedynie
odpowiedniego zbiegu okolicznosci, Zeby mogl ujawnié
wszystkim swojg fatszywa nature. A podzniej rzekomo
przytrafita mu sie ta niemal Smiertelna choroba, ktora
przywiodta go do tego... ciezko mi to nawet wymowic... tego
metamorficznego uzdrowienia. Mogt wreszcie wykorzystac
swoje talenty urodzonego kretacza, ktorym zapewne byto mu
przeznaczone zostaC i ktorym zresztg pewnie zawsze chciat
by¢. Przytaczytam sie do tej Smiesznej wycieczki, czy co to w
ogole jest, zeby tylko mie¢ satysfakcje, kiedy wszyscy odkryja
to, co ja na temat Reinera Grossvogela wiedziatam i mowitam
od dawna. Jeste$cie moimi $wiadkami - powiedziata, mruzac
pomalowane mocno oczy, ktérymi lustrowata twarze
wszystkich oséb w barze w poszukiwaniu potwierdzenia dla
swoich stow.

Znatem te Kkobiete jedynie pod jej zawodowym
pseudonimem - pani Angeli. Do niedawna prowadzita co$, co
w naszym gronie nazywaliSmy ,psychokawiarnig”, gdzie,
oprocz innych débr i ustug, serwowata doskonate wypieki,
ktore wtasnorecznie lub rzekomo wilasnorecznie przyrzadzata
poza lokalem. Tak czy owak, biznes ten nigdy nie prosperowat
jak powinien, pomimo zaréwno odczytéw metapsychicznych
przeprowadzanych przez kilka os6b z personelu pani Angeli,
jak i wybornych wypiekéw oraz nieco zbyt drogiej kawy. To
wtasnie pani Angela jako pierwsza wyrazita niezadowolenie
zarowno z jakoS$ci obstugi, jak i skromnego poczestunku, jakim
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podjeto nas w barze w Crampton. Wkrétce po naszym
popotudniowym przybyciu i natychmiastowym zapetnieniu
jedynego - jak mogto sie wydawac - czynnego lokalu, pani
Angela przywotata do siebie mtoda kobiete, ktérej jedynym
zadaniem byto obstugiwanie naszej grupy. - Ta kawa jest
niewiarygodnie gorzka - krzyczata na dziewczyne w biatym
stroju, jakby nigdy wcze$niej nieuzywanym. - A te paczki sa
zlezate, wszystkie, co do jednego. Co to w ogoéle za miejsce?
Cate to miasto to jedno wielkie oszustwo.

Kiedy dziewczyna stanela przy naszym stoliku,
zauwazytem, Ze jej stroj o wiele bardziej wyglada na uniform
pielegniarki niz kelnerki. Szczeg6lnie przypominat mi stroje
pielegniarek ze szpitala, w ktorym poddawano Grossvogela
terapii i gdzie w koncu uleczono go z tego, co wdwczas
wydawato sie bardzo powazng choroba. Podczas gdy pani
Angela rugata kelnerke za jako$¢ kawy i zaserwowanych nam
paczkow, wliczonych do pakietu S$wiadczen wycieczki
okreslanej w broszurze Grossvogela ,ostateczng wycieczkg
fizyczno-metafizyczng”, ja od$Swiezalem swoje wspomnienia
dotyczace pobytu Grossvogela w ponurym i zdecydowanie
przestarzatym szpitalu, w ktorym leczono go krotko na okoto
dwa lata przed nasza wizyta w wymartym mieScie Crampton.
Do tej nedznej placowki wprowadzono go przez izbe przyjec,
bedaca w istocie tylnym wejsciem nie tyle do szpitala, co
raczej prowizorycznej Kkliniki, mieszczacej sie w starym
budynku zlokalizowanym w podejrzanej okolicy, w Kktére;j
zaroOwno Grossvogel, jak i wiekszo$¢ z nas, byta zmuszona
mieszkac ze wzgledu na mocno ograniczone Srodki finansowe.
To zresztg ja zawioztem Grossvogela takséwka na izbe przyjec
i podatem pielegniarce w recepcji wszystkie niezbedne
informacje o nim, gdyz sam nie byl w stanie tego zrobic.
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Nastepnie opowiedziatem pielegniarce - sprawiajace;j
wrazenie zwyktej recepcjonistki ubranej w stroj pielegniarki,
poniewaz ewidentnie brakowato jej wiedzy medycznej - o
upadku Grossvogela na podloge lokalnej galerii podczas
skromnej wystawy jego prac. To byl jego debiut -
powiedziatem pielegniarce - zaréwno jako artysty, jak i ofiary
naglego ataku. Nie wspomniatem, ze rzeczona galeria byta
zwyklym magazynem, ktory od czasu do czasu oprozniano i
wykorzystywano na potrzeby wystaw lub innych
artystycznych inicjatyw. Ponadto poinformowatem
pielegniarke, a nastepnie lekarza dyzurnego, ktory takze
wydawat sie bardziej czyim$ asystentem niz pelnoprawnym
medykiem, Ze Grossvogel przez caty wieczor uskarzat sie na
bdle brzucha. Przyczyng, dla ktérych te bdle nasilaty sie przez
caly wieczér, jak sugerowatem pielegniarce i lekarzowi, byto
prawdopodobnie rosngce zaniepokojenie  Grossvogela,
obserwujacego odbidér debiutanckiej wystawy; zaniepokojenie
tym wieksze, ze zawsze mocno powatpiewal w swoje
uzdolnienia artystyczne, ku czemu, w mojej opinii, miat dobre
powody. Zastrzegtem jednak, Ze nie mozna bylo catkowicie
wykluczy¢ powaznej choroby. Tak czy inaczej, pewne byto
jedynie to, ze Grossvogel zwalil sie na podtoge galerii sztuki i
wydawat jedynie zatosne pojekiwania, ktdre, szczerze
powiedziawszy, stawaty sie nieco irytujace.

Wystuchawszy relacji o nagltej niedyspozycji
Grossvogela, lekarz nakazat artyScie potozy¢ sie na noszach
samojezdnych, znajdujacych sie na samym koncu stabo
oSwietlonego korytarza, po czym, wraz z pielegniarka, odszedt
w przeciwng strone. Statem dos$¢ blisko Grossvogela
spoczywajacego na noszach skrytych w  cieniach
prowizorycznej Kkliniki. Byt $rodek nocy i pojekiwania
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Grossvogela nieco zelzaty, a w ich miejsce pojawito sie co$, co
podéwczas bratem za deliryczne rojenia. Podczas tego
podniostego majaczenia artysta kilkukrotnie wspomniat
zjawisko, ktore okreslit mianem ,wszechogarniajacego cienia”.
Probowatem go uspokoi¢, moéwiac, ze to tylko Kkiepskie
oSwietlenie korytarza, ale nawet mnie wtasne stowa wydaty
sie do$¢ obtakane, zwlaszcza w obliczu zmeczenia
spowodowanego wydarzeniami tamtego wieczoru, zaré6wno w
galerii, jak i na izbie przyje¢ nedznego szpitala.

Po chwili juz tylko stalem obok chorego, nastuchujac
jego mamrotow, ale nie reagujac na deliryczne i coraz dtuzsze
wypowiedzi o ,wszechogarniajacym cieniu, od ktérego rzeczy
stajg sie tym, czym nigdy nie chciaty by¢” lub ,poruszajgcej
wszystkim ciemnosSci, nakazujacej rzeczom czyni¢ to, czego
nigdy nie chciaty czynic”.

Po ponad godzinie wystuchiwania Grossvogela,
zauwazytem, ze lekarz i pielegniarka stoja razem w
przeciwleglym konicu ciemnego korytarza. Wygladato na to, ze
rozmawiajg od dtuzszego czasu, doS¢ czesto spogladajac w
strone noszy, na ktérych mamrotat i majaczyt Grossvogel.
Zastanawiatem sie, jak dlugo beda ciagna¢ te, w moim
mniemaniu, medyczng farse, te kliniczng pantomime, podczas
gdy artysta lezat, coraz czeSciej i coraz dtuzej pojekujac i
mamroczac o cieniu i ciemnos$ci. By¢ moze na chwile
przysnagtem na stojgco, poniewaz nagle, zupetnie znikad,
pojawita sie przy mnie pielegniarka, zas lekarza nie byto juz
nigdzie w zasiegu wzroku. Jej biaty uniform posrod gtebokich
cieni korytarza wydawat sie nieomal Swietlisty.

- Moze pan i§¢ do domu - rzekta. - Panski przyjaciel
zostanie przyjety do szpitala. - Nastepnie zaczeta pcha¢ nosze
z Grossvogelem w strone windy
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na koncu korytarza. Niemal w tym samym momencie,
gdy dojechali do drzwi windy, te otworzyty sie szybko i
bezszelestnie, napeiniajagc mroczny korytarz Swiatlem. Gdy
wejscie catkowicie staneto otworem, dostrzegtem wewnatrz
lekarza. Wciggatl nosze Grossvogela do srodka ol$niewajace;j
windy, podczas gdy pielegniarka popychata je od tytu. Kiedy
juz byli w $rodku, drzwi zamknely sie réwnie szybko i
bezszelestnie jak sie otworzyly, za$ korytarz, w ktorym
statem, wydawal sie jeszcze ciemniejszy, jeszcze bardziej
zageszczony cieniami niz przedtem.

Nastepnego dnia odwiedzitem Grossvogela w szpitalu.
Umieszczono go w matej izolatce, w odleglym zakatku
najwyzszego pietra budynku. Kiedy szukatem jego pokoju,
ktorego numer podano mi na recepcji, miatem wrazenie, ze w
innych salach na pietrze nie ma pacjentow. Dopiero gdy
znalaztem poszukiwany numer i zajrzatem do Srodka,
zauwazyltem pierwsze zajete t0zko, zreszta mocno rzucajace
sie w oczy, poniewaz dos¢ poteznie zbudowany Grossvogel
zajmowat catg dtugos$c¢ i szeroko$C starego, uginajacego sie
materaca. Na zbyt matym szpitalnym t6zku, w malutkiej,
pozbawionej okien sali, wydawat sie wrecz olbrzymi. Ledwie
starczyto miejsca, bym mégl wcisna¢ sie pomiedzy $ciane a
artyste, wydajacego sie nadal tkwi¢ w delirycznym stanie z
ubiegtej nocy. Nie dawal zadnych oznak, Ze jest Swiadomy
mojej obecnosci w pokoju, cho¢ statem tak blisko, Ze niemal go
dotykatem. Nawet kiedy kilkukrotnie wymowitem jego imie,
jego zatzawione oko nie zdradzito, iz jest Swiadom mojej
wizyty. Lecz kiedy zaczatem powoli wychodzi¢ bokiem
spomiedzy t6zka i Sciany, Grossvogel nagle chwycit mnie
mocno za ramie wielkg lewg dtonia, ktérag malowat i rysowat
prace wystawione w galerii poprzedniego wieczora.
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,Grossvogel” - powiedziatem wyczekujaco, liczac na to, zZe
wreszcie odpowie, nawet je$li znéw miatby moéwi¢ o
wszechogarniajgacym cieniu (od ktorego rzeczy stajg sie tym,
czym nigdy by¢ nie chcialy) i poruszajacej wszystkim
ciemnoSci (nakazujacej rzeczom czynic to, czego czynic¢ nigdy
nie chcialy). Ale po chwili dton zwiotczata i opadta na krawedz
odksztatconego, szpitalnego materaca, na ktérym ciato
Grossvogela znow lezato bez ruchu i przytomnosci.

Wyszedtszy z pokoju, skierowatem sie w strone dyzurki
na tym samym pietrze, aby zapytaC o stan zdrowia artysty.
Jedyna obecna tam pielegniarka, wystuchawszy mnie,
sprawdzita  teczke  podpisang nazwiskiem  Reinera
Grossvogela. Przygladajac mi sie uwazniej niz przygladala sie
dokumentacji medycznej artysty, a obecnie pacjenta, odparta:

- Panski przyjaciel jest poddawany bardzo wnikliwej
obserwacji.

- To wszystko, co moze mi pani powiedziec? - zapytatem.

- Wyniki testow jeszcze nie przyszty. Moze pan zapytac
pOznie;.

- Jeszcze dzis?

Tak, dzi§ odparta, zabierajac teczke Grossvogela i
przechodzac do innego pomieszczenia. Ustyszatem piskliwy
dzwiek otwieranej szuflady, a nastepnie trzask gwaltownego
jej zatrzasniecia. Z jakiegoS powodu czekatem jeszcze przez
chwile, az pielegniarka wyjdzie z pokoju, do ktérego zabrata
dokumentacje Grossvogela. W konicu zrezygnowatem i
wrdécitem do domu.

Kiedy tego samego dnia zadzwonilem do szpitala,
powiedziano mi, ze Grossvogel zostat wypisany.

- Poszedt do domu? - zadatem jedyne pytanie, jakie
przyszto mi na mysl.
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- Nie wiemy, gdzie poszedl - odparta kobieta, ktora
odebrata moj telefon, po czym odwiesita stuchawke. Nikt nie
wiedzial, gdzie znajduje sie Grossvogel, z pewnos$cig nie
przebywal domu, a nikt z naszego towarzystwa nie miat
pojecia, dokad mogt sie udac.

Mineto kilka tygodni, moze nieco ponad miesigc, odkad
Grossvogel wyszed? ze szpitala i zniknat, gdy spotkaliSmy sie
przez przypadek w kilkuosobowym gronie w galerii, w ktorej
artysta zastabt podczas otwarcia debiutanckiej wystawy. Do
tego czasu nawet ja przestatem zawracac sobie gtowe sprawg
Grossvogela i jego niespodziewanego znikniecia. Nie byt to,
naturalnie, pierwszy taki przypadek w naszym Srodowisku,
sktadajgcym sie z bardziej lub mniej stabilnych psychicznie, a
czasami wrecz niebezpiecznie niezréwnowazonych o0sob,
ktore czesto wplatywaty sie w rézne podejrzane dziatania
tylko dla speilnienia swych wizji artystycznych badz
intelektualnych, a czasami po prostu z najzwyklejszej
desperacji. Przypuszczam, Ze jedynym powodem, dla ktérego
wspominaliSmy nazwisko Grossvogela przechadzajac sie
tamtego popotudnia po galerii, byto to, Ze wcigz wisialty w niej
jego prace i gdziekolwiek bysmy sie nie odwrdcili, ogladaliSmy
jego obrazy i rysunki, ktére sam zresztg opisatem w broszurce
wydanej z okazji otwarcia ekspozycji jako ,manifest
szczegllnie utalentowanego artysty-wizjonera”, a ktore w
rzeczywistosci byty niczym wiecej niz okazami zupetnie
przecietnego artystycznego betkotu, z nieodgadnionych dla
nikogo przyczyn czasami osiggajacego sukces lub nawet
zdobywajacego znaczne uznanie dla twércy.

- I co mam teraz zrobi¢ z tym calym S$mietnikiem? -
gto$no narzekata wtascicielka, a by¢ moze tylko najemczyni
magazynu zamienionego w galerie. Chcialem powiedzie¢, ze
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moge zajac sie usunieciem prac Grossvogela i przechowaniem
ich gdzie$ przez jaki$ czas, kiedy do rozmowy wtracit sie
anorektyczny

osobnik, przedstawiajgcy sie jako ,zdegradowany
akademik”, sugerujac podenerwowanej wtascicielce (lub
najemczyni), ze by¢ moze powinna wystac je do szpitala, w
ktérym Grossvogela ,rzekomo leczono” po doznanym przezen
ataku. Gdy zapytatem go, dlaczego uzyt stowa ,rzekomo”,
odpart:

— Od dawna uwazam, Ze to podejrzana instytucja i nie
jest to wylacznie moj punkt widzenia.

Wtedy zapytatem, czy istniejg wiarygodne podstawy dla
gtoszonej przez niego opinii, ale on tylko skrzyzowat kosSciste
rece i spojrzal na mnie, jakby wtasnie doznal z mojej strony
Zniewagi.

- Pani Angelo - zwr6cit sie do stojgcej obok kobiety,
przygladajacej sie jednej z prac Grossvogela w taki sposob,
jakby rozwazata jej zakup. W tamtym czasie jej
»psychokawiarnia” dopiero miata okaza¢ sie spektakularng
klapg i pani Angela moze uwazata, ze prace Grossvogela,
jakkolwiek Kkiepskie z artystycznego punktu widzenia,
moglyby dopetni¢ nastréj panujacy w jej lokalu, gdzie klienci
wystuchiwaliby  przy  stolikach  porad  wynajetych
parapsychologéw oraz delektowali sie zestawem doskonatych
wypiekow.

- Powinien pan postucha¢, co ma do powiedzenia na
temat tamtego szpitala - powiedziala do mnie pani Angela, nie
odrywajgc wzroku od obrazu Grossvogela. - Od dawna to
miejsce wzbudzato we mnie silne odczucia. Pod pewnymi
wzgledami jest wyjatkowo podejrzliwy.

- Podejrzany - poprawit zdegradowany akademik.
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- A, tak - odparta pani Angela. - Nigdy w Zyciu nie
chciatabym sie tam obudzic¢.

- Napisatem o nim wiersz - rzekt elegancko odziany
dzentelmen, ktéry przez caly czas krazyt po galerii, bez
watpienia czekajagc na dobry moment, Zeby zaczepic
wtascicielke lub najemczynie magazynu i naméwi¢ ja na
zorganizowanie wydarzenia, ktére nieustannie nazywat
,wieczorkiem poezji hermetycznej”, co oczywiscie oznaczato
odczyty przede wszystkim jego wtasnej twdérczosci. - Kiedys$
czytatem pani ten wiersz - powiedziat do wtascicielki.

- Tak, czytat pan - odpowiedziala niemal bez $ladu
zainteresowania w glosie.

- Napisatem go po tym, jak pewnej nocy udzielono mi
pomocy na tamtejszej izbie przyjec.

- Co sie panu stato? - zapytatem.

- Och, nic powaznego. Poszedtem do domu kilka godzin
pOzniej. Nie zarejestrowano mnie jako pacjenta, co przyznaje z
nieukrywana ulga. To byto prawdziwe, Ze zacytuje swéj wiersz
na ten temat, ,jadro nicosci”.

- To dobre okreSlenie — przyznatem. - Ale czy
moglibySmy rozmawia¢ w sposéb troche bardziej konkretny?

Zanim jednak zdazytem ustysze¢ jakakolwiek
odpowiedZz od samozwanczego tworcy ,liryki hermetycznej”,
drzwi galerii rozwarty sie, pchniete ze znaczng silg, ktorej
znaczenie wszyscy spoSréd nas natychmiast rozpoznali.
Chwile podzniej ogladaliSmy Reinera Grossvogela w jego
wtlasnej, poteznej osobie. Fizycznie wydawat sie tym samym
cztowiekiem, co sprzed upadku w galerii, ktory wydarzyt sie
ledwie pare krokéw od miejsca, w ktérym teraz statem;
cztowiekiem nieprzypominajagcym w niczym tamtej jeczacej,
pograzonej w delirium istoty, odwiezionej taksowka na ostry
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dyzur. Mimo to byto w nim co$ innego - nastgpita subtelna
zmiana sposobu, w jaki patrzyt na to, co znajduje sie przed
nim: podczas gdy artysta mial wcze$niej charakterystycznie
spuszczony czy raczej uciekajacy wzrok, teraz jego oczy
spogladaty prosto i uwaznie, spokojnie i ze stanowczoscia.

- Zabieram to wszystko - rzekt, tagodnie zakreslajac reka
szeroki tuk i pokazujgc wiszace w galerii swoje dzieta, sposrod
ktérych zadnego nie sprzedano zaréwno podczas
premierowego wieczoru, jak i pOZniej, przez caly okres
nieobecnosci twércy. - Docenitbym waszg pomoc, gdybyscie
zechcieli mi jej udzieli¢ - dodat i zaczat zdejmowac obrazy oraz
rysunki ze $cian.

WspomogliSmy go bez pytan i komentarzy, po czym
wyszliSmy z galerii, obtadowani duzymi i mniejszymi pracami,
kierujac sie w strone steranego pickupa zaparkowanego przy
krawezniku przed wejSciem. Grossvogel niedbale wrzucit
prace na skrzynie tadunkowa wynajetej lub prawdopodobnie
pozyczonej ciezarOwki (artysta nigdy przedtem nie chwalit sie
posiadaniem samochodu), zupelnie nie przejmujac sie
mozliwos$cig uszkodzenia tego, co do tej pory uwazat za swoje
najwieksze dokonania artystyczne. Ze strony pani Angeli
pojawita sie chwila zawahania, gdy zapewne wrciaz
zastanawiata sie, jak jedna lub wiecej z tych prac pasowatoby
do wystroju jej lokalu, ale wkrotce takze ona zaczeta wynosic z
galerii obrazy oraz rysunki Grossvogela, by ciska¢ je na pake
pojazdu, gdzie pietrzyty sie niczym sterta odpadkéw.
Niebawem Sciany galerii ogotocono, za$ miejsce znow zaczeto
wyglada¢ jak nieuzywany magazyn. Grossvogel wsiadl do
samochodu, podczas gdy my staliSmy w zupeilnej ciszy na
zewnatrz oproznionego budynku. Wystawiwszy gtowe przez
okno wynajetego lub pozyczonego pojazdu, przywotat do
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siebie kobiete prowadzaca galerie. Podeszta do samochodu od
strony kierowcy i zamienita pare zdan z artystg, zanim ten
odpalit silnik i odjechat. Powrdciwszy do nas obwiescita, ze za
kilka tygodni zaprezentuje w galerii druga wystawe prac
Grossvogela.

Tak wiec posrod grona znajomych mi wéwczas osdb
rozeszta sie nastepujaca wiadomos$¢: Grossvogel, po
wywotanym niezdiagnozowang dolegliwoscig ataku, ktory
przydarzyt sie podczas pierwszej, zakonczonej catkowitg
klapa wystawy, zamierzal zaprezentowac kolejng i w tym celu
niezwtocznie uprzatnat galerie z bezwartoSciowych obrazow i
rysunkow, zabierajac je na skrzyni pickupa.

Wiascicielka galerii nadzwyczaj dobrze rozreklamowata
nowg wystawe Grossvogela, spodziewajac sie dobrze zarobic
na sprzedazy tego, co w broszurze zapowiadajacej wydarzenie
do$¢ niezgrabnie okreslono ,radykalnymi i nowatorskimi
pracami stawnego wizjonera sztuki Reinera Grossvogela”. Ze
wzgledu na okolicznosci towarzyszace zaréwno poprzedniej,
jak i nadchodzacej wystawie, sprawa natychmiast okryta sie
mgta szalonych, czasami wrecz upiornych plotek i
domnieman. Dalszy rozwo6j wypadkéw doskonale wspétgrat z
naturg oséb z naszego Srodowiska, rownie podejrzanych co
podejrzliwych  artystyczno-intelektualnych  indywidudw,
wsrod ktorych niespodziewanie statem sie centralng postacia.
W konicu to ja zawioztem Grossvogela po jego zastabnieciu
podczas pierwsze] wystawy do - jak juz zdazytem sie
zorientowa¢ - od dawna cieszacego sie dziwng reputacjg
szpitala i to wtasnie widmo tego szpitala majaczyto wyraznie
posrdod szalonej mgly plotek i domnieman, spowijajacych
nadchodzaca ekspozycje nowych prac Grossvogela. Byta
nawet mowa o nietypowych procedurach medycznych i
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lekach, ktorych dziataniu poddano artyste podczas krotkiego
odosobnienia w tej instytucji, co miatoby poniekad ttumaczy¢
jego niewyjasnione znikniecie i rownie nagte pojawienie sie w
celu popetnienia czego$, po czym wiele oséb spodziewato sie
oszatamiajacej ,artystycznej wizji”. Bez watpienia to wtasnie
te oczekiwania, ta desperacka nadzieja na co$ olSniewajaco
nowego, bedacego wytworem bogatej, barwnej wyobrazni - co
w umystach niektérych nadmiernie egzaltowanych o0s6b
urastalo do rangi obietnicy przekroczenia domeny zwykte;j
estetyki lub nawet poszerzenia granic artystycznej ekspres;ji -
pozwolity nam zaakceptowaC nieortodoksyjny charakter
nowej wystawy Grossvogela, jak rowniez tlumaczyty
pOzniejsze gtebokie rozczarowanie tych, ktorzy pojawili sie w
galerii w wieczor otwarcia.

Rzeczywiscie, to, co zastaliSmy tamtej nocy w galerii,
miato sie nijak do wystaw, w ktdrych byliSmy przyzwyczajeni
uczestniczy¢: $ciany i podtoga galerii byty tak samo puste jak
woweczas, kiedy Grossvogel, przyjechawszy starg ciezarowka,
pozdejmowat swoje prace. Jak wkrétce sie przekonaliSmy,
nowag prezentacje zorganizowano w maltym pomieszczeniu na
tytach magazynu. Co wiecej, zazagdano od nas stonej optaty za
mozliwos¢ wejscia do tego matego pokoju, rozswietlonego
jedynie kilkoma zwisajacymi tu i 6wdzie z sufitu zaré6wkami o
wyjatkowo stabej mocy. Jedna z zar6éwek wisiata w kacie
pomieszczenia, o$Swietlajagc maty stolik przykryty oddartym
kawatkiem przescieradta, wybrzuszonym przez lezacy pod
nim przedmiot. Woko6t kata ze stabg zaréwka i matym
stolikiem ustawiono promieniscie kilka nieréwnych rzedéw
sktadanych krzeset. ZajeliSmy te niewygodne miejsca siedzace
w dwanascie oséb, gdyz tylko tylu sposrdd nas zechciato uiscic
stong optate za wstep na coS, co wydawato sie bardziej
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prymitywnym przedstawieniem niz czymkolwiek majacym
zwigzek z wernisazem. Styszatem gdzie$S zza plecéw panig
Angele, raz za razem szepczaca do oséb siedzgcych obok niej:

- Co to do cholery ma by¢?

W koncu nachylita sie w moja strone i rzekta:

- Co ten Grossvogel w ogole sobie wyobraza? Styszatam,
ze odkad wyladowat w szpitalu, bez przerwy chodzi
nafaszerowany lekami.

Jednakze artysta, ktory pare chwil po6Zniej przeszedt
pomiedzy rzedami luzno rozstawionych sktadanych krzeset i
stangt obok stabo oSwietlonego stolika przykrytego podartym
przeScieradtem, wygladat catkiem trzezwo. W matym
pomieszczeniu na zapleczu magazynu postawna sylwetka
Grossvogela wydawata sie niemal gigantyczna, zupetnie jak
wowczas, kiedy mezczyzna lezat na materacu w izolatce
szpitala. Nawet jego gtos, zazwyczaj cichy, wrecz staby,
wydawat sie mocno rozbrzmiewac, gdy do nas przemowit.

- Dziekuje, ze przybyliscie w ten wieczor - rozpoczat. -
To nie potrwa dtugo. Powiem kilka rzeczy, a potem co$ wam
pokaze. To doprawdy cud, Zze moge sta¢ przed wami i méwic
do was, ot tak. Jak zapewne niektérzy z was pamietajg, nie tak
dawno dostatem okropnego ataku, zreszta wtasnie w tej
galerii. Mam nadzieje, Ze nie macie nic przeciwko, abym
powiedzial kilka stéw o naturze tego ataku, jak i jego
konsekwencjach, co jest, jak mys$le, absolutnie niezbedne,
abyscie docenili to, co mam wam dzis$ do pokazania.

Pozwolcie, ze zaczne od tego, ze atak, ktorego doznatem
w tej galerii podczas otwarcia wystawy moich prac, byt w
rzeczywistosci rezultatem zwyktych zaburzen gastrycznych,
cho¢ oczywiscie o bardzo ciezkim przebiegu. Od pewnego
czasu te zaburzenia, bedace efektem rozstroju mojego uktadu
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pokarmowego, wyraznie sie nasilaty. Przez wiele lat choroba
systematycznie i podstepnie rozwijata sie nie tylko w glebi
mojego ciata, ale réwniez w najmroczniejszych obszarach
mojej istoty. Ten krytyczny moment zbiegt sie w czasie z
bedacym jego bezposrednig przyczyng zaangazowaniem w
tworzenie sztuki - usilnym pragnieniem tworzenia sztuki, to
znaczy pragnieniem, aby co$ robi¢, pragnieniem, aby czyms$
by¢, w tym wypadku artysta. W okresie, o ktorym mowie - a w
zasadzie przez wiekszo$¢ zycia - usitowatem stworzy¢ cos przy
pomocy umystu, szczeg6lnie tworzy¢ sztuke w jedyny w moim
przekonaniu dostepny mi sposob, to znaczy z wykorzystaniem
mojego umystu, wykorzystaniem wyobrazni lub zdolnosci
tworczych, sity lub dziatan bytu nazywanego przez ludzi duszg,
duchem lub po prostu osobowoscia. Jednak gdy wylagdowatem
na podtodze, a nastepnie w szpitalu, i doswiadczytem
ekstremalnego bolu brzucha, uzmystowitem sobie, Ze tak
naprawde nie mam zadnego umystu, zadnej wyobrazni, ktore
moégtbym wykorzysta¢; ze nie ma nic, co mégibym nazwac
dusza lub osobowoscig - wszystko to bezsens i urojenia. U
szczytu ciezkiej, gastrycznej niedoli, zdatem sobie sprawe, ze
jedyna rzecza, ktora naprawde istnieje, jest moje duzych
rozmiarow ciato. I zdatem sobie réwniez sprawe z tego, ze
jedyne, co moje ciato moze robi¢, to pracowac w bélu, i jedyne,
kim moze by¢, to nie artysta czy tworcg, lecz wytacznie ciatem,
systemem tkanek, kosci i tak dalej, cierpiagcym z powodu
rozstroju uktadu pokarmowego; i wszystko, co nie wynikato
bezposrednio z tych faktow, zwtaszcza tworzenie dziet sztuki,
byto dogtebnie i catkowicie fatszywe i nierzeczywiste.
Jednoczesnie uswiadomitem sobie, jaka sita kryje sie za moim
usilnym pozadaniem, aby co$ robi¢ i aby czyms$ by¢, w tym
konkretnym wypadku, aby tworzy¢ kompletnie fatszywe i
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nierzeczywiste dzieta sztuki. Innymi stowy, uswiadomitem
sobie, co tak naprawde aktywuje moje ciato. To
uzmystowienie nie odbyto sie poprzez umyst lub wyobraznie,
a juz na pewno nie poprzez zadne medium typu dusza lub
osobowos¢, bo wszystko to bezsens i urojenia. Uzmystowienie
sobie, co aktywuje moje cialo i co pobudza jego pragnienia,
odbyto sie w jedyny mozliwy sposéb, czyli poprzez cialo samo
w sobie i poprzez jego organy zmystowego odczuwania. Swiat
ciat nieludzkich zawsze dziatat w ten sposéb i to dziatat dalece
bardziej efektywnie niz Swiat ciat ludzkich, ktory od zarania
krepowany jest przez wyssany z palca nonsens o posiadaniu
umystéw, o posiadaniu dusz, o posiadaniu osobowosci. Swiat
ciat nieludzkich aktywujg bezposrednio komendy ptyngce od
przerazajacej sity, stanowigcej fundament wszelkiego istnienia
i przejawiajacej sie jedynie w kilku prostych pragnieniach, z
ktorych zadne nie ma nic wspdlnego z czyms$ tak
bezsensownym i urojonym jak tworzenie sztuki czy bycie
artystg, jak bycie jakimikolwiek rzeczami rownie fatszywymi i
nierzeczywistymi jak powyzsze, jak robienie takich rzeczy. Z
tego powodu w Swiecie cial nieludzkich nieznane s3 cierpienia
spowodowane dazeniem do zaspokojenia tych pragnien, jako
ze tego rodzaju odczucia nigdy nie miaty odniesienia do tychze
ciat i nigdy sie w nich nie pojawity.

Zanim przeszedt do dalszej czeSci wprowadzenia, ktore
stanowito pierwszy etap wystawy jego prac lub artystycznego
wystepu scenicznego, jak o tym mysSlatem, Grossvogel
przerwat, zdajac sie lustrowac twarze skromnej publicznosci,
zgromadzonej w niewielkim pomieszczeniu na tytach galerii.

To, co wyjawil odnos$nie do swojego ciata i trapiacych je
probleméw trawiennych, bylo zupetnie zrozumiate, nawet
jesli niektore z poruszonych kwestii wydawaty sie dyskusyjne,
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a catos¢ wypowiedzi niezbyt zajmujaca. Mimo to dalej
stuchaliSmy Grossvogela z nadzieja, ze jego stowa poprowadza
nas do nastepnej, by¢ moze bardziej interesujacej czesci jego
doswiadczen, ktére w jaki§ sposdb nie wydawaty sie az tak
odlegte od naszych, bez wzgledu na to, czy wigzaty sie z
sensacjami gastrycznymi, czy tez nie. Dlatego tez siedzieliSmy
cicho, niemal z szacunkiem, rozwazajac niecodzienny przebieg
tego wieczoru, za$ Grossvogel kontynuowat mowe przed
odstonieciem dzieta, dla ktérego nas tu $ciggnat.

- To naprawde bardzo, bardzo proste - ciggnat artysta. -
Nasze ciata to =zaledwie manifestacja tej energii, tej
aktywujqcej sity, ktoéra wprawia w ruch wszelkie obiekty,
wszelkie ciala tego $wiata, umozliwiajgc im istnienie w
obecnej formie. Ta aktywujgca sita jest czyms$ jak cien, ktory
znajduje sie nie na zewnatrz wszelkich cial tego Swiata, ale
wewngqtrz wszystkiego, wszystko ogarniajac - jest czyms$ jak
poruszajgca wszystko ciemnos$¢, ktéra sama w sobie nie
sktada sie z materii, ale porusza wszystkie obiekty tego Swiata,
rowniez te, ktore nazywamy naszymi ciatami. Kiedy w
szpitalu, w ktérym poddano mnie leczeniu, cierpiatem
meczarnie wywotane zaburzeniami trawienia, zstgpitem, ze
tak to okresle, w tak gltebokie otchlanie bytu, Zze mogtem
poczug, jak ten cien, ta ciemnos$¢, ozywia moje ciato. Styszatem
jej poruszenia, nie tylko wewnatrz mnie, ale wszedzie wokot,
poniewaz wydawany przez nig odgtos nie byl odgtosem
mojego ciata - byt to odgtos tego cienia, tej ciemnoSci, ktory
jest jak zaden inny. W ten sam spos6b wyczuwatem dziatania
tej wszechogarniajacej i poruszajacej wszystkim sity poprzez
zmyst powonienia, poprzez zmyst smaku, jak r6wniez poprzez
zmyst dotyku, bedace na wyposazeniu mojego ciata. W koncu
otworzytem oczy, ktdre przez wzglad na paralizujacy podczas
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ataku bol miatem zamkniete od dtuzszego czasu. I kiedy je
otworzytem, zorientowatem sie, ze widze, jak wszystko wokot,
wliczajgc w to takze moje ciato, jest aktywowane od wewnatrz
przez ten wszechogarniajacy cien, te poruszajacg wszystkim
ciemno$¢. I nic juz nie wygladato jak przedtem. Nigdy
wcze$niej nie doswiadczytem S$wiata wytacznie poprzez
organy zmystowego odczuwania, bedace jedynymi
narzedziami umozliwiajgcymi wglad w te gleboka otchian
bytu, ktérag nazywam cieniem i ciemnos$cig. Moje fatszywe i
nierzeczywiste dokonania jako artysty okazaty sie jedynie
wytworem spreparowanym przez mdj umyst lub przez moja
wyobraznie, ktdre sg niczym innym niz bezsensownymi i
urojonymi wytworami, zaktdcajgcymi prace naszych zmystow.
Wierzytem, ze te prace w jakis sposdb odzwierciedlajg nature
mojej osobowosci lub duszy, podczas gdy jedynym, co tak
naprawde odzwierciedlaty, bytlo moje obtgkancze i
bezuzyteczne pragnienie, aby co$ robi¢, aby czyms$ by¢, co
zawsze oznacza bycie czym$ falszywym i nierzeczywistym
oraz robienie czego$ falszywego i nierzeczywistego. Jak
wszystko inne, pragnienia te wzbudzit ten sam
wszechogarniajacy cien, ta poruszajgca wszystkim ciemnos¢,
ktorych - dzieki samounicestwiajgcemu sie cierpieniu,
wywotanemu zaburzeniami trawienia - mogtem teraz
doswiadcza¢ poprzez organy zmystéw i bez zaklocen
powodowanych przez urojony umyst lub urojong osobowosc¢.
Powinienem wam wyzna¢, ze zanim doznatem upadku
fizycznego tu, w galerii, przezylem upadek psychiczny -
upadek czego$s falszywego 1 nierzeczywistego, czego$
bezsensownego i urojonego, co zreszta jest teraz zupelnie
jasne, cho¢ podéwczas byto to dla mnie co$ bardzo
prawdziwego i rzeczywistego. Ow kryzys umystu i osobowosci
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wyniknat z kiepskiego przyjecia stworzonych przeze mnie
prac przez osoby, ktore przyszly na otwarcie mojej pierwsze;j
wystawy; z uswiadomienia, jak dogtebnie prace te byly
nieudane jako efekt Kkreacji artystycznej, jak nedznie
prezentowaly sie nawet w sferze czego$ tak fatszywego i
nierzeczywistego jak sztuka. Ta nieudana wystawa pokazata
mi, jak Zatosne byly moje wysitki, by zosta¢ artysta. Wszyscy
obecni mogli sie przekona¢, jak mierne okazaty sie moje prace,
ja za$ widziatem, jak widzowie staja sie wtasnie Swiadkami
mojej absolutnej kleski artystycznej. Ow kryzys psychiczny
jedynie przyspieszyt zatamanie fizyczne i ostateczne
popadniecie ciata w spazmy gastrycznej udreki. Kiedy juz
przestaty istnie¢c moj umyst oraz poczucie osobowosci,
wszystko przeszto w rece organdw postrzegania zmystowego,
poprzez ktére po raz pierwszy dosSwiadczatem najgtebszej
otchtani bytu, tego cienia, tej ciemnosci, ktére wzbudzaty we
mnie pragnienie efektywnos$ci w robieniu czego$ i w byciu
czyms, przez co aktywowaty moje ciato poruszajgce sie w tym
Swiecie, podobnie jak aktywuja wszystkie inne ciala. A to,
czego doswiadczytem bezposrednio przez kanaty zmystow -
ten spektakl skrytego we wszystkim cienia, poruszajjcej
wszystkim ciemnosci - bylo tak przerazajace, ze bytem
przekonany, iz przestane istniec. W pewnym sensie, ze
wzgledu na to, jak zaczety dziata¢ moje zmysty, szczegolnie
zmyst wzroku, przestatem istnie¢ na sposéb, w jaki istniatem
przed tamta noca. Bez zaklécen wywotywanych
posrednictwem umystu lub wyobrazni, bez tych wszystkich
bezsensownych rojen o duszy i osobowosci, zostatem
zmuszony oglada¢ rzeczy przez pryzmat ukrytego w nich
cienia, aktywujacej je ciemnosci. I byto to tak catkowicie
potworne, Ze Zadne moje stowa nie sg w stanie tego opisac.
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Mimo to, Grossvogel poczat szczegdétowo wyjasnia¢ tym
z nas, ktorzy zdecydowali sie uiSci¢ niebotyczng optate za
ogladanie jego wystepu scenicznego, czym dokltadnie byt
wstrzgsajacy sposob, w jaki zaczat widzie¢ Swiat wokdt siebie,
wliczajgc w to jego wtasne cialo pograzone w trawiennych
meczarniach, oraz dlaczego jest tak bardzo przekonany, ze ten
oglad rzeczywistosci wkrétce spowoduje jego $mierc¢, pomimo
wszelkich zapobiegawczych s$rodkéw podjetych w trakcie
leczenia w szpitalu. Grossvogel dowodzil, ze jego jedynag
nadziejg na przezycie byto unicestwienie siebie, w tym sensie,
ze osoba (umyst, osobowos¢), ktéra byt Grossvogel, powinna
przestac¢ istnie¢. Jak utrzymywat, ten konieczny warunek
przetrwania sktonit jego fizyczne cialo do ,metamorficznego
uzdrowienia”. Utrzymywal, iz w ciggu zaledwie paru godzin
ustapity wszelkie ostre boéle brzucha, od ktérych rozpoczat sie
jego kryzys, co wiecej - obecnie byt w stanie znie$¢ sposéb, w
jaki zostat zmuszony stale postrzegac rzeczy, jak to ujat, ,przez
pryzmat ukrytego we wszystkim cienia, aktywujacej wszystko
ciemnosci”. Odkad osoba, ktérg byt Grossvogel, przepadta -
wyjasnial Grossvogel - ciato Grossvogela moglo wreszcie
istnie¢ jako efektywny organizm, nie niepokojony urojonymi
cierpieniami, zsytanymi nan przedtem przez sfabrykowany
umyst oraz fatszywg i nierzeczywista osobowos¢. Jak sam to
ujat; ,nie jestem diuzej zamieszkiwany przez swojg osobowos¢
i swoj umyst”. Publiczno$¢ widziata teraz, jak sam powiedziat,
cialo Grossvogela modwigce glosem Grossvogela oraz
uzywajgce uktadu nerwowego Grossvogela, ale bez
znieksztatcen powodowanych przez ,urojong posta¢” znang
jako Grossvogel: wszystkie jego stowa i dziatania, jak
wyjasnial, wynikaty teraz bezposrednio z tej samej sity, ktora
aktywuje kazdego z nas, co zrozumielibySmy w peini,
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gdybySmy zostali zmuszeni zrobi¢ to samo co on, aby
zachowac¢ zycie. Artysta w przerazajaco spokojny sposob
podkreslat, ze pod zadnym pozorem nie wybratl niezwyklego
sposobu, w jaki zostal uleczony. Nikt z nieprzymuszonej woli
nie wybralby czego$S podobnego - twierdzit. Kazdy chce
kontynuowac istnienie jako umyst, jako osobowos$¢, bez
wzgledu na bol, jaki to sprawia, bez wzgledu na falsz i
nierzeczywisto$¢ wtasnego stanu; kazdy woli to od zmierzenia
sie z doS¢ oczywistym faktem bycia jedynie ciatem
wprawionym w ruch przez bezmySlng, bezduszng,
bezosobowg site, ktorg okreslat jako cien, ciemnos$¢. Tym
niemniej, jak wyjawil nam Grossvogel, byla to rzeczywistos¢,
ktora musiat zaakceptowal, jezeli jego ciato miato
kontynuowac istnienie i dziata¢ sprawnie jako organizm. ,Byta
to po prostu kwestia fizycznego przetrwania - powiedzial. -
Kazdy powinien to zrozumiec. I kazdy zrobitby to samo”. Co
wiecej, stynne metamorficzne uzdrowienie, w wyniku ktérego
Grossvogel jako osoba zmart, aby Grossvogel jako ciato mogt
zachowac zycie, byto tak skuteczne, ze - jak poinformowat
zebrang publiczno$¢ - natychmiast wyruszyt w dtugg,
intensywnga  podr6z,  gtéwnie tanimi  potaczeniami
autobusowymi, ktérymi przemierzyt wzdtuz i wszerz caty
kraj, mogac obserwowac roznych ludzi i rozmaite miejsca,
sprawdzajagc w ten sposOb nowa zdolno$¢ postrzegania
wszechogarniajgcego je cienia oraz poruszajgcej nimi
ciemnosci, jako ze porzucit juz btedne mniemania o Swiecie
tworzonym przez umyst lub wyobraZnie - zniewalajgce
mechanizmy, ktére usunat ze swojego uktadu - jak réwniez
porzucit btedne wyobrazenia o tym, Ze ktokolwiek Ilub
cokolwiek posiada dusze lub osobowosc¢. 1 gdziekolwiek sie
udat, byt zawsze Swiadkiem tego samego widowiska, ktérego
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upiorno$¢ wczesniej nieomal odebrata mu zycie.

- Moge teraz poznawac Swiat bezposrednio zmystami
ciata - kontynuowat Grossvogel. - Dzieki ciatu widze rzeczy,
ktérych nigdy nie ujrzatbym umystem lub wyobraznig
nieudolnego artysty. Dokadkolwiek sie wudalem, bytem
Swiadkiem, jak wszechogarniajacy cien, jak poruszajgca
wszystkim ciemno$¢ wykorzystuje nasz Swiat. Poniewaz ten
ciefi, ta ciemno$¢ nie posiada nic na wilasnos$¢, nie moze
zaistnieC inaczej niz jako aktywujaca sita lub energia, podczas
gdy my posiadamy nasze ciata, jesteSmy tylko naszymi ciatami,
i to, czy sg to ciala organiczne, czy tez nie, czy sa to ciala
ludzkie, czy tez nie - nie robi réznicy, poniewaz s to po prostu
ciata i nic wiecej, bez niczego takiego jak umyst, dusza badz
osobowos¢. W taki sposob ten cien, ta ciemnos¢ wykorzystuje
nasz swiat, aby uzyskac¢ czego potrzebuje do rozwoju. Nie
posiada nic za wyjatkiem aktywujacej energii, podczas gdy my
jesteSmy niczym innym tylko naszymi ciatami. To dlatego ten
cien, ta ciemnos$¢ sprawia, ze rzeczy sg tym, czym nie chciaty
by¢ i czynig to, czego nigdy nie chcialy czyni¢. Poniewaz bez
tego skrytego w nich cienia, bez tej poruszajacej wszystkim
czerni, ktora je aktywuje, nie bylyby niczym wiecej niz w
istocie sg - zwalami materii pozbawionymi porywow,
pozbawionymi pragnienia rozwoju, odniesienia sukcesu na
tym Swiecie. Ten stan rzeczy nalezatoby nazwac¢ po imieniu -
absolutny koszmar. Wtasnie tego doswiadczytem w szpitalu,
gdy z powodu gastrycznego cierpienia zdatlem sobie sprawe,
Ze nie mam umystu, nie mam wyobraZzni, nie mam duszy i nie
mam osobowosci - Ze to wszystko to jedynie bezsensowne i
ztudne bariery stworzone w celu ukrycia przed ludZmi
prawdy o tym, czym naprawde s3: zbieraning ciat
aktywowanych przez cien i ciemno$¢. Ci sposrod nas, ktorzy w
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jakimkolwiek stopniu sg sprawnymi organizmami, w tym
artysci, sg tacy jedynie ze wzgledu na zakres, w jakim
funkcjonujemy jako ciata, a nie jako umysty czy osobowosci.
Wiasnie przez te postawe poniostem tak druzgocaca kleske,
gdyz trwatem w przekonaniu, Ze umyst, wyobraznia, dusza
oraz osobowo$¢ istnieja. Moja jedyng nadziejg byta zdolnos¢
przeprowadzenia metamorficznego  uzdrowienia  oraz
zaakceptowania w sposéb absolutny koszmarnego porzadku
rzeczy, dzieki czemu mogtem zacza¢ funkcjonowac jako
sprawny organizm, nawet bez tego ochronnego nonsensu o
umysle i wyobrazni, ochronnych rojen o posiadaniu duszy lub
osobowosci.

W innym wypadku unicestwitoby mnie Smiertelne
szalenstwo spowodowane uzmystowieniem sobie tej
dewastujgcej prawdy. To dlatego osoba bedaca Grossvogelem
musiata umrze¢ w tamtym szpitalu - i to na dobre - aby ciato
Grossvogela mogto uwolnic¢ sie od probleméw trawiennych i
wyruszy¢ w podrdéz we wszystkich mozliwych kierunkach,
roznymi Srodkami transportu, gtéwnie tanimi,
miedzystanowymi liniami autobusowymi, podczas Kktorej
mogto by¢ Swiadkiem niekoniczacego sie widowiska cienia i
ciemnosci, wykorzystujgcych swiat naszych cial, aby uzyskac
wszystko co potrzebne do ich rozwoju. Kiedy juz ujrzatem to
widowisko, okazato sie dla mnie nieodzowne przedstawic je w
jakiej§ formie, nie jako artysta, ktéry poniést porazke,
poniewaz korzystal z nonsenséw nazywanych umystem i
wyobraznig, ale jako ciato, ktére odniosto sukces w
dostrzezeniu, jak funkcjonuje Swiat. 1 to jest to, co
przyszedtem wam pokazaé, co chciatem wam zaprezentowac
dzisiejszego wieczoru.

Podobnie jak reszta publicznoSci naprzemiennie
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znudzonej i zafrapowanej przemowgq Grossvogela, poczutem
sie zaskoczony, a nawet nieco zaniepokojony, gdy tak nagle
zakonczyt odczyt lub raczej dziwaczny monolog, czy jak tam
okreslalem wowczas jego stowa. Wydawato sie, ze mogiby tak
mowic przez catg wieczno$¢ w tym matym pokoiku na tytach
galerii, gdzie zwisaly z sufitu stabe zarowki, a wsrdd nich
jedna rozjasniajgca stolik przykryty oddartym kawatkiem
przesScieradta. A teraz Grossvogel unosit rég materiatu, by
odstoni¢ nam w koncu to, co stworzyt nie przy uzyciu umystu
lub wyobrazni, ktorych byt juz pozbawiony, podobnie jak
duszy i osobowosci, ale jedynie przy pomocy zmystéw swego
ciata. Gdy nareszcie odstonil swoje dzieto i ukazat je w
anemicznym Swietle wiszacej nad nim zaréwki, z poczatku
nikt z nas nie okazat ani pozytywnej, ani negatywnej reakc;ji;
by¢ moze dlatego, ze nasze umysty trwaly w oszotomieniu
nattokiem stow, ktéorymi przygotowywat nas na odstoniecie
pracy.

Wygladato to jak rzezba. Niestety nie potrafitem
sklasyfikowac¢ tego obiektu ani pod wzgledem artystycznym,
ani nieartystycznym. Mogt przedstawia¢  cokolwiek.
Powierzchnia przedmiotu byta jednolicie, potyskliwie czarna,
zaS pod I$nigcymi refleksami wida¢ byto kiebigcg sie
mrocznoS$¢ cieni, ktore zdawaty sie poruszaé, co mogto byc¢
efektem lekkich drgan zar6wki zwisajacej powyzej. Dato sie
zauwazy¢ nikte podobienstwo tego ksztattu do jakiego$
stworzenia, by¢ moze mocno zdeformowanego skorpiona lub
kraba, gdyz z centralnej, bezksztattnej masy odchodzily
przypominajgce szczypce wypustki. Jednak niektére =z
elementéw odstawaty ku gorze - jak stozki i rogi pnace sie
niemal pod katem prostym, czasami ostro zakonczone,
czasami zwienczone obtymi, glowiastymi wybrzuszeniami.
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Poniewaz Grossvogel tyle méwit o ciatach, byto dos¢ naturalne
postrzegac tego typu ksztatty o dos¢ wyrodnej postaci jako
podstawe pokazywanego obiektu lub cos$, co jest wen wcielone
- w ten chaotyczny Swiat ciat wszelkiego rodzaju, ksztattow
aktywowanych skrytym w nich cieniem i ciemnoscia
powodujaca, ze stawaty sie tym, czym nie chciaty by¢ oraz
czynily to, czego nigdy nie chcialy czyni¢. Pomiedzy tymi
ciatopodobnymi ksztattami rozpoznatem wyraznie sylwetke
samego artysty, cho¢ znaczenie tego, ze Grossvogel wiaczyt
swojg postaC w obreb przedmiotu, zupetnie mi woéwczas
umkneto, gdyz bylem zajety kontemplowaniem tego
skromnego eksponatu.

Cokolwiek rzezba Grossvogela miata przedstawiac,
zarowno we fragmentach, jak i catoSciowo, zawierata cos$
wiecej niz sugestie tego ,absolutnego koszmaru”, Kktory
artysta, ze tak powiem, pieczotowicie objasniat nam odczytem
czy tez monologiem wygtoszonym tamtego wieczoru.
Jednakze jako$¢ tego tworu, nawet dla widowni doceniajace;j
koszmarne przedmioty i Kksztatty, nie wystarczata, by
wynagrodzi¢ wysokie Kkoszty, jakie ponieSliSmy, zeby
postucha¢ o gastrycznych problemach Grossvogela i
ogtoszonym  przezen ,metamorficznym  uzdrowieniu”.
Wkrétce po odstonieciu przez artyste dziela, obecni zaczeli
podnosic ciata z niewygodnych sktadanych krzeset i zewszad
naptywaty wyméwki i tlumaczenia usprawiedliwiajgce
koniecznos$¢ szybkiego wyjscia z pomieszczenia. Zanim sam
wstatem i opuscitem pokédj, zauwazytem nierzucajacy sie w
oczy karteczke obok rzezby Grossvogela, na ktérej zapisano
tytut pracy: TSALAL NR 1. Dopiero pd6zniej dowiedziatem sie
czego$ o znaczeniu tego stowa, ktore, jak na stowo przystato,
jednoczesnie rozjasnito i zaciemnito nature nazywanego
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przezen przedmiotu.

Temat pracy Grossvogela - ktdry wkréotce wypuscit serie
kilkuset podobnych rzezb, kazda z z tym samym tytutem i
kolejnym numerem - stanowit gtéwny przedmiot naszej
dyskusji podczas oczekiwania w barze przy gtéwnej ulicy
wymartego miasteczka Crampton. Dzentelmen siedzacy po
mojej lewej stronie, przy jednym z nielicznych stolikow baru,
ponowit oskarzenia pod adresem Grossvogela.

- Wpierw dopuscit sie na nas artystycznego szwindlu -
powiedzial 6w dzentelmen, tak bardzo podatny na nagte i
przewlekte ataki kaszlu - a teraz dokonal szwindlu
metafizycznego. To niestychane zadac¢ tak bajonskich sum za
uczestnictwo w jego wystawie, a p0zniej zdzierac z nas jeszcze
bardziej za udziat w tej ,wycieczce fizyczno-metafizyczne;j”.
Wszyscy daliSmy sie nabrac¢ temu...

- ..skoficzonemu oszustowi - powiedziata pani Angela,
wyreczajac mezczyzne niezdolnego dokonczy¢ wypowiedz z
powodu kolejnego ataku kaszlu. - Nie sadze, zeby w ogole
zamierzal sie pojawi¢ - kontynuowata. - Najpierw namawia
nas na przyjazd do tej zapadtej dziury. Mowi, Ze to miejsce, w
ktorym musimy sie zebra¢ przed planowanag przezen
wycieczkg. Po czym w ogole sie nie pokazuje. Skad on
wytrzasngt to miejsce? Z jednej z tych swoich wycieczek
autobusami, o ktorych tyle sie nagadat?

Wygladato wiec na to, Ze mogliSmy winic jedynie siebie i
wtasng lekkomys$lno$¢ za nasze obecne potozenie. Nawet
jezeli nikt nie przyznat otwarcie, wszyscy byliSmy pod wielkim
wrazeniem Grossvogela, gdy tamtego dnia wkroczyt do galerii
i poprosit nas o pomoc w zatadowaniu swoich prac na
skrzynie zdezelowanej ciezaréwki. Nikt w naszym matym
gronie artystow i intelektualistow nie zrobit nic chocby
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zblizonego, nikt nawet nie $Smial marzy¢ o czyms$ réwnie
radykalnym i pelnym dramatyzmu. Tamtego dnia nabraliSmy
pewnosci, Ze Grossvogel zmierza ku czemu$ wielkiemu,
natomiast naszym wstydliwym sekretem stata sie chec
przyblizenia sie do niego i wykorzystania znajomosci dla
wilasnych potrzeb. Jednocze$nie irytowato nas Smiate
zachowanie Grossvogela i z utesknieniem czekaliSmy kolejnej
jego Kleski, by¢ moze nawet jeszcze jednego twardego
ladowania na podtodze galerii, gdzie juz raz zar6wno on, jak i
jego prace, ku uciesze wszystkich, okazaty sie spektakularng
klapa. To pomieszanie intencji bylo dla nas dostatecznym
powodem, by zaptaci¢ wygdérowang cene za udziat w wystawie
Grossvogela, ktorg zresztag w ten czy inny sposob solidarnie
skrytykowaliSmy.

Tamtej nocy, po wystepie, statem na chodniku przed
galerig, stuchajac twierdzen pani Angeli na temat
rzeczywistego zrédta ,metamorficznego uzdrowienia” oraz
artystycznych inspiracji Grossvogela.

- Pan Reiner Grossvogel, odkad go tylko wypuscili ze
szpitala, chodzi nafaszerowany lekami - rzekta, jakby
obwieszczata mi te rewelacje pierwszy raz. - Wiem to od
jednej dziewczyny, ktéra zajmuje sie realizacja recept w
aptece. To moja bardzo dobra klientka - dodata z btyskiem
samozadowolenia w mocno umalowanych, zmruzonych
oczach. Nastepnie ciaggneta sensacyjne doniesienia: -
Powinniscie wiedzie¢, co przepisuje sie takim jak Grossvogel,
cierpigcym problemy zdrowotne niebedace w gruncie rzeczy
problemami zdrowotnymi, ale bardzo ciezkim rozstrojem
psychofizycznym, co zaréwno ja, jak i wszystkie pracujace dla
mnie osoby mogly mu uzmystowi¢ dawno temu. Mébzg
Grossvogela od miesiecy ptawi sie we wszelkiego rodzaju
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srodkach uspokajajacych i antydepresantach, a to nie
wszystko. Bierze takze Srodki przeciwskurczowe na
dolegliwos¢, z ktorej to podobno tak cudownie sie wyleczyt.
Nie czuje sie zaskoczona jego przekonaniem, Ze nie ma juz
umystu ani osobowosci, bo to po prostu prawda.

..Przeciwskurczowe - pani Angela sykneta na mnie, gdy
staliSmy na chodniku przed galeria po wystawie Grossvogela. -
Wie pan, co to oznacza? - zapytala, po czym blyskawicznie
udzielita odpowiedzi: - To oznacza na przyktad belladonne,
toksyczny halucynogen. To oznacza fenobarbital, silny
barbituran. Dziewczyna z apteki powiedziata mi wszystko na
ten temat. On regularnie przedawkowuje te leki, rozumie pan?
To dlatego widzi wszystko w taki dziwaczny sposoéb, i chce,
zebySmy tez uwierzyli w to wszystko. To nie zaden cien, czy co
on tam sobie bredzi, aktywuje jego cialo. Wiedziatabym o tym,
nieprawdaz? Wszak dysponuje wyjatkowym darem, ktory
pozwala mi na wglad w takie sprawy.

Niestety, pomimo niezaprzeczalnych talentéw pani
Angeli, jak réwniez jej doskonatych  wypiekdéw,
psychokawiarnia nie wypalita jako biznes i ostatecznie
splajtowata. Z drugiej strony rzezby Grossvogela,
produkowane juz niemal seryjnie, okazaly sie
nieprawdopodobnym sukcesem, zaréwno wsrdd lokalnych
nabywcow sztuki, jak i powaznych marszandéw oraz
kolekcjoneréw w catym kraju, a nawet na rynku
miedzynarodowym. Reiner Grossvogel stat sie bohaterem
artykutow na swoj temat w wazniejszych czasopismach
poswieconych sztuce, jak rowniez tych niebranzowych, cho¢
zazwyczaj przedstawiano go jako, jak ujat to jeden z krytykow,
,jednoosobowy artystyczno-filozoficzny gabinet osobliwosci”.
Tak czy owak, Grossvogel pod kazdym wzgledem
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funkcjonowat teraz jako wysoce sprawny organizm.

Ze wzgledu na ten sukces, do poziomu ktorego nikt z
naszego waskiego grona artystéw i intelektualistéw nawet sie
nie zblizyt, ci z nas, ktorzy tamtego wieczoru opuscili wystawe
Grossvogela, nie chcac stucha¢ o jego ,metamorficznym
uzdrowieniu” po problemach spowodowanych ciezkimi
zaburzeniami trawienia, lub nie chcac ogladac jego pierwsze;j
rzezby z serii Tsalal, znéw przylgneli do niego i powigzali
swoje nieudaczne kariery z jego niezaprzeczalnie sprawnym
cialem pozbawionym umystu i osobowoSci. Ostatecznie nawet
pani Angela zapoznata sie doktadniej z tym, co Grossvogel
wytozyl nam woéwczas na zapleczu galerii, a teraz, jak sie
wydawatlo, powielat w niekonczacej sie linii filozoficznych
broszur, ktore ws$réd kolekcjonerow staly sie rdownie
takomym kaskiem, co rzezby z serii Tsalal. Dlatego kiedy
Grossvogel rozprowadzit kolejng broszure wsrod osob z
waskiego grona artystyczno-intelektualnego, ktérego zreszta
nigdy sie nie wypart, nawet po osiggnieciu tak zadziwiajacego
sukcesu finansowego i stawy, broszure zapowiadajaca
ofizyczno-metafizyczng wycieczke” do wymartego miasta
Crampton, byliSmy bardziej niz chetni zaptaci¢ kolejng
niebotyczng sume, jakiej zazadat.

Do tej wtasnie broszury odniostem sie podczas
rozmowy z towarzyszami zasiadajagcymi obok mnie przy
stoliku baru w Crampton; fotoportrecisty po lewej, ktéry
akurat znow padl ofiarg ataku kaszlu, autorowi
nieopublikowanego traktatu filozoficznego Sledztwo w sprawie
spisku przeciwko ludzkiej rasie po prawej i pani Angeli
naprzeciw. Siedzacy po lewej mezczyzna wcigz powtarzat
swoje przydtugie, przerywane napadami kaszlu (ktérych
przytaczanie pozwole sobie omingc¢), kierowane pod adresem
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Grossvogela zarzuty o przygotowanie ,metafizycznego
szwindlu” w postaci tej nader kosztownej
,fizyczno-metafizyczng wycieczki”.

- Wszystkie te gadki Grossvogela o cieniu, o ciemnosci, o
koszmarnym Swiecie, jaki rzekomo widziat... no i prosze, gdzie
wyladowaliSmy. W zabitej dechami dziurze, gdzie wszystko
poszto z torbami dawno temu, w cze$ci kraju, gdzie kazdy
pejzaz wyglada jak przeSwietlona fotografia. Wzigtem aparat,
by uwieczni¢ twarze tych, ktérzy mieli oglada¢ te cienistg
ciemnos$¢ Grossvogela, czy co tam sobie zaplanowat. Miatlem
nawet kilka ty tutéw i konceptéw dla moich fotoportretow,
ktore liczytem wydac¢ w jakims albumie, albo chociaz stworzy¢
sobie nowe portfolio, ktére wystalbym do najwazniejszego
magazynu o fotografii. MysSlatem, Ze wréce do domu
przynajmniej z kilkoma zdjeciami duzej twarzy Grossvogela.
Wydrukowaliby mi je w kazdym lepszym piSmie o sztuce. Ale
gdzie ten stynny Grossvogel? Powiedzial, ze spotka sie tu z
nami. Ze dowiemy sie, o co chodzi z tym catym cieniem, tak
przynajmniej go zrozumialem. Co wiecej, juz nastawitem sie
psychicznie na te wszystkie absolutne koszmary, o ktérych
gadat w swoich broszurach, réwniez w tym oszukanczym
Swistku.

- Ta broszura - rzektem, kiedy mezczyzna znoéw, tym
razem do$¢ gtosno, zaniost sie kaszlem - nie zawiera zadnych
konkretnych obietnic co do rzeczy, ktérych sie tutaj
spodziewali$cie. Obwieszcza jedynie, iz bedzie to wycieczka
do, cytuje, ,martwego miasta, skoriczonego miasta, nieudanego
miasta, do fatszywego i nierzeczywistego wytworu
niesprawnych organizmoéw, do miasta reprezentujacego jawny
obraz skrajnej kleski, ktéry moze do tego stopnia przygnebic
ludzki uktad organiczny, szczegélnie jego uklad pokarmowy,
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ze blakng wszelkie jego ztudzenia i kompletnie wyssane z
palca ostony, jak umyst czy osobowos$¢, w ten sposob
prowadzac do Kkryzysu polegajacego na koszmarnym
uzmystowieniu sobie..” - mySle, zZe wszyscy znamy
nastepujaca dalej gadke o cieniu i ciemnosci. Rzecz w tym, ze
Grossvogel nie obiecat w tej broszurze niczego za wyjgtkiem
otoczenia przepetnionego atmosferg kleski, swoistego
przytutku dla przegranych organizméw. Cala reszta zrodzita
sie w waszej wyobrazni... w mojej tez, tak swoja droga.

- No c0z.. - powiedziata pani Angela, przyciggajac do
siebie broszure, ktorg potozytem na stoliku - czy mi sie tylko
wydawalo jak czytatam, ze, cytuje: ,uczestnikom
zagwarantowano godziwe wyzywienie”? Gorzka kawa i zlezate
paczki to raczej nie jest cos, co miesci sie w moich kategoriach
rozumienia stowa ,godziwe”. Jak dobrze wszystkim wiadomo,
Grossvogel jest teraz bogatym czlowiekiem i tylko na to go
stac? Az do dnia, w ktorym musiatam na amen zamkng¢ moj
lokal, podawatam wy$mienita kawe i rownie wySmienite
wypieki, cho¢ przyznaje, ze nie piektam ich sama. A moje i
moich pracownikow parapsychiczne odczyty zapieraty dech w
piersiach. Tymczasem ten bogacz i kelnerka praktycznie
podtruwajg nas niewiarygodnie gorzka kawa i zlezatymi,
tanimi paczkami. Powinnam teraz zazy¢ ktéores z tych
przeciwskurczowych lekarstw, ktére Grossvogel tak
swobodnie sobie od dawna aplikuje. Jestem pewna, Ze bedzie
miat ich przy sobie cate mnostwo, o ile sie pokaze, w co akurat
watpie, zwtaszcza po tym, jak zrujnuje nam zdrowie swoim
,godziwym wyzywieniem”. A teraz przepraszam na chwile.
Pani Angela skierowata sie do toalety po drugiej stronie sali,
gdzie zauwazytem kilka oséb czekajacych w kolejce.
Spojrzatem na ludzi siedzacych przy stolikach lub na stotkach
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barowych - wydawato sie, ze kilkoro trzyma sie za brzuchy,
lekko je masujac. Ja rowniez zaczynatem odczuwac lekki
dyskomfort, by¢ moze powigzany z nedzng jakoscig kawy i
paczkéw podanych przez kelnerke, ktorej zreszta nie byto
nigdzie w poblizu. Mezczyzna siedzacy po mojej lewej rowniez
przeprosit i udat sie w kierunku drugiej strony baru. Juz
miatem wstac i p6js¢ w jego $lady, jak i w $lady pozostatych
wyczekujgcych przed drzwiami toalety, kiedy siedzacy po
mojej prawej cztowiek zaczat opowiadac¢ o swoich ,badaniach”
i ,domystach”, stanowigcych podstawe jego
nieopublikowanego traktatu filozoficznego Sledztwo w
sprawie spisku przeciwko ludzkiej rasie” i o tym, w jaki
sposOb odnosity sie do jego ,silnych podejrzen” wobec
Grossvogela.

- Powinienem byt okazac¢ sie madrzejszy i nie brac
udziatu w tej... wycieczce - rzekt. - Ale musiatem dowiedziec
sie wiecej o tym, co Kryje sie za stowami Grossvogela. Miatem
silne podejrzenia odnosnie do jego twierdzen, teorii
metamorficznego uzdrowienia i innych rzeczy. Na przyktad
jego twierdzenie - lub, jak to okreS$la, uzmystowienie - Ze
umyst oraz wyobraznia, dusza oraz osobowos$¢, s3g tylko
bezsensem i urojeniami. A mimo to utrzymuje, ze to, co okresla
cieniem i ciemnoScia - Tsalalem, jak tytutuje swoje prace - nie
jest juz czym$ bezsensownym i urojonym, lecz czyms, co
wyKkorzystuje nasze ciata do tego, jak sam uwaza, aby uzyskac
wszystko co potrzebne do jego rozwoju. CoOz.. na jakiej
podstawie neguje umysl, wyobraZznie i tak dalej, uznajac
jednoczesnie istnienie Tsalala, ktéry wydaje sie produktem
tego samego nonsensownego urojenia?

Podejrzenia mezczyzny okazaly sie dla mnie wielce
pozadanym sposobem na odwrdcenie uwagi od napiecia
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narastajgcego w moim brzuchu. W odpowiedzi na jego pytanie
powiedziatem, Ze moge jedynie powtdrzy¢ wyjasnienia
Grossvogela, jakoby nie doswiadczat juz rzeczy, a wtasciwie
nie postrzegat juz rzeczy rzekomo iluzorycznym umystem lub
osobowoScig, ale jedynie poprzez ciato, ktore, jak utrzymywat,
byto aktywowane i w cato$ci wypetnione przez cien bedacy
Tsalalem.

- Nie jest to najbardziej absurdalne odkrycie,
przynajmniej jak na moje doswiadczenia - rzektem, bronigc
Grossvogela.

- Moje rowniez - przytaknat mezczyzna.

- Poza tym - kontynuowatem - te dziwacznie nazwane
przez Grossvogela rzezby przedstawiajg interesujacg warto$¢
nawet bez stanowigcego ich podstawe kontekstu
metafizycznego.

- Zna pan znaczenie tego stowa, Tsalal, ktérego uzywa
jako tytutu wszystkich swoich prac?

- Nie, obawiam sie, ze nie mam pojecia o jego
pochodzeniu i znaczeniu - przyznatem z zalem. - Ale zapewne
mnie pan o$wieci.

- O$wiecenie nie ma nic wspolnego z tym stowem, ktére
pochodzi ze starozytnego hebrajskiego. Mozna powiedzie¢, ze
oznacza ono ,zostaC zaciemnionym, zosta¢ zacienionym”. Na
ten termin natrafiatem wcale nierzadko podczas zbierania
materiatéw do mojego traktatu ,Sledztwo w sprawie spisku
przeciwko ludzkiej rasie”. Oczywiscie pojawia sie ono w wielu
ustepach Starego Testamentu - tej szmiry o mniejszych i
wiekszych apokalipsach.

- By¢ moze - powiedziatem. - Ale nie zgadzam sie, ze
wykorzystanie przez Grossvogela terminu z hebrajskiej
mitologii podaje w watpliwos$¢ szczeros¢ jego twierdzen lub
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nawet ich stusznos¢, jezeli zmierza pan tak daleko.

- C6z, obawiam sie, Ze nie wyrazitem sie dos¢ jasno.
Odnosze sie do czego$, co ujawnito sie juz na wstepnym etapie
badan i formutowania zatozen ,Sledztwa”. Krétko moéwigc,
absolutnie nie miatem zamiaru w jakikolwiek sposdb
kwestionowa¢ Tsalal Grossvogela. ,Sledztwo” dowiedzie, ze
moje podejscie do tego zjawiska jest jawne i jednoznaczne,
cho¢ moze nie tak efektowne i poniekad trywialne jak to
Grossvogela, co zreszta z jednej strony wyjasnia oszatamiajacy
sukces jego rzezb i broszur, a z drugiej tlumaczy sromotng
kleske mojego traktatu, ktorego nikt nie wyda ani nie
przeczyta. Wracajgc do meritum, wcale nie twierdze, ze Tsalal
Grossvogela nie jest w jakiS sposOb rzeczywistym zjawiskiem.
Wiem az za dobrze, ze zar6wno umyst, jak wyobraznia, a takze
dusza oraz osobowoS$S¢ nie s3 jedynie bezsensownymi
urojeniami, jak je przedstawia Grossvogel. W rzeczywistosci sg
one zastonami - tak samo fatszywymi i nierzeczywistymi jak
dzieta, ktore Grossvogel tworzytl przed pojawieniem sie u
niego powaznych kitopotéw zdrowotnych i pdzniejszym
wyzdrowieniem. Grossvogel byt w stanie wnikliwie poznac ten
fakt dzieki wyjatkowo rzadkiemu zbiegowi okolicznosci, ktéry
bez watpienia wigzat sie z jego medyczng katorga.

- Zaburzeniami trawienia - doprecyzowatem, czujac
coraz silniejsze objawy choroby panoszacej sie w moim ciele.

- W rzeczy samej. To zreszta mechanika tego
doswiadczenia zainteresowata mnie na tyle, by zainwestowac
w te wyprawe. Wilasnie ta jedna rzecz pozostaje dla mnie
niejasna. Nie ma nic pewnego, jesli moge tak powiedzie¢, w
kwestii Tsalala i sposobu, w jaki dziata, a mimo to Grossvogel
snuje réozne w moim mniemaniu fascynujace teorie i z
oszatamiajgca pewnoscig dokonuje pewnych rozréznien. Ale
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przynajmniej w jednym punkcie z calg pewno$cig myli sie lub
ktamie. Twierdze tak, poniewaz wiem, Ze nie byt do konca
szczery mowigc o szpitalu, w ktérym poddano go terapii.
Podczas przygotowan do pisania ,Sledztwa” przygladatem sie
uwaznie tego typu placéwkom i sposobom, w jaki funkcjonuja.
[ wiem ze stuprocentowa pewnoScia, Ze szpital, w ktérym
leczono Grossvogela, to wyjatkowo paskudna instytucja,
absolutnie paskudna instytucja. To co powszechnie o niej
wiadomo, to kompletna fikcja i przykrywka dla naprawde
szokujacych dziatan, ktorych rzeczywistej skali, jak
podejrzewam, nie sg Swiadomi nawet ci zwigzani z takimi
miejscami. To nie kwestia zdeprawowania, ze tak powiem,
albo zltych intencji. Tam po prostu kwitnie pewien rodzaj...
zmowy, paskudnego przymierza pewnych os0b oraz instytucji.
Oni s3 w zmowie z... och, gdyby tylko mogt pan przeczytac
moje ,Sledztwo”, wiedzialby pan z jakim rodzajem koszmaru
zetknal sie Grossvogel w tamtym szpitalu, w tamtym miejscu,
ktore wrecz cuchnie koszmarami. Tylko tam Grossvogel byt w
stanie dostgpiC tego przerazajacego uzmystowienia, ktore
teraz opisuje w niezliczonych broszurach i przedstawia w
rzezbach z serii Tsalal, jego zdaniem niebedacych wytworem
jego umystu czy wyobrazni, duszy czy osobowosci, ale wtasnie
tego, czego doznat za pomoca ciata oraz organéw fizycznego
odczuwania - cienia i ciemnosci. Umyst i cata ta reszta sa tylko
przykrywka, s3 jedynie wytworem, jak twierdzi Grossvogel.
Nie odczuwamy ich przez cialo, nie doswiadczamy przez
organy fizycznego odczuwania. A to dlatego, ze w
rzeczywistosci sg jedynie urojong zastong, maska, kamuflazem
dla tego, co aktywuje nasze ciata tak, jak to wyjasnit
Grossvogel - co aktywuje i wykorzystuje, aby uzyskac
wszystko co potrzebne do jego rozwoju. Sg pracg, a wrecz
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dzietami sztuki samego Tsalala. Nie potrafie panu tego prosto
wyjasni¢. Szkoda, Ze nie moze pan przeczytaC mojego
,Sledztwa”. Wszystko by panu wyjasénito, wszystko by przed
panem odkryto. Ale jak miatby pan je przeczytac, skoro nigdy
nie zostato napisane?

- Nie zostalo napisane? - zdziwilem sie. - Dlaczego nie
zostato napisane?

- Dlaczego? - odpart, przerywajagc na moment z
grymasem bolu. - Odpowiedz na to pytanie kryje sie doktadnie
w tym, o czym Grossvogel naucza w swoich broszurach i
publicznych wystgpieniach. Cata jego doktryna, o ile mozna jg
tak nazwac, o ile co$ takiego istnieje w jakimkolwiek sensie,
opiera sie na nieistnieniu, na wyobrazonej naturze
wszystkiego, czym naszym zdaniem jesteSmy. Pomimo jego
wysitkdw, by wyrazi¢ co mu sie przytrafito, musi w petni
zdawac sobie sprawe z tego, ze tak naprawde nie ma stow,
ktore by to opisaly. Stowa jedynie zamazujg ten najbardziej
fundamentalny fakt dotyczacy istnienia, ukrywajg ten spisek
przeciwko ludzkiej rasie, na ktory moj traktat mogiby
wreszcie rzuci¢ Swiatto. Grossvogel doswiadczyt istoty tego
spisku na wtasnej skorze, a przynajmniej uwaza, ze
doswiadczyt. Stowa to tylko zastona dymna dla spisku. One sg
ostateczng forma kamuflazu, ostatecznym dzietem sztuki
cienia i ciemnosci - jego ostateczng artystyczng przykrywka,
poniewaz to z istnienia stéw wnioskujemy istnienie umystu,
pewnego rodzaju duszy lub osobowosci. Ale to jest tylko
jeszcze jedna z nieskonczonych warstw kamuflazu. Nie ma
umystu, ktéry mégltby stworzyé¢ ,Sledztwo w sprawie spisku
przeciwko ludzkiej rasie” - nie ma umystu, ktory mégtby je
napisa¢, nie ma umystu, ktéry moégtby je przeczytac. Nie ma
nikogo, kto mogtby powiedzie¢ cokolwiek o tym najbardziej
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fundamentalnym fakcie dotyczacym naszego istnienia, nikogo,
kto mogtby zaprzec sie tej rzeczywistosci. I nikogo, komu to
wszystko mogloby zosta¢ przekazane.

- To wszystko wydaje sie zupelnie niepojete -
zaprotestowatem.

- By¢ moze, o ile jest cokolwiek do pojmowania i
ktokolwiek, kto moégtby sprébowac to pojaé. Ale nic takiego
nie istnieje.

- Skoro to prawda - powiedzialem, krzywigc sie z
powodu niezno$nego bolu brzucha - to kto prowadzi te
rozmowe?

- No wtasnie, kto? - odpowiedziat. - Nieistotne,
chciatbym moéwi¢ dalej. Nawet jezeli to tylko bezsens i
urojenia, to i tak czuje potrzebe przedtuza¢ to wszystko w
nieskonczono$¢. Szczegolnie teraz, gdy bol zawlaszcza moj
umyst, mojg osobowos¢. Ale juz niebawem to nie bedzie miato
znaczenia. Wiasciwie... - rzekt gtuchym gtosem - ...to juz nie ma
znaczenia.

Zauwazytem, ze od jakiego$ czasu spogladat na miasto
przez frontowe okno baru. Niektorzy robili to samo,
zszokowani widokiem, udreczeni bolem, dzieki ktéremu mogli
to dostrzec. Pusta sceneria wymartych ulic miasteczka,
spowitych aurg rozpostartego nad Kkrajobrazem martwego
sezonu; miejsce, na ktére po przybyciu tak narzekaliSmy z
powodu braku cho¢by jednego przejawu czegokolwiek
interesujgcego, zaczeto przechodzi¢ na naszych oczach
metamorfoze, jakby nagle rozpoczeto sie za¢mienie. Ale
widzieliSmy nie ciemnoS$¢ zstepujaca z niebios, tylko cien,
ktory wytaniat sie z ulic i doméw wymartego miasta, jakby z
bladego ciala zaczely wylewa¢ sie strugi czarnej krwi.
Uzmystowitem sobie, ze nagle i nieSwiadomie znalaztem sie
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wsrdd pierwszych osob dotknietych przez zachodzace zmiany,
mimo iz nie miatem zupeinie pojecia, co sie dzieje, Zadnej
wiedzy w umysle, ktéry przestat funkcjonowa¢ w sposéb, w
jaki funkcjonowat ledwie pare chwil wczes$niej, porzucajac
oniemiate od cierpienia ciato, ktérego organy odczuwania
rejestrowaty przerazajace widowisko wokot: widowisko ciat
zacmiewanych przez cien kilebiagcy sie pod ich skoérg, ciat
niekiedy mowiacych jeszcze tak, jakby byly osobami z
umystem i jaznig, iluzorycznymi bytami skarzgcymi sie w
ludzkim jezyku na bol, ktory dopiero zaczety sobie
uzmystawiac; bytami wrzeszczacymi o pomoc, zstepujacymi w
samo jadro nicos$ci, postrzegajacymi za pomocg umystow do
samego konca, do momentu, az =zaczely sie rozpadac,
rozwiewa¢ niczym miraze, zdolne powiedzie¢ tylko, jak
wszystko jawito sie ich umystom, jak ksztalty miasta za
oknami baru wyrodniaty, jak wyciggaly ku nim swoje
szczypce, jak wzrastaty stozkami i rogami pngcymi sie ku
niebu, juz nie szaremu i blademu, ale kiebigcemu sie
wszechogarniajgcym  cieniem, poruszajagcg  wszystkim
ciemnoscig, ktérg teraz wszyscy widzieli tak doskonale, gdyz
widzieli jg poprzez ciata, tylko i wytgcznie ciata, wepchniete w
nieopisane, czarne otchtanie bolu. Rozlegto sie wotanie, w
ktorym jek przenikat sie z kaszlem, Ze na zewnatrz jest twarz,
,twarz na cate niebo”. Niebo i miasto byty teraz tak ciemne, ze
jedynie kto$ z obsesjg portretowania twarzy moégt dostrzec
co$ takiego w nieskonczonym ktebowisku cieni na zewnatrz.
Wkrotce stowa zanikly, wszak pograzone w prawdziwym
cierpieniu ciala nie méwia. Ostatnie zapamietane przeze mnie
stowa nalezaty do kobiety Kkrzyczacej, aby zabra¢ ja do
szpitala. I te wtasnie prosbe w przedziwny sposob przewidziat
ten, Kktéory namowit nas na udziat w ,wycieczce
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fizyczno-metafizycznej”, a ktorego ciato poznato do perfekcji
to, czego nasze dopiero zaczynaty sie uczy¢ - koszmar
wykorzystywanego ciata, ktéore wie, co takiego je
wykorzystuje, co sprawia, ze rzeczy s takie, jakimi nie chciaty
by¢, i robig to, czego nie chciaty robi¢. Poczulem obecnos¢
mtodej kobiety odzianej w biaty jak gaza uniform. Wrocita. A
wraz z nig pomiedzy nami poruszaty sie inne podobne do niej,
doskonale wiedzace, jak zadba¢ o nasz boél, by doprowadzic¢
nasze ciata do metamorficznego uzdrowienia. Nie trzeba byto
nas przewozi¢ do szpitala - caty szpital, wraz ze swoja ohyda,
zostat przywieziony do nas.

[ tak jak bardzo chcialbym opowiedzie¢ o wszystkim, co
nam sie przytrafifto w wymartym miasteczku Crampton
(ktérego martwota i pustka wydaja sie ztudzeniem raju po
tym, jak pokazano nam jego ukryte zycie); tak jak bardzo
chciatbym przedstawic, jak nas przewieziono z tego odludzia,
tego jadra nicosci, i powrdcono do dalekich domoéw; tak jak
bardzo chciatbym opowiedzie¢ doktadnie o tym, jak wygladata
terapia, dzieki ktérej wybawiono nas od tamtego miejsca i od
cierpienia, jakiego w nim doSwiadczyliSmy - tak nie moge
niczego takiego uczyniC. Jezeli bowiem Kkto$ zostaje
wybawiony od udreki, wowczas najtrudniejsza rzecza na
Swiecie staje sie kwestionowanie sposobdw tego wybawienia:
ciato nie wie i nie obchodzi go nawet, co uSmierzyto jego bdl,
jest nawet niezdolne do zadawania takich pytan. A tym
wtlasnie sie staliSmy: cialami pozbawionymi ztudzen umystu
badZz wyobrazni; ciatami niezaktécanymi dusza lub
osobowos$ciag. Zaden z nas nie zakwestionowat tego faktu,
nigdy tez nie rozmawialiSmy o tym od momentu naszego...
uzdrowienia. Tak samo nie mowiliSmy o zniknieciu
Grossvogela z naszego grona, ktdre nie istnieje jak kiedys$ -
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jako zbieranina artystéw i intelektualistow. StaliSmy sie
spadkobiercami tego, co jeden z nas nazwat ,dziedzictwem
Grossvogela”, co nie byto tylko metaforg, gdyz artysta zapisat
nam na wypadek jego ,Smierci lub znikniecia stwierdzonych
po uptywie okresSlonego czasu” znaczng czeS¢ swojego
majatku, zgromadzonego dzieki sprzedazy dziet.

Ale to czysto pieniezne dziedzictwo bylto jedynie
poczatkiem pasma sukceséw, ktorych wszyscy z naszego
rozbitego kregu artystow i intelektualistow zaczeli
doswiadcza¢, odkad nasze istnienie jako nieudolnych
umystow i osobowosci wykietkowato w nowe zycie wysoce
sprawnych w swoich dziedzinach organizmdéw. OczywiScie,
nawet gdybySmy bardzo sie starali, nie byliSmy juz zdolni
ponies¢ porazki w jakimkolwiek dziataniu, odkad wszystko,
czego dosSwiadczaliSmy i co tworzyliSmy, brato sie z cienia,
wydobywajgcej sie z nas ciemnoSci, siegajacej szczypcami,
gmerajacej wyzej i wyzej, by wspig¢ sie na szczyty
monstrualnej gory ludzkich i nieludzkich ciat. To wszystko, co
mamy i wszystko, czym jesteSmy; to wszystko, co jest
wyKkorzystywane przez cien, ciemno$¢, aby uzyska¢ co
niezbedne do rozwoju. Czuje, jak moje wtasne ciato jest
wykorzystywane i hodowane, czuje pragnienia i impulsy
ciggnace je do sukcesu, szarpigce w strone wszelkich
mozliwych sukcesow. Nie ma sposobu oprze¢ sie tym
pragnieniom i impulsom, poniewaz istnieje jedynie jako ciato
pragnace efektywnie przedtuzac istnienie w celu karmienia
sobg potrzebujacej go sity. Nie ma dla mnie szansy na
stawienie oporu temu, co potrzebuje nas do rozwoju, zadnych
szans na wyparcie sie tego. Nawet ta moja skromna relacja, ta
krétka kronika uchylajagca rabka sekretow mogacych
podwazy¢ ten koszmarny porzadek rzeczy, tak naprawde
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jedynie go utrwala i upowszechnia. Nic nie oprze sie ani nie
zaprze tego koszmaru, poniewaz nie istnieje nic, co mogtoby
zrobi¢ cokolwiek; co mogtoby by¢ czymkolwiek zdolnym do
wyobrazenia sobie takiego kroku jako wiodgcego do sukcesu.
Sama idea czego$ podobnego jest wylacznie bezsensem i
urojeniem.

Nikt nie napisze nigdy ani stowa o ,spisku przeciwko
ludzkiej rasie”, poniewaz zjawisko spisku wymaga
rozdzielnosci stanowisk, podziatu stron, z ktérych jedna knuje
przeciw drugiej, a druga posiada istnienie, przeciw ktoremu
mozna prowadzi¢ knowania. Tymczasem taka rozdzielnos¢ i
podziat w ogdle nie wystepujg, nie ma zadnych stron zdolnych
do knowan, oporu i zdrad. Jedyne, co istnieje, to cigganie i
szarpanie wszelkich ciat tego Swiata. Ale te ciata istniejg jako
zbiorowos$¢ jedynie w sensie taksonomicznym lub
topograficznym i w zaden sposéb nie tworzg wspdlnego bytu,
czynnika mogacego by¢ przedmiotem spisku. Ten kolektywny
byt zwany ludzka rasg nie moze =zaistnie¢ tam, gdzie
funkcjonuje jedynie zbiorowisko niebytow, ciat, ktére s3a
prowizoryczne, tymczasowe i przepadng jedno po drugim,
zblizajac sie do bezsensu, rozptywajac w utudach. Nie moze
by¢ spisku w prézni, czy raczej w czarnej otchtani. Moze by¢
tylko szarpanie ciat w strone najwiekszego mozliwego
sukcesu, ktory duze cialo mojego przyjaciela ostatecznie
osiggneto, zostawszy w petni wykorzystane, catkowicie zuzyte
i wchloniete przez to, co potrzebowato go do rozwoju.

sJest tylko jeden prawdziwy, ostateczny sukces dla
cienia, ktory czyni rzeczy takimi, jakimi nigdy nie chciaty by¢ -
gtosit Grossvogel w ostatniej broszurze. - Jest tylko jeden
prawdziwy, ostateczny sukces dla poruszajacej wszystkim
ciemnosci, ktéra nakazuje rzeczom czyni¢ to, czego nigdy
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czynic¢ nie chciaty”, pisal. I byty to ostatnie linijki jego ostatniej
broszury. Grossvogel nie potrafit objasni¢, kim sie stal, nie
potrafit rozstrzygnac¢ tych stwierdzen. Zabraklo mu stéw
bedacych (by zacytowal osobe, ktéra pozostanie na tyle
bezimienna, na ile tylko cztonek ludzkiej rasy moze by¢
bezimienny) ostatecznym dzietem cienia, ciemno$ci - jej
ostateczng artystyczng zastona. Tak jak nie mogt sie jej oprzed,
kiedy ciggneta jego ciato do sukcesu, tak nie mégt zdradzic jej
stowami.

Zima, ktora nadeszta po naszej wyprawie do Crampton,
zaczatem w pelni pojmowac, dokad prowadzily ostatnie stowa
Grossvogela. Pewnej nocy stalem w oknie, spogladajagc na
pierwszy w tym sezonie Snieg, z kazda ciemng godzing
padajacy coraz obficiej, podczas gdy ja chtongtem ten obraz
organami fizycznego odczuwania. Woéwczas wiedziatem juz, co
kryje sie wewnatrz ptatkéw $niegu, co kryje sie we wszystkich
rzeczach, i aktywuje je swoja sitg. Widziatem czarny $nieg
padajacy z czarnego nieba. W tej zamieci nie dalo sie nic
rozpozna¢ - a juz z pewnoScig zadnego znajomego oblicza
zaszczepionego w esencji nocy, rozpostartego na calym
nocnym niebie. Istniata jedynie otchtan ciemnosci nade mnag i
otchtan ciemnosci pode mna. Istniata jedynie ta pozerajgca
wszystko, wcigz rozprzestrzeniajgca sie ciemnos$¢, ktérej
jedynym i ostatecznym celem jest nieustanne, jak najbardziej
efektywne trwanie w $wiecie, w ktérym nie istnieje nic, co
mogtoby kiedykolwiek mie¢ nadzieje na bycie czymkolwiek
innym niz to, czego ona potrzebuje do rozwoju... az wszystko
zostanie ostatecznie przez nig wchtoniete i pozostanie tylko
ona sama - nieskonczone ciato ciemnosci aktywujgce sie
bezustannie, sprawne i osiggajace sukces w karmieniu sie
sobg w ostatecznej, najgtebszej otchtani istnienia. Grossvogel
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nie mogt sie temu oprzeé, nie mdgt sie tego zaprzec, nawet
jezeli byl to absolutny koszmar, ostateczny fizyczno-metafizy
czny horror. Przestat by¢ osoba, aby méc pozosta¢ sprawnym
organizmem.

- Kazdy zrobity to samo - powiedziat.

I bez wzgledu na to, co powiem, ja réwniez nie moge sie
temu oprzec ani tego zaprzec. Nikt nie moze, bo nikogo tutaj
nie ma. Jest tylko to ciato, ten cien, ta ciemnos¢.

Przet. Wojciech Gunia
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KSIAZKI:

Songs of a Dead Dreamer [zbior opowiadan i szkicow],
Silver Scarab Press, Albuquerque (New Mexico) 1985, wstep:
Ramsey Campbell, ilustracje: Harry O. Morris

Spis tresci:
- Introduction (Ramsey Campbell)
- Here and There:

The Frolic Les Fleurs

Aunt Elise: A Tale of Possession in Old Grosse Pointe
Drink to Me Only with Labyrinthine Eyes

Alice s Last Adventure

Dream of a Mannikin, or the Third Person

The Troubles of Dr. Thoss
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- Elsewhere:

Dr. Voke and Mr. Veech

The Greater Festival of Masks

- Tales Retold:

Three Scientists

One Thousand Painful Variations Performed upon Divers
Creatures Undergoing the Treatment of Dr. Moreau, Humanist

The Excruciating Finat Days of Dr. Henry Jekyll,
Englishman

The Agonizing Resurrection of Victor Frankenstein,
Citizen of Geneva

Two Immortals

The Heart of Count Dracula, Descendent of Attila, Scourge
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The Insufferable Sahation of Lawrence Talbot the
Wolfman

Leading Men

The Unbearable Rebirth of the Phantom of the Wax
Museum

The Intolerable Lesson of the Phantom of the Opera

- Nowhere:

Professor Nobody’s Little Lectures on Supernatural
Horror

Notes on the Writing of Horror: A Story

Songs of a Dead Dreamer [zbior opowiadan, wersja
poprawiona i poszerzona], Robinson Publishing, Londyn 1989,
wstep: Ramsey Campbell Inne wydania:
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Carroll & Graf Publishers, Nowy Jork 1990

Carroll & Graf Publishers, Nowy Jork 1991

Subterranean Press, Burton (Michigan) 2010 [wydanie
poprawione]*4

Spis tresci:
- Dreams for Sleepwalkers:

The Frolic

Les Fleurs

Alice's Last Adventure Dream of a Mannikin
The Nyctalops Trilogy:

The Chymist

Drink to me Only with Labyrinthine Eyes
Eye of the Lynx

Notes on the Writing of Horror

- Dreams for Insomniacs:

The Christmas Eves of Aunt Elise

The Lost Art of Twilight

The Troubles of Dr. Thoss

Masquerade of a Dead Sword

Dr. Voke and Mr. Veech

Professor Nobodys Little Lectures on Supernatural Horror
- Dreams for the Dead:

Dr. Locrian's Asylum

The Sect of the Idiot

The Greater Festival of Masks

The Musie of the Moon

The Journal of J. P. Drapeau
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Vastarien

Grimscribe: His Lives and Works [zbiér opowiadan],
Robinson Publishing, Londyn 1991, wstep: Thomas Ligotti

Inne wydania:

Carroll & Graf Publishers, Nowy Jork 1991

Jove, Nowy Jork 1994

Subterranean Press, Burton (Michigan) 2011 [wydanie
poprawione]*

Spis tresci:

- Introduction

- The Voice of the Damned:
The Last Feast of Harlequin
The Spectacles in the Drawer
Flowers of the Abyss
Nethescurial

- The Voice ofthe Demon:
The Dreaming in Nortown
The Mystics of Muelenburg

In the Shadow of Another World
The Cocoons

- The Voice of the Dreamer:
The Night School

The Glamour

- The Voice of the Child:

The Lihrary of Byzantium
Miss Plarr

- The Voice of Our Name:

waldi0055 Strona 357



Teatro Grottesco

The Shadow at the Bottom of the World

Noctuary |[zbior opowiadan i szkicow], Robinson
Publishing, Londyn 1994, przedmowa: Thomas Ligotti Inne
wydania:

Carroll & Graf Publishers, Nowy Jork 1994

Carroll & Graf Publishers, Nowy Jork 1995

Subterranean Press, Burton (Michigan) 2012 [wydanie
poprawione]*

Spis tresci:

- Foreword: In the Night, In the Dark: A Note on the
Appreciation of Weird Fiction - Part One: Studies in Shadow:
The Medusa

Conversations in a Dead Language

The Prodigy of Dreams

Mrs. Rinaldis Angel

- Part Two: Discourse on Blackness:

The Tsalal

Mad Night of Atonement

The Strange Design of Master Rignolo

The Voice in the Bones

- Part Three: Notebook of the Night:>

The Master's Eyes Shining with Secrets

The Inquisitor

New Faces in the City

Autumnal

One May Be Dreaming

Suicide by Imagination
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The Unfamiliar

The Career of Nightmares
The Premature Transfiguration
The Demon Man

The Puppet Masters

The Spectral Estate
Primordial Loathing

The Nameless Horror

The Mocking Mystery

The Interminahle Equation
The Eternal Mirage

The Order of Illusion
Charnel House ofthe Moon
Ten Steps to Thin Mountain

The Agonizing Resurrection of Victor Frankenstein
and Other Gothic Tales

[zbiér szkicow], Silver Salamander Press, Eugene
(Oregon) 1994,

wstep w formie wiersza: Michael Shea®

Inne wydania:

Centipede Press, Lakewood (Colorado) 2011,
przedmowa: Thomas Ligotti, ilustracje: Harry 0. Morris
[wydanie poprawione]*

Spis tresci:
- Preface
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- Three Scientists:

One Thousand Painful Variations Performed upon Divers
Creatures Undergoing the Treatment of Dr. Moreau, Humanist

The Excruciating Finat Days of Dr. Henry Jekyll,
Englishman

The Agonizing Resurrection of Victor Frankenstein,
Citizen of Geneva

- Two Immortals:

The Heart of Dracula, Descendent of Attila, Scourge of God

The Insufferable Salvation of Lawrence Talbot the
Wolfman

- Leading Men:

The Intolerable Lesson of the Phantom of the Opera

The Unbearable Rebirth of the Phantom of the Wax
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The Perilous Legacy of Emily St. Aubert, Inheritress of
Udolpho

The Irreproachable Statement ofthe Governess' as to the
Affair at Bly’

- Loners:

The Unnatural Persecution, by a Vampire, of Mr. Jacob J.

The Superb Companion of Andre de V., Anti-Pygmalion

- Shut-Ins:

The Ever-Vigilant Guardians of Secluded Estates

The Scream: From 1800 to the Present

- A Poe Anthology:

The Transparent Alias of William Wilson, Sportsman and
Scoundrel

The Worthy Inmate ofthe Will ofthe Lady Ligeia

The Interminable Residence ofthe Friends of the House of
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Usher

- The Works and Death of H. P. Lovecraft:

- The Fabulous Alienation of the Outsider, Being of No
Fixed Abode - The Blasphemous Enlightenment of Professor
Francis Wayland Thurston of Boston, Providence, and the
Human Race The Premature Death of H. P. Lovecraft, Oldest
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The Troubles of Dr. Thoss

Masquerade of a Dead Sword
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In the Shadow of Another World
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The Glamour
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The Shadow at the Bottom of the World
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The Strange Designs of Master Rignolo
The Voice in the Bones

Part 4: Teatro Grottesco and Other Tales:
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The Clown Puppet
The Red Tower

My Work Is Not Yet Done: Three Tales of Corporate
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Books, Poplar Bluff (Missouri) 2002, ilustracje: Harry O.
Morris

Inne wydania:
Virgin Books, London (2010)
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II. The Second Corning of the Dead: I Have a Special Plan
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Crampton [scenariusz napisany z Brandonem Trenzem,
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Ligottiego1?], Durtro Press, Londyn 200211

The Shadow at the Bottom of the World [zbior
opowiadan], Cold Spring Press, Nowy Jork 2005, przedmowa:
Douglas A. Anderson, wstep: Thomas Ligotti

Inne wydania:
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Subterranean Press, Burton (Michigan) 2006
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- Foreword (Douglas A. Anderson)

- Introduction: Horror Stories: A Nightmare Scenario!?
The Last Feast of Harlequin

Dr. Voke and Mr. Veech

Alice’s Last Adventure

Vastarien

Dr. Locrians Asylum
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The Spectacles in the Drawer

The Strange Design of Master Rignolo
The Shadow at the Bottom of the World
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Teatro Grottesco

The Red Tower

Purity

Teatro Grottesco [zbior opowiadan], Durtro Press,
Londyn 2006

Inne wydania:
Mythos Books, Poplar Bluff (Missouri) 2007, ilustracje:
Harry O. Morris Virgin Books, Londyn 2008
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Spis tresci:

- Derangements

Purity

The Town Manager

Sideshow and Other Stories

The Clown Puppet

The Red Tower

- Deformations

My Case for Retributive Action

Our Temporary Supervisor

In a Foreign Town, In a Foreign Land:
His Shadow Shall Rise to a Higher House
The Bells Will Sound Forever

A Soft Voice Whispers Nothing

When You Hear The Singing, You Will Know It Is Time
- The Damaged and the Diseased
Teatro Grottesco

Gas Station Carnivals

The Bungalow House

Severini

The Shadow, The Darkness

- Dead Dreams13

Things They Will Never Tell Youl*
This Degenerate Little Town

Envoi

The Conspiracy Against the Human Race: A
Contrivance of Horror [esej filozoficzny], Hippocampus
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Press, Nowy Jork 2011, przedmowa: Ray Brassier

Spis tresci:

- Foreword (Ray Brassier)

- Introduction: Of Pessimism and Paradox

- The Nightmare of Being

- Who Goes There?

- Freaks of Salvation

- Sick to Death

- The Cult of Grinning Martyrs

- Autopsy on a Puppet: An Anatomy of the Supernatural
- Notes

Bom to Fear: Interviews with Thomas Ligotti [zbior
wywiadow z Thomasem Ligottim], Subterranean Press,
Burton (Michigan) 2014, wstep: Matt Cardin

Spis tresci:

- Of Masks and Mystagogues (Matt Cardin)

- Part One: Enchanting Nightmares (1988-1992)

Thomas Ligotti with Carl T. Ford, Dagon (Carl T. Ford)
(1988)

Thomas Ligotti with Stefan Dziemianowicz and Michael
A. Morrison (Stefan Dziemianowicz oraz Michael A. Morrison)
(1991) Weird Tales Talks with Thomas Ligotti (Darrell
Schweitzer) (1991) - Part Two: This Funhouse of Flesh
(2000-2003)

The Grimscribe in Cyberspace (John B. Ford) (2000)

Disillusionment Can Be Glamorous (E. M. Angerhuber
oraz Thomas Wagner) (2001) Work Not Done (Thomas
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Wagner) (2003)

- Part Three: A Necessary Derangement (2004-2011)

Literature Is Entertainment or It Is Nothing (Neddal
Ayad) (2004) It's All a Matter of Personal Pathology (Matt
Cardin) (2006)

A Conversation with Thomas Ligotti, The Mumpsimus
(Geoffrey H. Goodwin) (2007) Thomas Ligotti Interview,
Weird Tales (Geoffrey H. Goodwin) (2009) Interview
Nonsense with Thomas Ligotti (David Ableev) (2009)

The Damned Interviews: Thomas Ligotti (Tina Hall)
(2011)

- Part Four: Born To Fear (2011-2013)

Interview: Thomas Ligotti, The Hat Rack (Nathan Katz)
(2011)

Thomas Ligotti on Weird Fiction (Weird Fiction Review)
(2011)

Interview by Pal Flakk, Gateavisa (Pal Flakk) (2012)

Born to Fear, Co$ na Progu (Stawomir Wielhorski)
(2012)

Interview with Thomas Ligotti, Wonderbooknow (Jeff
VanderMeer) (2013) WYWIADY ROZPROSZONE:1>

- Ayad Neddal, The Ligotti Outtakes [online] [fragmenty
z korespondencji czerwiec 2004 - pazdziernik 2004 pomiedzy
Neddalem Ayadem oraz Thomasem Ligottim], Thomas Ligotti
Online, 14 sierpnia 2005 [dostep: 20 czerwca 2014], dostepny:
<http://www.ligotti.net/showthread.php?t=421"http: //www.
ligotti.net/showthread. php?t=421>.

- Bain Matthew Lee, Interview with Thomas Ligotti
[online], w: ,Dark Moon Rising” [czasopismo internetowe]
(czerwiec 2002). Takze w: ,Space and Time”, nr 97 (wiosna
2003) oraz na Thomas Ligotti Online, 1 kwietnia 2014
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- Bee Robert, An Interview with Thomas Ligotti [online],
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Thomas Ligotti Online, 11 kwietnia 2005 [dostep: 20 czerwca
2014], dostepny:
<http://www.ligotti.net/showthread.php?t=231"http: //www.
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- Bryant Ed (i inni), Transcript of Chat with Thomas
Ligotti on December 3, 1998 [online], w: ,Event Horizon”
[czasopismo internetowe] (grudzien 1998), niedostepny.
Takze na Thomas Ligotti Online, 11 kwietnia 2005 [dostep: 20
czerwca 2014], dostepny:
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- Dishaw Darrick, Devotees of Decay and Desolation
Thomas Ligotti [online], Eldritch-Infernal, marzec 2010
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- Dziemianowicz Stefan, The Tom Ligotti Interviewy w:
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Grau Interviews Thomas Ligotti [online], LORE, 21 czerwca
2013 [dostep: 20 czerwca 2014], dostepny:
<http://www.lore-online.com/index.php/

features/96-lore-chats-with-thomas-ligotti”http: //www
Jore-online.com/index.php/

waldi0055 Strona 368



Teatro Grottesco

fealures/96-lore-chats-with-thomas-ligotti>.

- Griffin David, Interview with Thomas Ligotti, w:
,Carnage Hall”, nr 3 (1992). Takze na Thomas Ligotti Online,
28 grudnia 2012 [dostep: 20 czerwca 2014], dostepny.

- Guran Paula [dwie odpowiedzi na pytania zadane
autorom antologii 999, red. Al. Sarrantonio] [online], Horror
Online, sierpien 1999, niedostepny.

- Hall Tina, Interview with Thomas Ligotti [online], w:
,Macabre Cadaver” [czasopismo internetowe] (21 stycznia
2011) [dostep: 20 czerwca 2014], dostepny: <http://www.

thedamnedinterviews.com/2011/01author-thomas-ligo
tti’http://www.thedamnedinterviews.com/2011/01
author-thomas-ligotti>.

- Gottert Michael, Interview with Thomas Ligotti
[online], Thomas Ligotti Online, 15 maja 2010 [dostep: 20
czerwca 2014], dostepny:
<http://www.ligotti.net/showthread.

php?t=4180"http: //www.ligotti.net/showthread.php?t=
4180>.

- Lehnerer Tim, An interview with Thomas Ligotti, w:
,Subterranean Magazine”, nr 1 (2005). Takze na Thomas
Ligotti Online, 21 marzec 2014 [dostep: 20 czerwca 2014],
dostepny:
<http://www.ligotti.net/showthread.php?t=8146"http://ww
w.ligotti.net/

showthread.php?t=8146>.

- Ligotti Thomas, An Interview with Louis Miguel Riaz
[Ligotti przeprowadza wywiad z samym sobg], w: ,,Grimoire”,
nr 2 (jesien 1982).
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- McCarty Michael oraz McLaughlin Mark, Writer
Thomas Ligotti Feels the Taste of Death on his Lips as He
Shares about Puppets, Nightmares And Gothic Splendor
[online], w: ,Sci-Fi Weekly” [czasopismo internetowe], nr 595
(15 wrzesien 2008), niedostepny. Takze w: Michael McCarty,
red., Masters of Imagination: Interviews With 21 Horror,
Science Fiction And Fantasy Writers And Filmmakers,
BearManor Media, Albany (Georgia) 2010.

- McLaughlin Mark, The Frolic: Deviltry On DVD:An
Interview With Thomas Ligotti [online], Horror Garage
[czasopismo internetowe] (lipiec 2008) [dostep: 20 czerwca
2014], dostepny:
<http://www.horrorgarage.com/horror/interview-thomas-lig
otti.php”http://

www.horrorgarage.com/horror/interview-thomas-ligot
ti.php>.

- Paul R. F. oraz Schurholz Keith, Triangulating the
Daemon, w: ,Esoterra”, nr 8 (zima/ wiosna 1999). Takze na
Thomas Ligotti Online, 30 stycznia 2005 [dostep: 20 czerwca
2014], dostepny:
<http://www.ligotti.net/showthread.php?t=5"http://www.lig
otti.net/showthread.php?t=5>.

- Potter Gary D., A Conversation with Thomas Ligotti
[dodatek do katalogu ksigzek sprzedawcy], The Point Beyond
(1992).

- Ramsey Shawn, A Graveside Chat: Interview with
Thomas Ligotti, w: ,Deathrealm”, nr 8 (wiosna 1989). Takze
na Thomas Ligotti Online, 3 pazdziernika 2013 [dostep: 20
czerwca 2014], dostepny:
<http://www.ligotti.net/showthread.php?t=7608"http://ww
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w.ligotti. net/showthread.php?t=7608>.

- Tibet David, Interview with Thomas Ligotti, w: Mark
Valentine, Roger Dobson oraz R. B. Russell, red.,, AKLO: A
Volume ofthe Fantastic, Tartarus Press Caermaen Books,
Horam, East Sussex Oxford 1998. Takze na Thomas Ligotti
Online, 25 pazdziernika 2013 [dostep: 20 czerwca 2014],
dostepny: <http://www.ligotti.net/showthread.
Php?t=7665"http://www.ligotti.net/showthread.php?t=7665
>,

- Wilbanks David, 10 Questions for Thomas Ligotti
[online], Page Horrific [blog], marzec 2004, niedostepny.
Takze na Thomas Ligotti Online, 5 sierpnia 2007 [dostep: 20
czerwca 2014], dostepny:
<http://www.ligotti.net/showthread.php?t=1248"http://ww
w.ligotti. net/showthread.php?t=1248>.

- Winter-Damon T., Horror Talks with Thomas Ligotti
[online], w: ,Horror” [czasopismo internetowe], nr 3-4
(pazdziernik 1994). Takze na Thomas Ligotti Online, 19 marca
2014 [dostep: 20 czerwca 2014], dostepny:
<http://www.ligotti.net/showthread.

php?t=8137"http: //www.ligotti.net/showthread.php?t=8137
>,

POMNIEJSZE PUBLIKACJE KSIAZKOWE ORAZ
BROSZURY:

In a Foreign Town, In a Foreign Land [zbidér
opowiadan z ptyta CD zespotu Current 93], Durtro Press,
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Londyn 1997

Inne wydania:
Durtro Press, Londyn 2002

Spis tresci:

His Shadow Shall Rise to a Higher House

The Betls Will Sound Forever

A Soft Voice Whispers Nothing

When You Hear The Singing, You Will Know It Is Time

I Have a Special Plan for This World [wiersz], Durtro
Press, Londyn 2000

This Degenerate Little Town [wiersz], Durtro Press,
Londyn 2001

Sideshow and Other Stories [opowiadanie],
Subterranean Press, Burton (Michigan) 2003, ilustracje:
Jennifer Gariepy

Death Poems [zbior wierszy], Durtro Press, Londyn
2004
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Inne wydania:
Bad Moon Books, Garden Grove (California) 2013

Spis tresci:

Here You Go
Growing Up
Usefulness
Memories
Weather Conditions
Going Ahead
Losing Customers
Safety in Numbers
Meansto an End
Smaller

Big Problem

The Note
Suddenly
Premature
Staying

Birthday

Hospital

Still

Closing Time
Calculation
Memento

De Facto

You Dream You Die
Complexity

The Condusion
The Taste
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Impossibility

Your Evacuation
Knowing

Counting the Ways
Odyssey

Request

Thoughtful

Carpe Diem?

Not Today

Absolved of Debt
Unthinkable

Night Voices

- Closing Statements16
Irrational Blame
Birthright

Nostalgia

The Shape You Are In
Fading, Asleep
Unassisted Suicide
The Instigators
Searching The Surface
Writing Home

Across the Border: More Tales of Corporate Horror

[zbiér opowiadan zatgczony do pierwszego numeru
czasopisma ,Subterranean Magazine”], Subterranean Press,
Burton (Michigan) 2005

Spis tresci:
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My Case for Retributive Action
Our Temporary Supervisor

The Spectral Link [zbiér opowiadan], Subterranean
Press, Burton (Michigan) 2014

Spis tresci:

- Preface
Metaphysica Morum
The Small People

The Frolic [dodatek do wydania specjalnego filmu The
Frolic na DVD, zawierajagcy m. in. scenariusz napisany
wspollnie z Brandonem Trenzem], Frolic 2005

Spis tresci:

- Introduction by Thomas Ligotti

Part I, The Frolic Short Story, Newly revised

Part I1, The Frolic Screenplay (z Brandonem Trenzem)

Part III, Interview with Thomas Ligotti and Brandon
Trenz

Part IV, Director and Producer visions

Part IV, The Frolic images

PUBLIKACJE ROZPROSZONE:

- [komentarze], w: Contemporary Literary Criticism, tom
44, Gale Research, Detroit (Michigan) 1987.
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- [listy do czasopisma ,The Grabinski Reader”], w: ,The
Grabinski Reader”, numery: 2 (wiosna 1987), 3 (wiosna 1988).

- [list do czasopisma ,Grimoire”, pod pseudonimem
Charles Miguel Riaz], w: ,Grimoire”, nr 4 (1983).

- [listy do czasopisma ,Crypt of Cthulhu”], w: ,Crypt of
Cthulhu, numery: 63 (1989), 71 (1990).

- [listy do czasopisma ,Dagon”], w: ,Dagon”, numery: 20
(listopad - styczen 1987), 21 (marzec-maj 1988), 22/23
(wrzesien-grudzien 1988), 24 (styczen 1989).

- [listy do czasopisma ,Nyctalops”], w: ,Nyctalops”,
numery: 16 (1981), 17 (1982), 18 (1983), 19 (1991).

- [oddzielne wstepy do o$miu adaptacji komikséw: The
Last Feast of Harleguin; Dream of a Mannikin; Dr. Locrians
Asylum; Teatro Grottesco; Gas Station Carnivals; The Clown
Pup-pet; The Chymist; The Sect ofthe Idiot], w: The Nightmare
Factory [komiks], tomy I-II, Fox Atomie Comics, 2007-08.

- The Blonde: A Sonnet [wiersz, pod pseudonimem
Frank Santino], w: , Theoretical Detective”, nr 1 (ok. 1982).

- Characters Saved and Unsaved, Believable and
Unbelievable: Blatty Versus Lovecraft [esej], w: The Exorcist:
Studies in the Horror Film, Centipede Press, Lakewood
(Colorado) 2011.

- Departing for the Sabbath [tlumaczenie z jezyka
francuskiego wiersza Depart Pour Le Sabbat Aloysiusa
Bertranda], w, Grimoire”, nr 4 (1983).

- The Dwarf [ttumaczenie z jezyka francuskiego wiersza
pt. LeNain Aloysiusa Bertranda], w: ,Fantasy & Terror”, nr 6
(1985).

- In The Library [tlumaczenie z jezyka francuskiego
wiersza pt. La Bibliothegue Mauricea Rollinata], w: ,Grimoire”,
nr 5 (1983).
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- Introduction [wstep], w: Harry O. Morris: Artist’s
Portfolio, Centipede Press, Lakewood (Colorado) 2014.

- Introduction: Nocturnal Notes [wstep napisany z
Johnem B. Fordem], w: Eddie Angerhuber, Nocturnal Products,
Rainfall Books, Calne (UK) 2002.

- Jessica Amanda Salmonson: Heromaker [wstep do
krétkiej powiesci The Revelations And Pursuits of Timith, Son
of Timith Jessicy Amandy Salmonson], w: John C. Pelan, red.,,
»Axolotl Special Number One” (1989).

- The Madman [ttumaczenie z jezyka francuskiego
wierszapt. Le Fou Aloysiusa Bertranda], w: ,Fantasy & Terror”,
nr 7 (1985).

- The Mechanical Museum [opowiadanie napisane z
Johnem B. Fordem], w: John B. Ford i inni, The Evil Entwines,
Rainfall Books, Calne (UK) 2002.

- The Murderer [tlumaczenie z jezyka francuskiego
opowiadania pt. Le Meurtrier Gastona Danville’a], w: , Fantasy
Macabre”, nr 7 (1985).

- Nestled in Dread: The Art of Harry Morris [recenzja
Scenes from Maldoror Harryego O. Morrisa], w: ,,Grimoire”, nr
5(1983).

- Paradoxes from Heli [cykl szkicow: The Decayed
Mystic; The Stricken Philosopher; The Deranged Poet; The
Complete Madman oraz Postscript], w: Mark Valentine, Roger
Dobson, oraz R. B. Russell, red., AKLO: A Volume ofthe
Fantastic, Tartarus Press / Caermaen Books, Oxford 1998.

- Read This, Recently Read and Recommended by
Thomas Ligotti [notatki o: A Kayak Fuli of Ghosts: Eskimo
Tales Gatheredand Retold Lawrence'a Millmana; Wise Guy:
Life in a Mafia Family Nicholasa Pileggiego; Night Rain
Thomasa Wilocha; Anathemas and Admirations E. M. Ciorana],
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w: , The New York Review of Science Fiction”, nr 40 (grudzien
1991).

- The Real Wolf [opowiadanie], w: ,Nocturne”, no. 1
(1988).

- Roland Topor: The Outsiders Outsider [wstep], w:
Roland Topor, The Tenant, Centipede Press, Lakewood
(Colorado) 2006.

- Sailing into Night [opowiadanie napisane wspdlnie z
resztg autoréw antologii], w: John B. Ford i inni, The Evil
Entwines, Rainfall Books, Calne (UK) 2002.

- Sardonic Mundane [opowiadanie, pod pseudonimem
Charles Miguel Riaz], w: ,Grimoire”, nr 2 (1982).

- Scarbo [ttumaczenie z jezyka francuskiego wiersza pt.
Scarbo Aloysiusa Bertranda], w: ,Fantasy 8: Terror”, nr 6
(1985).

- The Somnamhulist [ttumaczenie z jezyka francuskiego
wiersza pt. Le Somnambule Mauricea Rollinata], w ,,Grimoire”,
nr 4 (1983).

- Thomas Ligotti's Ten Classics of Horror Poetry [lista
wierszy z komentarzami], w: Amy Wallace, Del Howison, Scott
Bradley, red., The Book of Lists: Horror, Harper Paperbacks,
Nowy Jork 2008.

- That Which Is Said But Not Seen [postowie], w:
Lovecraft Retrospective: Artists Inspired by H.P. Lovecraft,
Centipede Press, Lakewood (Colorado) 2006.

- Thinking Horror [fragment The Conspiracy Against the
Human Race opublikowany wraz serig fotografii Olega Kulika
pt. Memento Mori], w:, Collapse”, tom IV (2008).

- Thomas Ligotti on Sweeney Todd by Stephen
Sondheim [recenzja], w: Horror: Another 100 Best Books,
Stephen Jones oraz Kim Newman, red. Carroll & Graf
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Publishers, Nowy Jork (2005).

- Thomas Wiloch 1953-2008: A Personal Tribute [hotd
dla tworczosci Thomasa Wilocha] [online], Thomas Ligotti
Online, 5 wrzes$nia 2008 [dostep: 20 czerwca 2014], dostepny:
<http://www.ligotti.net/showthread.php?t=1991"http://ww
w.ligotti.net/

showthread.php?t=1991>.

- Thoughts Concerning a Decadent Universe [postowie],
w: David Park Barnitz, The Book of Jade, Durtro Press, Londyn
1998. Takze online, The Book of Jade [dostep: 20 czerwca
2014], dostepny:
http.7 /www.bookofjade.com/criticism/Thoughts-Concerning-
A-

-Decadent-Univers”http: //www.bookofjade.com/criticism/Th
oughts-Concerning-A -Decadent-Univers>.

- The Unholy City [cykl wierszy uprzednio dostepny
wytacznie w wersji audio: The Player Who Takes No Chances;
You Do Not Own Your Own Head; No One Knows The Big
News; Welcome To The Unholy City; The Name Is Nothing;
Nobody Is Anyhody], w: ,Studies in Modern Horror Magazine”,
nr 2 (2004).

- We Can Hide from Horror Only in the Heart of Horror
[notatki i aforyzmy z zeszytéw ok. 1976-82], w: ,,Das Schwarze
Geheimnis”, nr 1 (1994). Takze na niemieckiej stronie
poswieconej Thomasowi Ligottiemu: The Art of Grimscribe
[dostep: 20 czerwca 2014], dostepny:
<http://www.angwa.de/Ligotti/essay /heartofhorror_e.htm”h
ttp:/Avww.an-

gwa.de/Ligotti/es.say/heartofhorror_e.htm>.

WYDANIA SPECJALNE CZASOPISM:
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»,Crypt of Cthulhu”, nr 68 (paZdziernik 1989) [numer
poswiecony Thomasowi Ligottiemu, zawierajagcy opowiadania
oraz szkice], ilustracje: S. Thomas Brown

The Prodigy of Dreams

Allan and Adelaide - An Arahesque

Ghost Stories for the Dead [The New Blackness; The New
Silence; The Old Nonsense and the New oraz Tales ofthe New
Dream]

Studiesin Horror [12 szkicow opublikowanych po6zniej
pod innymi tytutami w Noctuary, w dziale Notebook of the
Night: Transcendent Horror; Gothic Horror; Exotic Horror;
Spectral Horror; Unreal Horror; Demonie Horror; Macabre
Horror; Puppet Horror; Prehistorie Horror; Nameless Horror;
Nightmare Horror; Occult Horror; Dreamworld Horror;
Nihilistic Horror]

Order of Illlusion

Charnelhouse of the Moon

Ten Steps to Thin Mountain

Selections of Lovecraft

The Consolations of Horror

~Dagon” nr 22/23 (wrzesien 1988) [specjalny,
podwéjny numer poswiecony Thomasowi Ligottiemu,
zawierajagcy opowiadania Ligottiego oraz eseje o jego
tworczosci], ilustracje: Harry O. Morris, Dave Carson oraz
Jeffrey Salmon
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Editorial (Carl T. Ford)

The Knave of Darkness: The Evolution of Horror in the
Fiction of Thomas Ligotti (Mike Ashley) Beyond Dualism: An
Appreciation ofthe Writings of Thomas Ligotti (Christine
Morris) The Mystagogue, the Gnostic Quest, the Secret Book
(Robert M. Price) Nothing is What It Seems to Be: Thomas
Ligottis Assault on Certainty (Stefan R. Dziemianowicz)
Autumn Horror (Thomas Ligotti)

Notes on the Writing of Horror: An Interview with
Thomas Ligotti (Carl T. Ford) The Library of Byzantium
(Thomas Ligotti)

In a City of Bells and Towers: A Cali of Cthulhu Scenario
(Mark Morrison)!?

Oneiric Horror (Thomas Ligotti)

The Lost Art of Twilight: Two Aspects of the Vampire
(Simon MacCulloch) A Thomas Ligotti Bibliography (Thomas
Ligotti)

INNE:

Michigan Basement [nieopublikowany,
niewyprodukowany scenariusz napisany z Brandonem
Trenzem],

Thomas Ligotti czyta z wtasnego opowiadania Les
Fleurs na ptycie Current 93 pt. All the Pretty Little Horses
(1996).

Thomas Ligotti byt redaktorem wspoétpracujacym
miesiecznika ,Grimoire pomiedzy 1982-1985.
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Podczas pracy w Gale Research Thomas Ligotti
wspottworzyl kompilacje krytyk literackich opublikowanych
w  zbiorach  Nineteenth-Century  Literary  Criticism,
Twentieth-Century Literary Criticism oraz Contemporary
Authors. Wielu z autoréw, nad ktérymi pracowat miato wptyw
na esej The Conspiracy Against the Human Race.

LITERATURA PRZEDMIOTU

The Thomas Ligotti Reader: Essays & Explorations
[zbiér esejow i wywiadow z Thomasem Ligottim], Wildside
Press, Holicong (Pennsylvania) 2003, redakcja i wstep: Darretl
Schweitzer

Spis tresci:

- Introduction (Darretl Schweitzer)

Thomas Ligottis Career of Nightmares (Matt Cardin)

Weird Tales Talks with Thomas Ligotti (Darrell
Schweitzer)

The Mystagogue, the Gnostic Quest, the Secret Book
(Robert M. Price) Nothing Is What It Seems to Be (Stefan R.
Dziemianowicz)

Disillusionment Can Be Glamorous: an Interview with
Thomas Ligotti (E. M. Angerhuber oraz Thomas Wagner) The
Transition from Literary Horror to Existential Nightmare in
Thomas Ligotti's Nethescurial (Matt Cardin) The Dark Beauty
of Unheard of Horrors (Thomas Ligotti)
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Liminal Terror and Collective Identity in Thomas
Ligotti's The Shadow at the Bottom ofthe World (Matt Cardin)
Twilight Twilight Nihil Nihil: Thomas Ligotti and the
Post-Industrial English Undergound (William Burns) Soft
Black Star: Some Thoughts on Knowing Thomas Ligotti (David
Tibet) The Dream Quest of Thomas Ligotti: a Study of In a
Foreign Town, In a Foreign Land (Ben P. Indick) Ligotti s
Corporate Horror (Darrell Schweitzer) Thomas Ligotti: Escape
from Life (S. T. Joshi)

A Thomas Ligotti Bibliography (Douglas A. Anderson)

Noty o autorach oraz index

PUBLIKACJE ROZPROSZONE:

- [Gale Reference Team], Biography - Ligotti, Thomas
(Robert) (1953-) [artykul], Contemporary Authors Online
(Gale Literature Collections).

- Bell Brandon H., This Inscrutable Light: A Response
to Thomas Ligotti s The Conspiracy Against the Human
Race, w: , Fantastique Unfettered”, nr 4 (grudzien 2011).

- Blackmore Leigh, A Puppet’s Parody of Joy: Dolls,
Puppets, and Mannikins as Diabolical Other in Ramsey
Campbell, w: Ramsey Campbell: Critical Essays on the
Modern Master of Horror, Scarecrow Press, Lanham
(Maryland) 2013.

Cardin Matt, The Master’s Eyes Shining with Secrets:
H.P.Lovecraft’s Influence on Thomas Ligotti,w:,Lovecraft
Annuar,(pazdziernik 2007).Takze na Thomas Ligotti
Online [dostep: 3 Kkwietnia 2005], dostepny:
<http://www.ligotti.net/showthread.php?t=218"http://

waldi0055 Strona 383



Teatro Grottesco

www. 1 igotti. net/showthread .php? t=218>.

- Connors Scott, Thomas Ligotti, w: Supernatural
Literature ofthe World: An Encyclopedia, S. T. Joshi oraz
Stefan Dziemianowicz, red., Greenwood Press, Westport
(Connecticut) 2005.

- Curtis Nick, Notes on Time Displacement and
Memory Loss in Crampton, w: ,Studies in Modern Horror
Magazine”, nr 2 (2004).

- Dziemianowicz Stefan R., Anecdotes of Some
Obscure Heli: An Appreciation of Thomas Ligotti, w:
»Tekeli-Li!”, nr 4 (pazdziernik 1992).

French Aaron ]., Thomas Ligotti: Alchemist of Weird
Fiction, w: ,Dark Discoveries”, nr 20 (wiosna 2012).

- French Aaron J., Thunder Perfect Minds: Thomas
Ligotti and Current 93, w: ,Dark Discoveries”, nr 22,
(styczen 2013).

- Gavin Richard, Enter The Nightmare Factory,
agraphic novelization of Thomas Ligotti stories, w: ,Rue
Morgue”, nr 72 (styczen 2007).

- Hall Sharon, Thomas Ligotti, 1953 , w:
Contemporary Literary Criticism, tom 44, Gale Research,
Detroit (Michigan) 1987.

- Harris Jason Marc, Smiles of Oblmon: Demonie
Clowns and Doomed Puppets as Fantastic Figures of
Absurdity, Chaos, and Misanthropy in the Writings of
Thomas Ligotti, w: ,The Journal of Popular Culture”, tom
45, nr 6 (grudzien 2012).

- Hickman S. C. Epicure of Pessimism: The Horror of
Thomas Ligotti [online], Dark Chemistry [blog], 6
listopada 2010 [dostep: 20 czerwca 2014], dostepny:
<http://earth-wi-
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zard.liveiournal.com/37289.html”liUp://earth-wizard
Livejournal.com/37289.html>. Hickman S. C. The
Miserahlist: Thomas Ligottis Puppet Philosophy [online],
Dark Chemistry [blog], 26 grudnia 2010 [dostep: 20
czerwca 2014], dostepny:
<http://earth-wizard.livejournal.eom/5Q267.htmrTittp:/
/carth-wizard.livcjournal.com/50267.html>.

- Langan John, Thomas Ligotti's Metafctional
Mapping: The Allegory oflhe Last Feast of Harlequin, w:
»Lovecraft Annual”, nr 1 (pazdziernik 2007).

- Lane Joel, The Ruins of Reality: Thomas Ligotti and
the uses of disenchantment, w: ,Wormwood”, nr 14
(wiosna 2010).

- Mariconda Steven ]., The Ligotti Phenomenon, w:
~Necrofile”, nr 4 (wiosna 1992).

- Morris Harry O. Electro-Dynamics for the
Beginner: An Appreciation of Tom Ligotti, w: ,Tekelili!”,
nr 4 (pazdziernik 1992).

- Panayotov Stanimir, Ask the Puppet, w: ,Journal for
Polics, Gender and Culture”, tom 8 / nr 2 (lato 2011).

- Stableford Brian [notka o Thomasie Ligottim], w:
Pringle David, red., St. James Guide to Horror, Ghost&
Gothic Writers, St. James Press, Detroit, (Michigan) 1998.

- Samuels Mark, Everything Ends in a Greater
Blackness: Some Remarks on the Fiction of Thomas
Ligotti, w: ,Wormwood”, nr 1 (2003).

- Sheedy Alessandro, Excavating the Void:
Nonhuman Archive Stories in H. P. Lovecraft’'s The Cali of
Cthulhu and Thomas Ligotti's Nethescurial, w: ,Monstrous
Geographies, 2nd Global Conference. Session 3: Spatial
Monstrosity” (maj 2013).
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- Swanick Michael (i inni), Thomas Ligotti 1953
[zbior artykuldw], w: Segal Davis, red. Short Story
Criticism: Volume 16: excerpts from criticism ofthe works
of short fiction writers, Gale, Detroit (Michigan) 1994.

Thacker Eugene, We Are Not From Here [online],
metamute.org, 19 marca 2013 [dostep: 20 czerwca 2014],
dostepny:
<http://www.metamute.org/editorial /occultural-stu-
dies-column/we-are-not-here”http: //www.metamute.org
/editorial/occultural-studies- column/we-are-not-here>.-
Tompkins Stephen, The Nemesis of Mimesis: Thomas
Ligotti, Worlds Elsewhere, and the Darkness Ten Times
Black, w: ,Studies In Modern Horror”, nr 4 (2006).

- Trafford James, The Shadow of a Puppet Dance:
Metzinger, Ligotti and the Illusion of Selfhood, w:
»Collapse”, tom IV (2008).

- Woodard Ben, Mad Speculation and Absolute
Inhumanism: Lovecraft, Ligotti, and the Weirding of
Philosophy [online], Continent, nr 1.1, 13 marca 2011

[dostep: 20 czerwca 2014], dostepny:
<http://www.continentcontinent.cc/index.php/continent
/article/

view/14”htlp://www.continentcontinent.cc/index.php/co
ntinent/article/view/14>.

LITERATURA DEDYKOWANA

The Grimscribe's Puppets [zbior opowian skladajacy
hold tworczosci Thomasa Ligottiego], Miskatonic River
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Press, Lakeland (Florida) 2013, redakcja oraz wstep:
Joseph S. Pulver, Sr.

Spis tresci:

- Introduction (Joseph S. Pulver, Sr.)

Furnace (Livia Llewellyn)

The Lord Came at Twilight (Daniel Mills)

The Secrets of the Universe (Michael Cisco)

The Human Moth (Kaaron Warren)

Basement Angels (Joel Lane)

No Signal (Darrell Schweitzer)

The Xenambulist: A Fable in Four Acts (Robin
Spriggs)

The Company Town (Nicole Cushing)

The Man Who Escaped This Story (Cody Goodfellow)

Pieces of Blackness (Michael Kelly)

The Blue Star (Eddie M. Angerhuber)

20 Simple Steps To Ventriloquism (Jon Padgett)

The Holiness of Desolation (Robert M. Price)

Diamond Dust (Michael Griffin)

After the Final (Richard Gavin)

Eyes Exchange Bank (Scott Nicolay)

By Invisihle Hands (Simon Strantzas)

Where We Will All Be (Paul Tremblay)

Gailestis (Allyson Bird)

The Prosthesis (Jeffrey Thomas)

Into the Darkness, Fearlessly (John Langan)

Oubliette (Gemma Files)
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Whispers Nothing

Fragment jako #agodny gtos szepce: Nic, przet.
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Jako Sekta idioty, przet. Mateusz Kopacz, w: ,Co$ na
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Wywiad z Thomasem Ligottim
Cze$¢ 1 w: ,Co$ na Progu”, nr 4 (wrzesien-pazdziernik
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2012), rozmowe przeprowadzit Stawomir Wielhorski, przet.
Mateusz Kopacz, s. 57-61; cze$¢ 2 w: ,Co$ na Progu”, nr 5
(listopad-grudzien 2012), rozmowe przeprowadzit Stawomir
Wielhorski, przet. Mateusz Kopacz, s. 41-45.

Notes on the Writing of Horror: A Story

Jako Uwagi w temacie pisania horroru: opowiadanie,
przet. Mateusz Kopacz, w: Po drugiej stronie - weird fiction po
polsku, Agharta, Krakow 2013, s. 378-397.

My Work Is Not Yet Done [fragmenty]

[Kerrie], przel. Wojciech Gunia, [online] Labirynt z Lisci,
10 lipca 2013 [dostep: 20 czerwca 2014], dostepny:
<http://labiryntzlisci.blogspot.com/2013/07 /kerrie-thomas-1
igotti-my
-work-is-not.html”http: //labiryntzlisci.blogspot.com/2013/0
7 /kerrie-thomas-ligotti-my -work-is-not.html >.

[Przemiana], przel. Wojciech Gunia, [online] Labirynt z
Lisci, 11 lipca 2013 [dostep: 20 czerwca 2014], dostepny:
<http://labiryntzlisci.blogspot.com/2013/07 /przemiana-tho-
mas-ligotti-my-work-is-not.html”http://labiryntzlisci.blogspot
.com/2013/07 /przemiana-thomas-ligotti-my-work-is-not.htm
1>

Mrs. Rinaldi’s Angel
Jako Aniot pani Rinaldi, przet. Wojciech Gunia, w:
,lrans:wizje”, nr 5/2014, s. 32-37.
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Mowia, Ze powinienem sie zabi¢, by nie psu¢ innym
radosci zycia [wywiad], rozmowe przeprowadzit i przetl.
Wojciech Gunia w: ,Trans:wizje , nr 5/2014, s. 28-31.

My Work Is Not Yet Done
Jako: Jeszcze nie skoriczytem, przet. Jakub Matecki, w:
,Fantastyka, wydanie specjalne, nr 4 (45) 2014, s.50.
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Lovecraft - Polski serwis, 11 stycznia 2013 [dostep: 20
czerwca 2014], dostepny: <http://www.hplovecra ft.pl/hplo
vecraft/artykuly/oczy-mistrza-jasnieja-tajemnicami/”http://
www.hplovecraft.pl/hplovecraft/artykuly/oczy-mistrza-jasni
eja-tajemnicami/>.

- Gunia Wojciech, Wszyscy pracujemy dla Organizacji
Quine [omOwienie watkow z opowiadan Our Temporary
Supervisor oraz My Case for Retributive Action (odpowiednio:
Nasz tymczasowy nadzorca oraz Motywy moich dziatan
odwetowych z niniejszego zbioru), online], Labirynt z Lisci, 6
listopada 2011 [dostep: 20 czerwca 2014], dostepny: <http://
labiryntzlisci.blogspot.com/2011/1l/wszyscy-pracujemy-dla-o
rganizacji-quine.html”http://labiryntzlisci.blogspot.com /2011
/ll/wszyscy-pracujemy-dla-organizacji -quine.html>.

- Gunia Wojciech, Labirynt zapozyczen, labirynt fikcji

waldi0055 Strona 391



Teatro Grottesco

[omOwienie opowiadania Purity (Czystos¢ 7z niniejszego
zbioru), online], Labirynt z Lisci, 14 listopada 2011 [dostep:
20 czerwca 2014], dostepny: <http://labiryntzlisci.blog
spot.com/2011/1l/labirynt-zapozyczen-labirynt-fikcji.htmrhtt
p://labiryntzlisci.blogspot.com/2011/11/labirynt-zapozyczen-
labirynt-fikcji.html>.

- Gunia Wojciech, Thomas Ligotti: topografia koszmaru,
w: Trans:wizje”, nr 2/2012, s. 45-48.

- Trafford James, Cieri tarica marionetki - Metzinger,
Ligotti i ztudzenie ,ja” [fragment] (The Shadow of a Puppet
Dance: Metzinger, Ligotti and the Illusion of Selfhood), przet.
Aleksander Wieckowski, [online] Zacmienie.org, 11 listopada
2008 [dostep: 20 czerwca 2014], dostepny: <http://zacmie-
nie.org/cien-tanca-marionetki/”http://zacmienie.org/cien
-tanca-marionetki/>.

LITERATURA DEDYKOWANA

Antologia Po drugiej stronie - weird fiction po polsku
(miedzy innymi opowiadania: Fikcja na ulicy Krzywej Pawta
Matei, Wojna Wojciecha Guni, Zart Mikotaja Zalewskiego oraz
Zegnaj Melhizahet Bartosza Orlewskiego), Agharta, Krakow
2013.
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PRZYPISY

1)

Polski cytat na podstawie wydania: Bruno Schulz, Proza,
Wydawnictwo Literackie, Krakéw 1973, s. 76.

2)

Aby polskiemu czytelnikowi nie uciekto dodatkowe
znaczenie stowa ,Sciek” w kontekscie tytutowej postaci, warto
nadmieni¢, ze po angielsku ,Sciek podziemny" to sewer.

3)

Ponizsza bibliografia zawiera spisy treSci nowszych,
czesto obszerniejszych wydan (poprawionych przez Thomasa
Ligottiego;, wraz z obszerng listg wywiadoéw z Ligottim,
publikacjami rozproszonymi autora oraz publikacjami nt. jego
tworczosci. W przypadku gdy réozne wydania jednej ksigzki
roznity sie nieco zawartos$cig, gwiazdka (,*”) oznaczono to
wydanie, Kktorego spis treSci zostat zamieszczony w
bibliografii pod danym tytutem. Niezwykle pomocna przy
uzupetnieniu elementéw bibliografii byta praca Douglasa A.
Andersona (aktualna do kwietnia 2005). Bibliografia
Andersona zawiera ponadto liste pierwotnych publikacji
poszczegolnych opowiadan pojawiajgcych sie w zbiorach i
dostepna jest na Thomas Ligotti Online:
http: //www.ligotti.net/showthread.php?t=223#content start.
Dodatkowe podziekowania za pomoc przy tworzeniu

niniejszej pracy nalezg sie Thomasowi Ligottiemu,
Benedettowi Donatelliemu oraz Mirostawowi Lipinskiemu.
4)
Wydanie nie zawiera wstepu Ramseya Campbella.
5)
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Dziat ze szkicami, Part Three: Notebook of the Night, w
wydaniach Robinson, Carroll & Graf oraz Subterranean Press
réozni sie zawartoscia, przy czym niektére szkice nosza
odmienne tytuly. Spis przedstawia petng zawartos¢
najobszerniejszego wydania z Subterranean Press. W
poprzednich wydaniach tego dzialu pojawial sie réwniez
utwor pt. Invocation to the Void.

6)
Wiersz nosi tytut: Good-Tom-Go-Lightly.
7)

W wydaniu Silver Salamander Press jako Etternal

Devotion of the Governess to the Residents of Bly.
8)

W sktad zbioru wchodzi wiekszo$¢ utworow z Songs of a
Dead Dreamer, Grimscribe: His Lives and Works oraz
Noctuary.

9)

Opowiadanie, nie myli¢ z wierszem Thomasa Ligottiego

pod tym samym tytutem.
10)

Ptyta zawiera cykl szeSciu wierszy napisanych i
wyrecytowanych przez Ligottiego: The Player Who Takes No
Chances; You Do Not Own Your Own Head; No One Knows The
Big News; Welcome To lThe Unholy City; The Name Is Nothing;
Nobody Is Anybody.

11)

W pierwotnej wersji byt to scenariusz do jednego z
odcinkéw Z Archiwum X i opublikowany zostat na stronie
internetowej Thomas Ligotti Online. Obecnie nie jest juz
dostepny.

12)
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Wstep powstat na podstawie fragmentu eseju The
Conspiracy Against the Human Race.
13)
Rozdiat wystepujacy wytacznie w wydaniu Durtro Press.
14)

Cykl wierszy, w sktad ktérych wchodza: What Good is
Your Head?; What Happens to Faces; What Becomes ot the
Body, It's Okay; It's All Right; There is Nothing to Know; Those
Were Not the Days; Any Place But Here, Any Time But Now;
There Is Nothing to Do, Skull Crushing; Insanity and
Nothingness; From Nothing to Blackness; The Sellers oraz And
Aren't You Glad.

15)

Spis przedstawia pierwotne publikacje wywiadow
niewydrukowanych w The Thomas Ligotti Reader: Essays &
Explorations, Born to Fear: Interviews with Thomas Ligotti
oraz innych publikacjach wymienionych w bibliografii. Duza
czeSC z nich jest obecnie dostepna na Thomas Ligotti Online.

16)

W wydaniu Durtro Press dziat ten zastepowat My Own

Death Poems zawierajacy puste strony.
17)

Scenariusz RPG do gry Call of Cthulhu, oparty na
opowiadaniu The Journal ot J. P. Drapeau i wigczony p6Zniej w
sktad Horroru w Orient Expressie, wydanego przez Chaosium
w 1991 oraz w Polsce przez Wydawnictwo MAG w 1997 roku.

18)

W spisie pomingtem internetowe publikacje ttumaczen
opowiadan, ktore zawarte sg w tej ksigzce, gdyz wszystkich
dokonaty te same osoby, co w niniejszej publikacji.
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